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OZET

Bu galismada, Ahmet Remzi Akyiirek’in -Mesnevi’de gegen dua ile ilgili
beyitleri segerek olusturdugu- “Miinacat-1 Hazret-i Mevland” isimli eserinin
Tanzimat Donemi sonras1 Tiirk edebiyat tarihinin 6nemli isimlerinden biri olan
Tahirti’l-Mevlevi tarafindan yapilan terciimesi transkripsiyonlu bir sekilde Latin
harflerine aktarilmis ve c¢esitli yonlerden incelemeye tabi tutulmustur.
Transkripsiyonlu metnin olusturulmasinda Marmara Universitesi Nadir Eserler
Koleksiyonu 13012/Y021.01 numarada kayitli olan niisha esas alinmistir. Terciime
lizerine yapilan genel incelemenin yani sira Ahmet Remzi Akyiirek ve Tahirii’l-
Mevlevi hakkinda bilgiler verilmistir. Calismanin sonunda ise metnin daha iyi
anlasilmas1 amaciyla sozlikk yer almaktadir. Calisma bu yoniiyle Mevlanad’ nin

Mesnevi isimli eseri iizerine yapilan ¢aligmalara yeni bir katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tahirii’l-Mevlevi, Ahmet Remzi Akyiirek, Miinacat-1

Hazret-1 Mevlana, terciime.
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ABSTRACT

In this study has presented an analysis of text in various directions and has
transcribed to Latin letters with text transcription of the translation of Miinacat-1
Hazret-i Mevlana by Tahirii’l-Mevlevi, one of the important figures in the history of
Turkish literature after the Tanzimat era of Miindcat-1 Hazret-i Mevlana was written
in Persian by Ahmet Remzi Akyiirek who chose couplets related to the prayer in
Mesnevi. This study conducted by the qualitative research method was based on the
copy No 13012/Y021.01 in the Rare Collection of Marmara University. By a general
review on translation, information has given about Ahmet Remzi Akyiirek and
Tahirti’l-Mevlevi. In the end of the paper, a glossary is provided for a better
understanding of the text. Besides that, the paper is meant to provide the science
world with a new study that will contribute to field researches in Turkish literature.

Key Words: Tahirii’l-Mevlevi, Ahmet Remzi Akylirek, Miinacat-1 Hazret-i

Mevlana, translation.



ON SOz
Son donem Mesnevihanlar1 arasinda yer alan ve ¢ok yonlii kisiligiyle dikkat
ceken Tahirii’l-Mevlevi dini, tarihi ve edebi pek c¢ok konuda eser vermistir.
Bunlardan biri de Ahmet Remzi Akyiirek’in Miindcdt-1 Hazret-i Mevland isimli
eserine yaptigi terclimedir. Eserin ismi Miindcat-1 Hazret-i Mevlana Terciimesi
olmasma ragmen Tahirii’l-Mevlevi baz1 beyitleri klasik serh yontemi yoluyla serh

etmistir. Bu agidan eser terciime ve serh 6zelligi gostermektedir.

Calismada Tahiri’l-Mevlevi’nin Miindcdt-1 Hazret-i Meviinad Terciimesi isimli
eseri incelenmistir. Marmara Universitesi Nadir Eserler Koleksiyonu 13012/Y021.01
numarada kayith olan niishay1 esas aldigimiz ¢alisma 6n sdz, giris, li¢ ana boliim,
sonug, soOzliikk, dizinden olusmakta ve boliimler kendi icerisinde birtakim alt

basliklara ayrilmaktadir.

Giris bolimiinde, ¢aligmaya konu olan Miindcdt-1 Hazret-i Mevidna Terciimesi
isimli eser ile ilgili genel bilgilere ve Mesnevi’nin Tiirkge terclime ve serhleri
hakkinda bilgilere yer verilmistir. Birinci boliimde, mevcut kaynak ve bilgiler
1s1¢inda Ahmet Remzi Akylirek ve Tahirii’l-Mevlevi’nin hayati, edebi kisiligi ve
eserlerine deginilmistir. Ikinci béliimde, Ahmet Remzi Akyiirek, Tahirii’l-Mevlevi
ve Mehmet Kanar’m Mesnevi ile ilgili hazirlamus oldugu eser' arasindaki beyit
mukayesesi, eserde adi1 gecen sahislar ve eserde isaret edilen telmih ve iktibaslar
konusu iizerinde durulmustur. Ugiincii béliimde ise eserin transkripsiyonlu olarak

Latin harflerine yapilmis aktarimi dikkatlere sunulmustur.

Eser itina ile yeni harflere aktarilirken yer yer metin tamiri yapilmig ve yazim
yanliglar1 diizeltilmeye c¢alisilmistir. Eserde yanlis yazilan ya da unutuldugu
diistintilen eksik harfler ve kelimeler [ ] isareti icerisinde gosterilmistir. Beyitlerin
yanindaki beyit numaralart Mehmet Kanar’in Mesnevi ile ilgili hazirlamis oldugu
eserdeki beyit numaralaridir. Mehmet Kanar tarafindan hazirlanan eserde beyit
numarasi tespit edilen beyitlerin numaralar1 parantez igerisinde verilmistir. Beyit

numarasi tespit edilemeyen ya da Tahirii’l-Mevlevi tarafindan eklendigi diistiniilen

! Mevlana Celaleddini Rtimi, Mesnevi, Fars¢a’dan ¢ev. Prof. Dr. Mehmet Kanar, Ayrint1 Yay.,
2. Bask, Istanbul 2014.



beyitler i¢in (b. ?) isareti kullanilmistir. Eserde Tahirii’l-Mevlevi'nin dipnot olarak
gosterdigi yerlerin bizim tarafimizdan eklenen dipnotlar ile karigmasini dnlemek i¢in

* isareti tercih edilmistir.

Sonu¢ boliimiinde, ulasilan veriler ekseninde g¢alismanin genel anlamda bir
degerlendirmesi yapilmistir. Okuyucunun metni daha iyi anlayabilmesi ve
yorumlamast adma g¢aligmanin sonuna sozliik eklenmis ve eser icerisinde yer alan

sahis, eser ve yer isimlerine kolay ulasabilmesi i¢in de dizine yer verilmistir.

On sozii tamamlarken calismam siiresince desteklerini hissettigim, beni
yiireklendiren isimleri burada anmak isterim. Ilk olarak konunun tespiti ve
hazirlanmas1 asamasinda tecriibelerini ve destegini her zaman hissettigim degerli
hocam ve damismamm Dr. Ogr. Uyesi Biilent SIGVA’ya tesekkiirii borg bilirim.
Yine ¢aligmam siiresince kapisin1 bana sonuna kadar acan kiymetli hocam Prof. Dr.
Turgut KARABEY’e ayrica tesekkiir ederim. Ve tabii ki c¢alismalarimin her
asamasinda gosterdikleri destek, sonsuz hosgdrii ve anlayis igin ablam Dr. Ogr.
Uyesi Badegiil CAN EMIR basta olmak iizere, CAN ailesine ne kadar tesekkiir

etsem azdir.

Ugur CAN

Erzincan, 2019
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GiRiS
Tanzimat Donemi sonrasi edebiyat tarihimizin 6nemli isimlerinden biri olan
Tahiri’l-Mevlevi dini, tarihi ve edebi pek ¢ok konuda eser vererek adindan soz
ettirmistir. Mesnevi ile ilgili yaptig1 ¢alismalar basta olmak iizere klasik siirimiz igin
cok onemli eserler meydana getirmistir. Calismanin konusunu olusturan Miindcat-1
Hazret-i Meviana Terciimesi, Ahmet Remzi Akylirek’in Miindcdt-1 Hazret-i Mevlana

isimli eserine Tahirii’l-Mevlevi tarafindan yapilan terclimedir.

Tahiri’l-Mevlevi terclimenin mukaddimesinde bu eseri terclime etmeye karar
verisinden su sekilde s6z etmektedir: “Mevlevilige miintesip yahut Hazret-1i Mevle’l-
asikine kalben muhip olup da Farisi’yi anlayamayanlardan epeyce zevat, mezamin-i
miinacati kendilerinin de tefehhiimii i¢in terclimesini abd-i acizden istediler. Hem bir
hayra delalet etmek, hem de manen yiikselenlerin ahldken ne kadar miitevazi
bulundugunu, hususuyla cenab-1 Mevland’nin Hazret-i Mevla’ya ne derece
ubidiyyetkar oldugunu gostermek maksadiyla o ilahi sanihat1 mealen Tiirkceye nakl

etdim.”?

Calismada esas almin niisha Marmara Universitesi Nadir Eserler Koleksiyonu
13012/Y021.01 numarada kayithdir. 1336/1917 tarihinde Istanbul Matbaa-1
Askeriyye’de basilan matbu niishaya Tahirii’l-Mevlevi’nin el yazisiyla terciimenin
devami eklenmistir. ilk 13 varagi matbu olan eserin hem sag hem sol sayfalari

yazilmistir, devaminda ise sadece sol sayfalar1 yazilidir.

Tahiri’l-Mevlevi, Ahmet Remzi Akylirek tarafindan Mesnevi’'nin birinci
cildinden segilen 41 beytin 40’1n1 serh etmis ve serhine 21 beyit daha ekleyerek 61
beytin serhini yapmistir. Mesnevi’nin ikinci cildinden segilen 28 beytin 27’sini serh
etmis ve serhine 11 beyit daha ekleyerek 38 beytin serhini yapmistir. Mesnevi’nin
ticiincii cildinden segilen 8 beytin ve dordiincii cildinden segilen 5 beytin tamamini
serh etmistir. Mesnevi’nin besinci cildinden segilen 30 beytin 29’unu serh etmis ve
serhine 38 beyit daha ekleyerek 67 beytin serhini yapmistir. Mesnevi’nin altinci

cildinden segilen 25 beytin tamamini serh etmis ve serhine 35 beyit daha ekleyerek

252yr,



60 beytin serhini yapmistir. Ayrica Tahirii’l-Mevlevi, hatime-i miitercim basligiyla
yazdig1 24 beytin ve Ahmet Remzi Akyiirek’in Miinacat-name’ye yazdig1 7 beyitlik
hatimenin serhini yapmustir. Boylece, Ahmet Remzi Akyiirek’in sectigi beyitler ve
kendi ekledigi beyitlerle beraber toplamda 270 beytin serhini yapmustir.

Tahiri’l-Mevlevi eserine mukaddime ile baglamis ve onu bu eseri yazmaya iten
sebepleri anlatmistir. Ardindan serhine ge¢mis ve beyitleri sirasiyla yazarak serh
etmistir. Bazen birden fazla beyti alt alta yazarak serh etmistir. Yeri geldik¢e konuyu
ilgili ayet, hadis ya da taninmis kisilerin sozleri ile desteklemistir. Bazen de dipnot
koyarak bazi agiklamalarda bulunmustur. Daha sonra ise hatime-i miitercim basligi

ile siirler yazmustir. Tahirii’l-Mevlevi eserini,
Su sutlir1 yazan fakir-i hakir
Tahiri’l-Mevlevi-i plir-taksir

beytiyle ve imzasini atarak sona erdirmistir.

Mesnevi’nin yazilmasmin lizerinden yiizlerce yil ge¢mis olmasina ragmen,
basta Tiirkce olmak iizere pek cok dile tamamen ya da kismen terclime ve serh
edilmistir. Ahmet Remzi Akyilirek Mesnevi’deki dua ile ilgili beyitleri segerek
Miindcdt-1 Hazret-i Mevldnd isimli eserini meydana getirmistir. Tahirii’l-Mevlevi ise
Ahmet Remzi Akyiirek’in bu eserinin terciimesini yaparak serh etmistir. Tahirii’l-
Mevlevi ayrica Ahmet Remzi Akyiirek’in sectigi beyitler disinda Mesnevi’de uygun

gordiigii beyitleri de dahil ederek terclime ve serh etmistir.



Mesnevi’nin Tiirkge Terciime ve Serhleri
1. Tamamina Yapilan Serhler

1.1. Serh-i Mesnevi-i Serif (Mustafa Sem’i Dede)

Mesnevi'nin tamamini serh eden ilk sarih Mustafa Sem’i Dede (6. 1600)’dir.
I1l. Murad’in kendisinden Mesnevi’yi serh etmesini istemesi lizerine ilk bes cildi II1.
Murad zamaninda tamamlamistir. Son cildi ise III. Mehmed’in emri {iizerine
tamamlamis ve ona sunmustur. Eser mensur ve muhtasar bir serhtir. Hamdele ve
salvele ile basladiktan sonra eseri telif etmesinin sebebini anlatmaktadir. Sebeb-i telif
boliimiinden sonra III. Murad i¢in dua fasl ve eserin yazilmasina sebep olan Silahdar
Hasan Aga’ya tesekkiir ve dua boliimii yer almaktadir. Daha sonra ise Mesnevi'nin

mukaddimesiyle eseri terciime ve serh etmeye baslamaktadir.

1.2. Mecmaiatii’l-Letiif ve Matmiiratii’l-Maarif (Ismail Ankaravi)

Mesnevi serhleri arasinda en ¢ok ilgi géren Ankaravi (6. 1631)’nin serhidir.
Ankaravi yazdig1 bu serh sebebiyle “Hazret-i Sarih”, “Sarih-i Mesnevi” ve “Riistih
Dede” gibi unvanlarla anilmistir. Ankaravi bu eserinde Mesnevi’yi agiklarken
tasavvufun kaidelerini de side bir dille ortaya koymustur. En fazla bagvurulan serh
olma 6zelligine sahip olan eser, ilk matbu serh olma 6zelligine de sahiptir. Ankaravi
birinci cildin mukaddimesinde bu eseri yazma sebebi olarak dostlarin1 gosterir.
Dostlart Ankaravi’den Mesnevi’deki hikmetli sozleri anlasilir bir hale getirmesini

istemislerdir.

Ankaravi serhine baslamadan once Mesnevi’deki Arapga beyitleri, ayet ve
hadisleri bir araya toplayarak Cdmiu’l-Aydt isimli bir risile meydana getirmistir.
Daha sonra ise Mesnevi’deki anlami derin ve anlagilmasi giic bazi beyitleri
aciklamak amaciyla Fdtihu’l-Ebydt isimli bir risdle yazmis ve bu iki risaleyi
birlestirip gelistirerek Mecmiiatii’l-Letaif ve Matmiiratii’l-Madrif isimli eserini
meydana getirmistir.3 Ankaravi eserini yazarken tefsir, hadis, tasavvuf, kelam, fikih,

akaid gibi ilim dallarina ait bir¢cok eserden istifade etmistir.

% Erhan Yetik, [smdil-i Ankaravi Haydt, Eserleri ve Tasavvufi Goriigleri, isaret Yay., Istanbul
1992, s. 67-68.



1.3. Serh-i Mesnevi-i Serif (Sifii Mehmed Dede)

Sifai Mehmed Dede (6. 1671) Misir Mevlevihanesi seyhi iken miiridi olan
Dervis Mehmed Mesnevi’yi serh etmesini istemistir. Bunun {izerine Sifal Mehmed
Dede Ankaravi ve SiirGri serhlerini incelemistir. SiirGiri’nin uzun hikayelerle,
Ankaravi’nin ise ayet ve hadislerle uzattigini gormistiir. Bunun dinleyecileri
stkacagini diisiinmiis ve kisaltarak kiirsiide dersler vermeye baslamistir. Bu dersler
sonunda da Mesnevi serhi ortaya ¢ikmistir. Sifail Mehmed Dede serhine Mesnevi
mukaddimesiyle baslamaktadir. Mukaddimeden sonra ise manzum olan kismin serhi

gelmektedir.*

1.4. Hiilasatii’s-Siiriih (Seyh Murad-1 Buhari)

Eylip ilgesinin Nisanca semtinde bir Darii’l-Mesnevi yaptirarak vaktini
Mesnevi okumakla geciren Seyh Murad-1 Buhari (6. 1848) Mesnevi’yi tam olarak,
kisa ve veciz bir tarzda serh etmistir. Eserinin dibacesinde 6grencilerinin istegi

lizerine serhini yazmaya basladigini belirtir.

Buhéari’nin serhi ana kaynaklar okunmadan yapildig: i¢in yanlis yapilmis bir
serh olarak nitelendirilmekte ve ¢esitli elestirilere ugramaktadlr.5 Buhari serhine kisa
bir giris yaptiktan sonra Mesnevi’nin mukaddimesiyle baslamis, yeri geldikge

konuyu ilgili ayet ve hadislerle desteklemistir.

1.5. Serh-i Mesnevi (Ahmed Avni Konuk)

Mevlevi tarikatina intisap ederek Mehmed Esad Dede’den Mesnevi okumus ve
icazet almis olan Ahmed Avni Konuk (6. 1938) eserini Tiirk¢e ve Farsca bir¢ok
eserden faydalanarak yazmustir. Eserini hazirlarken Ankaravi’nin metnini esas

almstir.

Serh yontemi 6nce metin, sonra terciime, liigat bilgisi ve 1zah seklindedir.
Mesnevi’nin Arapg¢a mukaddimesi genis bir sekilde serh edilmistir. Farsca beyitler

numaralandirilarak okuyucuya kolaylik saglanmigtir. Ahmed Avni Konuk serh

* ismail Giileg, “Mevlana’nin Mesnevi’sinin Tamamina Yapilan Tiirkce Serhler”, IImi
Arastirmalar, S. 22, Tstanbul 2006, s. 141-142.

® Abdiilbaki Gélpnarli, Mevidnad 'dan Sonra Mevlevilik, Inkilap Kitabevi, Istanbul 1953, s. 144,



sirasinda gerekli gordiigi yerlerde ayet ve hadislerden siklikla faydalanmustir.
Beyitlerdeki kelime ve deyimler hakkinda agiklamalar yapmis, bu agiklamalarda
Mesnevi'nin diger ciltlerinden, Fusisii’I-Hikem, Tedbirdt-1 Ilahiye, Fihi Ma Fih gibi

eserlerden alintilar yatpmlstlr.6

1.6. Serh-i Mesnevi (Tahirii’l-Mevlevi)

Tahiri’l-Mevlevi (6. 1951)’nin Mesnevi serhine dair ilk denemelerini Fatih
Camii’nde Mesnevi dersleri verdigi zamanlarda Mesnevi Takrirleri adi altinda
tuttugu notlar olusturmaktadir.” Mesnevi’nin dordiincii cildi ile besinci cildin ilk bin
beytini serh etmis, ancak geri kalanina dmrii yetmemistir. Geri kalan kismi1 6grencisi

Sefik Can tarafindan tamamlanarak yayimlanmistir.®

Tahirii’l-Mevlevi (Tahir Olgun) eserinde Oncelikle Mesnevi’nin Arapca
mukaddimesinin serhini yapmistir. Metod olarak ise; dnce metin, sonra beytin
okunusu, terciime, kelimeler, fiil kipleri, izahlar seklindedir. Yeri geldikce ayet ve

hadisler de verilmistir.

1.7. Mesnevi ve Serhi (Abdiilbaki Golpinarh)

Mesnevi’nin tamamini serh eden son sarih Abdiilbaki Golpinarl (6. 1982)’dir.
Serhine Konya Mevland Miizesi 51 numarada kayith olan niishayr esas olarak
almistir. Eserinin baginda bu niisha hakkinda ayrintili bilgiler vererek niishanin Hz.

Mevlana tarafindan goriildiigiinii de dile ge‘[irmistir.9

Abdiilbaki Golpinarli Mesnevi’yi serh ederken beyit beyit serh etme yoluna
gitmemis, boliim boliim serh etmistir. Ayrica biitiin beyitlerin serhini vermemis
yalmz gerek duydugu beyitlerde bunu yapmustir. Digerlerinin ise terclimesini

vermigstir. Serhin sonuna ise bir indeks hazirlanarak altinci cildin bagina konulmustur.

¢ Giileg, s. 144.
T Atilla Sentiirk, Tahir il Mevlevi Hayati ve Eserleri, Nehir Yay., Istanbul 1991, s. 93.
8 Giileg, s. 146.
® Giileg, s. 150.



1.8. Serh-i Mesnevi (Bosnal Siidi)

Bugiin icin elimizde sadece dordiincii cildi bulunan Bosnali Sadi (6. 1594-
1595)’nin serhi i¢in kaynaklarda ¢ok fazla bilgi bulunmamaktadir. Dordiinci
cildinden hareketle Stidi’nin klasik serh yontemini esas aldig1 goriilmektedir. Once
Fars¢a metin verilmis ardindan da terciime ve serhi gergeklestirilmistir. Ayet, hadis

ve diger kaynaklardan da faydalamlmustir.*®

2. Bir Kismina Yapilan Serhler

2.1. Miinacat-1 ibrahim Bey (ibrahim Bey)

Ibrahim Bey Mesnevi’nin on yedi hikdyesini nazmen serh etmistir. Eser
miinicat ile basladig1 i¢in Miindcdt-1 Ibrahim Bey olarak kayitlara ge¢mistir. 2377
beyitten olusmaktadir.

2.2. Mesnevi-i Muradiye (Muiniiddin bin Mustafa)
Muiniiddin bin Mustafa Mesnevi’nin birinci cildini manzum olarak terciime ve
serh etmigtir. II. Murad’a sunuldugu bilinen eser iki cilt halinde olup 14404 beyitten

olusmaktadir.

2.3. Serh-i Mesnevi (Abdiilmecid Sivast)
Abdiilmecid Sivasi (6. 1639) Mesnevi’nin birinci cildini 1328. beyte kadar serh
etmistir. Sivasi, Mevlana’nin riiyasinda kendisine “Benim kitabimi1 baska kitaplara

méni eyle.” diye sdylemesi ve I. Ahmed’in istegi iizerine eserini kaleme almgtir.™*

2.4. Cevahir-i Bevahir-i Mesnevi (Sar1 Abdullah Efendi)
Sar1 Abdullah Efendi (6. 1660)’ye “Sarih-i Mesnevi” unvanini kazandiran
eser'? Mesnevi’nin birinci cildinin serhidir. Eserde Abdullah Efendi’nin tasavvufa,

Arapca ve Farsca’ya olan hakimiyeti kendini gostermektedir.

10 Sener Demirel, “Mevlana’nin Mesnevi’si ve Serhleri”, Tiirkive Arastirmalar: Literatiir
Dergisi, C. 5, S. 10, 2007, s. 482.

1 Cengiz Giindogdu, “Mevlana’ nin Mesnevi’sinin Tiirk¢e’ye Serh Gelenegi ve Halveti Seyhi
Abdiilmecid-i Sivasi’nin Mesnevi Uzerine Calismalar1”, EKEV Akademi Dergisi, Yil: 9, S. 25,
2005, s. 116.



2.5. El-ihtiyaratii Hazret-i Mesnevi-i Serif (Sabihi Ahmed Dede)

Sabihi Ahmed Dede (6. 1647) nin serhi {lmi Dede’nin Serh-i Cezire-i Mesnevi
isimli eserine nazire olarak kaleme alinmis bir eserdir.® Sabdhi eserinde
Mesnevi’den sectigi beyitlerin serhini bir cilt halinde toplamistir. Serhi yapilan
beyitler misralar halinde ele alinmig daha sonra ise genel bir agiklamaya tabi

tutulmustur.14

2.6. Terciime ve Serh-i Mesnevi-i Serif (Abidin Pasa)

Abidin Pasa (6. 1907)’nin en taninmus eseri olan Terciime ve Serh-i Mesnevi-i
Serif Mesnevi'nin ilk cildinin tercime ve serhidir. Eserde oncelikle beyitlerin Farsca
sekilleri verilmistir. Daha sonra terclime baslig1 altinda beyitler Tiirkce’ye

cevrilmistir. Serh baghigiyla beraber de agiklama yapilmistir.

2.7. Serhli Mesnevi-i Serif (Kenan Rifat)

Kenan Rifai (6. 1950) Mesnevi’nin ilk cildinin serhini yapmustir. Rifai 6zellikle
ilk on sekiz beytin serhini yaparken beyitler halinde degil, ilk on sekiz beytin
tamamini ele almistir. Oncelikle terciimesini yapmus, daha sonra da sirastyla serhini

yapmustir. Serhin geri kalan bsliimiinde ise klasik serh yontemine devam etmistir.™

Eserin bir boliimii ilk olarak oglu Kazim Biiyiikaksoy tarafindan Mesnevi
Hatiralar: adiyla yayimlanmis, daha sonra ise 6grencileri tarafindan Serhli Mesnevi-i

Serif adiyla nesredilmistir.

2.8. Mesnevi’nin Ozii (Mehmet Muhlis Koner)

Mehmet Muhlis Koner (6. 1957) Mesnevi’nin alt1 cildinden baz1 yerleri konu
biitiinliigiinii dikkate alarak se¢mis ve Mesnevi’nin Ozii adiyla terciime ve serhini
yapmustir. Bu haliyle eser alt1 cildin serhi olmaktan ziyade alt1 ciltten yapilmis bir

secki niteligindedir.

2 Ulker Aytekin, Sart Abdullah Efendi ve Mesnevi-i Serif Serhi, Marmara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamig Doktora Tezi, Istanbul 2002, s. 101.

¥ Mehmet Sari, “Sabahi”, Di4, C. 35, istanbul 2008, s. 357-358.
14 Demirel, s. 487.

5 Demirel, s. 497.



2.9. Rithu’l-Mesnevi (Bursah Ismail Hakki)

Bursali Ismail Hakki (8. 1725) Mesnevi’nin birinci cildinin ilk 738 beytinin
serhini yapmustir. Serhini yaparken once Farsga beyitleri vermis, ardindan beyitte
gecen kelimelerin anlamlarin1 vermistir. Daha sonra ise “mana-y1 beyit” baslig

altinda beyitleri serh etmistir.

2.10. Hazinetii’l-Ebrar (Pir Muhammed Mevlevi)
Kadiri Esrefi Pir Muhammed Mevlevi Mesnevi’nin ilk dort cildinin serhini

yapm1§t1r.16

2.11. Mesnevi Serhi (Erzurumlu Ahmed Naim)

Erzurumlu Ahmed Naim Mesnevi’nin dordiincii cildinin serhini yapmistir. Eser
aslinda Dervis Ganem’in ilk {i¢ cilde yazmis oldugu serhe Dervis Ganem’in vefatiyla
Ahmed Naim’in dérdiincii cilde baslamasi iizerine ortaya ¢ikmustir.'” Ahmed Naim
eserinde beyitleri sirastyla kelime kelime serh etmistir. Bazen de iki veya ii¢ beyti bir

arada serh etmistir.

2.12. Cezire-i Mesnevi (Yisuf-1 Sine-¢ak)

Ylsuf-1 Sine-¢cdk’in Mesnevi’de anlam olarak uygun buldugu 366 beyti bir
araya getirdigi eserinin adidir. Eser ismini Mesnevi'nin “Eger mana denizine
susamigsan, Cezire-i Mesnevi (Mesnevi adasi)’den (o denize) bir ark ag¢.” mealindeki
beytinden almustir. Eser Mehmed Ilmi Dede, Abdullah-1 Bosnavi, ibrahim Cevri
tarafindan manzum, Seyh Géalib ve Ali Dervis tarafindan da mensur olarak serh

edilmistir.'®

2.13. Serh-i Cezire-i Mesnevi (Seyh Gélib)
Yisuf-1 Sine-¢ak’in Cezire-i Mesnevi isimli eserinin serhidir. Eserinde klasik
serh yontemini uygulayan Seyh Galib, beyitleri verdikten sonra beyitlerdeki kelime

ve tamlamalarin anlamlarini vererek terciime etmis ve daha sonra ise beyitlerin

16 Semih Ceyhan, “Mesnevi”, Did, C. 29, Ankara 2004, s. 331.
" Demirel, s. 494.

'8 Demirel, s. 483.



serhini yapmuistir. Serh sirasinda ayet ve hadisler basta olmak tizere bir¢ok kaynaktan

iktibas yapmustir.'®

3. Terciimeler
1. Anadolu sahasinda Mesnevi’nin ilk Tiirk¢e tercimesini yapan Giilsehri’dir.
Giilsehri Mesnevi’deki bazi hikayeleri Felek-ndme ve Mantiku 't-Tayr isimli

eserlerinde terclime etmistir.

2. Ibrahim Tenniri Giilzdr-1 Manevi adli eserinde Mesnevi'nin ilk on sekiz

beytini yeniden uyarlamak siretiyle terclime etmistir.?

3. Mehmed Nazmi Efendi Sirr-1 Manevi isimli eserinde Mesnevi’nin birinci

cildini nazmen terciime etmistir.*

4. Dede Omer Riseni (6. 1478) Neyndme adli eserinde Mesnevi’nin bazi

beyitlerinin manzum olarak serhini yapmustir.

5. Abdullah Salahi Efendi (6. 1782)’nin Mesnevi terciimesi oldugu hakkinda
Bursali Mehmed Tahir Osmanli  Miiellifleri isimli eserinde bilgi

vermektedir. Ancak eser hakkinda bir bilgi bulunmamaktadir.?

6. Nahifi Siileyman Efendi (6. 1739) Mesnevi’nin tamamini tercime eden ilk
miitercimdir. Siileyman Efendi’nin yapmis oldugu terciime basarili

bulunmus ve begenilerek okunmustur.

7. Yenisehirli Avni (6. 1892)’nin Mesnevi’yi manzum olarak dordiincii cildin

sonuna kadar terciime ettigi sdylenmektedir.?

8. Mehmed Sakir Efendi (6. 1836) Mesnevi’yi Mesnevi-i Serif Ma‘a Terceme-
i Manzume-i Tiirki adiyla nazmen terciime etmis ve yedinci cildi de

Mevlana’nin sanarak ilave etmistir.24

' Demirel, s. 493.
2 Ceyhan, s. 330.
2! Ceyhan, s. 330.
2 Demirel, s. 473.

% fsa Celik, “Mevlana’nin Mesnevi’sinin Terciime ve Serhleri”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, S. 19, 2002, s. 78.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Kiitlik¢li Stileyman Hayri Bey (6. 1891) Mesnevi'nin birinci cildini eksik
bir sekilde nazmen terciime etmistir.
Mehmet Faruk Giirtunca (6. 1982) ibrahim Hakki Konyali ile beraber

Mesnevi Mecmuasi’'nda Mesnevi’nin ilk cildinin 213 beytini nazmen

tercliime etrnistir.25

Ferruh Ismail (6. 1840) Mesnevi’nin yedinci cildine manzum bir terciime
yazmistir.
Adnan Karaismailoglu Mevidnd ve Mesnevi isimli eseriyle Mesnevi’nin iki

cilt halinde terciimesini yapmustir.”®
Abdiilvehhab Azzam Mesnevi’den 1946 beytin terciimesini yapmustir.”’

Feyzullah Sacid Ulkii Mesnevinin ilk cildini hece vezni ile nazmen

terciime etmistir.

Veled Celebi Izbudak (6. 1953) Mesnevi’nin tamamini mensur olarak

terclime etmistir.

Feyzi Halici Mesnevi’nin birinci cildinin ilk 1001 beytinin terciimesini
yapmigtir.
Sefik Can’in (6. 2005) Konularina Gére Agiklamali Mesnevi Terciimesi

Istanbul’da 1977 yilinda alt: cilt halinde yayimlanmustir.

Abdullah Oztemiz Hacitahiroglu (6. 2015) Mesnevi'nin Farsca olmasi
sebebiyle anlagilamadigint bu nedenle yeni bir terclime yazmaya
koyuldugunu ifade etmektedir. Mesnevi’nin aslina sadik kalarak 1212 beyti

. . e 2
tercume etmigtir. 8

4 Celik, s. 78.
% Ceyhan, s. 330.
%6 Demirel, s. 474.

" isa Celik, “Mesnevi-i Manevi”, Tasavvuf [imi ve Akademik Arastirma Dergisi, Y1l: 6, S. 14,
2005, s. 674.

%8 Abdullah Oztemiz Hacitahiroglu, Mesnevi, Otiiken Yay., Istanbul 1972, s. 8.
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19. Tokat Mevlevi seyhi Hafiz Mehmed Emin yedinci cildin de Mevlana’ya

ait oldugunu diisiinerek terciime etmistir.”®

20. Amil Celebioglu (6. 1990) Mesnevi’nin tamamini mensur olarak terciime

etmistir.
21. Ahmet Metin Sahin Mesnevi’nin manzum bir terciimesini yapmistir.
22. Ibnii’s-Seyyid Mesnev7'yi kismen manzum olarak terciime etmistir.

23. Seyh Nazmi-i Halveti Mesnevinin birinci cildinin manzum terclimesini

yapmlstlr.30

# Abdiilbaki Gélpinarli, Mevidnd 'dan Sonra Mevlevilik, inkilap Kitabevi, istanbul 1953, s.
146.

% Demirel, s. 473.
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BIRINCi BOLUM
AHMET REMZi AKYUREK

1. Hayati

Ahmet Remzi Akylirek 1289/1872 yilinda Kayseri Mevlevihanesi’nde
dogmustur. Mevlana Dergahi postnisini Mehmed Said Hemdem Celebi’nin miirsidi
es-Seyyid Siileyman Tiirabi soyundan gelen Kayseri Mevlevihanesi seyhi es-Seyyid

Siileyman Ataullah Efendi’nin ogludur.*

Sileyman Ataullah Efendi Kayseri’nin kokli ailelerinden olan Gavrem
ogullarindan Kadriye Emetullah Hanim ile evlenmistir. Bu evlilikten Ahmet Remzi,
Mehmet Semsettin, Hiisameddin, Huldi, Gevher adinda bes cocugu diinyaya
gelmistir.32 Ahmet Remzi Akyiirek tekkede mevlevi terbiyesi ile biiylimiistiir. Sibyan
mektebini ve rlisdiyeyi bitirdikten sonra basta babasi Siileyman Ataullah Efendi
olmak iizere enistesi Gonciizadde Nuh Efendi’den, sair Hisarciklizade Salim Efendi ve

Sami Efendi’den dersler gormiistiir. Miiridzade Ali Efendi’den icazetname almistir.

1892 yilinda istanbul’a giden Ahmet Remzi Akyiirek Divan-1 Muhasebat’a
devam ederken Yenikap1 Mevlevihanesi seyhi Celaleddin Efendi’ye intisap etmistir.
Istanbul’da kaldig1 bir yilin ardindan Kayseri’ye dénmiistiir. Burada Nazim Pasa’nin
araciligiyla Kayseri 1dadisi Ahlak ve Ulim-1 Diniyye hocaligina tayin edilmistir.
Burada hocalik yaparken bir yandan da Kayseri medreselerinde okuyan 6grencilere
Kavaid-i Farisi, Pend-i Attar, Giilistan, Bostan, Artz-1 Cami ve Mesnevi-i Serif

okutmustur.*

%! Hasibe Mazioglu, Ahmet Remzi Akyiirek ve Siirleri, Seving Matbaasi, Ankara 1987, s. 1-2.

%2 Ahmet Cahid Haksever, Son Dénem Osmanli Mevievilerinden Ahmet Remzi Akyiirek, Kiiltiir
Bakanlig1 Yay., Ankara 2002, s. 44.

%% Mazioglu, s. 2.

¥ Mazioglu, s. 3-4.
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Ahmet Remzi Akyiirek Kayseri’nin koklii ailelerinden olan Feyzioglu ailesine
mensup Feyzullah Efendi’nin kiz1t Esma Hanim ile evlenmistir. Bu evlilikten Zehra,

Liitfiye ve Lebibe isimli ii¢ kiz1 olmustur.*®

II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Konya’ya gitmistir. Celebi Efendi’nin
kendisinden Konya’da kalmasini istemesi lizerine Kayseri’deki gorevinden istifa
ederek Konya’ya yerlesmistir. Burada her sabah dergahin camiinde Celebizadeler’e
Mesnevi okutmustur. Konya’da bir yil kaldiktan sonra Kiitahya Erguniye
Mevlevihanesi’ne seyh vekili olarak gonderilmistir. Kiitahya’da dokuz ay kaldiktan
sonra 1909 yilinda Kastamonu Mevlevihanesi seyhligine atanmistir. 1913 yilinda ise
Halep Mevlevihanesi postnisinligine tayin edilmistir. I. Diinya Savasi’nin
baslamasiyla beraber Filistin cephesine giden goénillii Miicahidin-i Mevleviyye
Taburu’na katilmistir. 1919 yilinda Halep’in isgal edilmesi iizerine Istanbul’a
donmiistiir. Ardindan Uskiidar Mevlevihanesi seyhligine tayin edilmistir. Buradaki
gorevinin yaninda Semahane’de ayin diizenlemis, Ayazma Sultan Mustafa
Camii'nde ve Istanbul Bayezid Camii’nde Mesnevi-i Serif okutmustur. Meclis-i
Mesayih azaligi, Medresetii’l-irsad’da tasavvuf hocaligi, tekkelere ait islerle ilgili
mecliste azalik gorevi gibi islerle mesgul olmustur. 1925 yilinda tekkelerin
kapatilmasiyla Uskiidar Selimaga Kiitiiphanesi bas memurluguna atanmistir. 1937
yilinda Uskiidar Selimaga Kiitiiphanesi’ndeki gorevinden istifa ederek Ankara’ya
gitmistir. Ankara’da Eski Eserler Kiitliphanesi’nde miisavirlik gorevinde

bulunmustur.*

Ahmet Remzi Akyilirek Omriiniin son zamanlarin1 baba diyarinda gecirmek
amaciyla Kayseri’ye gitmis ve 6 Kasim 1944 yilinda vefat etmistir. Cenazesi Seyyid

Burhaneddin Tirmizi’nin tiirbesine defnedilmistir.
2. Edebi Kisiligi
Ahmet Remzi Akyiirek’in edebiyata karsi ilgisi babasinin kiitiiphanesindeki siir

kitaplarint okumak ve evlerinde toplanan sairlerin sohbetlerini dinlemekle

% Haksever, s. 45.

% Haksever, s. 54-66.
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baslamistir. Babasinin okudugu siirleri dinleyerek kiiclik yasta edebiyata karsi bir
heves duyan Ahmet Remzi ilk olarak Sem’1 Divani’n1 okumustur. Sair Hisarciklizade
Salim Efendi ve Sami Efendi ise ondaki siir yeteneginin gelismesine yardimci

olmuslalrdlr.37

Ahmet Remzi Akyiirek Arap, Fars ve Tiirk edebiyatina hakimdir. Eski kiiltiirle
yetigsmis sairlerimizin son temsilcilerinden olan Ahmet Remzi’nin siirlerinin ¢ogu
Divan edebiyat1 tarzindadir. Divan edebiyati sairlerinin yaptigi gibi miinacatlar,
na’tlar, kasideler, musammatlar, gazeller, manzum tarihler yazmistir. Siirlerinin
¢ogunu Divan edebiyati tarzinda yazmis olmakla beraber halk siirine de vakiftir.
Hece vezniyle destanlar, kosmalar kaleme almistir.® Mahfil, Tarih ve Edebiyat,
Hazine-1 Fiinlin gibi edebi mecmialarda aruz ve hece vezni ile siirler yayimlamstir.

Bunlarin yaninda aruz ve hece vezniyle bazi ahlaki hikayeler de kaleme almstir.

3. Eserleri

3.1. Ayine-i Seyyid-i Sirdan
Hz. Mevlana’nin hocasi Seyyid Burhaneddin Muhakkik-1 Tirmizi’nin manzum

menakibidir. Terkib-i bend seklinde yazilmis olup 13 bendden olugmaktadir.

3.2. Tarihce-i Aktab

Hz. Mevlana ve sonrasi Konya dergdhinda bulunan g¢elebilerin dogumu,
seyhlik makamina ge¢meleri ve 6liim tarihleri hakkinda 84 beyitlik bir manzumedir.
Nesib Dede’nin Mevlana, Sultan Veled ve Ulu Arif Celebi’nin dogum ve oliim

tarihlerini bildiren 21 beyitlik manzumesine zeyl olarak yazilmustir.*

3.3. Mir’at-1 Zeynelabidin
Kayseri’de defnedilmis olan mutasavvif Zeynelabidin’in Tirkge manzum

menakibidir.

" Haksever, s. 46-47.
% Mazioglu, s. IX-X.

% Mazioglu, s. 8.
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3.4. Miinacat-1 Hazret-i Mevlana
Mesnevi’deki dua ile ilgili beyitlerin secilerek bir araya getirilmesinden olusan

bir eserdir.

3.5. Bergiizar
Ahmet Remzi Akyiirek’in siirlerinin bir kisminin bulundugu bir eserdir.
Basilmis olan niishanin icinde Ayine-i Seyyid-i Sirddn ve Mir dt-1 Zeyneldbidin isimli

eserler de bulunmaktadir.

3.6. Giilzar-1 Ask

Vahidi’nin Giil i Bilbul isimli manzum-mensur eserinin terctimesidir.

3.7. Divan
Ahmet Remzi Akyiirek siirlerini Tiitkce ve Farsca olmak lizere iki divan

seklinde diizenlemistir.

3.8. Manzum Kavaid-i Farisi
Ahmet Remzi Akylirek’in bu eseri Fars¢a gramer kurallar1 tizerine yazilmis bir

kitaptir.

3.9. Tuhfe-i Remzi

Ahmet Remzi Akyiirek’in bu eseri Fars¢a manzum bir sozliiktiir.

3.10. Bir Giinliik Karaman Seyahatnimesi
Ahmet Remzi Akyiirek’in bir glinlik Karaman seyahatini anlattig1 80 beyitlik

bir manzumedir.

3.11. Zaviye-i Fukara
Trabzonlu Koseg Ahmet Dede’nin er-Risdletii’l-Behiyye fi Tarikati’l-

Mevleviyye isimli Arapga eserinin terciimesidir.
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3.12. Mahbiibii’l-Ehibbe
Aziz Mahmud Hidayi'nin Habbetii’l-Mahabbe isimli Arapga risdlesinin

tercumesidir.

3.13. En-Niishatii’s-Safiyye fi Tercemeti’s-Sohbeti’s-Safiyye
Trabzonlu Kose¢ Ahmet Dede’nin er-Risdletii’l-Behiyye fi Tarikati’l-
Mevleviyye isimli eserine Seyh Galib’in yazmis oldugu hasiyenin Ahmet Remzi

Akylirek tarafindan yapilmig terciimesidir.

3.14. Rehniima-y1 Ma’rifet
Ahmet Remzi Akyiirek’in bu eseri EbGi Sabit Muhammed bin Abdiilmelik et-

Tis1 ed-Deylem1i’nin tasavvufla ilgili Arapca risalesinin terciimesidir.

3.15. Mektiibat-1 Mevlana Celaleddin
Mevlana’nin yazmis oldugu mektuplar1 igeren Mektibdt isimli eserinin Ahmet

Remzi Akylirek tarafindan diizenlenmesi ile olusmustur.*°

3.16. Tuhfetii’s-Saimin
Sultan Veled’in orugla ilgili yazmis oldugu 30 beyitlik kasidesinin serhidir.

3.17. Miftahii’l-Kiitiib ve Esami-i Miiellifin Fihristi
Bursali Mehmed Tahir’in Osmanli Miiellifleri isimli eserinin kitap ve miellif

ismine gore yapilmus fihristidir.

3.18. Uslib-1 Mergiib
Ahmet Remzi Akyiirek’in bu eseri Nuhbe-i Vehbi ve Hayati serhindeki Farsca

kelimeleri kolayca bulmak i¢in hazirlanmis bir fihristtir.

3.19. Fihrist-i Hib
Tuhfe-i Vehbi ve bunun Hayati tarafindan yapilmis serhindeki Farsca

kelimeleri kolayca bulmak i¢in hazirlanmis bir fihristtir.

40 Haksever, s. 96.
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3.20. Mecmiia-1 Es’ar
Ahmet Remzi Akyiirek’in tekke ve zaviyelerin kapatilmasindan sonra kaleme

aldig siirleri kapsayan bir eserdir.

3.21. Tekmiletii’t-Tarika ve Ta’rifetii’l-Hadika
Sadreddin Konevi’nin Tabsiratii’I-Miibtedi ve Tezkiretii’I-Miintehi isimli

eserinin tercimesidir.

3.22. Liibb-i Fazilet

Molla Cami’nin s6z sanatlar1 ile kurulu 40 beyitlik kasidesinin gerhidir.

3.23. Kayseri Sairleri
Nerede oldugu bilinmeyen bu eserden Sadettin Niizhet Ergun Tiirk Sairleri

isimli eserini kaleme alirken Kayseri’de yetismis sairler konusunda falydalanmlstlr.“1

3.24. Farsca Divancge
Ahmet Remzi Akyiirek’in kendi el yazisi ile kaleme aldigi eser Konya
Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi nr. 5436’da kayithdir.

3.25. Siileyman Efendi Biyografisi

Tahir Olgun’un ¢ilehane mektubundan 6grendigimize gore Ahmet Remzi
Akylirek babasi Siileyman Ataullah Efendi’nin biyografisini yazmaya yonelmistir.
Ancak uzunca bir zaman ertelemistir. Eserin bitirilip bitirilmedigi kesinlik

kazanmamlstlr.42

1 Haksever, s. 98.

42 Haksever, s. 98.
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TAHIRU’L-MEVLEVI

1. Hayati

El-Hac Mehmed Tahirii’l-Mevlevi (Tahir Olgun) 5 Ramazan 1294 (13 Eyliil
1877) tarihinde Istanbul’da dogmustur. Babas1 hassa bascavuslarindan Haci Mustafa
Saffet Bey, annesi ise saraya mensup cariyelerden Emine Emsal Hanim’dir. Tahirii’1-
Mevlevi’'nin Afife Giilistan Hanim ve Fatma Aliye adinda iki kiz kardesi oldugu

bilinmektedir.*?

Tahirii’l-Mevlevi ilk tahsiline evlerinin yakininda bulunan Hekimbasi Omer
Efendi Mekteb-i Ibtidaisi’nde baslamistir. Cocukluk yillarinda tahsili ile babas1 Haci
Mustafa Saffet Bey yakindan ilgilenmistir. Ayrica biiyilkannesi Afife Sefika
Hanim’in da tahsilinde biiyiik bir etkisi vardir. Ilkokul seviyesindeki bu mektebi
bitirdikten sonra Giilhdne Askeri Riisdiyesi’ne devam eden Tahirti’l-Mevlevi 1890

yilinda babas1 Hac1 Mustafa Saffet Bey’i kaybetmistir.

Giilhane Askeri Riisdiyesi’nden mezun olduktan sonra Mense’-i Kiittab-1
Askeri’ye girmis ve buradaki egitimini tamamladiktan sonra da Bab-1 Seraskeri’de
memuriyete baslamistir. Memuriyetinin yani sira Fatih Camii’nde Filibeli Mehmed
Rasim Efendi ve mesnevihin Mehmed Esad Dede’nin derslerine baslamistir.
Boylelikle Farsca ve Mesnevi’ye vakif olan Tahirii’l-Mevlevi 1893 yilinda Mehmed
Esad Dede’den iczet-name almis ve kendisine “Semseddin” lakabi verilmistir.*!
Tahirii’l-Mevlevi Mehmed Esad Dede’nin Mesnevi ve Hafiz-1 Sirazi ile ilgili yaptig
okumalar, yorumlar ve verdigi dersler neticesinde eski siire asindlik kazanmis ve siir
yazma hususunda da bazi denemelerde bulunmustur.* 1894 yilinda Mehmed Esad
Dede’nin yonlendirmesiyle Yenikapt Mevlevihanesi seyhi Mehmed Celaleddin Dede

Efendi’ye intisap etmistir.

Tahirii’l-Mevlevi hac ibadetini yerine getirmek amaciyla Esad Dede ile beraber

hac yolculuguna ¢ikmistir. Bu yolculuk sirasinda Kahire, Mekke ve Medine’de ilim

8 Atilla Sentiirk, Tahir ‘il Mevievi Hayati ve Eserleri, Nehir Yay., Istanbul 1991, s.3.
4 Sentiirk, s. 6-8.

4 Tahiri’l-Mevlevi, Matbuat /?lemindeki Hayatlm-istikldl Mahkemesi Hatiralar:, haz. Nurcan
Bosdurmaz, Biiyliyenay Yay., Istanbul 2012, s. 15.
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ve tasavvuf ehlinin sohbetlerine katilmistir. Mekke Seyhii’l-Mesayihi Ahmed er-
Rifal kendisine Kadiri ve Rifai tarikatlarindan icazet-name vermistir. Hac doniisiinde
ise Yenikap1t Semazenbasi Karamanli Halid Dede’den sema cikarmistir. Boylece

devrinin en iyi semézenleri arasinda yer almustir.*®

Tahiri’l-Mevlevi mevlevihaneye devam ettigi sirada Kayseri Mevlevi seyhi
Siileyman Ataullah Efendizade, Ahmet Remzi Efendi dergdha misafir olarak
gelmigtir. Tahiri’l-Mevlevi bu misafirlik sirasindaki muhabbeti yeterli gérmemis,
cile ¢ikarmak ve hizmette bulunmak istemistir. 1895 yilinda Bab-1 Seraskeri’deki
gorevinden ayrilarak Yenikapt Mevlevihanesi’nde ¢ileye girmeye karar vermistir. Bu
konuda Ahmet Remzi Efendi’nin tesvikleri etkili olmustur. Bin bir giin siiren gile
boyunca Ahmet Remzi Efendi’ye yazmis oldugu mektuplar Tahiri’l-Mevlevi’nin siir
yazma konusundaki gayretini gostermektedir. Ayn1 zamanda kendi siirine, zaman
zaman muhatabini da nazire, tazmin yazma konusunda tesvik ettigi goriilmektedir.*’
Tahiri’l-Mevlevi ¢ilesini tamamladiktan sonra Konya’ya giderek Hz. Mevlana’yi
ziyaret etmistir. Daha sonra ise Istanbul’a Yenikapt Mevlevihanesi’'ne geri

donmiistiir.

Tahiri’l-Mevlevi kendi ge¢imini saglamak, nesriyat yapmak ve unutulmus
mevlevi biiyiiklerinin eserlerini yeniden meydana ¢ikarmak amaciyla Hicaz ve
Kahire’den getirdigi kitaplarla Beyazit’da Tahir Dede Kiitiiphanesi’ni kurup kitap
yayimina baglamigtir. Tahir Dede Kiitiiphanesi’nin yani sira haftalik gazete ¢cikarmak
igin miirdcaatta bulunmustur. Karsihiginda red cevabii alinca Resimli Gazete’yi
yeniden ¢ikarmak tizere Karabet ile anlasmis ve ilk niishasini cikarmistir.*® Bu
niishada sikke resmi bastirilmistir. Bunun tizerine veliaht bulunan Mehmed Resad
Efendi (V. Sultan Mehmed) admma propaganda yapildigi gerekcesiyle gazete
kapatilmistir.

* Alim Kahraman, “Tahiri’l-Mevlevi”, DI4, C. 39, istanbul 2010, s. 407.

*" Tahir Olgun, Cilehdne Mektuplari, haz. Cemal Kurnaz-Giilgiin Erisen, Ak¢cag Yay., Ankara
1995, s. 122.

8 Sentiirk, s. 16-18.
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1904 yilinda Orman ve Zirdat Nezareti’nde katip olarak tekrar memuriyete
baslamis ve derece derece terfi ederek g¢esitli memuriyetlerde bulunmustur. Ayrica
Burhan-1 Terakki ve Rehniima-y1 Fiiy(izat isimli okullarda Farsca ve Islam tarihi
derslerini okutmaya baslamistir. Ardindan Tarih-i Islam tedrisinde ders vermeye
baslamis ve Medresetii’l-Kuzat, Medresetii’l-irsad, Darii’l-Hilafe gibi okullarda
miiderrislik yapmustir. II. Mesrutiyet’ten itibaren Ittihat ve Terakki Cemiyeti’ne
girmistir. 31 Mart olaylarindan 6nce Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nden ayrilmus,
Beyanii’lI-Hakk, Sirdt-1 Miistakim ve Sebilii' r-Resdd gibi gazete ve mecmialarda

Islam tarihi ve giinliik meseleler ile ilgili yazilar yazmistir.*®

1909 yilinda Dariissafaka Lisesi’ne atanmis ve burada yaklasik otuz bes yil
kadar 6gretmenlik yapmistir. 1920 yilinda dini, edebi, felsefl, tasavvufi bir giindemle
hazirlanmig Mahfil isimli bir mecmfa ¢ikarmaya baslamistir. 1924 yilinda istanbul

Imam Hatip Mektebi’ne 6gretmen olarak tayin edilmistir.

1925 yilinda tekkelerin kapatilmasiyla beraber Fatih Camii’nde devam ettigi
Mesnevi derslerine ara vermistir. Daha sonra ise 1948 yilindan itibaren yeniden
Siileymaniye Camii’nde Mesnevi derslerine baslamis ve Mesnevi Serhi isimli eserini
tamamlamustir.® 1929 yilinda Maltepe Askeri Lisesi’ne muallim olarak tayin
edilmistir. 1931 yilindan itibaren de Kuleli Askeri Lisesi’nde 6gretmenlik yapmustir.
Son memuriyeti ise Milli Egitim Bakanlig1 Kiitiiphaneler Midiirliigii Tasnif-1 Kiitiib

Komisyonu azaligi olmustur.

1934 yilinda soyadi kanununun ¢ikmasi ile beraber “Olgun” soyadin1 almistir.
Omriiniin son yillarmi yakalandig1 prostat hastalif ile gegiren Tahirii’l-Mevlevi 21
Haziran 1951 tarihinde vefat etmistir. Cenazesi Yenikapt Mevlevihanesi’nde annesi

Emine Emsal Hanim’1n yanina defnedilmistir.

49 Kahraman, s. 407.

%0 ziilfikar Giingér, Tahirii’l-Mevlevi (Olgun) Hayati, Eserleri ve Dini Edebiyatla Ilgili Siirleri,
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Ankara
1994, s. 62.
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2. Edebi Kisiligi

Bir “Mesnevi sarihi” ve “Mesnevihan” olan Tahirii’l-Mevlevi'nin edebiyatla
ilgisi ilk olarak siirle baslamistir. Siir yazmaya ise on alti yasindayken Hafiz-1
Sirazi’nin baz1 gazellerini manzum olarak terciime etmekle baslamistir. Yaptigi bu
terclimeleri hocast Mehmed Esad Dede’ye gostermis ve eksikliklerini gidererek
kendini gelistirmistir. Ayn1 zamanda Fatih Camii’nde devam ettigi Mesnevi dersleri
sayesinde de Farsgasini oldukga ilerletmistir. Tahirii’l-Mevlevi siire ilk bagladig
zamanlarda Muallim Naci’nin etkisinde kalmis ve eski edebiyati korumak amaciyla
divan edebiyatinin dnde gelen sairlerini taklit ederek siir yazmaya baslamustir.”
Divange-i Tahir isimli eserinin mukaddimesinde Fuzili, Nef‘i, Sezayi, Nedim gibi
sairleri taklit etmeye calistigini soylemistir. Tahiri’l-Mevlevi’nin siirlerinde 6zellikle

Mevlana’nin etkisi agikca goriilmektedir.

Tahiri’l-Mevlevi siirlerinde dini ve milli konularin yaninda ask, tabiat, ayrilik
gibi temalar1 da islemistir. ilk siirlerinde Fars¢a’ya olan ilgisi nedeniyle agir bir dil
kullanirken sonralart sade bir Tiirk¢e kullanmayi tercih etmistir. Baslangicta kaside,
gazel, mesnevi gibi divan siirinin nazim sekillerine yer veren Tahirii’l-Mevlevi’nin
halk edebiyati nazim sekillerinden olan kosma tarzinda siirler soyledigi de
gorilmektedir. Miinacat, tevhid, na‘t, tavsif, gazel, sarki, latife, fikra, manzum

mektup, mars, hiciv, hezel, manzum ¢eviri gibi bircok tiirde siir yazm1st1r.52

Tahirii’l-Mevlevi sairliginin yaninda iyi bir arastirmact ve yazardir. Yazmis
oldugu kitaplar ve makaleler onun arastirmaci kimligini agik¢a ortaya koymaktadir.
Arapca ve Fars¢a’yt c¢ok 1iyi bilmesi sebebiyle arastirmalarinda birinci el
kaynaklardan faydalandigi goriilmektedir.®® Yazilarim sade ve akici bir iislupla
yazmistir. Siir ve yazilarinin en belirgin 6zelligi samimilik olan Tahirti’l-Mevlevi

bugiin yeri doldurulamayan kimselerden biri olmustur.

%! Giingor, s. 80-81.
°2 Mehmet Atalay, “Tahirii’l-Mevlevi ve Siiri”, Dogu Arastrmalart, S. 1, istanbul 2008, s. 77.
> Giingér, s. 102.
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3. Eserleri

Cok yonlu bir kisilige sahip olan Tahirli’l-Mevlevi hayatin1 ilim ve egitim
yolunda harcamistir. Geng yasindan Omriiniin sonuna kadar bir¢cok alanda, farkli
tiirlerde eserler kaleme almistir. Bu baslik altinda ¢alismamizin sinirlar1 da dikkate

alinarak muhtasar bilgiler verilmistir.

A. Edebi Eserleri

1. Siir

1.1. Mir’at-1 Hazret-i Mevlind

Tahir Dede Kiitliphanesi’nin birinci kitab1 olarak yayimlanan eser Yenikapi

Mevlevihanesi’nde ¢ile esnasinda kaleme aldigi Hilye-i Hazret-i Mevidna ve

Mevlana i¢in yazdigi diger manzumelerinden olusmaktadir.

Tahirii’l-Mevlevi eserine besmele ile baslamistir. Hamdele ve salveleden sonra
dort halifenin Ovgiisii ile devam etmistir. Daha sonra ise donemin padisahi

Abdiilhamid Han’a dua ederek Mevlana’nin fiziksel 6zelliklerinden bahsetmistir.>*

1.2. Divance-i Tahir

Tahirti’l-Mevlevi’nin genglik yillarinda yazdigi Tiirk¢ce ve Farsga siirlerden
olusmaktadir.®® Daha sonraki siirlerinin eklenmesiyle Divan-i Tahirii’l-Mevievi
adiyla 1932 yilinda diizenlenen ama basilamayan eserin ilk seklidir. Divan-:
Tahirii’I-Mevlevi’nin son yedi varagi Divange-i Farsi-i Tahir’e ayrilmigtir. Tahirii’l-
Mevlevi 1945 yilindan sonra kaleme aldigi siirleri yine Divan-i Tdhirii’l-Mevlevi

adiyla bir araya toplamis, fakat bu eser de basilamamugtir.”®

1.3. Fars¢a Divange ve Terciimesi
Farsca yirmi dokuz gazeli, az sayida rubai, kita, tahmis ve mesnevi ile bunlarin

Tiirkcesinden olusan eseri Yusuf Oz ve Yakup Safak tarafindan yayimlanmustir.

5 Tahirii’l-Mevlevi, Mir’dt-1 Hazret-i Mevldnd, haz. Mehmed Veysi Dortbudak, Rimi Yay.,
Konya 2008, s. 11-12.

% Sentiirk, s. 67.

% Kahraman, s. 408.
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Daha sonra ise kapsami genisletilerek Mehmet Atalay tarafindan 7ahiri’l-

P . . . 57
Mevlevi’nin Fars¢a Divangesi ve Terciimesi adiyla yayimlanmstir.

2. Dil ve Edebiyat Bilgileri

2.1. Dest-dviz-i Farsi-hdndn

Rehnlima-y1 Fiiylizat Mektebi kiilliyatinin ilk kitab1 olan bu eser Tahirii’l-
Mevlevi’nin Rehnlima-y1 Fiiyizat Mektebi’'nde Fars¢ca hocaligi yaptigi donemde

ogrencilere Fars¢a 6gretmek amaciyla yazdig: kitabidir.

2.2. Amuzgar-1 Farsi
Tahiri’l-Mevlevi’nin Rehniima-y1 FiliyGzat Mektebi’'nde Farsca hocaligi
yaparken Ogrencilere sade ve kolay bir sekilde Fars¢a 6gretmek amaciyla hazirladig

bir kitaptir.

2.3. Tedrisat-1 Edebiyyeden Nazim ve Eskdl-1t Nazim
Tahirii’l-Mevlevi’nin Dariissafaka’da 6gretmenlik yaparken okuttugu edebiyat

ders notlarindan olusan bir eserdir.

2.4. Edebiyat Liigati
Tahiri’l-Mevlevi’nin Edebiyat Liigati Komisyonu’ndan ayrildiktan sonra

hazirlamis oldugu Edebiyat Istilahlar: kitabinin kisaltilmis seklidir.

3. Edebiyat Tarihi, Biyografi ve Serhler
3.1. Seyh Sa’di’nin Bir Sergiizesti
Seyh Sa’di-i Sirazi’nin Bostan isimli mesnevisindeki Somenat dykisiiyle ilgili
siirin serhidir.
3.2. Baslangicindan Tanzimat Devrine Kadar Edebiyat Tarihimize Dair
Manzum Bir Muhtira
Edirneli Ali Gifti’nin  Giifti Tezkiresi ve Ziya Pasa’nin Harabat

Mukaddimesi’ne benzer sekilde hazirlanmis bir eserdir.

%" Kahraman, s. 408.
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3.3. Fuziili’ye Diir
Tahirii’l-Mevlevi’nin Fuzdli ile ilgili olan bu eseri Edebiyat Tarihimizde

Arastirmalar serisinin ilk kitabidir.

3.4. Sdir Nev’i ve Siiriyye Kasidesi
Nev’i’nin biyografisiyle beraber Sehzade Mehmed’in 1582 yilindaki siinnet

diigliniiniin anlatildig1 kasidenin serhidir.

3.5. Baki’ye Diir
XVIL. yiizy1l sairlerinden Baki hakkinda yapilmis biyografi tarzinda bir eserdir.

3.6. Mesnevi’nin Eski ve Yeni Muterizleri
Muhammed Sahin’in Mesnevi’yi elestirmek i¢in yazdigt Mesnevi'nin Tenkidi
isimli eserinin O6n soziine Tahirii’l-Mevlevi tarafindan cevap olarak kaleme alinmis

A . 58
bir risaledir.

3.7. Germiyanl Seyhi ve Harndmesi
Téhirii’l-Mevlevi'nin bu eseri Seyhi’nin hayati, eserleri ve Harndme isimli

mesnevisi hakkinda kaleme alinmistir.

3.8. Mesnevi
Tahirti’l-Mevlevi’nin 1923’te Fatih Camii’nde, 1948-1951 yillar1 arasinda ise
Siileymaniye Camii’nde verdigi Mesnevi derslerinin notlaridir. Eser Mesnevi'nin

besinci cildinin ortalarina kadar gelmektedir.

3.9. Téhirii’l-Mevlevi (Olgun)’den Metin Serhi Ornekleri

Tahirii’l-Mevlevi’nin Baki’nin Siinbiil Kasidesi ile Kanlini Sultan Siileyman’a
kasideleri, Taglicali Yahya’nin Sehzade Mustafa Mersiyesi, Nef’1’nin Hotin Kasidesi,
Sabri’nin Ebiisaid Efendi Kasidesi, FuzQli’nin Sikdyetndme ve Bagdat Kasidesi gibi
eserleri i¢ine alan Divan Edebiyatindan Birka¢ Par¢a ve Izahi isimli basilmamis

eserinin Sener Demirel tarafindan yayimlanan halidir.®

%8 Sentiirk, s. 95.
% Kahraman, s. 409.

%0 Kahraman, s. 409.
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3.10. Sdir Anitlart
Tahiri’l-Mevlevi’'nin gorlistiigii ya da tanidig1 sairlerden otuz kadarinin hal

terciimelerini ve Sliimlerine diistiigii tarihleri igeren bir eserdir.™

3.11. Asik Celebi Tezkiresi ve Siir Ziti

Tahirii’l-Mevlevi’nin bu eseri Asik Celebi’nin hayati, kisiligi ve eserinin
benzerleri arasindaki yerine degindikten sonra, tezkiresinde yer alan sairleri nasil
degerlendirdigine  6rnek  vermek amaciyla Zati’ye dair  yazdiklarinin

sadelestirilmesinden olusmustur.®®

3.12. Bursali Gazdli

Bursali Gazali’nin hayat1 ve kisiligi ile ilgili kaleme alinmis bir eserdir.

3.13. Kudemd-y1 Mevleviyye
Ahmed Eflaki’nin Mendkibii'l-Arifin isimli eserinde ad1 gegen 114 Mevlevi

biiyiligliniin biyografilerini konu edinen bir eserdir.

3.14. Siikiife-i Bahdristan
Molla Cami’nin Baharistan isimli eserinde “Yedinci ravza”da adi gecen kirk

sairin biyografilerinden olugmaktadir.

3.15. Sair Refi-i Kdldyi
Sair Mehmed Refi-i Kélayi’nin hayati, kisiligi ve divaniyla ilgili bilgilerin

verildigi bir eserdir.

3.16. Sdir Ali Iffet
Tahirii’l-Mevlevi’nin yakin arkadas1 Sair Ali iffet Gengarap ile ilgili yazdig

bir eserdir.

81 Sentiirk, s. 105.
82 Sentiirk, s. 63.
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4. Hatira, Mektup ve Izlenimler

4.1. Yenikapt Mevlevihdnesi Postnisini Seyh Celileddin Efendi Merhum
Tahiri’l-Mevlevi bu eseri vefat eden seyhi Mehmed Celdleddin Dede igin

kaleme almustir.

4.2. Matbuat Alemindeki Hayatim

Tahiri’l-Mevlevi bu eserinde mektep, memuriyet ve nesriyat hayatinda
yasadiklarini anlatmaktadir. Eserin adi Matbuat Alemindeki Hayatim olsa da nesriyat
alaninindaki anilarina ayirdig sayfalar eserin bir bolimiinii olusturmaktadir. Girdigi
edebi ve bilimsel tartismalara genis bir yer aywrmistir. Anilarinin 6nemli bir
boliimiinii de Istiklal Mahkemesi’ne gonderildiginde gecirdigi iki aylik tutukluluk

donemi olu@turmaktadlr.63

4.3. Cilehane Mektuplart
Tahiri’l-Mevlevi’nin  yirmi  mektubu igeren bu eseri  Yenikapi

Mevlevihanesi’nde gecirdigi ¢ile doneminin bir tirlintidiir.

4.4. Edebi Mektuplar
Tahirti’l-Mevlevi’'nin Ahmet Talat Onay’a ve g¢esitli kisilere yazdig

mektuplardan olusan bir eserdir.

5. Roman

5.1. Tesebbiis-i Sahsi

Tahiri’l-Mevlevi’nin yazdigi tek romani olan eser aralarinda kendisinin de
oldugu, ortak bir gazete cikarma tesebbiisiinde bulunan birka¢ acemi gencin

diistiikleri giiliing durumu alayci bir ifade ile anlatmaktadir.®*

%3 Sentiirk, s. 92.
% Sentiirk, s. 111.
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B. Islam Tarihi ve Medeniyeti Eserleri

1. Téarih-i IslAm Sahaifinden
Tahirii’l-Mevlevi’nin Islam tarihi ile ilgili makalelerinin bir araya

getirilmesiyle olusan bir eserdir.

2. Medaris-i Islimiyye Talebesine Tarih Hulasalar
Tahirii’l-Mevlevi’nin dergilerde yaymmlanmis Islam tarihi ile ilgili baz

makalelerinden olusan bir eserdir.

3. Cengiz ve Hillaghh Mezalimi
Téhirii’l-Mevlevi eserini o yillarda Tirkgiilik akiminin etkisiyle Timur,
Cengiz, Hiilagi gibi sahislar arasinda taraf tutulmasmi elestirmek igin kaleme

ahmst1r.65

4. Hazret-i Peygamber ve Zamam
Hz. Peygamber’in hayatinin anlatildigt bu eserde ashab-1 kiram, asere-i
miibessere, hilafet ve dort biiyik mezhebin imamlar1 hakkinda da bilgiler

verilmektedir.

5. Insanhgn Biiyiik Onderi Resiil-i A’zam Hz. Muhammed (s.a.v.)’in Hal
Terciimesi (Siyer-i Peygamberf)

Hz. Muhammed (s.a.v.)’in hayatinin anlatildigi bir eserdir. Tahiri’l-Mevlevi
Seyyid Ahmed Zeyni Dahlan’in Es-Siretii'n-Nebeviye ve'l-Asdrii'l-Muhammediye
1simli eserini terclimeye baglamis fakat yarim kalmistir. Yarim kalmis bu ¢alismasi
ve siyer kitaplarindan yararlanarak yeni bir eser olusturmustur. Bu eser “Siyer-i

Peygamberi” baghigiyla Islam Yolu Mecmuasi’nda yaylmlanrms‘ur.66

% Sentiirk, s. 65.
% Sentiirk, s. 103-104.
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6. Miislimanlikta ibadet Tarihi
Tahiri’l-Mevlevi bu eserinde namaz, orug, zekat ve haccin tarihgelerinden

bahsetmektedir.

7. Miislimanhgin Medeniyete Hizmetleri
Tahiri’l-Mevlevi’nin  bu eseri Darii’l-Hilafeti’l-Aliyye medreselerinde

okuttugu Islam tarihi ve Islam medeniyeti tarihi dersleri i¢in hazirlanmistir.

8. Islam Askerine
Birinci Diinya Savasi sirasinda askere cesaret vermek amaciyla Hz.

Peygamber’in yaptig1 savaslarin anlatildigi bir eserdir.

9. Kaili Bilinen Fikralar

Mehmet Zeki Pakalin’in fikralarla ilgili (muhtemelen tarihe mal olmus fikralar)
hazirladig1 bir kitap i¢in Tahirii’l-Mevlevi’den bildigi fikralar1 istemesi {izerine
Tahiri’l-Mevlevi’'nin eskilerden duydugu fikralar1 derleyerek Mehmet Zeki

Pakalin’a verdigi bir g:al1smad1r.67

10. Kameri Aylara Dair Maliimat
Kameri aylarla ilgili tarihi bilgilerin verildigi ve o aylarda meydana gelen

olaylarin anlatildig: bir eserdir.

11. Siyer-i Enbiya (Tarih-i Enbiy3)
Tahirii’l-Mevlevi’nin Medresetii’l-Irsid’da 6grencilere okuttugu tarih-i enbiya

dersleri i¢in hazirlanmis bir eserdir.

12. Biiyiiklerimizden Baz1 Zevat
Tahirii’l-Mevlevi’nin sahabe-i kiramin dnde gelenlerini tanitdig1 yazilarinin bir

araya toplandig1 bir eserdir.

%7 Sentiirk, s. 86.
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13. Hallac-1 Mansiir’a Dair
Tahiri’l-Mevlevi bu eserini Hallac-1 Manstr hakkinda bilgi vermek ve onun

hakkinda olan siipheleri gidermek icin kaleme almistir.

C. Cevirileri

1. Afgan Emiri Abdurrahman Han
Afgan Emiri Abdurrahman Han’in kendi diliyle kaleme aldigi anilarinin

Fars¢a’dan dilimize yapilmis bir terciimesidir.

2. Kafkas Miicahidi Seyh Samil’in Gazavati
Seyh Samil’in hayatin1 ve gazalarin1 Arapga olarak kaleme alan Muhammed

Tahir el-Karahi’den terclime edilmistir.

3. Hind Masallar
Tahirii’l-Mevlevi’nin bu eseri Seyh Inayetullah Kenbt’nun Bahdr-1 Dénis adl

.. .. . 4. 68
Farsc¢a eserinin terctimesidir.

4. Mir’atii’l-Akaid

Molla Cami’nin akaid ile ilgili yazmis oldugu ayni isimli eserinin terciimesidir.

5. Kur’an ve Magz-1 Kur’an
Sah Abdurrahman’in Fars¢a olarak kaleme aldigi ayni isimli eserinin

tercumesidir.

6. Menakibii’l-Arifin’de Miinderic Makalat-1 Sems-i Tebrizi’den On

Fashn Terciimesi
Ahmed Eflaki’nin Mendkibii’I-Arifin isimli eserindeki Sems-i Tebrizi’nin

tasavvufl goriislerinden olusan on faslin Fars¢a’dan terciimesidir.

%8 Kahraman, s. 409.
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7. Miinacat-1 Hazret-i Mevlana Terciimesi
Ahmet Remzi Akyiirek tarafindan Mesnevi'nin dua ile ilgili beyitleri segilerek
meydana getirilen Miindcdt-1 Hazret-i Mevldnd isimli eserin Tahirii’l-Mevlevi

tarafindan Fars¢a’dan yapilmis terciimesidir.

8. Risale-i Fiitiivvetiyye Terciimesi
Tahirii’l-Mevlevi’nin bu eseri Mir Seyyid Ali bin Sihabeddin el-Hemedani’nin

Risale-i Fiitiivvetiyye isimli eserinin Fars¢a’dan terciimesidir.

9. Nisabii’l-Mevlevi Terciimesi
Seyh Ismail Ankaravi'nin Nisdbii’l-Mevlevi isimli eserinin Fars¢a’dan

tercumesidir.

10. Sa’di-i Sirazi’ye Dair
Seyh Sa’di’nin Giilistan isimli eserinin bas kismma Mirza Abdii’l-Azim

Garkani tarafindan yazilmis olan mukaddimenin Farsc¢a’dan terclimesidir.

11. Tefsir-i Hiiseyni Terciimesi
Mevlana Hiiseyin Vaiz Sebzevari’nin Mevadhib-i Aliyye isimli Farsg¢a tefsirinin

Bakara siiresinin sonuna kadar yapilmis olan terciimesidir.

12. Hind Ihtilali
Hindistan’da Ingilizlere kars1 yapilan ihtilal sirasinda bir Ingiliz kadminin

basindan gecenlerin anlatildig eserin Fars¢a’dan terclimesidir.

13. Hind’in Mogol Hiikiimdarlar: ve Nadir Sah
Bir Ingiliz tarafindan yazilan bu eserin Fars¢a’ya terciimesi yapilmistir. Daha

sonra ise Tahirli’l-Mevlevi tarafindan Fars¢a’dan terciime edilmistir.69

% Sentiirk, s. 82-83.
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IKINCi BOLUM

(iINCELEME)

A. Ahmet Remzi Akyiirek ile Tahirii’l-Mevlevi’nin Beyit

Karsilagtirmasi

1. Ele Aldiklar1 Beyitler Arasindaki Farkhiliklar

Ahmet Remzi Akyiirek

Men ger ender ma me-kon ber-ma nazar

Ender ikram u seha-y1 hod niger
Ger segi kerdim ey sir-aferin

Sir ra megmar ber-ma z’in kemin
To be-zen ya Rabbena ab-1 tahtr
Ta geved in nar-1 alem climle nir
Ab-1 derya ciimle der-ferman-1 tost
Ab u ates ey Huda hem an-1 tost
Bi-taleb to in talebman dadei
Bi-sumar u “add ‘ ata binhadei

Pis ez-an k’in hakha hasfes koni
Pis ez-an k’an badha nesfes koni
Ey Huda-y1 ba-‘ata-y1 ba-vefa
Rahm kon ber-¢ 6mr-i refte ber-cefa
Ya gryase’l-mustegisine’hdina
La_eftehare fi’l-ulimi ve’l-gma
Biigzeran ez-can-1 ma sii’u’l-kaza’
Va me-bor ma ra zi ithvanu’s-gafa’
Yad dih ma ra suhanha-y1 dakik

Ki to ra rahm avered an ey refik

Tahirii’l-Mevlevi

Men ger ender ma me-kon der-ma nazar

Ender ikram u seha-y1 hod niger
Ger segi kerdim ey sir-aferin

Sir ra megmar ma ra z’in kemin
To be-zen ya Rabbena ab-1 tahtir
Ta buved in nar-1 ‘alem climle niir
Ab-1 derya ciimle der-ferman-1 tost
Ab u ates ey Hudavend an-1 tost
Bi-taleb to in talebman dadei
Bi-sumar u “add ‘ ata fermiidei

Pis ez-an k’in hakha hasfes koned
Pis ez-an k’in badha nesfes koned
Ey Huda-y1 ba-‘ata vii ba-vefa
Rahm kon ber-* 6mr-i refte ber-cefa
Ya gryase’l-mustegisine’hdina
La_eftehare bi’l-ulimi ve’l-gina
Biigzeran ez-can-1 ma sii’u’l-kaza’
Va me-bor ma ra zi ihvan-1 safa’

Yad dih ma ra suhanha-y1 rakik

Ki to ra rahm avered an ey refik



Ma zi hod siiy-1 to gerdanim ser
Ciin tovi ez-ma be-ma nezdikter
Ba-¢iinin nezdiki-i dtirim-i dur
Der-¢iinin tariki-i befrist-i ntir
Bi-hadi-i h"is bugmar ey Kerim
Ber-keji-i bi-hadi musti leim
Behriman ni behr-i an lutf-1 nuhust
Ki to kerdi giimrehan ra baz cust
Ez-heme nevmid gestem ey Huda
Evvel ii ahir toyi vii miinteha

Ey kerim ii ey rahim-i sermedi
Der-giizar ez-bedsegalan an bedi
Ey Huda-y1 razdan-1 hos-sahon

¢ Ayb-1 kar-1 bed zi ma pinhan me-kon
Evvel i ahir tovi ma der-miyan
Hic-1 hi¢i ki ne-yayed der-beyan
Ciin be-ma biiyi resanidi ez-in

Ser me-bend an mesk ra ey Rabb-i din
Ey du‘a na-kerde ez-to miistecab
Dade dil-ra her demi sad-feth-i bab
Ey kadim-i razdan-1 Zii’l-minen
Der-reh-i to acizim i miimtehan
Kar-1to tebdil-i a‘yan u “ata

Kar-1 ma sehvest u nisyan u hata

Ey ki hak-i stire ra to nan koni

V’ey ki nan-1 miirde ra to can koni

Ma zi hod siiy-1 to gerdanim ser
Ciin toyi ez-ma be-ma nezdikter
Ba-¢linin nezdiki-i dtirfim u dar
Der-¢iinin tariki-1 befrist-i niir
Bi-hadi-i h"is bugmar ey Kerim
Ber-keji-i bi-had-1 musti le’im
Behr-i ma ni behr-i an lutf-1 nuhust
Ki to kerdi giimrehan ra baz cust
Ez-heme nevmid gestim ey Huda
Evvel ii ahir toyi vii miinteha

Ey kerim ii ey rahim-i sermedi
Der-giizar ez-bedsegalan in bedi
Ey Huda-y1 razdan u hos-sahon

¢ Ayb-1 kar-1 ma zi ma pinhan me-kon
Evvel u ahir toyi ma der-miyan
Hic-1 hi¢i ki ne-yayed der-beyan
Ciin be-ma biiyi resanidi ez-in

Ser me-bend in mesk ra ey Rabb-1 din
Ey du‘a na-gofte ez-to miistecab
Dade dil-ra her demi sad-feth-i bab
Ey kadim u razdan-1 Zii’l-minen
Der-reh-i to ‘acizim i miimtehan
Kar-1to tebdil-1 ayan u “ata

Kar-1 men sehvest u nisyan u hata
Ey ki hak-i siire ra to nan dihi

V’ey ki nan-1 miirde ra to can dihi



Ender an kari ki dared an necat
Ka’imi dih nefs ra bahsis hayat
Sabrsan bahs u kefe mizangeran
Varehansan ez-dem-i stiretgeran

¢ Afv kon z’in nakisan-1 tenperest
‘Afv ez-derya-y1 “afv evlaterest
Bazsan vakt-i seher perran koni
Bazgeb mahbiis-1 in ebdan koni
Men zi destan u zi mekr-i dil ¢linan
Mat gestem ki be-mandem ez-nigan
Cezb-i yek-rahe-siratu’l-mustakim
Bih zi dii-rah-1 tereddiid ey Kerim
Ta be-key in ibtila ya Rabb me-kon
Mezhebiyem bahs u deh mezheb me-kon
Befken ez-men himl-1 na-hemvar ra
Ta be-binim ravza-1 envar ra

Ey dehende-‘ aklha feryad-res

Ta ne-h"ahi to ne-h ahed hig kes
Hem taleb ez-tost u hem an nikuyi
Ma kiyim evvel tovi ahir tovi

Ey be-kerde yar her agyar ra

Ey be-dade hil‘at-i giil har ra

in du‘a ra emr kerdi z’ibtida

Verne haki ra ¢i zehre in budi

Ey Huda bugmar kavmi rahm-mend

Ta zi sandiik-1 beden ma ra herend

Ender an kari ki dared o necat
Ka’imi dih nefs ra bahsis hayat
Sabrsan bahs u kefey mizangeran
Varehansan ez-dem-i stiretgeran

¢ Afv kon in nakisan-1 tenperest

¢ Afv ez-derya-y1 ‘ afv evlaterest
Bazsan vakt-i seher perran koni

Ta be-geb mahbiis-1 in ebdan koni
Men zi destan u zi mekr-i dil ¢linan
Mat gestem ki be-mandem ez-figan
Cezb-i yek-rahey sirat-1 mustakim
Bih zi dii-rah-1 tereddiid ey Kerim
Ta be-key in ibtila ya Rabb me-kon
Mezhebiem bahs u deh mezheb me-kon
Befken ez-men himl-1 na-hemvar ra
Ta be-binem ravza-1 envar ra

Ey dehende-i  aklha feryad-res

Ta ne-h"ahi to ne-h"ahed hig kes
Hem taleb ez-tost hem an nikiyi
Ma kiyim evvel toyi ahir toyi

Ey be-kerde yar her agyar ra

V’ey be-dade hil‘at-i giil har ra

in du‘a to emr kerdi z’ibtida

Verne haki ra ¢i zehrey an budi

Ey Huda bugmar kavmi rahm-mend

Ki zi sandiik-1 beden ma ra herend



2. Ahmet Remzi Akyiirek’in Sectigi Beyitler Arasinda Olmayip Tahirii’l-
Mevlevi’nin Serh Ettigi Beyitler

Ma der in enbar gendiim mi-konim

Gendiim-i cem‘ amede gliim mi-konim

Mi-neyendisim ahir ma be-his

K’in halel der-gendiimest ez-mekr-i mus

Mas ta enbar-1 ma hufre zedest

Ez-fenes enbar-1 ma viran sodest

Ger ne musi diizd der-enbar-1 mast

Gendiim-i a‘ mal-i ¢il sale kiicast

Rize rize sidk-1 her riize ¢era

Cem‘ mi-nayed der-in enbar-1 ma

Ma ¢ii cengim u to zahme mi-zeni

Zari ez-ma ni to zari mi-koni

Ma ¢ili nayim u neva der-ma zi tost
Ma ¢ii kithim u sada der-ma zi tost

Ma “ademhayim u hestiha-y1 ma

To viiciid-1 mutlaki fani-niima

Ma heme siran veli sir-i ‘alem
Hamlesan ez-bad based dem-be-dem

Bad-1 ma vi bud-1 ma ez-dad-1 tost

Hesti-i ma ciimle ez-icad-1 tost

Lezzet-1 hesti niimtidi nist ra

¢ Asik-1 hod kerde btdi nist ra

Lezzet-i in am-1 hod ra va me-gir

Nukl u bade vii cam-1 hod ra va me-gir
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Ez-‘ademha siiy-1 hesti her zeman

Hest ya Rabb karvan der-karvan

Ey muhibb-i ‘afv ez-ma “afv kon
Ey tabib-i renc-1 nasur-1 kuhen
Ma ¢li masnii‘im u sani‘ nistim
Cliz zebiin u ciiz ki kani‘ nistim
Ma heme nefsi vii nefsi mi-zenim
Ger ne-h"ani ma heme ehrimenim
Z’an zi ehrimen rehidestim ma
Ki haridi can-1 ma ra ez-‘ama

To “asa-kes her ki ra ki zindegist
Bi-“asa vii bi- asa-kes kiir ¢ist

Gayr-1 to her ¢i hosest u na-hosest

Ademi siizest u ‘ayn-1 atesest

Her ki ra ates penah u pust sod
Hem Mectsi gest hem Zerdust sod

Kullu sey’in ma hala’llah batilun
Inne fazla’llahi gaymun hatilun
Kimya dari ki tebdiles koni
Gergi ciiy-1 hiin buved Niles koni
inglinin minageriha kar-1 tost
ingiinin iksirha esrar-1 tost

Ab ra vii hak ra ber-hem zedi
Z’ab u gil naks-1 ten-i Adem zedi

Nisbetes dadi vii cuft u hal u ‘amm

Ba-hezar endise vii sadi vii gamm
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Baz ba‘zi ra rehayi dadei
Z’in gamm u sadi cudayi dadei
Bordei ez-h"is u peyvend u sirist

Kerdei der-cesm-i o her hub zist

Ey Huda-y1 men fedayet can-1 men

Ciimle ferzendan u hanman-1 men

Der-miyan-1 htin u rude fehm u “akl

Ciiz zi ikram-1 to netvan kerd nakl

Ez-dii-pare pih in niir-1 revan

Mevc-i niires mi-zened ber-asman

Gust-pare ki zeban amed ez-o
Mi-reved seylab-1 hikmet hemgii cti
Stiy-1 stirahi ki names giishast

Ta be-bag-1 can ki mives hiighast

Ente sirrun kasifun esrarena

Ente fecrun mufcirun enharena

Ya hafiyye’z-zati mahsiise’l-“ ata

Ente ke’l-ma’i ve nahnu ke’r-reha’

Ente ke’r-rihi ve nahnu ke’l-gubar

Tahtefi’r-rihu ve gabraha cihar

To behari ma ¢ii bag-1 sebz-i hos

O nihan u asikare bahsises

To ¢ii cani ma misal-i dest u pa

Kabz u bast-1 dest ez-can sod reva

To ¢ii “akli ma misal-i in zeban

in zeban ez-‘akl dared sad-beyan
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To misal-i sadi vii ma handeim
Ki neticey sadi-i ferhundeim

Ciinbis-i ma her demi sad-eshedest

Ki gilivah-1 Zii’l-celal-i sermedest

Gerdis-i sengasiya der-1ztirab

Eshedu_amed ber-viiciid-1 ctiy-1 ab

Ey birtin ez-vehm u kal u kil-i men

Hak ber-fark-1 men u temsil-i men

Bende neskibed zi tasvir-i hoset

Her demet giiyed ki canem mefreset

Ki ceza izhar-1 clirm-i men buved

K’ez siyaset diizdiyem zahir seved

¢ Afv kon ey ‘afv der-sandiik-1 to
Sabik-1 lutfi heme mesbiik-1 to

Men ki bagem ki be-giyem ‘ afv kon

Ey to sultan hulasa-1 emr-i kun

Men ki basem ki buvem men ba-menet

Ey girifte climle menha damenet

Hem du‘a ez-men revan kerdi ¢ii ab

Hem sebates bahs u dares miistecab

Hem to budi evvel arendey du‘a

Ciin halaktu’l-halke key yurbeh aleyy
Lutf-1 to fermud ey kayyim u hayy

La le’en erbah ‘aleyhim ctid-1 tost

Ki seved z’o climle nakisha diirtist
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Per zenan bar-1 diger der-vakt-i sam

Mi-perend ez-‘ ask-1 an eyvan u bam

Ta ki ez-ten tar-1 vuslat bugsilend

Pis-i to ayend k’ez to mukbilend

Per zenan emin zi rec‘-i ser-nigiin

Der-heva ki_jinna ileyhi raci‘tin

in giirGih-1 miicriman hem ey mecid

Ciimle serhasan be-divari resid

Ber-hata vii clirm-i hod vakif sodend

Ger¢i mat-1 ka‘ beteyn-i seh budend

R be-to kerdend eknun ah konan

Ey ki lutfet miicriman ra reh konan

Rah dih altidegan ra el acel

Der-Furat-1 “afv u ayn-1 mugtesel

Ta ki gusl arend z’an ciirm-i deraz

Der-saf-1 pakan revend ender nemaz

Ender an saftha zi endaze biriin

Garkagan-1 niir-1 nahnu’s-saffiin

Gergi beskestend camet kavm-i mest

Anki mest ez-to buved ¢ 6zris hest
Mesti-i isan be-ikbal u be-mal

Ni zi bade-i tost ey sirin fi‘al

Ey sehenseh mest-i tahsis-1 toend

¢ Afv kon ez-mest-i hod ey ‘afvmend

Lezzet-i tahsis-i to vakt-i hitab

An koned ki nayed ez-sad hum sarab
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Ciinki mestem kerdei haddem me-zen

Ser‘ mestan ra ne-bined had zeden

Ciin sevem hiisyar angahem be-zen

Ki ne-h“ahem gest hod hiisyar men

Her ki ez-cam-1 to hord ey Zii’l-minen

Ta ebed rest ez-hus u ez-had zeden

Kiihha ¢iin zerreha sermest-i to

Nokta vii pergar u hat der-dest-i to

Ab-1 “ask-1 to ¢ii ma ra dest dad
Ab-1 hayvan sod be-pis-i ma kesad

Z’ab-1 hayvan hest her can ra nevi

Lik ab-1 ab-1 hayvani tovi

Z’in dii-reh gerci heme maksad toyi

Lik hod can kenden amed in diiyi

Z’in dii-reh gerci be-cliz to ‘azm nist

Lik hergiz rezm hemgiin bezm nist

Hemgii an Ashab-1 Kehf ez-bag-1 cud

Mi-gerem zi ikaz ne bel hum riikiad

Hufte basem ber-yemin u [ber] yesar

Ber-ne-gerdem ciiz ¢ii gii bi-ihtiyar

Hem be-taklib-i to ta zatu’l-yemin

Ya siiy-1 zatu’s-simal ey Rabb-i din

Sad-hezaran sal budem der-metar

Hemgli zerrat-1 heva bi-ihtiyar

Ger feramisem sodest an vakt u hal

Yadgarem hest der-h"ab irtihal
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Mi-rehem z’in ¢armih-i ¢ar sah
Mi-cehem der-mesrah-1 can z’in menah
Sir-i an eyyam-1 maziha-y1 hod
Mi-¢cesem ez-daye-i hab ey Samed
Ciimle ‘alem z’ihtiyar [u] hest-i hod
Mi-giirized der-siiy-1 sermest-i hod
Ta demi ez-hiigyari varehend
Neng-i hamr u zemr ber-hod mi-nihend
Ciimle daniste ki in hesti fahest

Fikr u zikr-i ihtiyari duzahest
Mi-giirizend ez-hodi der-bi-hodi

Ya be-mesti ya be-sugl ey miihtedi
Nefs ra z’an nisti va mi-kesi

Z’anki bi-ferman sod ender bi-husi
Leyse li’l-cinni vela li’l-insi en
Tenfuzt min habs-i aktari’z-zemen
La niifuz illa bisultani’l-hiida

Min tecavifi’s-semavati’l-‘ ala

La hiida illa bisultanin yaki

Min hirasi’s-suhbi rihe’l-miitteki
Hig kes ra ta ne-gerded o fena

Nist reh der-bargah-1 kibriya

Z’in havale ragbet efza der-siicid
Kahili-i cebr mefrist u humud

Dide ra na-dide hod engastem

Baz zenbil-i du‘a ber-dastem
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in elif v’in mim imm-i biid-1 mast
Mim-i iimm tengest elif z’o tergedast

Der-zeman-1 bi-husi hod hi¢ men
Der-zeman-1 hiis ender pi¢ men
Hig-i diger ber-¢linin hi¢i me-nih
Nam-1 devlet ber-¢iinin pi¢i me-nih

Hod ne-darem hig bih sazed mera

Ciin zi vehm-i daremest in sad-‘ana

Hem der-ab-1 dide ‘uryan bistem

Ber-der-i to ¢iinki dide nistem

Ab-1 didey bende-i bi-dide ra

Sebze-i bahs u nebati z’in ¢era

V’er ne-maned ab abem dih zi ‘ayn

Hemgii ayneyn-i nebi hettaleteyn

Cesm-1 men ez-¢gesmha bugzide sod
Ta ki der-seb afitabem dide sod
Lutf-1 ma‘riif-1 to bud an ey bihi
Pes kemalu’l-birri fi itmamihi
Rabb-i etmim niirena fi’s-sahire
V’incina min mufzihati’l-kahire
Yar-1 seb ra riiz mehciiri me-dih
Can-1 kurbet dide ra diiri me-dih

Bu‘d-1 to mergist ba-derd u nekal

Hassa bu‘di ki buved ba‘de’l-visal

Anki didestet me-kon na-didees

Ab zen ber-sebze-i palidees
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Men ne-kerdem laubali der-revis

To me-kon hem laubali der-halis

Did-i riiy-1 ciiz to sod gull-1 guld

Kullu sey’in ma hala’llah batilu

3. Ahmet Remzi AKyiirek’in Sectigi Beyitler Arasinda Olup Tahirii’l-
Mevlevi’nin Serh Etmedigi Beyitler

Katre-i danis ki bahsidi zi pis

Muttasil gerdan be-deryaha-y1 h'is

Ya Rabb in bahsis ne hadd-i kar-1 mast
Lutf-1 to lutf-1 hafi ra hod sezast

Stikr ez-ni mive ez-¢iib averi

Ez-meni miirde biit-i hub averi

B. Ahmet Remzi Akyiirek’in Sectigi Beyitler ile Mehmet Kanar’in
Hazirladigi Eser’® Arasindaki Farkhliklar

Ahmet Remzi Akytirek

Ey kemine bahsiset miilk-i cihan

Men ¢i giiyem ¢lin to mi-dani nihan
Sad-hezaran dam u danest ey Huda

Ma ¢ii murgan-1 haris-i bi-neva
Dem-be-dem pa-beste-i dam-1 nevim
Her yeki ger baz u simurgi sevim

Men ger ender ma me-kon ber-ma nazar
Ender ikram u seha-y1 hod niger

Ey Huda benma to can ra an makam

K’ender o bi-harf mi-riyed kelam

Mehmet Kanar

K’ey kemine-i bahsiset miilk-i cihan
Men ¢i giiyem ¢iin to mi-dani nihan
Sad-hezaran dam u dane est ey Huda
Ma ¢ii murgan-1 haris-i bi-neva
Dem-be-dem ma-beste-i dam-1 nevim
Her yeki ger baz u simurgi sevim

Men ger ender ma me-kon der-ma nazar
Ender ikram u seha-y1 hod niger

Ey Huda can ra to benma an makam

Ki der-o bi-harf mi-riiyed kelam

" Mevlana Celaleddini Rami, Mesnevi, Fars¢a’dan ¢ev. Prof. Dr. Mehmet Kanar, Ayrint1 Yay.,

2. Bask, Istanbul 2014.



Ab-1 derya ciimle der-ferman-1 tost
Ab u ates ey Huda hem an-1 tost
Bi-taleb to in talebman dadei
Bi-gsumar u ‘add  ata binhadei

Pis ez-an k’in hakha hasfes koni
Pis ez-an k’an badha nesfes koni
Gergi ¢iin nesfes koned to kadiri
Kes ez-isan vasitani vaheri

Katrei k’o der-heva sod ya ki riht
Ez-haziney kudret-i to key giriht
Sad-hezaran zidd-1 z1dd ra mi-kosed
Bazsan fazl-1 to biriin mi-kesed

Ey Huda-y1 ba-‘ ata-y1 ba-vefa
Rahm kon ber-‘ 6mr-i refte ber-cefa
Perdei settar ez-ma va me-gir

Bas ender imtihan ma ra mucir

Ya giyase’l-mustegisine’hdina
La_eftehare fi’l-‘ulimi ve’l-gma
Biigzeran ez-can-1 ma sii’u’l-kaza’
Va me-bor ma ra zi ihvanu’s-safa’
Dest-1 ma ¢iin pay-1 ma ra mi-hored
Bi-eman-1 to kesi can key bered

Ey miiyesser kerde ber-ma der-cihan
Suhre vii bigar ez-ma varehan

Ey Huda in seng-dil ra mtim kon

Nalees ra to hos u merhiim kon

Ab-1 derya ciimle der-ferman-1 tost

Ab u ates ey Hudavend an-1 tost
Bi-taleb to in talebman dadei
Genc-i ihsan ber-heme buggadei
Pis ez-an k’in hakha hasfes konend
Pis ez-an k’in badha nesfes konend
Gergi ¢iin nesfes konend to kadiri
Kes ez-isan vasitani vaheri

Katrei k’o der-heva sod ya be-riht
Ez-haziney kudret-i to key giriht
Sad-hezaran z1dd z1dd ra mi-kosed
Bazsan hiikm-1 to birtin mi-kesed
Ey Huda-y1 ba-‘ ata-y1 ba-vefa
Rahm kon ber-* 6mr-i refte der-cefa
Perdei settar ez-ma ber-me-gir

Bas ender imtihan-1 ma mucir

Ya gryase’l-mustegisine’hdina
La_eftehare bi’l-‘ulimi ve’l-gina
Biigzeran ez-can-1 ma sii’u’l-kaza’
Va me-bor ma ra zi ihvan-1 riza
Dest-i ma ¢iin pay-1 ma ra mi-hored
Bi-eman-1 to kesi can ¢iin bered

Ey miiyesser kerde ma ra der-cihan
Suhre vii bigar-1 ma ra varehan

Ey Huda sengindil-i ma mim kon

Nale-i ma ra hos u merhiim kon



Dest-gir ez-dest-i ma ma ra be-her
Perde ra ber-dar u perdey ma me-der
Ez-¢ii ma bi-¢aregan in bend-i saht
Ki giisayed ciiz to ey sultan-1 baht
Ma zi hod siiy-1 to gerdanim ser
Ciin tovi ez-ma be-ma nezdikter

in du‘a hem bahsis u ta“ lim-i tost
Verne der-kiilhen giilistan ez-¢i rost
Hakk-1 an kudret ki ber-telvin-i ma
Rahmeti kon ey emir-i levnha
Bi-hadi-i h™is bugmar ey Kerim
Ber-keji-i bi-hadi musti le’im
Behriman ni behr-i an lutf-1 nuhust
Ki to kerdi giimrehan ra baz cust

Ciin numudi kudretet bunmay rahm

Ey nihade rahmha der-gahm u lahm
Rah ra ber-ma ¢ii bustan kon latif
Maksad-1 ma bag hem to ey serif
Ez-heme nevmid gestem ey Huda
Evvel i ahir toyi vii miinteha

Ey kerim ii ey rahim-i sermedi
Der-giizar ez-bedsegalan an bedi
Ma zi hirs u @z hod ra sithtim

V’in du‘a ra hem zi to amihtim
Gus-1 ma gir u der-an meclis kesan

K’ez hakikat mi-geged in ser-hosan
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Dest-gir ez-dest-i ma ma ra be-her
Perde ra ber-dar u perde-i ma me-der
Ez-¢ii ma bi-¢aregan in bend-i saht
Ki giisayed ey seh-i bi-tac u taht
Ma zi hod stiy-1 to gerdanim ser
Ciin toyi ez-ma be-ma nezdikter

in du‘a hem bahsis u ta“ lim-i tost
Geme der-kiilhen giilistan ez-¢i rost
Hakk-1 an kuvvet ki ber-telvin-i ma
Rahmeti kon ey emir-i levnha
Bi-hadi-i his bugmar ey Kerim
Ber-keji-i bi-had-1 musti le ’im
Behr-i ma ni behr-i an lutf-1 nuhust
Ki to kerdi giimrehan ra baz cust
Ciin numudi kudretet bunmay rahm
Ey nihade rahmha der-lahm u gahm
Rah ra ber-ma ¢ii bustan kon latif
Menzil-i ma hod to basi ey serif
K’ez heme nevmid gestem ey Huda
Evvel i ahir tovi vii miinteha

Ey kerim ii ey rahim-i sermedi
Der-giizar ez-bedsegalan in bedi
Ma zi az u hirs hod ra sithtim

V’in du‘a ra hem zi to amihtim
Gus-1 ma gir u bedan meclis kesan

K’ez rahikat mi-horend an ser-hosan



Ez-to niigsend er ziiklir u er inas
Bi-dirigi der-‘ ata ya miistegas

Ey du‘a na-kerde ez-to miistecab

Dade dil-ra her demi sad-feth-i bab
Her dil-i sergeste ra tedbir bahs

V’in kemanha-y1 dii to ra tir bahs

Ey miibeddel kerde haki ra be-zer
Hak-i diger ra niimtide bu’l-beser
Kar-1to tebdil-i ayan u “ata

Kar-1 ma sehvest u nisyan u hata

Sehv u nisyan ra miibeddel kon be-‘ilm
Men heme cehlem mera dih sabr u hilm
Ey dehende kiit u temkin u sebat

Halk ra z’in bi-sebati dih necat
Sabrsan bahs u kefe mizangeran
Varehansan ez-dem-i stiretgeran

Ya [1ahi sukkiret ebsaruna

Fa‘fu “anna uskilet evzaruna

Rabbi evzi ni en egkuru m3a_era

La tu‘akkib hasreten 1i in meza

¢ Afv kon z’in nakisan-1 tenperest

¢ Afv ez-derya-y1 “afv evlaterest

¢ Afv-1 halkan hemgii ciiy u hemcii seyl
Hem ber-an derya hemi tazend hayl
Bazsan vakt-i seher perran koni

Bazseb mahbiis-1 in ebdan koni
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Ez-to niisend er ziik@irend er inas
Bi-dirigi der- ata ya miistegas

Ey du‘a na-gofte ez-to miistecab

Dade dil-ra her demi sad-feth-i bab

in dil-i sergeste ra tedbir bahs

V’in kemanha-y1 dii to ra tir bahs

Ey miibeddel kerde haki ra be-zer
Hak-i diger ra be-kerde bu’l-beser
Kar-1 to tebdil-i a“yan u “ata

Kar-1 men sehvest u nisyan u hata
Sehv u nisyan ra miibeddel kon be-‘ilm
Men heme hilmem mera kon sabr u hilm
Ey dehende-i kiit u temkin u sebat
Halk ra z’in bi-sebati dih necat
Sabrsan bahs u kefe-i mizangeran
Varehansan ez-fen-i stiretgeran

Ya [1ahi sukkiret ebsaruna

Fa‘fu “anna uskilet evzaruha

Rabbi evzi‘ni ligukri ma era

La tu‘akkib hasreten 1i in meza

¢ Afv kon z’in bendegan-1 tenperest

¢ Afv ez-derya-y1 “afv evlaterest

¢ Afv-1 halkan hemgii cii vii hemcii seyl
Hem bedan derya-y1 hod tazend hayl
Bazsan vakt-i seher perran koni

Ta be-geb mahbiis-1 in ebdan koni



El-g1yas ey to giyasu’l-mustegis
Z’in dii-sahe ihtiyarat-1 habis

Men zi destan u zi mekr-i dil ¢iinan
Mat gestem ki be-mandem ez-nigan
Men ki basem ¢arh ba-sad kar u bar
Z’in kemin feryad kerd ez-ihtiyar
K’ey Hudavend-i kerim [u] bordbar
Dih emanem z’in dii-gahe-ihtiyar
Cezb-i yek-rahe-siratu’l-mustakim
Bih zi dii-rah-1 tereddiid ey Kerim
Ibtilayem mi-koni ah el-g1yas

Ey ziikir ez-ibtilayet ¢iin inas

Ta be-key in ibtila ya Rabb me-kon
Mezhebiyem bahs u deh mezheb me-kon
Isteriem lagar u hem pustris
Z’ihtiyar-1 hemgii palan sekl-i h'is
Befken ez-men himl-i na-hemvar ra
Ta be-binim ravza-1 envar ra

Ey dehende- aklha feryad-res

Ta ne-h"ahi to ne-h ahed hi¢ kes
Hem taleb ez-tost u hem an nikilyi
Ma kiyim evvel tovi ahir tovi

Hem to gty u hem to bisnev hem to bas
Ma heme lasim ba-¢endin teras

Ey be-kerde yar her agyar ra

Ey be-dade hil‘at-i giil har ra
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El-g1yas ey to giyasu’l-mustegis
Z’in dii-gahe-i ihtiyarat-1 habis

Men zi destan u zi mekr-i dil ¢iinan
Mat gestem ki be-mandem ez-figan
Men ki bagem ¢arh ba-sad kar u bar
Z’in kemin bugriht ya“ni ihtiyar
K’ey Hudavend-i kerim u bordbar
Dih emanem z’in dii-gahe-i ihtiyar
Cezb-i yek-rahe-i siratu’l-mustakim
Bih zi dii-rah-1 tereddiid ey Kerim
Ibtilaem mi-koni ah el-g1yas

Ey ziikur ez-ibtila’at ¢iin inas

Ta be-key in ibtila ya Rabb me-kon
Mezhebiem bahs u deh mezheb me-kon
Isteriyem lagari vii pustris
Z’ihtiyar-1 hemgii palan sekl-i h'is
Befken ez-men himl-i na-hemvar ra
Ta be-binem ravza-1 ebrar ra

Ey dehende-i  aklha feryad-res

Ta ne-h"ahi to ne-h ahed hi¢ kes
Hem taleb ez-tost u hem an nikiivi
Ma kiyim evvel tovi ahir tovi

Hem be-gii to hem to bisnev hem to bas
Ma heme lasim ba-¢endin teras

Ey be-kerde yar her agyar ra

V’ey be-dade hil‘ at-i giil har ra



in du‘a ra emr kerdi z’ibtida

Verne haki ra ¢i zehre in budi

Clin elif ¢izi ne-darem ey Kerim
Ciiz dili v’an tengter ez-¢cesm-1 mim
Ey miisir-i ma to ender hayr u ser
Ez-isaretha-y1 dilman bi-haber

Ey Huda bugmar kavmi rahm-mend

Ta zi sandiuk-1 beden ma ra herend

in du‘a to emr kerdi z’ibtida
Verne haki ra ¢i zehre-i in budi
Cliin elif ¢izi ne-darem ey Kerim
Ciiz dili dil tengter ez-cesm-i mim
Ey miisir-i ma to ender hayr u ser
Ez-igarethat dilman bi-haber

Ey Huda bugmar kavmi rith-mend

Ta zi sandiuk-1 bedenméan vaherend

C. Tahiri’l-Mevlevi’nin Serh Ettigi Beyitler ile Mehmet Kanar’in
Hazirladigi Eser Arasindaki Farkhliklar

Téhirii’l-Mevlevi

Ey kemine bahsiset miilk-i cihan
Men ¢i giiyem ¢iin to mi-dani nihan
Sad-hezaran dam u danest ey Huda
Ma ¢ii murgan-1 haris-i bi-neva
Dem-be-dem pa-beste-i dam-1 nevim
Her yeki ger baz u simurgi sevim
Mis ta enbar-1 ma hufre zedest
Ez-fenes enbar-1 ma viran sodest
Ey Huda benma to can ra an makam
K’ender o bi-harf mi-riiyed kelam
Ger segi kerdim ey sir-aferin

Sir ra megmar ma ra z’in kemin

To be-zen ya Rabbena ab-1 tahiir
Ta buved in nar-1 ‘alem climle niir
Bi-taleb to in talebman dadei

Bi-sumar u ‘add ‘ata fermiidei
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Mehmet Kanar

K’ey kemine-i bahsiset miilk-i cihan
Men ¢i giiyem ¢iin to mi-dani nihan
Sad-hezaran dam u dane est ey Huda
Ma ¢ii murgan-1 haris-i bi-neva
Dem-be-dem ma-beste-1 dam-1 nevim
Her yeki ger baz u simurgi sevim
Mis ta enbar-1 ma hufre zedest

V’ez fenes enbar-1 ma viran sodest
Ey Huda can ra to benma an makam
Ki der o bi-harf mi-riiyed kelam

Ger segi kerdim ey sir-aferin

Sir ra megmar ber-ma z’in kemin

To be-zen ya Rabbena ab-1 tahiir

Ta geved in nar-1 ‘alem climle niir
Bi-taleb to in talebman dadei

Genc-i ihsan ber-heme bugsadei



Pis ez-an k’in hakha hasfes koned
Pis ez-an k’in badha nesfes koned
Gergi ¢iin nesfes koned to kadiri
Kes ez-isan vasitani vaheri

Katrei k’o der-heva sod ya ki riht
Ez-haziney kudret-i to key giriht
Sad-hezaran zidd-1 z1dd ra mi-kosed
Bazsan fazl-1 to biriin mi-kesed

Ey Huda-y1 ba-“ata vii ba-vefa
Rahm kon ber-‘ dmr-i refte ber-cefa
Ey muhibb-i ‘afv ez-ma “afv kon
Ey tabib-i renc-i nasiir-1 kuhen
Perdei settar ez-ma va me-gir

Bas ender imtihan ma ra mucir
Biigzeran ez-can-1 ma sii’u’l-kaza’
Va me-bor ma ra zi ithvan-1 safa’
Dest-1 ma ¢iin pay-1 ma ra mi-hored
Bi-eman-1 to kesi can key bered
Ma heme nefsi vii nefsi mi-zenim
Ger ne-h"ani ma heme ehrimenim
Z’an zi ehrimen rehidestim ma

Ki haridi can-1 ma ra ez-‘ama

Her ki ra ates penah u pust sod
Hem Meciisi gest hem Zerdust sod

Ey miiyesser kerde ber-ma der-cihan

Suhre vii bigar ez-mi varehan
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Pis ez-an k’in hakha hasfes konend
Pis ez-an k’in badha nesfes konend
Gergi ¢iin nesfes konend to kadiri
Kes ez-isan vasitani vaheri

Katrei k’o der-heva sod ya be-riht
Ez-haziney kudret-i to key giriht
Sad-hezaran z1dd z1dd ra mi-kosed
Bazsan hiikm-i to birtin mi-kesed
Ey Huda-y1 ba-‘ ata-y1 ba-vefa
Rahm kon ber-* 6mr-i refte der-cefa
K’ey muhibb-i ‘ afv ez-ma “afv kon
Ey tabib-i renc-1 nastr-1 kuhen
Perdei settar ez-ma ber-me-gir

Bas ender imtihan-1 ma mucir
Biigzeran ez-can-1 ma sii’u’l-kaza’
Va me-bor ma ra zi ihvan-1 nza’
Dest-1 ma ¢ilin pay-1 ma ra mi-hored
Bi-eman-1 to kesi can ¢iin bered
Ma heme nefsi vii nefsi mi-zenim
Ger ne-h"ani ma heme ahermenim
Z’an zi ahermen rehidestim ma

Ki haridi can-1 ma ra ez-‘ama

Her ki ra ates penah u pust sod
Hem Mectsi gest u hem Zerdust sod

Ey miiyesser kerde ma ra der-cihan

Suhre vii bigdr-1 ma ra varehan



Yad dih ma ra suhanha-y1 rakik

Ki to ra rahm avered an ey refik
Nisbetes dadi vii cuft u hal u ‘amm
Ba-hezar endise vii sadi vii gamm
Ey Huda in seng-dil ra miim kon
Nalees ra to hos u merhtim kon
Dest-gir ez-dest-1 ma ma ra be-her
Perde ra ber-dar u perdey ma me-der
Ez-¢li ma bi-¢aregan in bend-i saht
Ki giisayed ciiz to ey sultan-1 baht
in du‘a hem bahsis u ta“lim-i tost
Verne der-kiilhen giilistan ez-¢i rost
Ez-dii-pare pih in niir-1 revan
Mevc-i niires mi-zened ber-asman
Hakk-1 an kudret ki ber-telvin-i ma
Rahmeti kon ey emir-i levnha

Ciin numidi kudretet bunmay rahm
Ey nihade rahmha der-sahm u lahm
Rah ra ber-ma ¢ii bustan kon latif
Maksad-1 ma bag hem to ey serif
Ez-heme nevmid gestim ey Huda
Evvel 1 ahir toyi vii miinteha

Ma zi hirs u @z hod ra sithtim

V’in du‘a ra hem zi to amihtim

Ey Huda-y1 razdan u hos-sahon

¢ Ayb-1 kar-1 ma zi ma pinhan me-kon
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Yad dih ma ra suhanha-y1 dakik

Ki to ra rahm avered an ey refik
Nisbetes dadi vii cuft u hal u ‘amm
Ba-hezar endise vii sadi vii gamm
Ey Huda sengindil-i ma mum kon
Nale-i mara hos u merhiim kon
Dest-gir ez-dest-1 ma ma ra be-her
Perde ra ber-dar u perde-i ma me-der
Ez-¢li ma bi-¢aregan in bend-i saht
Ki gilisayed ey seh-i bi-tac u taht

in du‘a hem bahsis u ta“ lim-i tost
Geme der-kiilhen giilistan ez-¢i rost
Ez-dii-pare-i pih in nir-1 revan
Mevc-i niires mi-zened ber-asman
Hakk-1 an kuvvet ki ber-telvin-i ma
Rahmeti kon ey emir-i levnha

Ciin numudi kudretet bunmay rahm
Ey nihade rahmha der-lahm u sahm
Rah ra ber-ma ¢ii bustan kon latif
Menzil-i ma hod to basi ey serif
K’ez heme nevmid gestem ey Huda
Evvel 1 ahir tovi vii miinteha

Ma zi az u hirs hod ra sithtim

V’in du‘a ra hem zi to amihtim

Ey Huda-y1 razdan-1 hos-sahon

¢ Ayb-1 kar-1 bed zi ma pinhan me-kon



Evvel u ahir toyi ma der-miyan

Hic-1 hici ki ne-yayed der-beyan
Gus-1 ma gir u der-an meclis kesan
K’ez hakikat mi-¢esed in ser-hosan
Ciin be-ma bilyi resanidi ez-in

Ser me-bend in mesk ra ey Rabb-i din
Ez-to niigsend er ziikiir u er inas
Bi-dirigi der- ata ya miistegas

Her dil-i sergeste ra tedbir bahs

V’in kemanha-y1 dii to ra tir bahs

Ey miibeddel kerde haki ra be-zer
Hak-i diger ra niimtide bu’l-beser
Sehv u nisyan ra miibeddel kon be-‘ilm
Men heme cehlem mera dih sabr u hilm
Ey ki hak-i siire ra to nan dihi

V’ey ki nan-1 miirde ra to can dihi

Ey dehende kiit u temkin u sebat
Halk ra z’in bi-sebati dih necat
Sabrsan bahs u kefey mizangeran
Varehansan ez-dem-i stiretgeran

Ya [1ahi sukkiret ebsaruna

Fa‘fu “anna uskilet evzaruna

To behari ma ¢ii bag-1 sebz-1 hos

O nihan u agikare bahsises

To ¢ii “akli ma misal-i in zeban

in zeban ez-‘ akl dared sad-beyan
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Evvel u ahir tovi ma der-miyan

Hic-i hi¢i ki ne-yayed der-beyan
Gus-1 ma gir u bedan meclis kesan
K’ez rahikat mi-horend an ser-hosan
Ciin be-ma bilyi resanidi ez-in

Ser me-bend an mesk ra ey Rabb-i din
Ez-to niisend er ziikiirend er inas
Bi-dirigi der- ata ya miistegas

in dil-i sergeste ra tedbir bahs

V’in kemanha-y1 dii to ra tir bahs

Ey miibeddel kerde haki ra be-zer
Hak-i diger ra be-kerde bu’l-beser
Sehv u nisyan ra miibeddel kon be-‘ilm
Men heme hilmem mera kon sabr u hilm
Ey ki hak-i siire ra to nan koni

V’ey ki nan-1 miirde ra to can koni

Ey dehende-i kiit u temkin u sebat
Halk ra z’in bi-sebati dih necat
Sabrsan bahs u kefe-i mizangeran
Varehansan ez-fen-i stiretgeran

Ya [1ahi sukkiret ebsaruna

Fa‘fu “anna uskilet evzaruha

To behari ma ¢ii bag-1 sebz-1 hos

O nihan u agikara bahsises

To ¢ii “akli ma misal-i in zeban

in zeban ez-“akl dared in beyan



To misal-i sadi vii ma handeim

Ki neticey sadi-i ferhundeim
Ciinbis-i ma her demi sad-eshedest
Ki gilivah-1 Zii’l-celal-i sermedest
Bende neskibed zi tasvir-i hoset

Her demet gtiyed ki canem mefreset
Rabbi evzi ni en egkuru ma_era

La tu‘akkib hasreten Ii in meza

Men ki basem ki be-giiyem  afv kon
Ey to sultan hulasa-1 emr-i kun

Hem du‘a ez-men revan kerdi ¢ii ab
Hem sebateg bahs u dares miistecab
Hem to budi evvel arendey du‘a
Hem to bas ahir icabet ra reca

Ciin halaktu’l-halke key yurbeh “aleyy
Lutf-1 to fermud ey kayytim u hayy

¢ Afv kon in nakisan-1 tenperest

¢ Afv ez-derya-y1 “afv evlaterest

¢ Afv-1 halkan hemgii ciiy u hemgii seyl
Hem ber-an derya hemi tazend hayl
Ta ki ez-ten tar-1 vuslat bugsilend
Pis-1to ayend k’ez to mukbilend
Ender an safha zi endaze birtin
Garkagan-1 niir-1 nahnu’s-saffiin
Mesti-i isan be-ikbal u be-mal

Ni zi bade-i tost ey sirin fi‘al
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To misal-i sadi vii ma handeim

Ki netice-i sadi-i ferhundeim
Ciinbis-i ma her demi hod eshedest
Ki gilivah-1 Zii’l-celal-i sermedest
Bende neskibed ez tasvir-i hoset
Her demet giiyed ki canem mefreset
Rabbi evzi‘ni ligukri ma era

La tu‘akkib hasreten Ii in meza

Men ki basem ki be-giiyem  afv kon
Ey to sultan u hulasa-1 emr-i kun
Hem du‘a ez-men revan kerdi ¢ii ab
Hem nebateg bahs u dares miistecab
Hem to budi evvel arende-i du‘a
Hem to bas ahir icabet ra reca

Ciin halaktu’l-halke key yurbeh “aleyy
Lutf-1 to fermud ey kayyiim-1 hayy

¢ Afv kon z’in bendegan-1 tenperest

¢ Afv ez-derya-y1 “afv evlaterest

¢ Afv-1 halkan hemgii cii vii hemcii seyl
Hem bedan derya-y1 hod tazend hayl
Ta ki ez-ten tar-1 vuslat biskulend
Pis-1 to ayend k’ez to mukbilend
Ender an satha ez endaze birtin
Garkagan-1 niir-1 nahnu’s-saffiin
Mesti-i isan be-ikbal u be-mal

Ne zi bade-i tost ey sirin fi‘al



Ciinki mestem kerdei haddem me-zen
Ser¢ mestan ra ne-bined had zeden
El-g1yas ey to giyasu’l-mustegis
Z’in dii-sahe ihtiyarat-1 habis

Men ki basem ¢arh ba-sad kar u bar
Z’in kemin feryad kerd ez-ihtiyar
K’ey Hudavend-i kerim u bordbar
Dih emanem z’in dii-gahe-ihtiyar
Cezb-i yek-rahey sirat-1 mustakim
Bih zi dii-rah-1 tereddiid ey Kerim
Z’in dii-reh gerci heme maksad toyi
Lik hod can kenden amed in diiyi
Ibtilayem mi-koni ah el-gryas

Ey ziikur ez-ibtilayet ¢iin inas
Isteriem lagar u hem pustris
Z’ihtiyar-1 hemgii palan sekl-i h'is
Befken ez-men himl-i na-hemvar ra
Ta be-binem ravza-1 envar ra

Hemcii an Ashab-1 Kehf ez-bag-1 cud
Mi-gerem zi ikaz ne bel hum riiktd
Hufte basem ber-yemin u [ber] yesar
Ber-ne-gerdem ciiz ¢ii gu bi-ihtiyar
Ciimle “alem z’ihtiyar [u] hest-1 hod
Mi-giirized der-siiy-1 sermest-i hod
Hem taleb ez-tost hem an nikfiyi

Ma kiyim evvel toyi ahir toyi

Ciinki mestem kerdei haddem be-zen
Ser‘ mestan ra ne-bined had zeden
El-g1yas ey to giyasu’l-mustegis
Z’in dii-gabe-i ihtiyarat-1 habis

Men ki bagem ¢arh ba-sad kar u bar
Z’in kemin bugriht ya“ni ihtiyar
K’ey Hudavend-i kerim u bordbar
Dih emanem z’in dii-gahe-i ihtiyar
Cezb-i yek-rahe-i siratu’l-mustakim
Bih zi dii-rah-1 tereddiid ey Kerim
Z’in dii-reh gerci heme maksad tovi
Lik hod can kenden amed in diivi
Ibtilaem mi-koni ah el-giyas

Ey ziikiir ez-ibtila’at ¢iin inas
Isteriyem lagari vii pustris
Z’ihtiyar-1 hemgii palan sekl-i h'is
Betken ez-men himl-i na-hemvar ra
Ta be-binem ravza-1 ebrar ra

Hemcii an Ashab-1 Kehf ez-bag-1 cud
Mi-cerem eykaz ni bel hum riikktd
Hufte basem ber-yemin ya ber-yesar
Ber-ne-gerdem ciiz ¢ii gu bi-ihtiyar
Ciimle “alem z’ihtiyar u hest-i hod
Mi-giirized der-ser-i sermest-i hod
Hem taleb ez-tost u hem an nikiivi

Ma kiyim evvel tovi ahir tovi



Hem to giiy u hem to bisnev hem to bas
Ma heme lasim ba-¢endin teras

in du‘a to emr kerdi z’ibtida

Verne haki ra ¢i zehrey an budi

Ciin elif ¢izi ne-darem ey Kerim
Ciiz dili v’an tengter ez-¢gesm-i mim
in elif v’in mim imm-i biid-1 mast
Mim-i timm tengest elif z’o tergedast
Hod ne-darem hig bih sazed mera
Ciin zi vehm-i daremest in sad-‘ana
Ab-1 didey bende-i bi-dide ra
Sebze-i bahs u nebati z’in gera

V’er ne-maned ab abem dih zi ‘ayn
Hemglii ayneyn-i nebi hettaleteyn
Ey miisir-i ma to ender hayr u ser
Ez-igaretha-y1 dilman bi-haber
Rabb-i etmim niirena fi’s-sahire
V’incina min mufzihati’l-kahire
Anki didestet me-kon na-didees

Ab zen ber-sebze-i palidees

Did-i riiy-1 ciiz to sod gull-1 gul@i
Kullu sey’in ma hala’llah batilu

Ey Huda bugmar kavmi rahm-mend
Ki zi sandik-1 beden ma ra herend
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Hem be-gii to hem to bisnev hem to bas
Ma heme lasim ba-¢endin teras

in du‘a to emr kerdi z’ibtida

Verne haki ra ¢i zehre-i in budi

Ciin elif ¢izi ne-darem ey Kerim
Ciiz dili dil tengter ez-cesm-i mim
in elif v’in mim imm-i biid-1 mast
Mim-i imm tengest elif z’o nergedast
Hod ne-darem hi¢ bih sazed mera
Ki zi vehm-i daremest in sad-‘ana
Ab-1 dide-i bende-i bi-dide ra
Sebzeyi bahs u nebati z’in gera
V’er ne-manem ab abem dih zi ‘ayn
Hemgii ayneyn-i nebi hettaleteyn
Ey miisir-i ma to ender hayr u ser
Ez-igarethat dilman bi-haber

Ya Rabb etmim niirena fi’s-sahire
V’incina min mufzihatin kahire
Anki didestet me-kon na-didees

Ab zen ber-sebze-i balidees

Did-i riiy-1 ciiz to sod gull-1 guld
Kullu sey’in ma siva’llah batilu

Ey Huda bugmar kavmi rah-mend

Ta zi sandiik-1 bedenman vaherend



D. Eserde Adi Gegen Sahislar

1. Mehmed Esad Dede

Mehmed Esad Dede 1843 yilinda Selanik’te Kadi Abdullah Efendi
mahallesinde dogmustur. Annesi Hanus Hanim, babasi ise ticaretle mesgul olan
Receb Efendidir. Mehmed Esad Dede, dordii erkek olan bes c¢ocuklu bir ailenin
ticlincii ¢ocugudur. Diger erkek kardesleri manifatura ticaretiyle mesgul olmuslardir.
[k tahsilini Selanik’te bir hocanm yaninda yapmustir. On alt1 yasinda Selanik Maliye
Kalemi’nde memur olarak calismaya baslamistir.”" Bir siire sonra tasavvufa
yonelerek Bedevi Seyhi Osman Efendi’ye intisap etmistir. Bes y1l kadar memuriyette
bulunduktan sonra Istanbul’a gelmistir, burada Hoca Sevket Efendi ve Hoca Adil
Efendi’nin ilminden istifade ederek icazet almistir. Ayni zamanda Seyh Temimd,
Hoca Abdiilkerim Efendi ve Yenikapi Mevlevihanesi Seyhi Osman Seldhaddin
Dede’ye intisap etmistir. Osman Seldhaddin Dede’den Mesnevi-i Serif ve Fusisii’l-
Hikem gibi eserleri okumus, Tunuslu Mustafa Efendi’den el-Fiitihdtii’I-Mekkiyye

derslerini almistir.

Eskisehir Mevlevihanesi Seyhi Hasan Hiisnii Dede’den hilafet almistir. Fatih
Camii’nde, mesnevihanlik goreviyle beraber Farsga eserleri de okutmaya baglamstir.
Bu sirada derslerine devam eden dgrencilerinden biri de Tahiri’l-Mevlevi (Tahir
Olgun)’dir. Tahirii’l1-Mevlevi kendisinden Fars¢a ve mesnevi gibi ilimlerde istifade
etmis ve icazet almistir. Miindcat-1 Hazret-i Mevldind Terciimesi isimli eserinde

Mehmed Esad Dede’den “listadim” diyerek s6z etmistir.

Istanbul’da agilan Fars¢a seyyar muallimligi sinavina girmis, bu sinavi
kazanarak {i¢ yiiz kurus maasla Davutpasa Riistiyesi’ne tayini yapilmistir. Daha
sonra ise Aksaray’daki Mahmudiye Riistiyesi’'ne ek memuriyet olarak tayin

edilmistir.” Ayrica Numine-i Terakki Mektebi’nde de Fars¢a hocalig1 yapmaistir.

1893 yilinda hacca gitmistir. Hac yolculugu sirasinda Sam’a gitmis,

Muhyiddin-i Arabi hazretlerinin kabrini ziyaret etmistir. Daha sonra Kudiis ve

" Mustafa Tatci-Cemal Kurnaz, “Mehmed Esad Dede”, Did, C. 28, Ankara 2003, s. 469.
"2 Sadik Albayrak, Son Devir Osmanli Ulemdsi, Medrese Yay., C. 3, Istanbul 1980, s. 209-210.
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Haliliirrahman gibi miibarek yerlere ziyarette bulunmustur. 1894 yilinda hacdan
Istanbul’a donmiistiir. Yine aym yil, 8rencisi olan Tahirii’l-Mevlevi’nin istegi
lizerine beraber tekrar hacca gitmislerdir. Bu hac yolculugu sirasinda da bir¢ok
alimle karsilasmislardir ve onlardan da istifade etmislerdir. 4 Ocak 1900 tarihli
gazetelerde Hicaz’da vefat ettigine dair haberler ¢ikmistir. Bu haberler iizerine
Mehmed Esad Dede, Terciimdn-1 Hakikat gazetesine bir mektup yazarak bu haberleri
yalanlamistir. Bu mektup nedeniyle de Istanbul’a bu tarihten sonra dondiigii

diisiiniilmektedir.”

Yasadigi hastalik sebebiyle emekliye ayrilmistir fakat yine de Fatih Camii’nde
mesnevi okutmaya devam etmis ve medreselerde Ogrencilere 6zel ders vermistir.

Zamanla hastalig1 daha da ilerlemis ve nihayetinde 9 Agustos 1911°de vefat etmistir.

1.1. Eserleri
Cevabhir-i Ayni Adl Eserden Terciimeler: Yazma halindedir.
Ebii Said Ebi Hayr’in Rubailer’inin Terciime ve Serhi: Yazma halindedir.

Farsca Bir Risale Terciimesi: Hz. Omer’in oglu hakkindaki hadd-i seriye dair

bir eserin tercimesidir.

Istilahat-1 Sifiyye: Alfabetik halde diizenlenmis bir tasavvuf terimleri

sozligudiir.
ibn-i Fariz’in Hamriyyesi’nin Serhi: Yazma halindedir.

Kaside-i Taiyye Serhi 1: Ibn-i Fariz’in Kaside-i Tdiyye adli eserinin ilk
beytine yapilan bir serhtir.

Kaside-i Taiyye Serhi 2: Ibn-i Fariz’in Kaside-i Tdiyye adli eserinin 53
beytine yapilan bir serhtir.

Maida Dair Risale: Yazma halindedir.

Mesnevi’nin ilk Beytinin Serhi: Ayrintilara inilerek yapilmis bir serhtir.

3 Tatci-Kurnaz, s. 469.
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Mesnevi-i Serif Terciimesi: Mesnevi’nin ilk cildinden yapilmis terciimelerdir.
Molla Cami’nin Rubailer’inin Serhi: Ceviridir ve yazma halindedir.

Molla Cami’nin Tarik-i Hacegani’ye Dair Eserinin Terciimesi: Yazma

halindedir.
Niimine-i Kavaid-i Farisi: 108 sayfa halinde Istanbul’da basilmistir.
Tevhid-name: 294 beyitlik bir siirdir.
Usiil-i Tarikate Dair Bir Riséle: Yazma halindedir.

Ziyaw’l-Kuliib Terciimesi: Seyh Imdadullah Tehanevi'nin eserinden

tercimedir.

2. Mehmed Celaleddin Dede

Mehmed Celaleddin Dede 2 Subat 1849°da Istanbul  Yenikap:
Mevlevihanesi’nde dogmustur. Babast Osman Seldhaddin Dede Efendi, annesi ise
Miinire Hanim’dir. Yenigeri katibi Mehmed Efendi’nin yaptirmis oldugu okulda
O0grenim hayatina baglamistir. On iki yasinda Davutpasa Riistiyesi’ne devam etmistir.
Babasi Osman Seldhaddin Dede’den Mesnevi ve Celaleddin ed-Devvani’nin ez-
Zevrd ve’l-Havra isimli eserini okumustur ve Muhyiddin Ibnii’l-Arabi’nin Fusiisu l-
Hikem adli eserinden icdzet almustir.”* Tunuslu Mustafa Efendi’den Fiitihdt-i
Mekkiyye ile Buhdri-i Serif isimli eserleri okumustur. Bu nedenle Mehmed
Celaleddin Dede tasavvufi, dini konularda kendisini gelistirme firsatt bulmus,
o

Arapga ve Fars¢a’sini ilerletmistir. Hatta “Seyhi” mahlasiyla siirler yazmistir.

1866 yilinda Mevlevilik tarikatindan olan, Mustafa Naili Efendi’nin kiz1 olan

Nazife Hanim ile evlenmis, Burhdneddin ve Abdiilbaki isimlerinde iki oglu olmustur.

Mehmed Celaleddin Dede, babasi Osman Seldhaddin Dede’nin 11 Subat
1887°de vefat etmesi lizerine Yenikapt Mevlevihanesi seyhligine tayin edilmistir.
Ayrica Hasan Hiisnii Dede’den Mesnevi icazeti almistir. Bunlarin disinda

Abdiilvahid Celebi, Mustafa bin Osman Sebni, Imdadullah Faruki Efendi gibi

" Nuri Ozcan, “Mehmed Celaleddin Dede”, Did, C. 28, Ankara 2003, s. 446.
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isimlerden icazet ve hilafet almistir. Biitiin bunlarin yaninda Mehmed Celédleddin
Dede’nin musiki bilgisinin iyi derecede oldugu, dénemin iistat tambur sanatkarlar
arasma girdigi bilinmektedir. Diigdh makaminda bestelemis oldugu Mevlevi ayini,
musiki Ustiinliigliniin bir 6rnegidir.

Tahiri’l-Mevlevi Miindcat-1 Hazret-i Mevidnd Terciimesi isimli eserinde

Mehmed Celaleddin Dede’den “seyhim” diyerek s6z etmektedir.

Mehmed Celéaleddin Dede 1884-1885 yillar1 arasinda Meclis-i Mesayih reisligi
gorevinde bulunmustur.” Akciger ve bogaz hastaligi sebebi ile 1903 yilindan
itibaren Abdiilvahid Celebi’nin izni ile oglu Abdiilbaki Efendi dergdhta mukabele
yapmaya baglamigtir. Yakalanmig oldugu bu hastaliktan kurtulamayan Mehmed
Celéaleddin Dede, 31 Mayis 1908’de Giimiigsuyu’'ndaki koskiinde vefat etmistir.

Yenikap1 Mevlevihanesi Mezarligi’na defnedilmistir.

3. Mevlana Celaleddin-i Riimi

Mevlana 6 Rebiiilevvel 604’te (30 Eyliil 1207) Horasan’in Belh sehrinde
dogmustur.”® Mesnevi isimli eserinin girisinde ismini Muhammed bin Muhammed
bin Hiiseyin el-Belhi olarak bildirmektedir. Asil ismi Muhammed Celdleddin olan
Mevlana, “Hadavendigar, Mevlana, Mevlevi, Seyh, Molla, Efendimiz, Hazret” gibi
isimlerle tanmnmaktadir.”’ “Sultan” anlamina gelen “Hadavendigar” isminin ise
babasi tarafindan verildigi bilinmektedir. Dogdugu sehir olmasi sebebiyle “Belhi”
ismiyle de anilmistir. Mevland bu isimlerin yani sira “Rimi, Mevlana-y1 Rim,
Mevlana-y1 Rimi, Molla-y1 Riim, Mevla-y1 Ram, Arif-i Ram, Molla Hiinkar” gibi
isimlerle de zikredilmistir.”® Babasi Hiiseyin Hatibi oglu Bahaeddin Veled’dir.

Annesi ise Belh Emiri Rikneddin’in kizi Miimine Hatun’dur.

S Ozcan, s. 447.

® Ahmed Eflaki, Ariflerin Menkibeleri, ev. Tahsin Yazici, Kabalc1 Yay., Istanbul 2015, s.
117.

" Ali Yildirim, Divan Edebiyatinda Mahlas ve Mahlas-nameler, Ak¢ag Yay., Ankara 20086, s.
15.

"8 Resat Ongoren, “Mevlana Celaleddin-i Rami”, Di4, C. 29, Ankara 2004, s. 441.
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Mevland’nin babast Bahaeddin Veled’in Kiibrevilik Tarikati’nin kurucusu
Necmiiddin-i Kiibra’ya bagh oldugu bilinmektedir.”® Bahdeddin Veled, Fahreddin
Razi ile arasmin agilmasi iizerine Belh’ten gbé¢ etme karar1 almistir. Mevlana
Belh’ten ayrildiktan sonra bu go¢ sirasinda, Nisabur’da Feridiiddin-1 Attar, Bagdat’ta
Seyh Suhreverdi gibi isimlerle karsilasmistir. Daha sonra ise hac doniisiinde Sam’a
ugramis ve ilk tahsilini burada tamamlamigtir. Felsefe, mitoloji, Kuran-1 Kerim,

hadis gibi ilimleri 6grenmis ve kendini gelistirmistir.

Bir¢ok sehirde konaklayarak devam edilen bu yolculuga Larende
(Karaman)’de ara verilmistir. Mevlana 1226’da Semerkandli Hoca Serefeddin
Lala’nin kizi olan Gevher Hatun ile evlenmistir. Bu evlilikten Sultan Veled ve
Alaaddin isimli iki oglu olmustur. Gevher Hatun’un o6liimiinden sonra ikinci bir
evlilik yaptig1 ve bu evlilikten Muzaffereddin, Emir Alim Celebi ve Melike Hatun

isimli ¢ocuklar1 da oldugu bilinmektedir.

Mevland’nin ilk miirsidi babasidir. Babasinin vefatinin ardindan Belh’te
Mevlana’nin hocalarindan biri olan Seyyid Burhaneddin Konya’ya gelerek
Mevlana’nin manevi terbiyesiyle ilgilenmistir. Daha sonra Mevlana Seyyid
Burhaneddin ile birlikte Halep’e gitmistir. Burada Kemaleddin bin Adim’den ders
almistir. Buradan da Sam’a giderek Muhyiddin Ibnii’l-Arabi, Sadeddin el-Hamevi,
Seyh Osman er-Riimi, Evhadiiddin-i Kirméni, Sadreddin Konevi gibi isimlerle

sohbette bulunrnustur.80

Sems 29 Kasim 1244’de Konya’ya gelmistir. Mevlana ile tanigmalar1 ve
dostluklar1 i1se Mevland’nin bir giin Ogrencileriyle beraber Sekerciler Hani’nin
Oniinden gecerken Sems ile karsilagsmasi ve aralarinda gecen bir sohbet {izerine
baslamistir. Aralarinda baglayan bu dostluk neticesinde Mevlana’nin hizmetinden ve
muhabbetinden mahrum kalan sevenleri fitne ve dedikodularla Sems’i uzaklastirma
cabasina girmislerdir. Nihayetinde Sems, Konya’dan ayrilarak Sam’a gitmistir. Uzun
bir ayrilik sonunda Sems, Mevlana’nin 1srarlar lizerine tekrar Konya’ya donmiistiir,

fakat halkin Sems’e diismanligi devam etmistir. Bunun iizerine Sems bir daha

" Sefik Can, Mevldnd Hayati-Sahsiyeti-Fikirleri, Otiken Nesriyat, Istanbul 2003, s. 33.
8 Emine Yeniterzi, Meviind Celdlettin Riimi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., Ankara, 1997, s. 6.
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dénmemek tizere 5 Aralik 1247°de Konya’dan ayrilmistir.! Mevlana iki defa Sems’i
aramak i¢in Sam’a gitmistir, ama bir netice bulamayarak tekrar Konya’ya
donmiistiir. Duydugu derin {iziintiiyii Seyh Seldhaddin Zerkdbi ile hafifletmeye
caligmistir. Seyh Selahaddin Zerk(ibi’nin vefatindan sonra kendisine Celebi
Hiisdmeddin’i halife olarak se¢mistir. 17 Aralik 1273 yilinda vefat etmistir.
Mevland’nin vefat ettigi bu geceye Rabb’ine kavusma, ebedi vuslata erme ve diigiin

gecesi anlamlarinda “seb-i aris” denilmektedir.

3.1. Eserleri

Mesnevi: Mesnevi seklinde Farsca yazilmis bir eserdir. Alti citten olusan eser

Mevlana'nin en meshur eseridir.

Divan-1 Kebir: Kaside, gazel, rubai gibi siirlerden olusan bir eserdir. Eserdeki
siirler aruz vezninin bahirlerine gore ayrildiktan sonra alfabatik bir sekilde

olusturulmustur.

Fihi Ma Fih: Mevlana’nin sohbetlerinin oglu Sultan Veled veya miiridleri

tarafindan bir araya getirilmesiyle olusan bir eserdir.
Mektiibat: Cesitli vesilelerle yazdigi mektuplardan olusan bir eserdir.

Mecalis-i Seb’a: Mevlana’nin yedi vaazindan olusan bir eserdir. Oglu Sultan

Veled veya Hiisameddin Celebi tarafindan yaziya gegirilmistir.

4. Sinan Pasa

Asil adt Yusuf olan Sinan Pasa’nin dogum tarihi ve yeri hakkinda kaynaklarda
farkl bilgiler bulunmaktadir. Cagdas1 olan Mecdi Sinan Paga’nin dogum tarihini 11
Aralik 1440 olarak vermektedir.®? Babasi Hizir Bey, annesi ise Osmanli alimlerinden
Molla Yegan’in kizidir. Istanbul’un fethiyle beraber babasinin Istanbul kadiligina
tayin olmasi Sinan Pasa’nin Istanbul’un ilim ¢evresinde yetismesine olanak
saglamistir. Devrin 6nemli alimlerinden olan Molla Hiisrev, Molla Giirani, Hocazade

Muslihiddin, Semseddin Fenari, Molla Kirimi gibi kimselerin meclislerinde

8 yeniterzi, s. 8-9.

82 Aylin Kog, “Sinan Pasa”, DI, C. 37, istanbul 2009, s. 229.
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bulunmustur. Fatih Sultan Mehmed’in tesvikiyle Ali Kus¢u’dan da istifade etmekten

geri kalmamastir.

Sinan Pasa babasmin olimii tizerine Fatih Sultan Mehmed tarafindan Once
Edirne’de bir medreseye, ardindan ise II. Murad’in yaptirdigi Darii’l-Hadis’e
miiderris olarak tayin edilmistir. Daha sonra ise Fatih, Sinan Pasa’y1 vezirlik
makamiyla sereflendirmis ve kendisine hoca olarak tayin etmistir. Ancak Sinan Paga
ayni yil vezaretten azledilmistir. Fatih Sultan Mehmed Sinan Pasa’ya 6fkelenmis ve
onun Oldiiriilmesine karar vermistir. Fakat bu karar1 hapse ¢evirmistir. Istanbul
ulemas1 bu durum {izerine Fatih Sultan Mehmed’e haber gondererek Sinan Pasa’nin
affin1 talep etmislerdir. Fatih, Sinan Pasa’yr hapisten ¢ikarmus, fakat Istanbul’dan

uzaklagtirmak i¢in Sivrihisar Kadiligi’na tayin etmistir.

Il. Bayezid’in tahta gegmesiyle beraber Sinan Pasa tekrar Istanbul’a
donmistiir. Vezirlik makami iade edilerek Darii’l-Hadls miiderrisligine tayin
edilmistir. Kaynaklarin geneline bakildiginda Sinan Pasa’nin 6lim yeri belirsiz

olmakla beraber 1486 yilinda vefat ettigi bilinmektedir.

4.1. Eserleri

A. Tiirkge Eserleri

Tazarru-name: Edipler arasinda “Tazarruat-1 Sinan Paga” ve “Daraat-name”
gibi isimlerle anilmistir. Sinan Pasa’nin Tiirk¢e yazilmis eserlerinin ilki ve en iinli
olamidir. Tasavvuf kiiltiiriiyle olusturulan eser, Tiirk¢e’de secili nesrin en giizel

ornegidir. igerisinde yer yer manzum kisimlar da bulunmaktadir.

Maarif-nadme: Sinan Pasa’nin Tiirkce olarak telif ettigi eserlerin ikincisidir.
“Nasihat-name” olarak da bilinen eser mensur sekilde yazilmistir. Genel olarak
Islami ahlak esaslarindan bahsetmekle beraber icerisinde filozoflarin, 6zellikle

Eflatun’un nasihatlarinden s6z edilmektedir.

Tezkiretii’l-Evliya: Tiirkce eserlerinin sonuncusudur. Sinan Pasa Madarif-
name’yi yazarken esere evliya menkibeleri eklemeyi diistinmiistiir. Ancak daha sonra

ayr1 bir eser olarak ele almis, eser de boyle olugsmustur.

60



B. Arapca Eserleri
Fethii’l-Fethiyye: Ali Kus¢u’nun “Fethiyye” isimli eserinin serhidir.

Hasiye ald Serhi’l-Mevakif: Es-serif el-Ciircani’nin “Mevakif” serhine

yazilmis bir hasiyedir. II. Bayezid zamaninda miiderrisligi sirasinda kaleme almuistir.

Hasiye ala Serhi’l-Miilehhas: Kadizdde Rimi’nin “Cagmini” serhine

yazilmig bir hasiyedir.

Risdle Mine’l-Hendese: Ali Kus¢u’nun Fatih Sultan Mehmed’in huzurunda

tartistig1 hendese ile ilgili bir konu iizerine yazilmistir.

Bunlarin disinda Hiddye 'nin tahdret bahsine ait risdlesi, Egs-serif el-
Ciircani’nin cihet bahsinde getirdigi giicliige cevab, Boliinmeyen ciiz bahsinde
Kastalani 'nin itirazina cevab, Risdle fi halli iskali muaddili mesiri’l-Utarid, Risadle fi
cevabi Kesteli amma isteskelehii min serhi’l-mevdkif isimli Arapga eserleri

bulunmaktadir.

5. Ismail Ankaravi

Asil ad1 Ismail bin Ahmed Rusthi el-Bayrami el-Mevlevi olan Ankaravi, XVI.
yiizyillin ikinci yarisinda Ankara’da diinyaya gelmistir. Dogum yerine nisbetle
“Ankaravi” olarak anilmis, Mesnevi’ye yazdig1 serhle beraber Hazret-i Sarih olarak
meshur olmustur. Tasavvufa yonelmeden 6nce Ankara’da dini ilimleri tahsil etmis,
Arapca ve Farsca’yr bu dillerde siir yazabilecek kadar 6grenmistir. Daha sonra
Bayramiyye tarikatina girmis, seyhlik makamina kadar yiikselmistir. Tedavi
amaciyla gittigi Konya’da Mevlevi dergdhinin seyhi Bostan Celebi ile tanigmis, onun
irsadiyla Mevlevi tarikatina intisap etmistir. Mevleviligin usul, adab ve erkanini
ogrenerek siiliikiinii tamamlamistir. Daha sonra Istanbul’a Galata Mevlevihanesi’ne
seyh olarak tayin edilmistir. Vefatina kadar bu makamda kalmistir. Ankaravi, Galata
Mevlevihanesi’nin yapilis tarthini 1491 olarak gosteren “er-Rustihi” kelimesini
“Rustihi” seklinde siirlerinde mahlas olarak kullandig1 i¢in “Rustihi Dede” olarak da

taninmistir.
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Ankaravi Galata Mevlevihanesi’nde seyhlik yaptigi bu donemde dervisleriyle
ilgilenmis, onlar1 insan-1 kdmil haline getirmek icin ¢aba sarf etmistir. Ancak XVII.
ylizyllda IV. Murad zamaninda Kadizadeliler hareketi yasanmustir. Bu hareketin
mensuplari, sema ve deveranin haram oldugunu ileri siirerek tarikat mensuplarina
agir elestirilerde bulunmuslardir. Bunun {izerine Ankaravi ¢esitli eserler vererek
insanlarin siiphelerini gidermeye calismistir. Yetistirdigi dervisler ve yazdigi
eserlerle i¢inde bulundugu donemin goézdesi olan Ankaravi 1631 yilinda vefat

etmistir.

5.1. Eserleri

A. Mesnevi ile Ilgili Eserleri

Camiuw’l-Ayat: Mesnevi’de bulunan ayet ve hadislerin kaynaklarimni gostermek,

ayet ve hadislerin bulundugu beyitleri serh etmek i¢in yazilmis bir eserdir.

Fatihw’l-Ebyéat: Mesnevi'nin ilk on sekiz beytini ve anlamakta gii¢liik ¢ekilen

kelimelerini agiklamak i¢in yazilmistir.

Hall-i Miiskilat-1 Mesnevi: Bu eserde Mesnevi'nin anlasilmasi gii¢ olan

beyitlerini ve hikayelerini agiklamaktadir.

Mecmiatii’l-Letaif ve Matmirati’l-Maarif: Mesnevi serhine Ankaravi
tarafindan verilen isimdir. Bu eser kendisine ‘“Hazret-i Sarih” unvanini

kazandirmistir.

Siméatii’l-Mikinin: Arapca olarak kaleme alinmig, Mesnevi’nin dibacesini

serh eden bir eserdir.

Tuhfetii’l-Berere: Mesnevi’'nin ig¢inden sectigi beyitleri serh ettigi, bazen de
kendi beyitlerine yer verdigi bir eserdir. Ankaravi bu eseri, dostlarina hediye olarak

kaleme almistir.

B. Tefsir ile Ilgili Eserleri
Fiitihat-1 Ayniyye: Fatiha sGiresinin tefsirinden olusan bir eserdir.

Misbahu’l-Esrar: Nir stresinin tefsirinden olusan bir eserdir.
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C. Tasavvufile Ilgili Eserleri

Cenahuw’l-Ervah: Insanlar tevhid inancina ydneltmek amaciyla yazilmis bir

eserdir.

Derecatii’s-Salikin:  Dostlarinin ~ Ankaravi’den  Mendzilii 's-Sdirin ~ gibi
derviglere yol gosterecek bir eser yazmalarini istemesi lizerine kaleme almustir.
Eserini yazarken Mesnevi’den ¢ok sayida alinti yapmistir. Meshur sifilerin s6zlerine

de yer vemistir.

Huccetii’s-Sema: Sema ile ilgili yazilmis bir eserdir. Ug béliimden olusan
eserin birinci boliimiinde sema, raks ve deveranin haram olmadigi, ikinci boliimiinde
semanin cdiz oldugu, t¢ilincii boliimiinde ise def galmanin sakincasinin olmadigi

anlatilmaktadir.

fzahu’l-Hikem: Sihabiiddin es-Siihreverdi el-Maktal’iin Heydkilii'n-Nir isimli
eserinin serhidir.

Minhacii’l-Fukara: Ankaravi’nin Mesnevi serhinden sonra en meshur eseridir.
Uc ana boliimden olusan eserin birinci boliimiinde Mevlevi tarikatinin adab ve

erkanindan, ikinci boliimiinde seriat konularindan, tiglincii boliimiinde de siilik

mertebelerinden bahsedilmistir.

Nisab-1 Mevlevi: Seyhiilislam Yahya Efendi’nin Ankaravi’den tarikatin usul

ve esaslarina dair bir eser yazmasini istemesi iizerine kaleme almstir.

Risile-i Tenzihiyye fi Seni’l-Mevleviyye: Huccetii’s-Semd gibi semanin

mesru ve cdiz oldugunu anlatan bir eserdir.

Risale-i Usiil-1 Tarikat-1 Mevlana: Mevlevi tarikatinda siilikiin nasil oldugu

ve tarikat silsilesinin kimlerden olustugunu anlatan bir eserdir.

Risale-i Uyiin-1 Isnid Asere: On iki boliim ve bu béliimlerde yer alan on iki

tasavvufl manziimeden meydana gelmis bir eserdir.

Siilik-nime-i Seyh Ismaiil: Ankaravi bu eserinde Seyr u siilikten

bahsetmektedir.
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Ziibdetii’l-Fiihais fi Naksi’l-Fiisfis: Muhyiddin Ibnu’l-Arabi kendisinin olan
Fusiisu I-Hikem adli eseri 6zetleyerek Naksii’l-Fiisis adli eseri meydana getirmistir.
Abdurrahman Cami bu eseri Nakdu’'n-Niisiis adiyla Fars¢a’ya, Ankaravi ise

Ziibdetii’I-Fiihis fi Naksi’l-Fiisus adiyla Tiirkgeye <;evirmistir.83

D. Hadis ile Ilgili Eseri

Serh-i Hadis-i Erbain: Hadis konusunda miistakil olarak ele aldigi tek
eseridir. Hadis metni Arapcga olarak verildikten sonra Tiirk¢e’ye terciime edilmistir.

Daha sonra ise hadisle ilgili agiklamalar verilmistir.

E. Edebiyat ile Ilgili Eseri

Miftahu’l-Belaga ve Misbahu’l-Fesaha: Kazvini’nin Telhisu’l-Miftah fi’l-
Meani ve’l-Beydn adli eseri ve Hace-i Cihan olarak bilinen Mahmad-1 Gavan’in

Mendaziru’l-Insd adl eserinden yararlanarak yazilan bir belagat ve fesahat kitabidir.

Ankaravi, sadece Mesnevi’yi serh etmekle kalmamis, bu eserlerin disinda

Herevi, Ibnii’l-Arabi, ibnii’l-Fariz gibi mutasavviflarin eserlerini de serh etmistir.

6. Siileyman Celebi

Stileyman Celebi’nin hayatiyla 1ilgili ¢ok fazla bilgi bulunmamaktadir.
Bursa’da dogdugu kabul edilmekle birlikte dogum tarihi ve ailesiyle ilgili bilgiler
tartisma konusudur. 1351 yilinda dogdugu, Ahmet Pasa’nin oglu oldugu ve Orhan
Gazi’nin silah arkadasi Seyh Mahmud’un torunu oldugu tahmin edilmektedir.®
Kiltirlii bir aileden geldigi, bu nedenle ilimle mesgul bir kimse oldugu
bilinmektedir. “Celebi” lakab1 da kendisinin ilimle mesgul bir kimse oldugunu
gostermektedir. Diizenli bir egitim almis ve zamanin ilimlerini 6grenmistir. Yildirim
Bayezid’in divan imamligin1 yapmistir. Siilleyman Celebi’nin vefat tarihi de kesin
olarak bilinmemektedir. Bursali Mehmet Tahir vefat tarithi olarak “rahat-1 ervah”
tamlamasinin ebced hesabinda karsiligi olan 1422 yilim1 vermektedir. Siileyman

Celebi’nin mezar1 Bursa’dadir.

8 Erhan Yetik, Ismdil-i Ankaravi Haydn, Eserleri ve Tasavvufi Gériisleri, isaret Yay., istanbul
1992, s. 80.

8 A. Necla Pekolcay, “Mevlid”, Di4, C. 29, Ankara 2004, s. 485.
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6.1. Eseri

Vesiletii’n-Necat (Mevlid): Bu eser Tiirk¢e’de mevlid tiiriinde kaleme alinan
ilk eserdir. Siileyman Celebi eserini Hz. Peygamber’in diger peygamberlerden iistiin
oldugunu ispat etmek i¢in yazmistir. Buna gerek duymasma Bursa’da bir vaizin
vaazinda Hz. Peygamber’in diger peygamberlerden farki olmadigini ileri siiren
sozleri sebep olmustur. Vesiletii’n-Necat 1409-1410 yilinda yazilmistir. Mesnevi
tarzinda yazilmis olup Arapca bir dua ile baglamaktadir. Aruzun “failatiin failatiin
failiin” vezniyle yazilmistir. Acik ve anlasilir bir dil kullanan Siileyman Celebi
eserini Eski Anadolu Tiirkgesi ile yazmistir. Bununla beraber kolay gibi goriinen,
ancak denendiginde benzerinin yazilmasinin zor oldugu anlagilan “sehl-i miimteni”
ornegidir. Tevhid, miinacat ve kitabin yazilis sebebi, dlemin yaratilmasinin sebebi,
Muhammed nurunun vyaratilmasi, veladet, Peygamber’in mucizeleri, mirag,
Peygamber’in vasiflari, Peygamber’in vefati, kitabin sonu Mevlid’in bélimlerini

olusturmaktadir.

7. Lebid bin Rebia

Asil ad1 Ebdi Akil Lebid bin Rebia bin Malik bin Cafer el-Amiri el-Caferi olan
Lebid bin Rebia Amir Ogullar1 kabilesine mensuptur. Lebid’in hayat1 hakkinda ¢ok
fazla bilgi yoktur. Dogum tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Hire hiikiimdar
Numan bin Miinzir’e gonderilen elgi heyetinin i¢ginde olmasi sebebiyle 550-570
yillar1 arasinda dogdugu tahmin edilmektedir.®® Babasi Rebia bin Malik bin

Cafer’dir. Annesinin ismi ise Tamire’dir.

Lebid, kasideleri Kabe duvarina asilan iinlii Arap sairidir. Muallaka® sahibi
kimseler i¢inde Miisliiman olan tek kisidir. Miisliiman olmadan 6nce yazdig siirler
ile Miisliiman olduktan sonra yazdig siirler arasinda belirgin bir fark vardir. Lebid
Miisliman olduktan sonra ogullariyla beraber Kife’ye yerlesmis ve geri kalan
Omriinii burada gecirmistir. 660 veya 661 yilinda vefat etmistir. Beni Cafer bin Kilab

ad1 verilen sahraya defnedilmistir.

8 Silleyman Tiiliicii, “Lebid b. Rebia”, DI, C. 27, Ankara 2003, s. 121.

8o Cahiliye devri Araplarinin ¢cok begenip Kabe duvarima astiklart meshur kasidelerden her biri.
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8. Hz. Adem

Semavi dinlere gore Allah’in yaratmis oldugu ilk insan ve peygamberdir. Hz.
Adem biitiin insanlarin babasidir. Allah Hz. Adem’i yarattiktan sonra toprag: cesitli
sekillerde degisiklige ugratmis ve ona can vererek ruhundan iiflemistir. Hz. Adem
“Ebii’l-Beser” ve “Safiyullah” sifatlariyla anilmaktadir.®” Allah biitin meleklere Hz.
Adem’e secde etmelerini emretmistir. Biitiin melekler secde etmistir sadece iblis
secde etmemistir. Kendisinin atesten Adem’in ise topraktan yaratildigini sylemistir.
Kibrine yenik diismiistir. Bunun iizerine Allah Iblis’i cennetten kovmus ve
lanetlemistir. Adem’e yapilan bu secde mihrap niteliginde olup secde aslinda Allah’a

idi.% Hz. Havva’y1 ise Hz. Adem’in sol kaburga kemiginden yaratmuistur.

Allah her ikisine de cennet nimetlerinden faydalanmalarimi ancak yasak
meyveden uzak durmalarini emretmistir. Ancak Iblis, cennette Hz. Adem ve
Havva’ya musallat olmus, hileli sozlerle yasak meyveyi yemeleri konusunda onlari
kandirmistir. Bunun iizerine Hz. Adem ve Havvé cennetten ¢ikarilarak yeryiiziine
gonderilmigler ve ayr1 digmiislerdir. Bu ayriliklarini uzun yillar tovbe istigfar ile
gecirmiglerdir. Daha sonra Cebrail (a.s.) gelerek affedilmeleri i¢in dua 6gretmis ve

affedilmislerdir.

9. Hz. Muhammed

Hz. Muhammed (s.a.v.) miladi 571 yilinda Mekke’de dogmustur. Babasinin ad1
Abdullah, annesinin adi Amine’dir. Peygamberimiz diinyaya gelmeden 6nce babast
Abdullah, alt1 yasina geldiginde de annesi vefat etmistir. Hz. Muhammed’e dedesi
Abdulmuttalib bakmistir. Dedesinin oliimiinden sonra ise amcasi Ebl Talib onu
yanina almis ve onunla ilgilenmistir. Amcas1 Ebti Talib’in yaninda ticaretle mesgul
olmus ve bu siralarda Hz. Hatice ile evlenmistir. Bu evlilikten Abdullah, Zeynep,

Rukiye, Ummii Giilsiim, Kasim, Fatima isimli alt1 gocugu olmustur.

Peygamberimiz sik sik Hira Magarasi’na ¢ikip orada kalmistir. Bir glin yine

oradayken vahiy melegi Cebrail (a.s.) gelmistir. Bu sekilde Hz. Muhammed’in

8 iskender Pala, Ansiklopedik Divéan Siiri Sozligii, 24. bs., Kap1 Yay., Istanbul 2014, s. 6.

% pala, s. 6.
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peygamberligi baglamistir. Peygamber Efendimize ilk inanan isimler Hz. Hatice, Hz.
Ali, Hz. Ebu Bekir ve Hz. Zeyd olmustur. Hz. Muhammed’e kirk yaslarinda
niibiivvet, kirk ii¢ yaslarinda ise risalet gelmistir. Peygamberimiz bu siirecten sonra
yiizlerce miicize gostermis ve bir¢cok savasa katilmistir. Teblige basladiktan sonra ise
Kureysler tarafindan baski ve eziyete maruz kalmistir. Bunun neticesinde de
Mekke’den Medine’ye 622 yilinda hicret etmek zorunda kalmistir. Hz. EbQ Bekir bu
hicret sirasinda kendisine eslik etmistir. Hicret’ten sonra Medine Islamiyet’in
merkezi durumuna gelmistir. Islamiyet’in bu sekilde yayilmasi1 Mekkelileri rahatsiz
etmis ve Misliimanlar1 savasa zorlamislardir. Hz. Muhammed’e vahiyle emir

gelmistir ve Mekkelilerle Bedir, Uhtid ve Hendek savaglart yapilmistir.

Hz. Muhammed Allah’in kendisine verdigi peygamberlik gorevini hakkiyla
yerine getirdikten sonra, son olarak Mekke’de kalabalik bir Miisliiman kitlesine Veda
Hutbesi’ni soylemistir. Altmis ti¢ yasinda, 8 Haziran 632 yilinda Medine’de vefat

etmistir.

10. Hz. Halime

Halime (r.a.) Hevazin kabilesinin Sa’d bin Bekir koluna mensuptur. Ummii
Kebse kiinyesiyle ve Halime es-Sa’diyye olarak anilmaktadir.®® Halime Hatun olarak
da bilinmektedir. Peygamber Efendimizin siit annesi olarak meshur olmustur.
Peygamber Efendimiz dogunca kendisini {i¢ giin annesi Amine emzirmistir. iki giin
de Ebli Leheb’in cariyesi olan Siiveybe emzirmistir. Mekkeli aileler yeni dogan
cocuklarin1 bedevi kabilelerden bir siitanneye verirlerdi. Siitannelik kendileri igin iyi
bir gelir kaynagi oldugundan, 6zellikle zengin aileleri tercih ederlerdi. Bdylece
cocuklar ¢oliin saglikli havasinda biiyiirler, saglam viicutlu, asaletli bir sekilde

yetisirlerdi. Arapga’y1 da piiriizsiiz ve diizgiin bir sekilde konusmay1 6grenirlerdi.

Halime kabilesiyle beraber yine bu amac¢ icin Mekke’ye gelmistir, ancak
zengin bir aile ¢ocugu bulamamistir. Hz. Muhammed’i yetim olmasi sebebiyle
almakta tereddiit etmis, yine de bos donmemek icin ona siinannelik yapmay1 kabul

etmistir. Halime iki y1l sonra ¢ocugu siitten kesmis ve ailesine teslim etmek istemis,

8 Asri Cubukcu, “Halime”, Did, C. 15, istanbul 1997, s. 338.
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ancak Annesi Amine ¢ocugun bir siire daha siitannesinin yaninda kalmasini uygun

gormiistiir. Peygamberimiz bes yasina geldiginde Halime onu ailesine teslim etmistir.

11. Abdiilmuttalib

Hz. Muhammed (s.a.v.)’in dedesidir. Asil adi Seybe olan Abdiilmuttalib
Medine’de dogmustur. Babasi Hasim, annesi ise Medineli Neccarogullari’na mensup
olan Selma’dir. Heniiz sekiz yasinda iken babasi vefat etmistir. Babasi oldiikten
sonra amcast Muttalib yegenini alarak Mekke’ye gotiirmiistiir. Mekkeliler onu
Muttalib’in  kolesi sandiklar1 i¢in “Abdiillmuttalib” demislerdir. Abdiilmuttalib
amcasinin korumasinda yetigmistir. Muttalib 6liimiine yakin bir zamanda en layik

kisi olarak onu gordiigiinden kabile reisligi gérevini ona vermistir.

Abdiilmuttalib iistiin meziyetleri olan, inangli, iyi kalpli ve adil bir reis olarak
tanmmustir. Omriiniin sonuna dogru putlara tapmayi1 birakmus, ickiden uzaklagmis,
kabeyi ciplak olarak tavaf etmeyi yasaklamistir. Ahirete olan inancinin artmasiyla
beraber zaman zaman Hira Magarasi’nda ibadetle mesgul olmaya baslamistir.
Kabe’yi yikmaya gelen Ebrehe’ye karsi durmus ve Kabe’yi sahibinin koruyacagini

ona bildirmistir.

Abdiilmuttalib torunu olan Hz. Muhammed ile de Ozenle ilgilenmistir.
Kendisinden sonra ise bakimini oglu Ebli Talib’e vasiyet etmistir. Seksen iki yasinda

Mekke’de vefat etmis, Cennetii’l-Mualla’ya defnedilmistir.

12. Hiiseyin Vaiz-i Kasifi

[ran’a bagli Horasan bolgesinin kuzeyinde bulunan Sebzevar sehrinde
dogmustur. Asil adi Kemaliiddin Hiiseyn bin Ali Beyhaki Sebzevari’dir. Dogum
tarthiyle ilgili kaynaklarda kesin bir bilgi bulunmamakla birlikte 1456 yilinda
Meshed’e gittigi siralarda otuz yasinda oldugu géz 6niine alinirsa 1427 yili civarinda
dogdugu tahmin edilmektedir. Vaazlar1 ile tanindigr i¢in “Vaiz” lakabiyla ve
siirlerinde kullandig1 “Kasifi” mahlastyla bilinmektedir.* Ik egitimini Sebzevar’da

almistir. Daha sonra da Nisabur ve Meshed’e gitmistir. Naksibendi Seyhi Sadeddin

% Adnan Karaismailoglu, “Hiiseyin Vaiz-i Kasifi”, DI4, C. 19, istanbul 1999, s. 16.
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Kaggari’nin 6limi {izerine mezarini ziyaret etmek amaciyla 1456 yilinda Herat’a
gitmistir. Burada Naksibendi Seyhi Sadeddin Kasgari’nin miiridi olan Abdurrahman

Cami ile tanismis ve onun aracilig1 ile Naksibendi tarikatina intisap etmistir.

Hiiseyin Vaiz, bir siire sonra Hiiseyin Baykara ve Ali Sir Nevai’nin himayesine
girmistir. Ali $ir Nevai’'nin tesvikiyle ¢esitli kitaplar yazmistir. Ailesi ile ilgili ¢ok
fazla bilgi bulunmamakla beraber Cami’nin kiz kardesi ile evlendigi, ¢ocuklarindan
birinin de Resehdtu Aynii’[-Hayat isimli eserin yazari olan Fahreddin Ali Safi oldugu
bilinmektedir. Hiiseyin Vaiz, 14 Haziran 1504 yilinda Herat’ta vefat etmistir. Baz1
kaynaklara gore ise Molla Cami’nin dliimiinden sonra Herat’tan ayrilmis ve 1504
yilinda Sebzevar’da vefat etmistir. Tiirbesi Herat’ta Naksibendi Seyhi Sadeddin

Kaggari ve Molla Cam1’nin tiirbelerinin yakininda bulunmaktadir.

12.1. Eserleri

Ahlak-1 Mubhsini: Kirk bolimden olusan eser Hiiseyin Baykara’nin oglu
Ebi’l-Muhsin Mirza’ya takdim edilmek tizere hazirlanmistir. Ahlak, edep gibi

konularla ilgili olup birgok dile terciime edilmistir.

Cevahirii’t-Tefsir: Tam ad1 Cevdhirii 't-Tefsir li-Tuhfeti’l-Emir olan eser Ali

Sir Nevai’nin istegi lizerine yazilmig Fars¢a Kur’an-1 Kerim tefsiridir.

Envar-1 Siiheyli: Hiiseyin Vaiz-i Kasifi’'nin Kelile ve Dimne adli eseri
degistirmek suretiyle yazdigi ahlak ve edebiyata dair bir kitaptir. Timurlu

emirlerinden Nizamiiddin Seyh Ahmed Siiheyli’nin istegi lizerine yazilmistir.
Mevahib-i Aliyye: Tam adi el-Mevahibii’I-Aliyye fi  Tefsiri’l-Keldmi r-
Rabbaniyye olan eser Farsga yazilmistir. Kur’an-1 Kerim’in kisa bir tefsiridir. Ali Sir

Nevai’nin adina ithafen yazilmis bu eser Tefsir-i Hiiseyni adi ile taninmustir.

Ravzatii’s-Siiheda: 1502 yilinda yazilan eser Imam Hiiseyin ve Kerbela
olayini anlatmaktadir. Asik Celebi tarafindan Terciime-i Ravzatii’s-Siihedd, Cami-i

Rumi Sadadetndame adiyla Tiirkce’ye terciime edilmistir.

Hiiseyin Vaiz bunlarin disinda tasavvuf, edebiyat, tefsir, astronomi gibi ilimler

olmak tizere birgok konuda eserler kaleme almistir.
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13. Kuseyri

Tam adi Ebii’l-Kasim Zeynii’l-islam Abdiilkerim bin Hevazin bin Abdiilmelik
el-Kuseyri’dir. Miladi 986 yilinda Horasan bdlgesinin Nisabur sehrine bagli Ustiiva
kasabasinda dogmustur. Kiigiik yasta babasini kaybetmesi lizerine akrabalarindan
Ebii’l-Kasim el-Yemani (veya el-Meyani)’nin himayesi altinda bliylimiistiir. Arapga
ve edebiyat bilgilerini ondan O6grenmistir. Daha sonra ise ailesi onu muhasebe
alaninda egitim almasi i¢in Nisabur’a gondermistir. Burada Seyh Eba Al ed-
Dekkak’in sohbetlerine katilmistir. Ondan etkilenerek miiridi olmak istemistir. Seyh
Ebl Ali ed-Dekkak bunun i¢in dncelikle ser’1 ilimleri 6grenmesini istemistir. Bunun
tizerine Kuseyri once Ebi Bekir Muhammed bin EblG Bekir et-Tasi’den fikih
O0grenmistir. Sonra da Ebl Bekir Muhammed bin Firek’ten kelam dersleri almistir.
Ebli Bekir Muhammed bin Farek’in oliimii iizerine Eb( Ishak Ibrahim bin

A_AY

Muhammed el-Isferaini’den kelam tahsilini tamamlamistir.

Seyh Ebil Ali ed-Dekkak’in kiz1 Fatma Hatun ile evlenmistir. Fatma Hatun’dan
Ebt Nasr Abdurrahim Kuseyri, Eba Said Abdulvahid Kuseyri, Ebi’l-Muzaffer
Abdu’l-Mun’im Kuseyri, Eb0’l-Feth Ubeydullah Kuseyri, EbG Sa’d Abdullah
Kuseyri isimli ogullar1 ve Emetu’r-Rahim isimli bir kiz1 diinyaya gelmistir. Miirsidi
Seyh Ebi All ed-Dekkak’in 6liimiinden sonra Ebl Muhammed bin Hiiseyin es-
Siilemi’ye intisap etmistir. Kuseyri, kendisini tasavvuf, fikih, kelam, hadis, tefsir,
gramer, lugat ve edebiyat alanlarinda yetistirmistir. Cesareti, biniciligi ve
silahsorligii ile de taninmistir. Giizel hitabeti ve etkili vaazlariyla bilinmektedir.
Miladi 1072 yilinda, Nisabur’da vefat etmistir. Seyhi Ebl Ali ed-Dakkak’in yanina
defnedilmistir.

Akidetu’l-Kuseyriyye, el-Fusil fi’l-Usil, el-Luma fi’l-I'tikdd, el-Vasiyye, er-
Risdle, et-Tahbir fi’t-Tezkir, et-Teysir fi Ilmi’t-Tefsir (et-Tefsiru’l-Kebir), Haydtu’l-
Ervdh ve'd-Delil ald Tariki’s-Saléh ve’l-Feldh, Ibdrdtu’s-Sifiyye ve Madniha,
Kitibu Adabi’s-Siifivye, Kitibu Sireti’l-Megdih, Kitdbu’l-Mi’rdc, Letdifu’l-Isarat,
Mensuru’|-Hitab fi Meshuri’l-Ebvab, Nahvu’l-Kuliib, Nasihu’l-Hadis ve Menstihuhu,
Risale fi Beyani’s-Siilitk, Serhu Esmaillahi’l-Hiisna, Tertibu’s-Siilik fi Tarikillah

bilinen eserleridir.
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14. Bahaeddin Naksibend

Naksibendi tarikatinin  kurucusudur. Tam adi Hace Muhammed bin
Muhammed el-Buhari’dir. 1318 yilinda Buhara yakinlarinda, daha sonra Kasr- 1
Arifan adin1 alacak olan Kasr-1 Hinduvan koyiinde dogmustur. Bahdeddin Naksibend
tic giinliik bebekken Muhammed Baba Semmasi tarafindan evlat edinilmis ve
miiridlerinden olan Seyyid Emir Kiilal’i onun tasavvuf terbiyesi ig¢in
gorevlendirmistir. Bahdeddin Kur’an, hadis, tasavuf gibi konularda iyi bir egitim
almistir. Daha sonra Semerkand’a giderek donemin iinlii mutasavviflarindan olan
Yesevi tarikati seyhi Kdzim Seyh ve Halil Ata’dan ders almistir. Evlenme ¢agina
geldiginde ailesi goriisiinii almasi i¢in onu Semmasi’nin yanina gondermistir. Burada
bir siire Semmasi’nin hizmetinde bulunmustur. Semmasi’nin 6liimiinden sonra ise

Bahaeddin Naksibend uzun yillar Emir Kiilal’in hizmetinde bulunmustur.

Bir giin riiyasinda kendisinden c¢ok Once yasamis olan Abdiilhalik
Giicdiivani’yi gérmiis ve onun rihaniyetine intisap etmistir. Boylece Uveysi lakabim
almistir. Emir Kiilal, Bahdeddin Naksibend’e siilikunu tamamladigini sdyleyerek
Tiirk ve Tacik biitiin seyhlerden faydalanabilecegini sOylemistir. Bunun iizerine
Bahaeddin, Mevlana Arif Dikgerani’nin sohbetlerine katilmig, daha sonra da Ytsuf
el-Hemedani’nin neslinden Yeseviyye tarikati seyhleriyle sohbette bulunmustur.®*
Bahaeddin Naksibend miiridlik devresini tamamladiktan sonra Kasr-1 Hinduvan’a
donmiis ve burada kendi miiridlerini yetistirmeye baslamistir. 2 Mart 1389 yilinda

vefat etmistir.

Silkii’l-Envar, Hediyyetii’s-Salikin, Tuhfetii’t-Tdlibin, Haydtname, Delilii’l-

Asikin ona ait oldugu ileri siiriilen eserlerdir.

15. Muhammed Parsa

Muhammed Parsa olarak bilinen Ebii’l-Feth Celaliiddin Hice Muhammed bin
Muhammed el-Hafizi el-Buhari Bahdeddin Naksibend’in 6nde gelen halifelerinden
biridir. 1348 yilinda Buhara’da dogmustur. Bahdeddin Naksibend’e intisap etmis ve

onun yolundan gitmistir. Muhammed Parsa iki kez hacca gitmistir. ilk haccina

' Hamid Algar, “Bahaeddin Naksibend”, Di4, C. 4, istanbul 1991, s. 458.

71



Bahaeddin Naksibend ile gitmis ve ondan biiyilik iltifat gérmistiir. Bahaeddin
Naksibend Muhammed Parsa’yr halife tayin etmistir. Bahdeddin Naksibend’in

vefatindan sonra ise Alaeddin Attar’a intisap etmistir.

Yasadigr donemde Emir Timur’un ogullar1 ve torunlar1 arasinda biiyiik bir
rekabet yasanmistir. Muhammed Parsa’nin Horasan idarecisi Sahruh ile yakin
iligkiler icerisinde olmasi, Sahruh’un onun isteklerini yerine getirmesi Semerkand
idarecisi Timur’un torunu Mirza Halil’i rahatsiz etmis, Muhammed Parsa’yi
bozkirlarda yasayan gogebelere Islam’i yaymakla gorevlendirip uzaklastirmak
istemigstir. Fakat Sahruh Mirza Halil’e savas agmis ve onu yenmistir. Boylelikle

Muhammed Parsa Buhara’da kalmigtir.”

Muhammed Parsa ikinci hacci igin 1419 yilinda Buhara’dan yola ¢ikmustir.
Nesef, Tirmiz, Belh, Caganiyan, Cam gibi sehirlere ugramis, buradaki alim ve
seyhlerle sohbette bulunmustur. Mekke’de haccin1 tamamlayip Medine’ye geldikten
sonra 11 Ocak 1420 yilinda vefat etmistir.

15.1. Eserleri
Faslii’l-Hitab: Cesitli tasavvuf terimlerini ihtiva eden Farsca bir eserdir.

Fusiilii’s-Sitte: Hadislerden hiikiim ¢ikarmanin ustllerine dair Arapga bir

eserdir.

Makamaiat-1 Hace Aldeddin Attar: Bahdeddin Naksibend’in halifelerinden

olan Alaeddin Attar’in sozlerini ihtiva eden Farsg¢a bir eserdir.

Risdle Der-Beyin-1 Zikr-i Cehri: Muhammed Parsa’nin cehri zikir
konusunda goriisiinii soran Herat ulemasia cevap olarak kaleme aldigi Arapca-

Farsca karisik yazilmis bir risaledir.

Risdle-i Kesfiyye: Zikir, hakikat-i Muhammediyye, kelime-i tevhid, ask,

marifet ve vahdet-i viicida dair Fars¢a bir eserdir.

% Hamid Algar, “Muhammed Parsa”, DI4, C. 30, istanbul 2005, s. 563.
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Risale-i Kudsiyye: Bahaeddin Naksibend’in sohbetlerinde tuttugu notlar1 serh

etmesiyle meydana getirdigi Fars¢a bir eserdir.
Serh-i Hakku’l-Yakin: Mahmd-1 Sebiisteri’ye ait eserin serhidir.
Tefsir-i Stire-i Fatiha: Fatiha stresinin Farsca tefsiridir.

Tefsir-i Siiver-i Seméaniye: Kadr, Beyyine, Zilzal, Adiyét, Karia, Tekasiir, Asr

ve Hiimeze sirelerinin Farsca tefsiridir.

Tuhfetii’s-Salikin: Esma-i hiisna, tevhid, zikir, miisahede, sabir, siikiir gibi

tasavvufi konulari ihtiva eden Farsc¢a bir eserdir.

Bunlarin disinda Risdle-i Mahbubiyye, Risdle fi’l-Mezdrat, Erbaiine Hadisen,
Risdle Miintehdbe min Akideti Ebi’[-Kdsim es-Semerkandi, Serh-i Fususii’[-Hikem

bilinen diger eserleridir.

16. Kasim-1 Envar

Tam adi Muiniiddin Ali bin Nasir bin Harin bin Ebi’l-Kasim-1 Hiiseyni olan
Kasim-1 Envar 1355 yilinda Tebriz yakinlarindaki Serab’da dogmustur. Sadreddin-i
Erdebili’nin bir gece riliyasmna girdigini ve onun elindeki 15181 baskalar ile
paylastigin1 gérmiistiir. Bundan dolayr kendisine Kasim-1 Envar (1siklar1 boliisen)
admin verildigi rivayet edilmektedir.*® Gengliginde Seyh Sadreddin-i Erdebili’ye
miirid olmus, tasavvuf edep ve yollarin1 ondan 6grenmistir. Seyhinin istegi iizerine
Gilan’a gitmistir. Daha sonra Gilan’dan ayrilarak Herat’a gitmis ve burada irsad
faaliyetlerinde bulunmustur. Zamanin idarecisi olan Sahruh Kasim-1 Envar’i
Herat’tan uzaklastirmistir. Belh ve Semerkand’da bir siire kaldiktan sonra Horasan’in
Cam iline bagli Harcird kdyiine yerlesmistir. Oliinceye kadar bu kdyde yasamis ve
1433 yilinda vefat etmistir.

Divan, Enisii’l-Asikin, Beydn-1 Vakia-1 Emir Timir, Enisti’l-Arifin, Risdle Der-

beydn-1 [lm, Risdle-i Sudal u Cevab bilinen eserleridir.

% Adnan Karaismailoglu, “Kasim-1 Envar”, Did, C. 24, istanbul 2001, s. 542.
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E. Eserde isaret Edilen Telmih ve iktibaslar

Bir metinde bilinen bir tarihi olaya, efsaneye, kahramana, hikayeye, kissaya,
atasoziine, inaniga, bir ayet ya da hadise hatirlatma yapmaya, isaret etmeye telmih
denir. Telmihte anlatilmak istenen diisiince, nesne, kavram ve hayal dogrudan onu
anlatacak sozciiklerle degil, cagristiracak sozciiklerle, tistli kapali bir bigimde ifade
edilir.

Iktibas ise bir ayet ya da hadisin, tamammi veya bir kismmi alint1 yoluyla
kullanmaktir. Alintilanan ayet veya hadisin tamami kullaniliyorsa tam iktibas, bir
kismi1 kullaniliyorsa ya da vezin ve kafiye gibi nedenlerden dolay1 alintinin anlamim
bozmayacak sekilde diizeltmeler yapiliyorsa buna da nakis (eksik) iktibas

denilmektedir.

1. Telmih

Ey kemine bahsiset miilk-i cihan

Men ¢i gilyem ¢iin to mi-dani nihan

En az bagis1 diinya miilkii olan Allahim! Sen gizli olani bilirsin, ben ne
sOyleyeyim?

“O, kendisinden bagka hicbir ilah olmayan Allah’tir. Gayb1 da goriinen alemi
de bilendir. O, Rahman’dir, Rahim’dir.” (Hasr, 59/22) ve “Allah, gizlediginizi de
aciga vurdugunuzu da bilir.” (Nahl, 16/19) ayetlerine telmih yapilmistir.

Ey hemigse hacet-i ma ra penah
Bar-1 diger ma galat kerdim rah

Ey daima bizim dilegimizin melcei, siginag1 olan Allah! Biz yine yolumuzu

sasirdik.

“Ya Rabbi! Senden baska melce de yoktur necat mahalli de yoktur.” hadisine

telmih yapilmistir.

Lik gofii ger¢i mi-danem siret

Ziid hem peyda kones ber-zahiret
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Sen, “Ben senin gizlediklerini bilirim, ama sen yine onlar1 meydana ¢ikar.”

diye soyledin.

“Rabbiniz soyle dedi: Bana dua edin, dudniza cevap vereyim. Bana kulluk
etmeyi kibirlerine yediremeyenler asagilanmis bir halde cehenneme gireceklerdir.”

(Mu’min, 40/60) ayetine telmih yapilmistir.

Ger hezaran dam based der-kadem

Ciin to ba-mayi ne-based hi¢ gam
Adim basi binlerce tuzak olsa da sen bizimle beraber olduk¢a gam degildir.

Ciin ‘inayatet seved ba-ma mukim

Key buved bimi ez-an diizd-i le im
Senin lutfun bize yardimci oldukga o algak hirsizdan ne korkumuz olabilir?

Bu iki beyitte “Allah, kimi de dogru yola iletirse artik onu saptiracak hi¢ kimse
yoktur. Allah mutlak gii¢ sahibi, intikam sahibi degil midir?” (Zumer, 39/37) ve
“Stiphesiz, (gercek) kullarim iizerinde senin hi¢bir hakimiyetin olmayacaktir. Vekil

olarak Rabbin yeter!” (Isra, 17/65) Ayetlerine telmih yapilmstir.

Ma ‘ademhayim u hestiha-y1 ma

To viicid-1 mutlaki fani-niima

Biz de yokuz, bizim varligimiz da. Bizim gibi fanileri meydana getiren viictid-1

mutlak sensin.

“Nerede olursaniz olun, saglam ve tahkim edilmis kaleler i¢inde bulunsaniz
bile 6liim size ulasacaktir. Onlara bir 1yilik gelirse, ‘Bu, Allah’tandir.” derler. Onlara
bir kotiiliik gelirse, ‘Bu, senin yiiziindendir’ derler. (Ey Muhammed!) De ki: ‘Hepsi
Allah’tandir.” Bu topluma ne oluyor ki, neredeyse higbir sozii anlamiyorlar!” (Nisa,
4/78), “Allah, her seyin yaraticisidir. O, her seye vekildir.” (Zumer, 39/62) ve “Oysa
Allah sizi de yaptiginiz seyleri de yaratmustir.” (Saffat, 37/96) ayetlerine telmih
yapilmistir.
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Angi der-kevnest z’esya v’anci hest

Va-niima can ra be-her halet ki hest

Mahlukat arasinda bulunan her seyi ve her varligi bize oldugu gibi goster.

“Ya Rabbi, bize her seyi oldugu gibi ve hakikatiyle goster.” duasina telmih
yapilmustir.

Ey muhibb-i ‘afv ez-ma ‘afv kon

EYy tabib-i renc-1 nasir-1 kuhen

Ey affetmeyi seven Allahim! Bizi affet. Ey eskimis nasir illetinin hekimi olan

Allahim! Bizi affet.

“Allahim! Sen affedicisin, affetmeyi seversin, Oyleyse bizi de affet.” duasina

telmih yapilmistir.
Ma zi hod siiy-1 to gerdanim ser
(Cliin toyi ez-ma be-ma nezdikter

Biz kendimizden vazgegerek basimizi sana geviriyoruz. Clinkii sen, bize bizden

daha yakinsin.

“Andolsun, insan1 biz yarattik ve nefsinin ona verdigi vesveseyi de biz biliriz.
Ciinkii biz, ona sah damarindan daha yakimiz.” (Kaf, 50/16) ayetine telmih
yapilmistir.

Angiinan k’adem be-yuftad ez-bihist
Ric‘ates dadi ki rest ez-div-1 zist

Oyle ki Adem cennetten ¢ikinca, tovbe etmesiyle geri dondiirdiin de kotii

seytandan kurtardin.

Beyitte Hz. Adem’in cennetten hubut (diisme) etmesi olayma telmih

yapilmugtir.

Ma3 zi hirs u az hod ra sithtim

V’in du‘a ra hem zi to amiihtim
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Biz hirs ve aggdzliiliikle kendimizi yaktik. Bu duay1 da senden 6grendik.

“Rabbiniz sdyle dedi: Bana dua edin, duaniza cevap vereyim. Bana kulluk
etmeyi kibirlerine yediremeyenler asagilanmis bir halde cehenneme gireceklerdir.”

(Mu’min, 40/60) ayetine telmih yapilmstir.
Ey Huda-y1 razdan u hos-sahon
‘Ayb-1 kar-1 ma zi ma pinhan me-kon
Ey sirlar1 bilen sozii giizel Allah! Islerimizdeki ayip ve kusuru bizden gizleme.

‘Ayb-1 kar-1 nik ra menma be-ma

T4 ne-gerdim ez-revis serd u heba

Iyi isleri de bize ayipli gdsterme ki bu gidisle o isten sogumayalim, calismamiz

ziyan olmasin.

Bu iki beyitte “Allahim! Bize, hakki hakk olarak goster ve ona uymakla bizi

riziklandir. Batili batil olarak goster ve ondan uzak kalmayi bizlere nasip eyle.”

duasina telmih yapilmistir.
Ey ki can-1 hire ra rehber koni
V’ey ki bi-reh ra to peygamber koni
Ey sasirmis cani rehber eden! Ey yoldan ¢ikmisi peygamber yapan!

“Seni yolunu kaybetmis olarak bulup da yola iletmedi mi?” (Duha, 93/7)
ayetine telmih yapilmistir.

Rah dih aliidegan ra el ‘acel

Der-Furat-1 ‘afv u ‘ayn-1 mugtesel

Yolda Kkirlenenler igin af Firatina giden yolu hemen ag, yikanilacak yerde yika.
“Biz de ona, “Ayagimi yere vur! Iste yikanacak ve igecek soguk bir su” dedik.”

(Sad, 38/42) ayetine telmih yapilmustir.

Ender an satha zi endaze birin

Garkagan-1 nilr-1 nahnu’s-saffiin
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Sayisiz olan o saflarda “Biz saf tutanlariz.” nuruna batsinlar.

“(Melekler derler ki:) Bizim her birimizin bilinen bir makami vardir.” (Saffat,
37/164) ve “Stiphesiz biz (Allah’1) tespih edip yiiceltenleriz.” (Saffat, 37/166)

ayetlerine telmih yapilmustir.
K’ey Hudavend-i kerim u bordbar
Dih emanem z’in dii-sahe-ihtiyar
Ey kerem ve sabir sahibi Allah! Bu iki boynuzlu ihtiyardan bana aman ver.

“Stiphesiz biz emaneti goklere, yere ve daglara teklif ettik de onlar onu
yiiklenmek istemediler, ondan ¢ekindiler. Onu insan yiiklendi. Ciinkii o ¢ok zalimdir,

cok cahildir.” (Ahzab, 33/72) ayetine telmih yapilmistir.
Hemcii an Ashab-1 Keht ez-bag-1 ciad
Mi-cerem zi ikaz ne bel hum riikiad

Ashab-1 Kehf gibi, uyanik olarak degil uykuda iken comertlik bahgesinde
yayilayim.

Hufie basem ber-yemin u [ber] yesar

Ber-ne-gerdem ciiz ¢ii gil bi-ihtiyar

Sag ve sol tarafim iistlinde yatip uyuyayim, top gibi ihtiyarsiz olarak

yuvarlanayim.

Hem be-taklib-i to ta zatu’l-yemin
Ya siy-1 zatu’s-simal ey Rabb-i din

Ey din Allah1! Saga ve sola doniisiim de senin dondiirmenle olsun.

Bu beyitlerde Ashab-1 Kehf kissasina ve “Allahim! Go6z acip kapayincaya
kadar dahi beni nefsimle bagbasa birakma.” duasina telmih yapilmistir.

Hem taleb ez-tost hem an nikilyi

Ma kiyim evvel toyi ahir toyi

Talep de sendendir, iyilik de. Biz kimiz ki? Evvel de sensin ahir de.
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“0O, ilk ve sondur. Zahir ve Batin’dir. O, her seyi hakkiyla bilendir.” (Hadid,
57/3) ayetine telmih yapilmstir.

Anki behr-i kerden-i hacet reva
Bendegan ra geste ud‘ini niima

Kullarinin dilegini kabul etmek ic¢in onlara “Bana dua edin, icabet edeyim.”

diye bildirmistir.

“Rabbiniz s0yle dedi: “Bana dua edin, duaniza cevap vereyim. Bana kulluk
etmeyi kibirlerine yediremeyenler asagilanmis bir halde cehenneme gireceklerdir.”

(Mu’min, 40/60) ayetine telmih yapilmistir.

2. iktibas

La tuzig kalben hedeyte bi’l-kerem

V’asrifi’s-si e’llezi hatte’l-kalem
Kereminle hidayet ettigin kalbi saptirma, takdir ettigin kdtiiliikleri defet.

“Rabbena la tuzig kulibena ba’de iz hedeytena veheb lena min ledunke
rahmeten inneke entel vehhab” (Ali imran, 3/8) ayetinden bazi degisikliklerle

iktibas edilmistir.

Kullu sey ’in ma hala’llah batilun

Inne fazla’llahi gaymun hatilun

Allah’tan bagka her sey batildir. Allah’in fazileti rahmet yagdiran buluttur.

Birinci misra {inlii Arap sairi Lebid bin Rebia’nin “illa kullu sey’in ma
hala’llah batilun” misraindan iktibas edilmistir.

Atina 7 dar-1 diinyana hasen

Atina £7 dar-1 “‘ukbana hasen

Bize diinyada da ahirette de giizellik ver.
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“Ve minhum men yekilu rabbena atind fid dunyd haseneten ve fil ahirati
haseneten ve kina azaben nar” (Bakara, 2/201) ayetinden bazi degisikliklerle iktibas

edilmistir.
La le’en erbah ‘aleyhim ciid-1 tost
Ki seved z’o ciimle nakisha diiriist

“Ben onlardan faydalanayim diye degil” buyurmustur. Bu comertligindendir.

Eksiklikler bu comertlikle tamam olur.
“La le’en erbah aleyhim” kelamindan iktibas edilmistir.
Per zenan emin zi rec‘-i ser-nigin
Der-heva ki_inna ileyhi raci‘in

Bas asagi geri donmekten emin olarak “Biz ona donecegiz.” diye havada kanat

cirparlar.

“Ellezine iz4 esabethum musibetun, kalii inna lillahi ve inna ileyhi racin”
(Bakara, 2/156) ayetinden iktibas edilmistir.

Ender an satha zi endaze biriin

Garkagan-1 nilr-1 nahnu’s-saffin

Sayisiz olan o saflarda “Biz saf tutanlariz.” nuruna batsinlar.

“Ve inna le nahnus saffiin” (Saffat, 37/165) ayetinden iktibas edilmistir.

Hemgti an Ashab-1 Keht ez-bag-1 ciid

Mi-gerem zi ikaz ne bel hum riikiad

Ashab-1 Kehf gibi, uyanik olarak degil uykuda iken comertlik bahgesinde
yayilayim.

Hufte basem ber-yemin u [ber] yesar

Ber-ne-gerdem ciiz ¢ii gil bi-ihtiyar

Sag ve sol tarafim {istiinde yatip uyuyayim, top gibi ihtiyarsiz olarak

yuvarlanayim.
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Hem be-taklib-i to ta zatu’l-yemin

Ya siy-1 zatu’s-simal ey Rabb-i din
Ey din Allah1! Saga ve sola doniisiim de senin dondiirmenle olsun.

Bu beyitlerde “ve tahsebuhum eykazan ve hum ruktdun, ve nukallibuhum zatel
yemini ve zates simali, ve kelbuhum basitun zirdayhi bil vasid, levittala'te aleyhim le
velleyte minhum firdran ve le muli'te minhum ru'ba.” (Kehf, 18/18) ayetinden bazi

degisikliklerle iktibas yapilmistir.
La niifiiz illa bisultani’l-hiida
Min tecaviti’s-semavati’l-‘ala
Yiice goklere ¢ikmak ancak hidayet sultantyla miimkiin olabilir.

“Ya ma'seral cinni vel insi inisteta'tum en tenfuz min aktaris semavati vel ardi

A

fenfuzi, 14 tenfuzine illa bi sultan” (Rahméan, 55/33) ayetinden iktibas edilmistir.

V’er ne-maned ab abem dih zi ‘ayn

Hemcgii ‘ayneyn-i nebi hettaleteyn

Eger gozliimiin yas1 kalmazsa gozyas1 ver bana. Peygamberin yas doken iki
g0zii gibi.

“Allahumme a'tini ayneyni hettaleteyn kable en yeklined dem'u demen vel
adrasu cemren” hadisinden iktibas edilmistir.

Rabb-i etmim niirena fi’s-sahire

V’incina min mutzihati’[-kahire

Ya Rabbi! Nurumuzu kiyamette tamamla. Bizi kahredici rezilliklerden kurtar.

“Yekiline rabbend etmim lena nirana” (Tahrim, 66/8) ayetinde gecen ibare

bazi degisikliklerle iktibas edilmistir.

Did-i rily-1 ciiz to sod gull-1 gulii
Kullu sey ’in ma hala’llah batilu
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Senden baskasinin yiiziinii gérmek, boyna takilan zincirdir. Allah’tan bagka her

sey batildir.

Ikinci misra {inlii Arap sairi Lebid bin Rebia’nin “illa kullu sey’in ma hala’llah

batilun” misraindan iktibas edilmistir.
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[1%]

UCUNCU BOLUM

(TRANSKRIPSIYONLU METIN)

Ey Huda Feryad-res Ni‘mel-mu‘in

Ey kemine bahsiset miilk-i cihan

Men ¢i gliyem ¢iin to mi-dani nihan

Ey hemise hacet-i ma ra penah

Bar-1 diger ma galat kerdim rah

Lik gofti ger¢i mi-danem siret

Zud hem peyda kones ber-zahiret

Sad-hezaran dam u danest ey Huda

Ma ¢ii murgan-1 haris-i bi-neva

Dem-be-dem pa-beste-i dam-1 nevim
Her yeki ger baz u simurgi sevim
Mi-rehani her demi ma ra vii baz
Stily-1 dami mi-revim ey bi-niyaz
Ciin ‘inayatet seved ba-ma mukim
Key buved bimi ez-an diizd-i le’im

Ger hezaran dam based der-kadem

Ciin to ba-mayi ne-based hi¢ gam

Men ger ender ma me-kon ber-ma nazar

Ender ikram u seha-y1 hod niger

Ma ne-biidim u tekazaman ne-bud

Lutf-1 to na-gofte-i ma mi-suntd

Ey Huda benma to can ra an makam

K’ender o bi-harf mi-riiyed kelam
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[2°]

Ya kerime’l-“ afv settare’l-“uytb
Intikam ez-ma me-kes ender zuniib
Angi der-kevnest z’esya v’angi hest
Va-niima can ra be-her halet ki hest
Ger segi kerdim ey sir-aferin

Sir ra megmar ber-ma z’in kemin
Ab-1 hos ra siiret-i ates me-dih
Ender ates suiret-1 abi me-nih

To be-zen ya Rabbena ab-1 tahtir
Ta seved in nar-1 ‘alem climle nar
Ab-1 derya ciimle der-ferman-1 tost

Ab u ates ey Huda hem an-1 tost

Ger to h™ahi ates ab-1 hos seved
V’er ne—bvﬁhi% ab hem ates seved
Bi-taleb to in talebman dadei
Bi-sumar u “add ‘ ata binhadei
Ba-taleb c¢iin nedhi ey hayy u vedid
K’ez to amed ciimlegi cud u viiciid
in taleb der-ma hem ez-icad-1 tost
Resten ez-bidad ya Rabb dad-1 tost
Ey Huda ey kadir-1 bi-cend u ¢tin
Vakifi ez-hal-i birtin u dertin

Ey Huda ey fazl-1 to hacet reva

Ba-to yad-1 hi¢ kes nebved reva

** Yazmada “be-h~ahi” seklindedir.
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in kadar irsad to bahsidei

Ta bedin bes “ayb-1 ma pusidei
Katre-i danis ki bahsidi zi pis
Muttasil gerdan be-deryaha-y1 h'is

Katre-i ‘ilmest ender can-1 men

Varehanes ez-heva v’ez hak-1 ten

Pis ez-an k’in hakha hasfes koni
Pis ez-an k’an badha nesfes koni
Gergi ¢lin nesfes koned to kadiri
Kes ez-isan vasitani vaheri
Katrei k’o der-heva sod ya ki riht
Ez-haziney kudret-i to key giriht

Ger der-ayed der-‘adem ya sad-‘adem

Ciin be-h"anis o koned ez-ser kadem

Sad-hezaran z1dd-1 z1dd ra mi-kosed

Bazsan fazl-1 to biriin mi-kesed

Ey Huda-y1 ba-“ ata-y1 ba-vefa

Rahm kon ber-¢ 6mr-i refte ber-cefa
Ya Rabb an temyiz dih ma ra be-h"ast
Ta sinasim an nisan-1 kej zi rast
Perdei settar ez-ma va me-gir

Bas ender imtihan ma ra mucir

Ya Rabb in ciir’et zi bende “afv kon

Tevbe kerdem mi ne-girem z’in sahon
Ya g1yase’l-mustegisine’hdina

La_eftehare fi’l-“ultimi ve’l-gmna
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La tuzig kalben hedeyte bi’l-kerem

V’asrifi’s-sti’e’llezi hatte’l-kalem
Biigzeran ez-can-1 ma sii’u’l-kaza’
Va me-bor ma ra zi ithvanu’s-safa’
b
[27]
Telhter ez-firkat-1 to hi¢ nist
Bi-penahet gayr-1 pi¢-a-pic nist
Raht-1 ma hem raht-1 ma ra rah-zen
Cism-i ma hem can-1 ma ra came-ken”’
Dest-i ma ¢iin pay-1 ma ra mi-hored
Bi-eman-1 to kesi can key bered
Cild-2
Ey miiyesser kerde ber-ma der-cihan
Suhre vii bigar’® ez-ma varehan
Tu‘me bunmiide be-ma v’an biidesest
Angciinan bunma be-ma an ra ki hest
Ey Huda-y1 pak u bi-enbaz u yar
Dest-gir u ciirm-1 ma ra der-giizar
Yad dih ma ra suhanha-y1 dakik
Ki to ra rahm avered an ey refik

Hem du‘a ez-to icabet hem zi to
imeni ez-to mehabet hem zi to
Ger hata goftim 1slahes to kon

Muslihi to ey to sultan-1 sahon

% Yazmada “can-ken” seklindedir.

% Yazmada “peykar” seklindedir.
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Ey Huda in seng-dil ra mum kon

Nalees ra to hos u merhiim kon

Ya Rabb in bahsis ne hadd-i kar-1 mast
Lutf-1 to lutf-1 hafi ra hod sezast

Dest-gir ez-dest-i ma ma ra be-her
Perde ra ber-dar u perdey ma me-der
Baz her ma ra ez-in nefs-i pelid
Kardes ta listiih"an-1 ma resid

Ez-¢li ma bi-¢aregan in bend-i saht
Ki giisayed ciiz to ey sultan-1 baht

ingiinin kufl-1 giran ra ey Vedud

Ki tevaned ciiz ki fazl-1 to glisud

Ma zi hod stiy-1 to gerdanim ser
Ciin tovi ez-ma be-ma nezdikter
Ba-ciinin nezdiki-i dirim-i dar
Der-ciinin tariki-i befrist-i niir

in du‘a hem bahsis u ta“lim-i tost
Verne der-kiilhen giilistan ez-¢i rost

Hakk-1 an kudret ki ber-telvin-i ma
Rahmeti kon ey emir-i levnha

H'is ra didim u riisvayi-i h'is
Imtihan-1 ma me-kon ey sah bis

Ta fazihatha-y1 diger ra nihan

Kerde basi ey kerim-i miiste an

Bi-hadi to der-cemal u der-kemal

Der-keji ma bi-hadim u der-dalal
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[3°]
Bi-hadi-i h"is bugmar ey Kerim
Ber-keji-i bi-hadi musti le’im
Hin ki ez-takti-1 ma yek-tar mand
Misr budim u yeki divar mand
Elbakiyye elbakiyye ey Hidiv
Ta ne-gerded sad kiilli can-1 div
Behriman ni behr-i an lutf-1 nuhust
Ki to kerdi giimrehan ra baz cust

Ciin numudi kudretet bunmay rahm

Ey nihade rahmha der-sahm u lahm®’

in du‘a ger hism efzayed to ra

To du‘a ta‘lim ferma mihtera

Angiinan k’adem be-yuftad ez-bihist

Ric‘ ates dadi ki rest ez-div-i zist

Atina fi dar-1 diinyana hasen

Atina fi dar-1 ‘ukbana hasen

Rah ra ber-ma ¢ii bustan kon latif

Maksad-1 ma bas hem to ey serif
Cild-3

Ez-heme nevmid gestem ey Huda

Evvel 1 ahir toyi vii miinteha

Ey kerim 1 ey rahim-i sermedi

Der-giizar ez-bedsegalan an bedi

Ey be-dade raygan sad-cesm u giis
Bi-zi riigvet bahs kerde “akl u hus

°7 Yazmada “rahm” seklindedir.
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Pis ez-istihkak bahside “ata

Dide ez-ma climle kiifran u hata

Ey “azim ez-ma gilinahan-1 ‘azim
To tevani ‘afv kerden der-harim
Ma zi hirs u az hod ra stihtim
V’in du‘a ra hem zi to amihtim
Hiirmet-i an ki du‘a amuhti
Der-¢iinin zulmet cerag efriihti

Dest-gir ii reh-nlima tevfik dih

Ciirm bahs u “afv kon biigsa girih
Cild-4

Ey Huda-y1 razdan-1 hos-sahon

¢ Ayb-1 kar-1 bed zi ma pinhan me-kon

¢ Ayb-1 kar-1 nik ra menma be-ma

Ta ne-gerdim ez-revis serd u heba

Ciiz to pis-i ki ber-ared bende dest

Hem du‘a vii hem icabet ez-tovest
Hem zi evvel to dihi meyl-i du‘a
To dihi ahir du‘aha ra ceza
Evvel 1 ahir tovi ma der-miyan
Hic¢-1 hi¢i ki ne-yayed der-beyan
3]
Cild-5

Ey Huda-y1 bi-nazir isar kon

Gts ra ¢lin halka dadi z’in sahon

Giis-1 ma gir u der-an meclis kesan

K’ez hakikat mi-cesed in ser-hosan
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Ciin be-ma bilyi resanidi ez-in

Ser me-bend an mesk ra ey Rabb-i din
Ez-to niisend er ziikiir u er inas
Bi-dirigi der-‘ ata ya miistegas

Ey du‘a na-kerde ez-to miistecab

Dade dil-ra her demi sad-feth-i bab

Ey kadim-i razdan-1 Zii’l-minen

Der-reh-i to acizim i miimtehan

Her dil-i sergeste ra tedbir bahs
V’in kemanha-y1 dii to ra tir bahs

Ey miibeddel kerde haki ra be-zer

Hak-i diger ra niimtide bu’l-beser

Kar-1 to tebdil-i a“yan u “ata

Kar-1 ma sehvest u nisyan u hata

Sehv u nisyan ra miibeddel kon be-‘ilm

Men heme cehlem mera dih sabr u hilm

Ey ki hak-1 siire ra to nan koni

V’ey ki nan-1 miirde ra to can koni

Ey ki can-1 hire ra rehber koni

V’ey ki bi-reh ra to peygamber koni

Stikr ez-ni mive ez-¢iib averi

Ez-meni miirde biit-1 htib averi

Ey dehende kiit u temkin u sebat

Halk ra z’in bi-sebati dih necat

Ender an kari ki sabit biidenist

Ka’imi dih nefs ra ki munsenist
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[4°]

Ender an kari ki dared an necat

Ka’imi dih nefs ra bahsis hayat

Sabrsan bahs u kefe mizangeran

Varehansan ez-dem-i stiretgeran

V’ez hastdi bazsan her ey Kerim

Ta ne-basend ez-hased div-i recim

Ey Huda bunmay to her ¢iz ra
Angiinan ki hest der-huda-sera
Ya 1l1ahi sukkiret ebsaruna
Fa‘fu anna uskilet evzaruna

Ya hafiyyen kad mele ’te’l-hafikeyn

Kad ‘alevte fevka niiri’l-masrikeyn

Rabbi evzi‘ni en eskuru ma_era

La tu‘akkib hasreten 1i in meza

Ey to subhan pak ez-zulm u sitem

Key dihi bi-ciirm can ra derd u gam

Men mu‘ayyen mi-ne-danem ciirm ra

Lik hem clirmi be-bayed giirm ra

Ciin be-ptsidi sebeb ra z’itibar

Da’imen an ciirm ra piiside dar

Rabbena inna zalemna sehv reft

Rahmeti kon ey rahimihat zeft

¢ Afv kon z’in nakisan-1 tenperest

¢ Afv ez-derya-y1 ‘ afv evlaterest

¢ Afv-1 halkan hemgii ciiy u hemgii seyl

Hem ber-an derya hemi tazend hayl
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¢ Afvha her seb ez-in dil-pareha
Ciin kebiiter siiy-1 to ayed seha

Bazsan vakt-i seher perran koni

Bazseb mahbiis-1 in ebdan koni
Cild-6
El-g1yas ey to giyasu’l-mustegis
Z’in dii-sahe ihtiyarat-1 habis
Men zi destan u zi mekr-i dil ¢iinan
Mat gestem ki be-mandem ez-nigan
Men ki bagsem ¢arh ba-sad kar u bar
Z’in kemin feryad kerd ez-ihtiyar
K’ey Hudavend-i kerim [u] bordbar
Dih emanem z’in dii-sahe-ihtiyar
Cezb-i yek-rahe-siratu’l-mustakim
Bih zi dii-rah-1"® tereddiid ey Kerim
Ey kerim-i Zii’l-celal-i mihr-ban
Da’imu’l-ma‘ruf [u] dara-y1 cihan
Ya kerime’l- afv hayy-1 lem-yezel
Ya kesire’l-hayr sah-1 bi-bedel
Evvelem in cezr u medd ez-to resid
Verne sakin bud in bahr ey mecid
Hem ez-anca k’in tereddiid dadiyem
Bi-tereddiid kon mera hem ez-kerem
Ibtilayem mi-koni ah el-gyas

Ey ziikiir ez-ibtilayet ¢iin inas

% Yazmada “dii-rahe” seklindedir.
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[4%]

Ta be-key in ibtila ya Rabb me-kon
Mezhebiyem bahs u deh mezheb me-kon

Isteriem lagar u hem pustris

Z’ihtiyar-1 hemgii palan sekl-1 h™is

in kejave geh seved in sii giran

An kejave geh seved an st kesan
Befken ez-men himl-i na-hemvar ra

Ta be-binim ravza-1 envar ra

Ey dehende-* aklha feryad-res

Ta ne-h"ahi to ne-h"ahed hi¢ kes

Hem taleb ez-tost u hem an nikiyi

Ma kiyim evvel tovi ahir tovi

Hem to giiy u hem to bisnev hem to bas
Ma heme lasim ba-cendin teras

Ey be-kerde yar her” agyar ra

Ey be-dade hil‘at-i giil har ra
Hig ni ra bar-1 diger ¢iz kon
in du‘a ra emr kerdi z’ibtida
Verne haki i ¢i zehre in budi'®
Ciin du‘aman emr kerdi ey ‘ucab
in du‘a-y1 h*is ra kon miistecab
Ciin elif ¢izi ne-darem ey Kerim

Ciiz dili v’an tengter ez-¢esm-1 mim

2

10 yvazmada “nida

% Yazmada “heme” seklindedir.

seklindedir.
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Ey miisir-i ma to ender hayr u ser
Ez-isaretha-y1 dilman bi-haber

Ey yerana la nerahu riiz u seb
Cesmbend-i ma sode did-i sebeb
Ey Huda bugmar kavmi rahm-mend'®!
Ta zi sandiik-1 beden ma ra herend
Ez-kitab-1 Mesnevi-i Ma‘nevi
Cem* kerdem behr-i to ey Mevlevi
An du‘aha ra ki gofte pir-i ma
Ba-niyaz u ba-tazarru‘ ca-be-ca
Hatm kerdem z’ibtida ta intiha
Ber-niivistem yek-be-yek an beytha
Yek-nesak iiftad giiyi an heme
Hass ez-behr-i dua sod miilhime
Ez-ziyafetha-y1 h"an-1 Mesnevi
Bayedet horden gida-y1 ma“nevi
Vird kon in ra pes ez-evrad-1 h“an
Ger be-hahi feyz-1 hass-1 miiste‘ an
Yad kon hem remzi-i dil-haste ra

Yad-gari kerd ba-to in du‘a

""Yazmada “rahm-bend” seklindedir.
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[5°]

Miinacat-1 Hazret-i Mevlana Terclimesi

Ustadim Mehmed Es‘ad ve seyhim Mehmed Celale’d-din Dede Efendi

merhiimlarii riih-1 seriflerine takaddiime-i ihtiramim.

Uskiidar Mevlevihanesinifi seyh-i “arifi Ahmed Remzi Efendi biraderimizifi
Miinacat-1 Hazret-i Mevlana ‘unvanli bir eseri Mahfel-i Mecmii‘a-1 Islamiyyesi
nesriyatinin ilki olmak tizre tab® etdirilmis idi. Bu eser-i ‘ali, Mesnevi-i Serif’ifi
miite‘ addid mahallerinde cenab-1 pir efendimizii bar-gah-1 ulthiyyete ‘arz u i‘la

eylemis oldugu tazarru‘ atii mecmu‘ n1 ihtiva ediyordu.

Mevlevilige miintesib yahoid Hazret-i Mevle’l-asikine kalb™ muhibb olup da
Farisi’yi afilayamayanlardan epeyce zevat, mezamin-i miinacati kendilerinifi de
tefehhlimii icin terciimesini ‘abd-i ‘acizden istediler. Hem bir hayra delalet etmek,
hem de ma‘n™ yiikselenlerifi ahlak™ ne kadar mitevazi¢ bulundugunu, husiisuyla
cenab-1 Mevlana’mii Hazret-i Mevlaya ne derece ‘ubudiyyet-kar oldugunu
gostermek maksadiyla o 11ahi sanihati me al® Tiirkceye nakl etdim. Ebyat-1 serifede
telmih buyurulan ayat u ahadisi de —meblag-1 idrakime gore— isaret eyledim ve yine
Mesnevi’den makama miinasib ba‘z1 beytleri ‘ilave etdim. Okuyacak olanlara
surasini ihtara lizm goriiyorum ki: Bu miinacat, mesela Sinan Pasa’nii Tazarru‘at’1
gibi ayrica bir kitab, yahiid bir risale olarak yazilmamisdir. Mesnevi-i Serif’ifi tanzim
ve imlast esnasinda miinasebet diisdiikce lisan-1 Mevlana’dan zuhiira gelmis, Seyh
Remzi Efendi tarafindan da alt1 cild Mesnevi tetebbu® edilerek toplanilmis ve bir

araya getirilmis ebyat-1 miiteferrikadir. Bundan dolay1 ba‘z-1 beytlerifi alt ve f{ist

tarafdakilerle —miitevali bir bahs gibi— pek ¢cok miinasebet-dar olamamalar1 tabiidir.

Ihtimal ki Mesnevi’de si‘riyyet arayanlar, onufi muktebesatinda da bunu bir
nakisa-1 edebiyye [Sb] sayarlar. Lakin bilmelidirler ki Mesnevi’de si‘r degil, ma‘arif

u hakayik ve tevhide miite‘ allik dakayik bulunur. Mesnevi nifi:
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Mesnevi-i ma diikkan-1 vahdetest

Gayr-1 vahid her ¢i bini an biitest (b. 22244/C. 6/1528)'"2

Ya‘ni “Bizim Mesnevi, vahdet diikkanidir. Miindericatinda vahidden baska ne

goriirsen o, putdur.” buyuran nazim-1 vahdet-peresti:

Kafiye endisem u dil-dar-1 men

Guyedem mendis ciiz didar-1 men (b. 1727)

Hos-nisin ey kafiye endis-i men

Kafiyey devlet toyi der-pis-i men (b. 1728)

Harf ¢i buved ta to endisi ez-an

Harf ¢i buved har-1 divar-1 rezan (b. 1729)

Harf u savt u goft ra ber-hem zenem

Ta ki bi-in her se ba-to dem zenem  (b. 1730)

Demisdir ki: “Ben kafiye diisliniiyorum, sevgilim ise benim didarimdan baska
sey diisiinme. Ey benim kafiye endisem! Benim ‘indimde kafiye-i devlet sensifi. —ki

>en ¢

vuslat demek olur— Bina " -aleyh hos ve asiide olarak karsimda otur. Harf nedir ki

onu diistinmekle mesgul olacaksii? Harf nedir? Baglarni etrafindaki dikenden divar
gibidir. Ben, harf ve savti da ondan miitehassil kelami da ortadan kaldirir, bu ii¢liniif
tavassutu olmaksizin senifille konusurum buyuruyor.” me’alindedir. Demek ki
Hazret-i Mevlana, sa‘irligi ve dahiligi degil, ancak ve ancak Allahiligi diistinmiis ve

onu gaye edinmis.

Surasi da bilinmelidir ki; Cenab-1 Pir efendimiz, hakayik-1 Rabbaniyye nesri
emeline mukabil, kafiye-perdazlik hevesiyle soz sdylemis olsaydi iran edebiyatiniii
es‘aru’s-su‘arast olurdu, fakat sadat-1 ‘urefa ve hazerat-1 sifiyyenii Mevlanasi

olamazdu.

192 Beyitlerin yan tarafina verilen beyit numaralari: Mevlana Celaleddini Rami, Mesnevi,
Fars¢a’dan ¢ev. Prof. Dr. Mehmet Kanar, Ayrmt1 Yay., 2. Baski, Istanbul 2014 isimli eserden
verilmistir.
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Baki Cenab-1 Hakk, miitercim-i ‘acizide, Miinacat’ii aslindan ve
terciimesinden istifaza edecek olanlar1 da o Pir-i Kudsi zamirifi fiiyliz-1 “irfanindan

nasibe-dar eylesin amin.
Tahirti’l-Mevlevi
[6°]
Cild-i Evvelden Muktebes-i Ebyat
[Fa“ilatiin/Fa“ ilatiin/Fa‘ iliin]
O dlle Clddy disas )
OHE e 55 s B An O
Ey kemine babhsiset miilk-i cihan
Men ¢i giiyem ¢iin to mi-dani nihan (b. 58)
Ey ihsaninil efi az derecesi diinya hiikiimdarligi olan Malikii’l-miilk! Sen,
kalbde muzmer olan1 bildigin halde ben ne sdyleyim ve nasil du‘a edeyim?

Balgially cual) Ale< Alimu’l-gaybi ve’s-sehadeti'® ya“ni “Cenab-1 Hakk gaybi da
bilir, asikareyi de.” Ve ¢siid L3 &g L Als) ya‘lemu ma tusirriine ve ma tu‘ liniin'*
ya‘ni “Allah sizifi gizlediklerifiizi de bilir, meydana ¢ikardiklarifizi da.” ayet-i

kerimelerine isaret vardir.
olly 1 Le cala ddinar (o)
ol A S hle La 50 L

Ey hemige hacet-i ma ra penah
Bar-1 diger ma galat kerdim rah (b. 59)

Ey da’ima bizim ihtiyacatimizifi melce’i! Biz, yine yolumuzu sasirdik.

10, kendisinden baska higbir ilah olmayan Allah’tir. Gayb1 da goriinen alemi de bilendir. O,
Rahman’dir, Rahim’dir. Hagr, 59/22

1% Allah, gizlediginizi de agiga vurdugunuzu da bilir. Nahl, 16/19
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el 91 lade ¥y lade ¥ La melce’e ve 13 mence’e illa ileyke, ya‘ni “Ya Rabbi!
Senden baska melce’ de yokdur, necat mahalli de yoktur.” hadisine telmih
edilmisdir.

Gy adlasae A 8 AEE el
<Al s Jim aka g}
Lik gofti ger¢i mi-danem siret
Ziid hem peyda koneg ber-zahiret (b. 60)

Sirrifit ve muzmerifii bilirsem de sen, yine onu meydana koy. Ya‘ni alen™
du‘a et buyurmus olduguii i¢in safia iltica ve hustl-1 matlobu senden istid‘a
ediyorum.

eﬁ ‘-ﬁ:“‘ 953 Ud¢ani estecib lekum'® ya‘ni “Bafia du‘a ediiiz, size icabet ve
du‘ afiiz1 kabil eyleyim.” ayet-i kerimesine isaretdir.

JAA (o) Cams Adla g ald O )1 R Ma

15 (2 0 O e s La

Sad-hezaran dam u danest ey Huda
Ma ¢ii murgan-1 haris-i bi-neva (b. 374)

[6b] [1ahi! Diinyada yiiz bifilerce tuzak ve dane var. Biz ise a¢ kalmis haris

kuslar gibiyiz, o daneler i¢in o tuzaklara atiliyoruz.
pa3i ol Ay [ pdyad
g B e g K S A
Dem-be-dem pa-beste-i dam-1 nevim
Her yeki ger baz u simurgi sevim (b. 375)
Her birimiz, togan ve ziimriid-i ‘anka kuslar1 gibi yiiksekden ug¢sak da yine her
an, yefii bir tuzaga tutuluyoruz.
Lol A A e

I (2 ) pse (a0 s s

19 Rabbiniz sdyle dedi: “Bana dua edin, dudniza cevap vereyim. Bana kulluk etmeyi kibirlerine
yediremeyenler agagilanmig bir hdlde cehenneme gireceklerdir.” Mu’min, 40/60
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Mi-rehani her demi ma ra vii baz
Stiy-1 dami mi-revim ey bi-niyaz (b. 376)
Bizi her lahza kurtariyorsui, fakat ey bi-niyaz olan Allah! Biz, baska bir tuzaga
togru gidiyoruz.
piS (oa a2 Ll Cp e La
pS oo o 02a] an pai8
Ma der in enbar gendiim mi-konim
Gendiim-i cem‘ amede giim mi-konim (b. 377)
Biz bu enbara bugday topluyoruz, ya‘ni defter-i a‘malimiziii hasenat-hanesini
toldurmaya calisiyoruz, 1akin topladigimiz bugdaylar1 gayb ediyoruz.
g Le AT andy 255 e
higa sSa ) a3 JIA (8
Mi-neyendisim ahir ma be-hiig
K’in halel der-gendiimest ez-mekr-i mis (b. 378)
Bugdayimizdaki bu ziya‘n fare mekrinden ileri geldigini — aklimizi basimiza
alip— diistinmiiyoruz.
Gt 30 La ol G e
G O g L ) Jaié )
Miis ta enbar-1 ma hufre zedest
Ez-fenes enbar-1 ma viran sodest (b. 379)

[7°] Fare enbarimizi delmis, onufi mekrinden enbarii igindekiler ziya‘a

ugramigdir.

QMLAJL)S‘JJJJJL’&A}AM;

Ger ne miisi diizd der-enbar-1 mast
Gendiim-i a‘mal-i ¢il sale kiicast (b. 382)
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Eger enbarimizda hirsiz bir fare bulunmasaydi kirk senelik ‘amel bugdayi
nereye giderdi? Ya‘ni iceriden nefs, disaridan seytanifi parmagi oynamasayd: elbet
bu kadar yillik ta‘at ve ‘ibadatifi fiiyfiz1 goriiniirdii.

102 83908 M@ 8035 002
Lo ) (ot Al (o0 2
Rize rize s1dk-1 her riize gera
Cem‘ mi-nayed der-in enbar-1ma (b. 383)

Neden her giinkii sidk u istikametimiz —velev ki zerre zerre olsun— enbarimizda
toplanmiyor? Siiphesiz nefs ve seytanii mekrinden.
Ma‘a-ma-fih:

?'ﬁ 2> ML.! ‘AH OIoR )g
T 2 Al 5 G
Ger hezaran dam based der-kadem
Ciin to ba-mayi ne-based hi¢c gam (b. 387)

Adim basina yiiz bifi tuzak olsa da sen bizimle beraber ve bize hadi oldukca o

tuzaklarii bulunmasi gam degildir.
aala b 2 g ciilie (19
el 403 01 o e S
Ciin ‘ in3yatet seved ba-ma mukim
Key buved bimi ez-an diizd-i le’im (b. ?)
‘Inayat-1 Ilahiyyenifi bize mu‘in ve nasir bulunduk¢a o algak hirsizdan ne
korkumuz olabilir?

[7°] Su iki beyt-i serifde Jeas ca 41 b & 32 43 ve men yehdi’llahu fe ma lehu

min mudill™* ya“ni “Allahifi hidayet etdigini kimse 1dlal edemez.” Ve (s ks &)

1% Allah, kimi de dogru yola iletirse artik onu saptiracak hi¢ kimse yoktur. Allah mutlak giic
sahibi, intikam sahibi degil midir? Zumer, 39/37
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Gl zgale &l inne < ibadi leyse leke ©aleyhim sultan™” ya‘ni “Ey seytan! Benim has
kullarima senif tasallut salahiyyetifi yokdur.” ayetlerine telmih edilmistir.
S s S A D) 1)
Ma ¢ii gengim u to zahme mi-zeni
Zari ez-ma ni to zari mi-koni (b. 598)
[1ahi! Biz, ¢eng gibiyiz ki* muzrabr uran sensiil. Onufl i¢in bizden ¢ikan ses
bizden degil, sendendir.
G jlad ) gd g anlisn La
MJLAJJ‘MJHAJSJ%LA
Ma ¢ii nayim u neva der-ma zi tost
Ma ¢ii kithim u sada der-ma zi tost (b. 599)
Biz ney gibiyiz nevamiz sendendir, biz tag gibiyiz ki bizdeki “aks-i savt
sendendir.
L (slgaind 9 alga 20 La
L u.v'lé Al 3929 o5
Ma ‘ademhayim u hestiha-y1 ma
To viiciid-1 mutlaki fani-niima (b. 602)
Biz de ‘ademden ‘ibaretiz, bizim varligimiz da. Bizim gibi fanileri meydana
¢ikaran viiciid-1 mutlak ancak sensif.

Sarih-i Mesnevi Seyh Isma‘il-i Ankaravi kuddise sirrihii, bu iki beytifi serhinde

diyor ki: éf-“\ sis (e 38 o8 Kul kull™ min indi’l1ah'*® fehvasinca ve (o R & Allahu

197 «Siiphesiz, (ger¢ek) kullarm iizerinde senin hicbir hakimiyetin olmayacaktir. Vekil olarak
Rabbin yeter!” isra, 17/65

* Bir saz.

1% Nerede olursamiz olun, saglam ve tahkim edilmis kaleler i¢inde bulunsaniz bile 5liim size
ulasacaktir. Onlara bir iyilik gelirse, “Bu, Allah’tandir” derler. Onlara bir kétiiliik gelirse, “Bu,

senin yliziindendir” derler. (Ey Muhammed!) De ki: “Hepsi Allah’tandir.” Bu topluma ne
oluyor ki, neredeyse hicbir sozii anlamiyorlar! Nisa, 4/78
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haliku kulli sey'” muktezasinca ve dahi Gotasd Lag a%E1S &3 vallahu halakakum ve ma
ta‘melan'" ayetiniii muktezasinca cemi‘-i akval u efal ve ahvalin Hakk, halikidir.
Bende, heman ortada bir aletdir. Ve bu ciimle buyurduklar1 buraya gelinceye dek
tevhid-i ef* ale isaretdir. Bu mertebede olana muhlis derler. Kesr-i 1am ile ve cemi*-i
a‘malini eger Hudadan goriip kendisini ma‘dim-1 mutlak mesabesinde koyup
mazharlik i‘tibar1 dah1 olmasa bu mertebede olana feth-i 1am ile muhlas derler.
Bunufi kadr u ‘uluvv-1 san1 evvelkiden ziyadedir ki bunlarii mertebesi tevhid-i
zatdir. Pes tevhid-i zat mertebesine isaret edip buyururlar. [8*] Mesnevinifi ebyat-1
gamizasindan olan bu beytin me’alini miimkiin mertebe afilamak i¢in Ankaravi

serhine bakmalidir.

ple ppdi (Jg Ol i 4t L
adsad Al AL ) Gl ddas

Ma heme siran veli gir-i “alem
Hamlesan ez-bad baged dem-be-dem (b. 603)
Hepimiz arslaniz amma, sancaklar iizerinde menkis olup riizgar salladikg¢a

hamle eden arslanlar gibiyiz. Ya‘ni rizgar, nasil sancaklardaki arslan resimlerini

oynatirsa bizi tahrik eyleyen de kudret-i [1ahiyyedir.
G A3 Lad g gla b
G A ) Adaa La (A
Bad-1 ma vii bud-1 ma ez-dad-1 tost
Hesti-i ma ciimle ez-icad-1 tost (b. 605)
Bizim ruzgarimiz da varligimiz da senifi lutf ve keremifidendir. Viicidumuz,
bi’l-kiilliye senifi eser-i icad u ibda‘ idur.
) Gl (53 9ad eat

1) G (5392 03 8 353 Blle

199 Allah, her seyin yaraticisidir. O, her seye vekildir. Zumer, 39/62
"9 «Oysa Allah sizi de yaptiginiz seyleri de yaratmistir.” Saffat, 37/96
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Lezzet-i hesti niimtdi nist ra
¢ Agik-1 hod kerde biidi nist ra (b. 606)

‘Ademe viicud lezzetini gosterdifi, daha evvel de o ‘ademi kendifie asik
kilmisdid.

Siifiyye, mahlikatii <ilm-i Ilahideki siiretine a‘ yan-1 sabite ve a‘yan-1 sabiteye
—viicid-1 hakiki ile muttasif olmadigindan— ‘adem-i izafi ta‘bir eder. Beyt-i serifde
buyuruluyor ki: A‘yan-1 sabiteyi zuhiira getirip ofia varlik lezzetini tatdirdifi, kable’z-
zuhiirda o ‘adem-i izafiyi kendifie ¢ asik kilmisdifi.

g aa aladl @l

sy ) ash ala g oaly g JAS

Lezzet-i in‘am-1 hod ra va me-gir
Nukl u bade vii cam-1 hod ra va me-gir (b. 607)

[8b] flahi! ikram u in‘ammifi lezzetini bizden alma. Camifuifi, sarabifiifi,
mezefiin zevkini, ya‘ni ‘ask u muhabbetifie miiteallik ezvaki kalbimizden izale
etme.

B Le o oSa La ) K

Jﬁ{,& d\&ugebﬁjﬁ\
Men ger ender ma me-kon der-ma nazar
Ender ikram u seha-y1 hod niger (b. 609)

Ya Rabbi! Bize bakma ve ahvalimize nazar etme. Kendi ikramina, kendi ctd u

keremifie bak da dyle ihsan et.
39 lalial®l g aga gl La
3 g b i U g5 cala
Ma ne-biidim u tekazaman ne-biid
Lutf-1 to na-gofte-i ma mi-guntid (b. 610)
Biz yokduk, bizim taleb ve tekazamiz da yokdu. Fakat senifi lutfufi, bizim

sOylemediklerimizi isitdi ve isti‘dadimiza gore verdi.
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alia o) | yila g Lady 13 ()
PSS g e A o g S
Ey Huda benma to can ra an makam
K’ender o bi-harf mi-riiyed kelam (b. 3092)

[1ahi! Kelamif; harf, lafz ve savt kaydindan azade olarak zuhiir eyledigi

makami sen, riha goster.
Bi-huriif u lafz u savt ol padisah
Mustafaya soyledi bi-istibah
Siileyman Celebi
gl Ui siall oy S Ly
QJJSJJJ\GZSALAJ‘@%‘
Ya kerime’]-“ afv settare’l-‘ uytb
Intikam ez-ma me-kes ender zuniib (b. ?)

Ey ‘afv hustisunda kerim olan ve halkii gilinahlarin1 gizleyen Allah! O

giinahlar tolayisiyla bizden intikam alma ve bize ¢ azab etme.
[9°]
o Al g Ledif J CuigS 43 Anf
Cuo AS calla g ik Ladl g
Angi der-kevnest z’esya v’angi hest
Va-niima can ra be-her halet ki hest (b. ?)

Miikevvenat arasinda bulunan her sey’i ve her mevcidi bize oldugu gibi
goster. Alas ebd¥) Ul agdlll Allahumme erine’l-esya’ kemahiye, ya‘ni “Ya Rabbi,
bize her sey’i oldugu gibi ve hakikatiyle goster” du‘asina telmih.

[Mefa“ iliin/Mefa“ iliin/Fe* tliin]

Beni ey Halik-1 zi-san-1 ‘alem

Edip azade-i kayd-1 melahi
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Gozliimden kaldir Allahim! hicabi
Goriinsiin “aynima esya kemahi
Tahirli’l-Mevlevi
sda Ll &y e | piga
dda @ gua Gl i)
Ab-1hos ra siiret-i ates me-dih
Ender ates stiret-i abi me-nih (b. 1198)
Iyi suyu ates, atesi de su halinde gdsterme. Ya‘ni iyiyi fena, fenady: iyi
gormeyelim. Her sey i, hakikatde ne ise dyle gorelim.
Gl i (o) A S S S
S () 1o e b )
Ger segi kerdim ey gir-aferin
Sir ra megmar ma ra z’in kemin (b. 1197)
Ey arslanlar yaradan Allah! Biz, nefs ile seytana kopek gibi tabi¢ olduksa da
sen, yine kahr u “azab arslanini iistiimiize saldirma.
bW Lon s
JJS‘\.‘A%?JLG JUC&\ un
To be-zen ya Rabbena ab-1 tahiir*
Ta buved in nar-1 ‘alem ciimle niir  (b. 1334)
Ya Rabbena! Ab-1 tahiirufiu, ya‘ni feyz-i tevfikafir lutf et ki su ¢alemdeki biitiin
atesler niira inkilab etsin ve dalaletler hidayete tahavviil eylesin.
[9"]
G (e  ddaa Lo
G O AT gIAA (o) L) g &
Ab-1 derya ciimle der-ferman-1 tost
Ab u ates ey Hudavend an-1tost (b. 1335)

* Ba‘z-1 niishalarda “hem to zen” yazihidir ki Ankaravi de onu tercih eylemisdir.
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Biitiin deiizlerifi suyu senin fermanifia tabi dir. Ey Malikii’l-miilk! Su da ates
de senifi mahlikufi ve memlukufidur. Ya“ni, hidayetifl her nev‘i emr u iradefie tabi
oldugu gibi hidayet de dalalet de halk u icadifiifi eseridir.

A9 Ghod ol LI A1eA g5 S
A9 il ab Gl (A 9AT g
Ger to h™ahi ates ab-1 hog seved
V’er ne-h"ahi ab hem ates seved (b. 1336)

Sen istersefi ates, iyi su olur. Istemezsed iyi su ates kesilir. Ya‘ni, [1ahi! Murad
edersefi ‘ayn-1 dalalet, mahz-1 hidayet olur. Etmeyecek olursaii hidayet yollari,
dalalet ugurumuna gotiiriir.

8313 Gla b ol giath
daga e 3o g ladi o

Bi-taleb to in talebman dadei
Bi-sumar u ‘add ¢ata fermtidei® (b. 1338)

Ya Rabbi! Bizim talebimiz olmadan bize bu talebi sen verdifi ve sayisiz “ata ve

kerem lutfunda bulundufi. istemeden ihsan etmisken.
19959 (A ) (AU s @bl
2929 995 (Slay Al &5 8
Ba-taleb ¢iin nedhi ey hayy u vedid
K’ez to amed ciimlegi ciid u viicid (b. ?)

Ey hayy u vediid olan Allah! Taleb ve du‘a lizerine nasil olur da lutf ve

keremini esirgersif, ki comerdlik de varlik da tamamiyla senden zuhiir etmisdir.
[10°]
G alagl 3 o La ga aths oyl

Cund A @b Al 3 Gy

* Ankaravi’de bu musra‘ sdyledir: “Genc-i ihsan ber-heme bugsadei”
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in taleb der-ma hem ez-icad-1 tost
Resten ez-bidad ya Rabb dad-1 tost (b. 1337)
Ya Rabbi! Bu talebi bizde icad eyleyen yine sensifi. Zulmden kurtulmak da
yine senifi eser-i ‘ adaletindir.
03%343%".3)4@‘5\ Jad (gl
G99 8 Gaom da I 88
Ey Huda ey kadir-i bi-¢cend u ¢iin
Vakifi ez-hal-i birtin u deriin  (b. ?)
Ey kadir-i mutlak, ey kemmiyyet ve keyfiyyetden miinezzeh olan Rabbim!
Sen, zahire de batina da vakifsiii. Tisimiz1 da i¢imizi de bilirsid.
oo cala 55 Juabd () 1ad )
l9yags S gt b g3 L
Ey Huda ey fazl-1 to hacet reva
Ba-to yad-1 hi¢ kes nebved reva (b. 1880)
Ey fazl u keremi, mahlikatinifi ihtiyacatini te’min eyleyen Allahim! Sen
varken hicbir kimseyi hatirlamak ve ondan bir sey> ummak 1ayik degildir.
LRI :".JSAL&J‘ J.\E&\
bdigy La e (s Gy U
in kadar irgad to bahsidei
Ta bedin bes “ayb-1 ma piigidei (b. 1881)
Bize bu kadar irsad ve hidayeti bagislayan, bir ¢ok ‘ayb ve kustirumuzu bu
vakte kadar halkifi nazarindan saklayan sensifi.
Cra Ol Ul Cuale 5 jkad
AR G gl ) (il g
Katre-i ‘ilmest ender can-1 men

Varehanes ez-heva v’ez hak-1ten (b. 1883)
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Benim rithumda bir “ilm katresi var. {1ahi! Onu heva riizgariyla ten topragindan
muhafaza buyur.
[10°]
S fhod S8 08 013 Oy
IS e WAl (S 1) i
Pis ez-an k’in hakha hasfes koned
Pis ez-an k’in badha nesfes koned (b. 1884)

Ya Rabbi! O muhafaza ve tahlisifi, katre-i “ilmimi topraklarifi emmesinden ve
ruzgarlariii kurutmasindan evvel olsun.

8 g5 NS (e (g A S

ALY Al g Gl 3 S

Gergi ¢iin nesfes koned to kadiri
Kes ez-isan vasitani vaheri (b.1885)

Vaki‘a ruzgarlanii kurutdugu bir katreyi de onlardan istirdad etmeye sen
muktedirsifi.

Buyuruluyor ki: Benim rihumda bir ‘ilm katresi var. Fakat ofia mukabil heva
ve heves riizgarlariyla cism topragr mevcid. Toprak; suyu ¢eker, ruzgar ise kurutur.
Ya Rabbi! Sen, topragiii yutdugu ve ruzgani kurutdugu bir katreyi onlardan istirdad
ve i‘adeye muktedir bulunmakla beraber heva riizgarimifi ve cesed topraginii katre-i
‘ilmimi imha etmelerine meydan verme.

Gl AS L adi 1 ga 3 oS b kb
iy £ S o B A4 58 )
Katrei k’o der-heva sod ya ki riht
Ez-haziney kudret-i to key giriht (b. 1886)
Hevaya c¢ikan, yahud topraga diisen bir katre, senifl hazine-i kudretifiden nasil

kacabilir!

108



pie dalate joul o £
pa e ) S ) Gl sdy s
Ger der-ayed der-‘ adem ya sad-‘adem
Ciin be-h"anis o koned ez-ser kadem (b. 1887)

O katre, ‘ademe inkilab etse de yliz derece ma‘diim olsa da sen ¢agirinca

yiiriyerek degil, basini ayak yaparak yuvarlana yuvarlana viicuda gelir.
[117]
AES pal y M 2 1)) R M
LS (o4 9 $ Juab (LSl
Sad-hezaran z1dd-1 z1dd ra mi-koged
Bazgan fazl-1 to birlin mi-keged (b. 1888)

Yiiz bifilerce z1dd seyler, su miicadele ‘aleminde birbirini Oldiirlir. Mesela
riizgar; toprag1 savurur, su; atesi sondiiriir. Oyle iken senifi fazl u keremi, onlar
yefiiden disariya ve saha-1 viiciida ¢ikarir.

Gl A (et 5 g g 2= )
OIS 02 Gl @ b Gt

Ez-‘ademha siiy-1 hesti her zeman
Hest ya Rabb karvan der-karvan (b. 1889)

[1ahi! icad-1 cevadiiila her vakt ve la-yenkati® ‘ademden viicida kervanlar

gelmekdedir.
Ly Ly taely s)aa o)

s il jae (S aay

Ey Huda-y1 ba-“ata vii ba-vefa
Rahm kon ber-¢ 6mr-i refte ber-cefa (b. 2189)

Ey vefali ve “atali olan Rabbim! Cefa i¢inde ge¢ip giden ¢ dmre merhamet et.

ol g 1y La 0 el O @y by
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Ya Rabb an temyiz dih ma ra be-h ast
Ta sinasim an nigan-1 kej zi rast (b. 2633)
Ya Rabbi! togruyu egriden, egriyi togrudan ayirt edecek olan temyiz hassasin
—du‘amiz1 kabil ederek yahud kendi iradefile- ihsan eyle.
OS sie L) gie aa )
CHS o Uiy b o)
Ey muhibb-i ¢ afv ez-ma ‘ afv kon
Ey tabib-i renc-i nasiir-1 kuhen (b. 3253)

Ey ‘afv etmeyi seven Allahim! Bizi ‘afv eyle. Ey eski ve miizmin illetimizifi
tabibi olan Rabbim! Derd-i ‘isyanimiza ¢are-saz ol.

[11°] Birinci misra Us ciclbginll cad gie &li) aglll Allzhumme inneke < afuvv™
tuhibbu’l-‘afve fa‘ fu “anna, ya‘ni “Ya Rabbi! Sen, ‘afvsiii ve “afvi seversifi. O halde
bizi ‘afv et.” du‘a-y1 nebevisine telmihdir.

el g e ) L ) o
W‘JL‘ON“JM‘JQ
Perdei settar ez-ma va me-gir
Bas ender imtihan ma ra mucir (b. 3293)
Ey Settaru’l-‘uyiib! Ustiimiizdeki perde-i hifzifi kaldirip bizi rezil etme.
Imtihan zamaninda bize emn ii eman bahs eyle.
OS e sady e ol Qb
G (1) p S (g0 pd S Ay g
Ya Rabb in ciir’et zi bende  afv kon
Tevbe kerdem mi-ne-girem z’in sahon (b. ?)

Ya Rabbi! Kulufiun bu ciir’etini ‘afv eyle. Tevbe ediyorum. Bu soéziimden
tolay1 beni mu’aheze buyurma.

Uaa) ofaiual) &l U
Ul g o slally LAY
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Ya giyase’l-mustegisine’hdina
La _eftehare bi’l-‘ultmi ve’l-gina (b. 3899)
Ey yardim isteyenlerin yardimcisi! Bizi hidayete cikar. Ma‘limatimiz ve
servetimiz, bizim i¢in medar-1 iftihar olabilecek bir sey’ degildir.
posll cuan LB & 35y

alil) B 1) puad) i pua g
La tuzig kalben hedeyte bi’l-kerem
V’asrifi’s-sii ’e’llezi hatte’l-kalem™ (b. 3900)

Ya Rabbi! Kerem ve lutfuiila hidayet etdigifi kalbi tekrar dalalete meyl etdirme.

-

en

Rabbena 1a tuzig kulubena ba‘de iz hedeytena veheb lena min ledunke rahmet
inneke ente’l-vehhab''! ya‘ni “Ya Rabbena! Bizi din-i kavim ve sirat-1 mustakime
hidayet eyledikden sofira [12*] kalblerimizi dalalet ve gavayete meyl etdirme. Bize
‘ind-i kerimifiden rahmet ve sefkat ihsan buyur. Sen, hakikaten®™ vehhab-1
ekremsifl.” ayet-i kerimesine isaretdir.
Luat g La il ) 01035
W o)A 51y Lajsal g
Biigzeran ez-can-1 ma si’u’l-kaza’
Va me-bor ma ra zi ithvan-1 safa’ (b. 3901)
Rihumuza miite‘allik sii’u’l-kaza’y1 sarf ve tebdil eyle, bizi saf olan ihvan-1
dinimizden ayirma.
o b 55 S ) AT

" “Ceffe’l-kalem” de niishadir.
i (Onlar soyle yakarirlar): “Rabbimiz! Bizi hidayete erdirdikten sonra kalplerimizi egriltme.

Bize katindan bir rahmet bahset. Siiphesiz sen ¢ok bahsedensin.” Ali imrén, 3/8
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Telbter ez-firkat-1 to hig nist
Bi-penahet gayr-1 pi¢-a-pi¢ nist (b. 3902)
Senifi firakifidan daha ac1 bir sey’ yokdur. Saia ilticadan gayri hareket, bi-htide
doniip dolasmak ve kordiiglimii olmakdan baska bir sey degildir.
AL LA e laddy
S Ay 1y le Ul pt e anid
Raht-1 ma hem raht-1 ma ra rah-zen
Cism-i ma hem can-1 ma ra came-ken (b. 3903)
Diinyadaki malimiz, meta‘miz, ahiretdekilere eskiyalik ediyor, ya‘ni burada
kazandiklarimiza kalb™ merbitiyyetimiz, orada kazanacaklarimiza reh-zen oluyor.

Hatta cismimiz bile rihumuzufi libasim1 siyiriyor, onu safvet ve riihaniyyetden

miicerred bir hale getiriyor.
JJJ&QA\JLA&\#O&LAMJ
WSO S PO
Dest-i ma ¢iin pay-1 ma ra mi-hored
Bi-eman-1 to kesi can key bered (b. 3904)

Kendi elimiz, kendi ayagimizi imha ediyoruz, ya‘ni cismimiz bile rihumuzui
safvetine mani‘a teskil eyliyor. O halde senifi hifz u emani olmazsa bir kimse canini
nasil kurtarabilir?

[12°]
At adlua § 4l gluca sala
a8 A4S G 5 050 S
Ma ¢ii magnii‘im u $ani‘ nistim
Ciiz zebtin u ciiz ki kani‘ nistim (b. 3917)

Biz masnii‘uz sani¢ degiliz. Onufi i¢in zebiin ve kani‘ olmakdan bagka

elimizden bir sey’ gelmez.
aiag ) dadla I a0 S
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Ma heme nefsi vii nefsi mi-zenim

Ger ne-h "ani ma heme ehrimenim (b. 3918)
[1ahi! Hepimiz de nefsimi, yahiid nefsimden kurtar diye feryad ediyoruz. Bu
feryada icabet gostermeyecek, bizi bargah-1 kurbufia da‘vet etmeyecek olursai

seytandan farkimiz kalmaz. Ciinki o da dergah-1 keremifiden tard edilmisdir.
La i 28 5 G A1 G015
Lol gl gu A4S
Z’an zi ehrimen rehidestim ma
Ki haridi can-1 ma ra ez-“ama (b. 3919)
Bize aciyip korlikden kurtardigifi icin seytanii tasalluti pencesinden halas
olduk.
oAl AS 1S A (iSlas g3
o o8 (iSLas g lae
To “asa-kes her ki ra ki zindegist
Bi-‘asa vii bi-‘ aga-kes kiir ¢gist (b. 3920)
Sen, her zi-rihufi ‘asa-kesi, ya‘ni yedicisi mesabesindesiii. Degneg§i ve
degneginden tutup cekicisi olmayan bir kor ne olabilir?
Gl AU g Cundipd da 2 58
Cosdlll] (S 9 o) gow ua.ﬂ
Gayr-1 to her ¢i hosest u na-hogest
Ademi silizest u ‘ayn-1 ategest (b. 3921)
[13%] Hos olsun, na-hos olsun, senden baska her sey, insani yakar ki “ayn-i
atesdir.
A Gy g ol Al ) 8 R
A il ) AR Cudl (s 9 ah
Her ki ra ateg penah u pust sod
Hem Meciisi gest hem Zerdust sod (b. 3922)
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Ates her kimifi melce’i ve zahiri olursa o kimse hem Meciisi hem Zerdust olur.
Jhly dINA L i S
Jhla o Al Juab )
Kullu sey’in ma hala’llah batilun
Inne fazla’llahi gaymun hatilun (b. 3923)

Allahdan'"? gayr1 her sey batildir. Fazl1 1l1ahi ise hayrli rahmet yagdiran
bulutdur.

Birinci misra‘, su‘ara-y1 sahabeden Lebid bin Rebi‘a radiya’llahu ‘anhifi
takdir-i nebeviye mazhar olan “illa kullu sey>™ ma hala’llzh batil™ musra‘ indan

muktebesdir.

Cild-i Saniden Muktebes-i Ebyat

G2 Lo 08 e )

ORI e S g 0 A

Ey miiyesser kerde ber-ma der-cihan

Subre vii bigar'"® ez-ma varehan (b. 4469/466)

Ey bize diinyada angaryay1 ve didismeyi miiyesser eden Allah! Bunlari bizden

al ve bizi bunlardan kurtar.

Sarih Ankaravi hazretleri ikinci misra“1: “Suhre-1 bi-kar ez-ma varehan” diye
zabt ediyor ve beyte sOyle bir ma‘na veriyor: [l3b]114 [14*] Ey cihanda bize suhre-i
bi-kar1 miiyesser eylemis Huda! Bizi anlardan girii kurtar. Suhre; Miift is. Bi-kar:
Karsizlik. Bu ma‘na dahi ca’izdir ki diyene: Ey cihanda bize mi‘ser olanlari

miiyesser eylemis! Miift isden ve bi-kar u bi-nef* den bizi girii kurtar.

Conwdi 0363 () g Lag 03 galy dazk
G 4AS) T Lay Lady jliad]

"2 Yazmada “Allahiii” seklindedir.
'3 Yazmada “peykar” seklindedir.

"% Yazmada buradan itibaren b yiizleri bos birakilmustir.
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Tu‘me bunmiide be-ma v’an btidegest

Angiinan bunma be-ma an ra ki hest (b. 4470/467)
Bize yem gibi goriinen sey oltadan ‘ibaret. ilahi! Bize her sey’i oldugu gibi
goster.
Je 9 g [ 8] b slad )
J‘KJJ\JLA?J%JJ;@QMJ
Ey Huda-y1 pak [u] bi-enbaz u yar
Dest-gir u clirm-i ma ra der-giizar (b. ?)

Ey serik ve mu‘ini olmayan Rabb-i Kuddustiim! Elimizden tut ve clirmiimiizii

‘afv et.
B8 sl ) Laoa
G ) O gl pay 1 AS
Yad dih ma ra suhanha-y1 rakik
Ki to ra rahm avered an ey refik (b. 4694/691)
Ey nifk ve merhamet sahibi olan Allahim! Bize rikkat verecek sozleri ilham et
ki o sozler, yine senifi merhametiii calib olsun.
S 3ph Clal 51 ea
F o Gl ) Al
Hem du‘a ez-to icabet hem zi to

imeni ez-to mehabet hem zi to (b. 4695/692)

Du‘ay1 ilham etmek de senden, ofia icabet ve onu kabiil eylemek de senden.

Emn u eman vermek senden oldugu gibi mehabetle tecelli kilmakda da yine senden.
S 55 pladlaal aiS ba S
CAva a3 ) 68 Alaa
Ger hata goftim 1slahes to kon
Muslihi to ey to sultan-1sahon (b. 4696/693)
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[14b] [15%] Ya Rabbi! Hata soyledik ise onu sen 1slah eyle. Ey kelamifi sultani

ve fesahat u belagatii menba‘-1 hurtisani olan Allahim! Sen her sey it muslihisid.

(S Qilas AS (5 18 LS
S Gl 3 g A s 4 S
Kimya dari ki tebdiles koni
Gergi ctiy-1 hiin buved Niles koni (b. 4697/694)

Sende ma‘nevi bir kimya vardir ki onuflla hatalar1 tebdil edersifi, kandan bir
nehr olsa bile onu Nil sekline ifrag eylersifi.
s IS gy S Uiga Cpindy
ol ) yoad W ppuaS) (il
ingiinin minageriha kar-1 tost

ingiinin iksirha esrar-1 tost (b. 4698/695)

Boyle hurde ve mina-kari san‘atlar senifi isif,, boyle ma‘nevi iksirler senifi

esrarindir.

U I dA g1,
) adl ¢ RS 8 g ol
Ab 12 vii hak ra ber-hem zedi
Z’ab u gil naks-1 ten-i adem zedi (b. 4699/696)
Su ile topragi birbirine karisdirdifi, sudan ve ¢amurdan cesed-i ademifi naksini
viicida getirdifi.
pe 9B g Gy g g Ll
aS 5 sl g Al IR L
Nisbetes dadi vii cuft u hal u ‘amm
Ba-hezar endige vii sadi vii gamm (b. 4700/697)
Ademe bir neseb, bir ziirriyyet verdifi ki onlarifi zeve ve zevcesi, dayis1 ve

“amcasi oldu. Hepsi de biiilerce diislince ile meserrete ve gama daldi.

81 A )y s S

8a1a i galdi gaf (p)
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Baz ba‘ zi ra rehayi dadei
Z’in gamm u sadi cudayi dadei (b. 4701/698)
[15b] [16°] Yine onlardan ba‘zilarini bu cismani gamm ve sadiden kurtarmak
stretiyle tahlis eyledifi.
Codi o g X gy 9 Gl gd ) 83
Gl i A g adia 43 b3S
Bordei ez-h"is u peyvend u sirist' "
Kerdei der-gesm-i o her hiib''® zist (b. 4702/699)
Onlar kendilerinden de hasm, akraba ‘alakasindan da azade birakdifi, onlarii

nazarinda diinyadaki giizellikleri ¢irkin gosterdifi.
Ga U Cyldd G 514 )
G Glalld g 1158 Alax
Ey Huda-y1 men fedayet can-1 men
Ciimle ferzendan u hanman-1 men (b. ?)
Ey benim Allahim! Canim da evladim da biitiin hanedan da safia feda olsun.
OS asa 1o Ja i ¢l 124 (o)
S psase g hsh $5 1) A
Ey Huda in seng-dil ra mtim kon
Nalees ra to hos u merhiim kon (b. 5995/1992)
[1ahi! Bu tas yiiregi miim haline getir. Onui ifiiltisini hos ve sdyan-1 merhamet
bir dereceye isal et.
DA La e a3 &
ovalabam g ) yea

Dest-gir ez-dest-i ma ma ra be-her

Perde ra ber-dar u perdey ma me-der (b. 6447/2444)

"% Yazmada “ez-peyvend h"is” seklindedir.

"% Yazmada “hiib u” seklindedir.
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Ya Rabbi! Dest-girimiz ol, bizi bizim elimizden kurtar. Gézlimiizdeki gaflet

perdesini kaldir. Fakat giinahlarimiz1 6rten perdeyi yirtma.
Bl gl Gl 1o L AGL
Sy L ) sl U (ha S
Baz her ma ra ez-in nefs-i pelid

Kardes ta iistiih"an-1 ma resid (b. 6448/2445)
Su habis nefsimizifi elinden bizi halas et ki onufi bicagi kemigimize kadar
dayandi.
[16°] [17%]
Gl iy ol Gl La g2 )
@iy glalu o) 65 Ja aldS 4g
Ez-¢ii ma bi-¢aregan in bend-i saht
Ki giisayed ciiz to ey sultan-1baht" (b. 6449/2446)
Bizim gibi bi-¢areleri kiskivrak baglayan bu saglam bendi, ey baht ve tali‘ifi
hiikkm-rani1! Senden baska kim ¢6zebilir?
2939 5V 1318 J8B (ppiaiy)
3948 ¢ Juad AS ja M) g5 4S
ingiinin kufl-1 giran ra ey Vedid
Ki tevaned ciiz ki fazl-1 to glisud (b. 6450/2447)
Ey muhabbetli ve merhametli Allahim! Boyle agir bir kilidi senifi ihsanifidan
ma-‘ada kim agabilir?
s paila R 55 s g 35d Gl
Sl be ) a8 G
Ma zi hod siiy-1 to gerdanim ser
Ciin toyi ez-ma be-ma nezdikter (b. 6451/2448)

* “Ki gusdyed ey seh-i bitac u taht” misra‘1 da niishadir.
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Biz kendiligimizden i‘raz ve safia tevecciih ediyoruz. Ciinki sen bize bizden
daha yakinsifi.
2,50 g G 4l Qo8 4A33 Ve nahnu akrabu ileyhi min habli’l-verid'' ya‘ni
“Biz, insana sah damarindan daha yakiniz.” ayet-i kerimesine telmih ediliyor.
SURTCSUNZ IR
I8 G S0 Gy 0
Ba-¢iinin nezdiki-i dtrim u diir
Der-¢iinin tariki-i befrist-i ntir (b. ?)
Bu kadar yakinlik i¢inde iken uzak mi uzak bulunuyoruz. {lahi bu gaflet
zulmetine intibah niru gonder.
Cudi alal g (hdda ab o3 ol
Gy A ) Qi€ CALS 3 4l
in du‘a hem bahsis u ta‘lim-i tost
Verne der-kiilhen giilistan ez-¢i rost (b. 6452/2449)
[17b] [18%] Bu du‘alarda yine senifi ihsanifi ve ilhamif eseridir. Yoksa kiilhende
giiller bitip de giilistan gibi olur muydu?
Jie g agd o) 5 0sa Ol U
Ja a8 Gl g al S S
Der-miyan-1 hiin u ride'"® fehm u “akl
Ciiz zi ikram-1 to netvan kerd nakl (b. 6453/2450)
Kan ve bagirsak arasina, ya‘ni bunlardan miitesekkil olan insana fehm ve akl
nakl edebilmek, senifi ikramifidan baska kimifi elinden gelebilir?
Olas 08 O Aoy 92 )

Olamdd o 23 8 Gius s

""" Andolsun, insan1 biz yarattik ve nefsinin ona verdigi vesveseyi de biz biliriz. Ciinkii biz,
ona sah damarindan daha yakimz. Kaf, 50/16

"8 Yazmada “rad?” seklindedir.
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Ez-dii-pare pih in niir-1 revan

Mevc-i niires mi-zened ber-asman (b. 6454/2451)

Iki yag parcasindan ‘ibaret olan gozlerdeki ru’yet niirunufl dalgalar1 semalara

kadar yiikselir.
90l gl as s by i
5 b Gl Bl g (0
Gtigt-pare ki zeban amed ez-o
Mi-reved seylab-1 hikmet hemgii cii (b. 6455/2452)
Dil denilen bir et parcasindan dere gibi hikmet seylleri akip gitmekdedir.
ol o8 il AS LA ) gou (5 g
Cralgdigd o gt ds Gla fla U
Stiy-1 stirahi ki names gighast
Ta be-bag-1 can ki mives hiighast (b. 6456/2453)
Kulak nami denilen bir delige, oradan da mivesi fehm ve idrak olan can
bagcesine. Iste bunlariii hepsi de senil eser-i bedi® -i kudretifidir.
Lo Cusli Jp S < o 3
L= ) () (S (faa
Hakk-1 an kudret ki ber-telvin-i ma
Rahmeti kon ey emir-i levnha (b. 6500/2497)
Ey elvan ve esyanii emir u haliki olan Allah! Zat-1 akdesifideki kudret hakki

igin [18°] [19"] bizdeki televviin ve tahavviile merhamet eyle.

GRgd (o) g9 aatad | i 3
i 8l (g} 1S La ilaial
H'is ra didim u riisvayi-i h'iy
Imtihan-1 ma me-kon ey sah big (b. 6501/2498)

Kendimizi de kendi riisvaligimizi da goriip afiladik. Ey melik-1 muktedir olan

Rabbim! Bizi bundan fazla imtihana ¢ekme ki
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Ol 1050 slgiapdad
Olina oz S (o) (Ll 03 S
Ta fazihatha-y1 diger ra nihan
Kerde basi ey kerim-i miistean (b. 6502/2499)
Ey kerim-i miiste‘ an olan Rahman! Baska fezahatlarimiz1 gizlemis olasidi.
Juasd g Jlay 3 5 g
Sl 3 s o le 3802
Bi-hadi to der-cemal u der-kemal
Der-keji ma bi-hadim u der-dalal (b. 6503/2500)

Sen cemal ve kemal husiisunda la-yetenahisifi, cemal ve kemalifiifi ucu bucagi
yokdur. Biz de sekamet ve dalalet vadilerinde na-miitenahiyiz.
mS o) S Gl gd s3a
pl (s 3 (1 (558 2
Bi-hadi-i h™is bugmar ey Kerim
Ber-keji-i bi-had-i mugti le’im (b. 6504/2501)

Ey Rabb-i Kerim! Kendi nihayetsiz lutf ve keremifi bizim gibi bir avug

le’imif nihayetsiz sekamet ve dalaletine havale eyle.
aila U ¢l La a3 AS (pa
Ala ) (SS9 a3 g2 paa
Hin ki ez-takti-i ma yek-tar mand
Misr biidim u yeki divar mand (b. 6505/2502)

Ya Rabbi yetis ki kopup dagilmamiza bir tel kaldi. Koca bir sehr gibi idik
harab olduk, [19b] [20%] ancak bir divarimiz turuyor.

S ) A 48

S0 A Ak s

Elbakiyye elbakiyye ey Hidiv
Ta ne-gerded sad kiilli can-1div (b. 6506/2503)
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[1ahi! Bari o bakiyyeyi olsun muhafaza buyur ki seytanifi cam biitiin biitiin sad
olmasin.
s clal o g Ala g
a1 i pa8 (a8 55 4S
Behr-i ma ni behr-i an lutf-1 nubust

Ki to kerdi glimrehan ra baz cust (b. 6507/2504)

Su lutf1 tevfikifi bizim ve liyakatimiz i¢in degil, kendi ‘inayet-i ezeliyyen

hiirmetine olsun ki sen o lutf u “inayetle nice glimrahlar yola getirdifi.
pa ) slaly i i (g3 5ad (52
pal g aadia Lgaa 0algd (!

Ciin numiidi kudretet bunmay rahm
Ey nihade rahmha der-gahm u lahm (b. 6508/2505)

Ey yag ile etden ‘ibaret olan bedenlerde merhamet halk eyleyen Allah!
Kudretifii gosterdigifi gibi merhametifii de ibraz eyle.
1A M8 add Slea gl
| siga Lo alai o3 g
in du‘a ger igm efzayed to 1a
To du‘a ta‘ lim ferma mihtera (b. 6509/2506)

Ey Ilah-1 ekber! Su du‘a eger gazabifit miicib ve miiseddid olacaksa rahmetifii
celb eyleyecek du‘ayi yine sen gret.
Cudigy ) il aals Glia o
ijéj‘(ﬂuJAS dé‘é&ﬁa@‘)
Angiinan k’adem be-yuftad ez-bihist
Ric‘ates dadi ki rest ez-div-i zist (b. 6510/2507)
Oyle bir du‘a 6gret[tin] ki Adem cennetden hubiit etdigi vakt o du‘ayi

etmesiyle tevbesini [20b] [21°] kabiil eyledifi ve seytan-1 racimifi elinden kurtardifi.
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Crman Lilda la A L)
Crman Ule la 8 L
Atina fi dar-1 diinyana hasen
Atina fi dar-1 ‘ukbana hasen (b. 6555/2552)

[1ahi! Bize diinyada da “ukbada da hasene ver.

SN Gl Uy d3a 3AW) by 4dua Wil b W ) Rabbena atina fi’d-dunya
hasenet™ ve fi’l-ahirati hasenet™ ve kina ‘azaben nar'"’ ya‘ni “Ey Rabbimiz! Bize
diinyada da ahiretde de hasene ver ve bizi cehennem °azabindan vikaye buyur.” ayet-
1 kerimesine isaretdir.

ikl (S Gl 53 Lo 1A

iy 515t Gty L el

Rah ra ber-ma ¢ii bustan kon latif
Maksad-1 ma bas hem to ey serif” (b. 6556/2553)

Ey serif ve latif olan Allah! Yolumuzu bustan gibi ruh-efza eyle, maksad ve

makstidumuz da yine sen ol.
[21°] [227]
Cild-i Salisden Muktebes-i Ebyat
I (5] i€ sa gl At )
gilay o8 AT 9yl
Ez-heme nevmid gestim ey Huda
Evvel ii ahir toyi vil miinteha (b. 9986/2173)
[1ahi! Herkesden ve her seyden iimidimizi kesdik. Ciinki evvel de ahir de

mibteda da munteha da sensin.

"% Onlardan, “Rabbimiz! Bize diinyada da iyilik ver, ahirette de iyilik ver ve bizi ates azabindan
koru” diyenler de vardir. Bakara, 2/201

" “Menzil-i ma bas ...” de niishadir.
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Gl any g) g S )
LY O\J&u KYES) J\KJA

Ey kerim ii ey rahim-i sermedi
Der-giizar ez-bedsegalan in bedi (b. 10024/2211)

Ey ebedi olan Kerim ve Rahim! Sii’-i zann eyleyenlerdeki bu fenaligi sen “afv
et.
QiS5 plipaua A 5 0303 s)
Ghgh g Jie 03 S (A Cigdy (2
Ey be-dade raygan sad-cesm u giis
Bi-zi riigvet bahs kerde ‘akl u hiig (b. 10025/2212)
Ey meccan™ yiizlerce goz ve kulak veren, riigvetsiz, licretsiz ‘akl ve su‘ir
ihsan eyleyen!
Use sandidy gladia) ) Gl
Uad g o8 Alaa Lajl oasd
Pig ez-istihkak bahside “ata
Dide ez-ma ciimle kiifran u hata (b. 10026/2213)
Istihkakimizdan ziyade bize “ata ve ihsanda bulundud, fakat bizden hep kiifran-
1 ni‘met u hata miisahede etdif.
is ALS La i aslis )
pA A (IS she g g
Ey ¢azim ez-ma giinahan-1 ¢ azim
To tevani ‘ afv kerden der-harim (b. 10027/2214)

Ey ¢ Azim ve Kerim olan Allah! Sen bizim biiylik giinahlarimizi mahrem olarak

‘afv etmeye muktedirsiii.
[22°] [23°]

aid g 1y 368 3l g paasle

- e

piih gal g5 a8 1180 (g
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Ma zi hirs u az hod ra stihtim

V’in du‘a ra hem zi to amiihtim (b. 10028/2215)

Biz hirs ve tama‘la kendimizi yakdik. Boyle du‘a etmesini de Rabbim! Yine

senden O0grendik.
Al Caill J3 Udtni estecib lekum'?’ ya‘ni “Bafia du‘a edifi, ben de
du‘afiz1 kabul edeyim.” ayetine isaretdir.
A gal Lo 4K e 2
398 £ cuallh i 5
Hiirmet-i an ki du‘a amiihti
Der-ciinin zulmet ¢erag efriibti (b. 10029/2216)

[1ahi! Bize du‘a dgretisiil ve icinde kaldigimiz karanlig1 aydinlatacak bir cerag
yakisifi hiirmetine
03 Gbgilad o) 9 € Cad
o R LA, (S oie 5 idsa s

Dest-gir i reh-niima tevfik dih
Ciirm bahs u “afv kon biigga girih (b. ?)

Elimizden tut, togru yolu goster, tevfikine mazhar et, ciirmiimiizii bagisla,
tasavvurumuzu ‘ afv eyle, umir ve hustisumuzdaki diiglimii ¢6z, ya‘ni miiskilatimizi

hall et.
[23%] [247]
Cild-i Rabi‘ den Muktebes-i Ebyat
(A g g (1351 148 (o)
Gl S

Ey Huda-y1 razdan u hos-sahon
¢ Ayb-1 kar-1 ma zi ma pinhan me-kon (b. 13976/1353)

12 Rabbiniz soyle dedi: “Bana dua edin, dufiniza cevap vereyim. Bana kulluk etmeyi kibirlerine
yediremeyenler agagilanmig bir hdlde cehenneme gireceklerdir.” Mu’min, 40/60
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Ey sirra vakif ve kelami latif olan Allah! Islerimizdeki ‘uyiib ve kusiirumuzu
bizden gizleme. Ya‘ni a‘mal-i seyyi’emiziil fenaligimni gorelim de ondan tiksinerek
¢ekinelim.

Loy Lala | i S e
L g 2 pe gy ) ppa A G
¢ Ayb-1 kar-1 nik ra menma be-ma
Ta ne-gerdim ez-revig serd u heba (b. 13977/1354)

Ef‘al-i haseneyi bize ¢irkin gosterme ki seyr u siilukiimiizde soguk
davranmayalim ve 1358 5 heba®™ mensira'?! olmayalim.

Su iki beytde 4liial U8jjls Sl Jhldilijly 4cldl W85, Ga @all Uy agll
Allahumme erine’l-hakka hakk™ verzukna ittiba‘ahu ve erine’l-batila batil™
verzukna ictinabehu, ya‘ni “Ya Rabbi bize hakki hakk olarak goster ve ofia
ittiba‘ eyle, bizi merzuk eyle. Batili da batil olarak goster ve ondan ictinab eyle, bizi
merzik eyle.” du‘a-y1 nebevisine igaret vardir.

Cuad 0y 30 33 AS (sl 65 S
Gl g 3 Culal b g Lo p
Ciiz to pis-i ki ber-ared bende dest
Hem du‘a vii hem icabet ez-tovest (b. 16122/3499)

Kul, senden baska kimifi huztirunda elini kaldirabilir? Du‘ay:r emr eden de

sensifi, icabeti va‘d eyleyen de sensifi.

[247] [25°]
o3 Jga A3 55 031 0
1D 1 alea AT a6

Hem zi evvel to dihi meyl-i du‘a
To dihi ahir du‘aha ra ceza (b. 16123/3500)

"2l Onlarm yaptiklari biitin amellerine yoneldik ve onlari dagimis zerreciklere cevirdik.
Furkan, 25/23
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Du‘aya meyli evvela sen verirsifi, sofira du‘alarii miikafatin1 yine sen ihsan

edersin.

Ol s La a5 AT 5 J5)
Ol 3 WL AS b

Evvel u ahir toyi ma der-miyan

Hig-i hi¢i ki ne-yayed der-beyan (b. 16124/3501)
Evvel de ahir de sensifi. Biz ara yerde beyan edilemeyecek derecede hicifi
hiciyiz.
[257]
30’uncu sahifenifi hagiyesi
Li-miitercimihi:
[Fe*ilatiin/Fe* ilatiin/Fe‘ iliin]
Olmadan sevk-1 hidayet kimse
Bulamaz vuslat-1 Hakki gergek
Sa’ikim olsun I1ahi! Cezbefi
Tut yakamdan beni de kendine ¢ek
[26°]
Cild-i Hamisden Muktebes-i Ebyat
OS Ml i o 6133 o)
O () g Al (g )y S
Ey Huda-y1 bi-nazir isar kon
Gt ra ¢iin halka dadi z’in sahon (b. 16783/305)
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Ey nazir ve sebihi olmayan Allah! Madam ki bizim kulagimiza & Geadil s

122

ud‘ini estecib lekum ~* kelamindan kiipe takdifi, du‘amizi kabil ve lutf u keremifii

isar eyle.
LS alaa (1) g2 98 La a8
O o () Mipa Clidia S
Gis-1 ma gir u der-an meclis kesan
K’ez hakikat mi-gesed in ser-hosan (b. 16784/306)
[1ahi! Bizim kulagimizdan tut, ser-hoslarifufi hakikat sarabimi tatdiklar1 bezme
cek.
Gl sy a0
O G ) 1y i G Ay
Ciin be-ma biyi resanidi ez-in
Ser me-bend in megk ra ey Rabb-i din (b. 16785/307)
Ey Rabb-i din! Madam ki bize hakikat sarab1 tulumundan bir semme koklatdin,
lutf et de o tulumufi agzin1 baglama.
Gl ) 5 9830 il 65 )
Eildica b U 0 P
Ez-to niigend er ziikiir u er inas
Bi-dirigi der-‘ ata ya miistegas (b. 16786/308)
Erkek olsun, kadin olsun biitiin miikevvenat senifi rizkiin yer ve icer. Ey
kendisinden yardim istenilen Allah! Sen “ata ve ihsanifi1 esirgemezsii.
Claiwe g8 j) A Ules )
b 8 da a3 g | laeala
Ey du‘a na-gofte ez-to miistecab
Dade dil-ra her demi sad-feth-i bab (b. 16787/309)

122 Rabbiniz s6yle dedi: “Bana dua edin, duAmza cevap vereyim. Bana kulluk etmeyi kibirlerine

yediremeyenler asagilanmis bir halde cehenneme gireceklerdir.” Mu’min, 40/60
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Ey lisan™ edilmeyen du‘ayla nezd-i ilahisinde miistecab olan Vehhab! Sen
kalblere her an [26b] [277] ylizlerce fiitGihat ihsan eylersifi.
Crial g3 G151, 9 anad (o)
(adas ganale gio 0
Ey kadim u razdan-1 Zii’l-minen

Der-reh-i to ‘acizim i miimtehan (b. ?)
Ey kadim u “alim ve Zii’l-‘ ata olan Allah! Senin yolufida aciz ve muztaribiz.

Ol i ) A58 s Jo A

A i ) ) g e slglas g

Her dil-i sergeste ra tedbir bahs
V’in kemanha-y1 dii to ra tir bahs (b. 16849/371)

Sasirip kalan her kalbe tedbir ihsan eyle. Yay gibi iki kat olmus saliklere takat

ve eman u emniyyet ver.

“Tir” kelimesinin miite‘addid ma‘nasindan biri de yazildig1 vechle takat,
emniyyet ve miiriivvetdir. Bir de “tir daden” masdar1 vardir ki hazret-i sarih, onu su
stretle tavzih ediyor: “‘Acem padisahlarimii kudemasimifi “adeti bu idi ki kacan
kendi bendelerinden birisi bir diyara gitmek ve bir maslahat i¢in bir canibe seyr
etmek istese afa kendi tirlerinden bir tir verirdi ve ol kimse ol tiri alip bilesince
giderdi. Eger padisahifi viikelasindan birisi anuii 6iiline gelse ve an1 men® kilsa ol tiri
afia gosterirdi. Pes anlar afia mani‘ olamayip ol kimse istedigi yere giderdi. —Serh-i

Mesnevi-i Ankaravi. Istanbul tab‘1. Cild 5 sahife 701.”

2310 (S 038 Jdsa o)
) geagal ) faa A
Ey miibeddel kerde haki ra be-zer
Hak-i diger ra niimiide bu’l-beser” (b. 17258/780)

* “Be-kerde bu’l-beser” de niishadir.
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[27b] [28%] Ey topragi altina tebdil ve yine topragiii bir kismini Ebu’l-beser
olarak ira’e eyleyen Allah!
e 5 e s o8 s
Wk 5 Ol 5 Cons s (30 S
Kar-1 to tebdil-i a‘yan u ‘ata
Kar-1 men sehvest u nisyan u hata (b. 17259/781)
Senifi isifi tebdil-1 a“yan ve “ata u ihsandir. Benim isim ise sehvdir, nisyandir,
hatadir.
alra 08 Jsa | il 9 g
pla g oma 03l e alga At (e

Sehv u nisyan ra miibeddel kon be-‘ilm
Men heme cehlem mera dih sabr u hilm (b. 17260/782)

Sehv ii nisyan1 “ilme tebdil eyle. Ben cehlden ibaretim, bafa sabr ve hilm ver.

Ankaravi niishasinda ikinci misra: “Men heme hilmem mera kon sabr u hilm”
stretinde muharrerdir. Hilm: Hanmifi Zammiyla ¢ Arabi’de diiriist, hem-dem, ceylan
yatagi, koyunufl yiirek yagi ma‘nalarina gelir. Farisi’de ise burundan akan mayi‘dir.

uA.\OUﬂ\JDJﬁ&\SASd\
A Pyl gy
Ey ki hak-i siire ra to nan dihi
V’ey ki nan-1 miirde ra to can dihi (b. 17261/783)

Ey corak topraga g1da veren, ey cansiz ekmege can ithsan eden, ya‘ni onu yiyen

insanda kuvvet haline kalb eyleyen Allah!

S R 1A Gl A )

(S srar gi 0y B AS g

Ey ki can-1 hire ra rehber koni
V’ey ki bi-reh ra to peygamber koni (b. 17262/784)

Ey miitehayyir ribumu rehber, ey yolda kalmis1 peygamber eden Allah!
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3 Yua 83333 Ve vecedeke dall™" fe heda'” ya‘ni “Habibim! Allah, seni
¢a’ib olmus buldu da hidayete cikardi.” ayet-i kerimesine isaretdir ki Nebiyy-i
Ekrem salla’llahu “aleyhi ve sellem efendimiz ¢ocuklugunda siit ninesi Halimetii’s-
Sa‘diyye [28b] [297] tarafindan valide-i miikerremesine getirilirken yolda ga’ib
olmus, sofira cedd-i “alisi  Abdu’l-Muttalib tarafindan aranilip bulunmusdu.

Gl g oSl g &g odin (gl
al;io.\uﬁgﬁu.gg:\jbdﬁ

Ey dehende kiit u temkin u sebat

Halk ra z’in bi-gsebati dih necat (b. 17675/1197)

Ey ba‘z1 kullarina rizk ile beraber temkin ve sebat ihsan eyleyen Allah! Halki

bu sebatsizlikdan halas eyle.
wéﬁquﬁg‘)ﬁo‘)ﬁ‘
Cw.\giu.d AS Yy u.ﬂ.u LX) u.ulé
Ender an kari ki sabit biidenist
Ka’imi dih nefs ra ki mungenist (b. 17676/1198)

Sabit bulunmak 1azim gelen islerde nefse kiyam ve sebat kudretini ihsan et ki o
nefs, egilip biikiilmekdedir.
Glad g) Al 4AS o S o) Al
<l M 1 uaﬁ 5d u.u@
Ender an kari ki dared o necat
Ka’imi dih nefs ra bahsis hayat (b. ?)
Nefsi tahlis eyleyecek “amelil ifas1 husiisunda ofia kiyam ihsaniyla hayat bahs
eyle.
OB Q) e ABS 9 iy (L e
ORIy a3 ) lila g

12 Seni yolunu kaybetmis olarak bulup da yola iletmedi mi? Duha, 93/7
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Sabrsan bahs u kefey mizangeran
Varehansan ez-dem-i stretgeran (b. 17677/1199)
[1ahi! Kullarifia sabr ver, onlariii mizandaki hasenat kefesini agir basdir,
kendilerini seytanlariil igvasindan halas eyle.
pS A Ol gagma )y

*Jﬁémj\mgdli

V’ez hasiidi bazsan her ey Kerim
Ta ne-bagend ez-hased div-i recim (b. 17678/1200)
[29b] [30°] Ey Kerim olan Allah! Onlar1 hased-karlikdan kurtar ki hased

ilcasiyla seytan-1 racim derekesine diismesinler.
0o A Fslal )l )
|y AS QA 3 Cuid 453\.'\9.'1]
Ey Huda bunmay to her ¢iz ra
Angiinan ki hest der-hud‘a-sera (b. 18243/1765)

[lahi! Daru’l-hud‘a olan su mekkar diinyadaki her sey’i bize oldugu gibi
goster.
Uyl @ S gl
Ul culdf) Us Cicld
Ya ilahi sukkiret ebsaruna
Fa‘ fu “anna uskilet evzaruna (b. 19785/3307)
[1ahi! Gézlerimiz hakki, batili gormekden kaldi. Bizi ‘afv ve magfiret eyle ki
giinahlarimiz agir basdi.
O LAY cBle 8 Lda
O el j5i 358 Cigle
Y3 hafiyyen kad mele *te’l-hafikeyn
Kad ‘alevte fevka niiri’l-magrikeyn (b. 19786/3308)
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Ey nihan olan Allah! Envar u asarifi masrik u magribi toldurmus, senifi ntrufi

sems ve kamerifl parlakligina tefevvuk eylemisdir.
U o) S o )
Ukl ada jad

Ente sirrun kasifun esrarena

Ente fecrun mufcirun enharena (b. 19787/3309)
[1ahi! Sen hem bir sirr-1 <azimsifi hem de bizim sirlarimizifi kasifisifi. Sen, bir
fecr-i envar-1 ‘ inayetsifl. Bizim nehirlerimizi kaynatip akitan da sensifi.
Unad) (o grina cildl) /88
sla S cad g slalls il
Ya hafiyye’z-zati mahsiise’l- ata
Ente ke’l-ma’i ve nahnu ke’r-reha’ (b. 19788/3310)
[30b] [31%] Ey zat1 hafi, “atas1 mahsis ve celi olan Allah! Sen su gibisifi, biz de
o suyuii ¢evirdigi degirmen gibiyiz.
SIS A 5 s el
EPNPERTIR -
Ente ke’r-rihi ve nahnu ke’l-gubar
Tabtefi’r-rihu ve gabraha cihar (b. 19789/3311)

Sen ruzgar gibisifi, biz de ruzgani kaldirdigi toz gibiyiz. Riizgar gériinmez de

savurdugu tozlar meshiid olur.

GigA Ja Bl s L gl
a0 AT 9 g )

To behari ma ¢ii bag-1 sebz-i hos
O nihan u agikare bahsises (b. 19790/3312)

Sen bahar gibisifi, biz de onufi feyziyle yesermis bag gibiyiz. Bahar goriinmez

de feyzi asikar olur.
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b5t Jlia La s g2 4
15y 2 Ol ) o Sy 9 2
To ¢ii cani ma misal-i dest u pa
Kabz u bast-1 dest ez-can god reva (b. 19791/3313)
Sen rith gibisif, biz de rithufi oynatdigi el, ayak gibiyiz. Elifi ve ayagiii hareketi
bassiz rihun tahrikiyledir.
Ok Ol Jha e i 5a 8
Ol a1 Joe ) gl o)
To ¢ii “akli ma misal-i in zeban
in zeban ez- akl dared sad-beyan (b. 19792/3314)
Sen “akl gibisifi, biz de onufl sdyletdigi dil gibiyiz. Bu dilif ylizlerce beyanatda
bulunmasi aklifi te ’siriyledir.
adl odid La g il Jlia g5
ao 08 B 1oLk A A4S
To misal-i sadi vii ma handeim
Ki neticey sadi-i ferhundeim (b. 19793/3315)
Sen sevk ve siirtir gibisifi. Biz de onufl neticesi olan hande gibiyiz.
[31°] [327]
Cundgd) da a3 8 L Clia
Cawda g JMad) 93 o) 68 48
Ciinbig-i ma her demi sad-eshedest

Ki giivah-1 Zii’l-celal-i sermedest (b. 19794/3316)

Bizim harekatimiz, her an yiizlerce “eshedu” nidasim c¢ikarr, Zii’l-celal ve

sermedi olan Allahin vahdet ve kudretine sehadet eder.

el 3 Ll dlia (s £

Gl ss 25y s el gl
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Gerdig-i sengasiya der-1ztirab
Eshedu _amed ber-viiciid-1 ctiy-1ab (b. 19795/3317)
Nitekim degirmen tasinii muztaribane déonmesi, onu ¢eviren suyuil varligina
sehadet olur.
B 5B garg 3 Qg !
O el g (e (38 A

Ey birtin ez-vehm u kal u kil-i men
Hak ber-fark-1 men u temsil-i men (b. 19796/3318)

Ey benim vehmimden ve kal u kilimdan miinezzeh ve miiberra olan Mevla! Su
tesbihata kalkisdigim icin kendimifi de temsilatimiil da toprak basina.
Cudigd gl § A oy
Gl jla adla AS 4 S Ciad R
Bende negkibed zi tasvir-i hoget
Her demet giiyed ki canem mefreget (b. 19797/3319)
Kuluii seni tasavvur ve tasvir eylemekden vazgecemez. Fakat tasvirinifi togru
olmadigini afiladig1 i¢in her an riihum yoluiia kurban olsun demekden bagka bir sey

yapamaz.
ol ke Sa) ) Ao sl @
Rabbi evzi‘ni en eskuru ma_era"*
La tu‘akkib hasreten li in meza (b. 20173/3695)
[32b] [33%] Ya Rabbi! Gordiigiim seylere karsi siikr etmesini bafia ilham eyle.
Gegirdigim siikrler tolayisiyla da hasreti ta‘kib etdirme.
e g alls ) Ay Glasw 55 o)

93 s a2 (A (S

* Ankaravi niishasinda “lisukri ma era” dir.
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Ey to subhan pak ez-zulm u sitem
Key dihi bi-clirm can ra derd u gam (b. 20469/3991)

Ey zulm ve sitemden miinezzeh olan Siibbiih ve Kuddiis! Ciirmii bulunmayan
ve cezaya miistehak olmayan bir riha sen nasil olur da derd ve gam verirsiii? Ya‘ni

elbette vermezsifi.
1o poa adlal o4 Gima (e
158 Al o el

Men mu‘ ayyen mi-ne-danem ciirm ra
Lik hem ciirmi be-bayed giirm ra (b. 20470/3992)

Ben mu‘ayyen bir ciirmiimii bilmiyorum. Lakin gam ve gussa i¢in mutlaka bir

sebeb, bir clirm lazimdir.
JEE) 1) u sudign 052
JHGM# \J@J@O‘Lﬂﬁ\d
Ciin be-puigidi sebeb ra z’i‘ tibar
Da’imen an ciirm ra pugide dar (b. 20471/3993)
Madam ki o sebebi ¢esm-i i‘tibarimdan gizledifi, clirmiimii de da’ima mestur
birak ki
353 (0 poa ) 13a As
A9 AU A 38 Cualp S
Ki ceza izhar-1 clirm-i men buved
K’ez siyaset diizdiyem zahir geved (b. 20472/3994)
Asl ceza’, clirmlimiifi izharidir. Ciinki siyasetde hayrsizligim meydana cikar.
b ) g Lialli Ul Uy
< g ) OS (Aas
Rabbena inna zalemna sehv reft

Rahmeti kon ey rahimihat zeft (b. 20488/4010)
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Ya Rabbena! Biz zulm eyledik, bizden sehv vaki¢ oldi. Ey merhameti ‘azim ve

“amim olan Allah! Merhamet et.
[33°] [34°]
5 Ggdia ) gle () (S ghe
¢ Afv kon ey afv der-sandiik-1 to
Sabik-1 lutfi heme mesbiik-1to (b. 20628/4150)

Ey “afv ve magfiret hazine-i kereminde bulunan Allah! ¢ Afv eyle ki “afvkarlik
husiisunda senifl lutfufl sabikdir, baskalarinin “afvi yahtid mahlukatififi glinahlar1 o

lutfufi, o “afviii mesbukidir.
08 58 sy A4S pdily 4S o
OS sal AadA lala g g
Men ki bagem ki be-giiyem ‘ afv kon
Ey to sultan hulasa-1 emr-i kun (b. 20629/4151)

Ey “kun” emrini hulasat™ veren Allah! Ben kim oluyorum ki safia “afv et

diyebileyim.

Caly (e pg S adly 4S (e
Cailald Lgia ddan 458 £ g

Men ki bagem ki buvem men ba-menet

Ey girifte ciimle menha damenet (b. 20630/4152)

Ey biitlin benler ve benlikler, damen-i ihsanina sarilan Allah! Ben kim

oluyorum ki safia kars1 benim demeye ciir’et edebileyim.

Qe S Qlau e N e2 ab

ladas (s la g Gld (LS 0

Hem du‘a ez-men revan kerdi ¢ii ab
Hem sebates bahs u dares miistecab (b. 20640/4162)

Benden du‘ayi su gibi akitdigifi misilli o du‘aya sebat ve icabet lutf eyle.
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lea 581 J3) 525255 ab
L 1 cubal AT Gl 58 a8

Hem to budi evvel arendey du‘a

Du‘ayi ibtida ilham eyleyen sen idifi, sofiunda icabetifi {imid-gahi da yine sen
ol.
G T S G Bl ey
(™ 9 psd ) aga 8 g ikl
Ciin halaktu’l-balke key yurbeh ‘aleyy
Lutf-1 to fermtd ey kayytim u hayy (b. 20651/4173)
[34°] [35%]
S 392 agale ) (Y Y
Cai 3 LBl dlaa g ) 3 g AS
La le’en erbah ¢ aleyhim ctid-1 tost
Ki seved z’o ciimle nakigha diiriist (b. 20652/4174)

Ey Hayy ve Kayylim olan Allah! Senifi lutfufl (e 192 S @A) 8ld halaktu’l-
halke key yurbeh “aleyy, ya‘ni “Benden intifa‘ etsinler diye mahlukati yaratdim.”
buyurdu. sl ) ¥ ¥ La le’en erbah “aleyhim, ya“ni “Ben onlardan istifade etmek
icin yaratmadim.” kelam-1 “alisi de senifl beyan-1 sehavetiidir. O sehavet ki onufl
feyziyle biitiin nakislar kemale na’il olur.

o g (A Gl Cl (8 sl
il ) s sl ) she
¢ Afv kon in nakisan-1 tenperest
¢ Afv ez-derya-y1 “afv evlaterest (b. 20653/4175)

Bu ten-perest nakislar1 “afv et ki “afv deryasindan “afv dalgalariniii huriisu pek

hosdur.
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i sah 9 59 b QU e
i LU b L o) pb
¢ Afv-1 halkan hemgii cliy u hemgii seyl
Hem ber-an derya hemi tazend hayl (b. 20654/4176)

Mahlukatiii “afvi, dere yahud seyl gibidir ki hepsinifi munsab1 da senifl derya-
y1 keremifidir.
LG Ja () qud g L sie
el &) 55 s SS G5
¢ Afvha her seb ez-in dil-pareha
Ciin kebiiter siiy-1 to ayed seha (b. 20655/4177)

Ya malike’l-miilk! Mahlukatin “afvlar1 bu pargalanmis goéiiiillerden her gece
giivercin gibi ugarak senifi canib-i ‘ afvifia gelirler.
S Oy e b g (L3l
S O Gl ugiaa i U
Bazgan vakt-i seher perran koni

Ta be-geb mahbiis-1 in ebdan koni (b. 20656/4178)

Seher vakti onlar tekrar ucurursuii. Geceye kadar bu beden kafeslerinde habs

edersii.
[35°] [36°]
pldi gy Sajly by
plhs Ol OF (3de ) 3y
Per zenan bar-1 diger der-vakt-i sam
Mi-perend ez-‘ agk-1 an eyvan u bam (b. 20657/4179)
Mahlukatdaki ‘afv ve emsali sifat-1 hamide aksam olunca lutf u keremii kasri
ve tami ‘agkiyla kanat ¢irparak ucusurlar.
Al Glag o as

sliia 55 38 340 55 Gl

139



Ta ki ez-ten tar-1 vuslat bugsilend
Pis-i to ayend k’ez to mukbilend (b. 20658/4180)

Uyku yahtd olim halinde bedene olan irtibatlarim1 kirinca senii nezdiie
gelirler. Clinki senif “indinde ikbal goriirler.
OS5 g J Ol QU
Gral A LS ) ga
Per zenan emin zi rec‘ -i ser-nigiin
Der-heva ki _ inna ileyhi raci‘in (b. 20659/4181)
Bas asagiya ve gerisin geriye dénmekden emin olarak ¢s2aly 48 Ul inna ileyhi
raci‘an'** ya‘ni “Biz Allaha ric¢at ediyoruz.” diye pervaz ederler.
e gl ad (e e 095 (i)
) 51 Ol W e Adan
in giirtih-1 miicriman hem ey mecid
Ciimle serhagan be-divari resid (b. 20667/4189)
Ey Mecid olan Allah! Bu miicrimler alaymifi da baslar1 divara dayandi ve tasa
carpdi.
ﬁﬁuﬂ\\gé\g&eﬁjﬁﬁ
iy Ak (pfianS il 4 S
Ber-hata vii ciirm-i hod vakif sodend
Gerg¢i mat-1 ka‘beteyn-i geh budend (20668/4190)
Takdir zarimifi mat1 olmakla beraber clirm ve hatalarina vukif peyda etdiler.
[36°] [37°]

OUS of ¢y 538) X4 S gl g
QUSOJUJLAJQAMM‘;\

124 Onlar; baslarina bir musibet gelince, "Biz siiphesiz (her seyimizle) Allah’a aidiz ve stiphesiz
O’na donecegiz" derler. Bakara, 2/156
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Rii be-to kerdend ekniin ah konan
Ey ki lutfet miicriman ra reh konan (b. 20669/4191)

Ey lutfu miicrimlere ‘afv ve necat yolunu gosteren Rabbim! Bunlar da ah

ederek safia tevecciih eylediler.
Jand) ) 80 ¢l sa 8l
Judia (e 9 gie ) B 0
Rah dih altidegan ra el acel
Der-Furat-1 ‘afv u ‘ayn-1 mugtesel (b. 20670/4192)

Levs-i glinah ile alude olanlann “afv Firatina ve mugtesel ¢esmesine yol

bulmalarin ta‘cil eyle.

“ Ayn-1 mugtesel” ile siire-i Sad’daki GI3&3 3G Judaa 13 &A1 5 (a8 urkud bi
riclike haza mugtesel™ barid™ ve serab'® ya‘ni “Ya Eyyib! Ayagiiila yere ur!
Oradan ¢ikacak soguk ve icilir su ile yikan.” ayetine isaretdir. Hazret-i Mevlana cild-
i evvelde de bu ayete ve o menba‘a ima eylemis:

Ki der o Eyytib ez-pa ta be-fark

Pak sod ez-rencha ¢iin niir-1 sark  (b. 2098)

Ya‘ni ““ Ayn-1 mugtesel oyle bir menba‘ idi ki orada Eyyiib ‘aleyhi’s-selam
ayagindan tepesine kadar biitiin hastaligindan sarkifi niiru, ya‘ni giines gibi temiz pak
oldu.” demisdir.

j\JJeJ@OUﬁJYM‘\SG
Jlad yad AJJJO\SQLLAJJ
Ta ki gusl arend z’an ciirm-i deraz
Der-saf-1 pakan revend ender nemaz (b. 20671/4193)

Levs-i giinah-aludeleri, ‘ayn-1 mugteselde o uzun ciirmlerinden temizlensinler

de asfiya-y1 immet safinda namaza turabilsinler.

123 Biz de ona, “Ayagmi yere vur! Iste yikanacak ve icecek soguk bir su” dedik. Sad, 38/42
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G50 030 3 Ledia o) 4l
O3l (ad )l (lsE 2
Ender an safha zi endaze birtin
Garkagan-1 niir-1 nahnu’s-saffin  (b. 20672/4194)

O saflarda “nahnu’s-saffin” niiruna miistagrak olmus bulunanlarnfi sayisi
hesaba gelmez.

[37°] [38?] Siire-i Saffat’da lisan-1 mela’ikeden hikaye buyurulan 41 ¥) Ga a3
aska alka ve ma minna illa lehu makam™ ma‘lim'?® &eilall (a3 Gy ve inna le
nahnu’s-saffiin'>’ Gsdswall (Al ‘3!3 ve inna le nahnu’l-musebbihiin'?® ya‘ni “Her
birimizifi bir makam-1 ma‘lami vardir. Biz ta‘at ve ‘ibadat i¢in saf teskil ederiz ve
biz Hakk subhanehii ve te alaya tesbih ve takdis eyleriz.” ayetlerine isaretdir.

Cona pgd Cialy MiuSy 4 £
Gk (i 353 g ) Casa AT
Gergi begkestend camet kavm-i mest

Anki mest ez-to buved ¢ 6zris hest (b. 20676/4198)
Sarhos bir kavm, senifi kadehini kirdilar, ya‘ni ba‘z-1 evamirifi icra
edemedilerse de senden mest olanifi bir ma‘zereti vardir.
Jlay 9 by () (usa
Jlad i (6 ani by
Mesti-i isan be-ikbal u be-mal
Ni zi bade-i tost ey girin fi‘al (b. 20677/4199)
Ey ef‘ali hos olan Allah! Onlarnii mal ve ikbal sarhoslugu, senden olan
mestliklerinden fazla degildir.
Al g3 (amadl '"MW’" i)
dagle (5) 398 Cuwa Jl (S b

126 (Melekler derler ki:) “Bizim her birimizin bilinen bir makamu vardir.” Saffat, 37/164
127 “Stiphesiz biz (orada) saf duranlariz.” Saffat, 37/165
128 «Siiphesiz biz (Allah’1) tespih edip yiiceltenleriz.” Saffat, 37/166
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Ey sehenseh mest-i tahsis-i toend
¢ Afv kon ez-mest-i hod ey ‘afvmend (b. 20678/4200)

Ey sehensah-1 ebed-ferman! Onlar ancak senifi ser-hoslarifidir. Ey “afv ve gafur

olan Allah! Kendi ser-hosufiu “afv eyle.
Gl ¢d g ¢ Gauadd @l
Gl b Al da L AS aiS ¢
Lezzet-i tahsis-i to vakt-i hitab

An koned ki nayed ez-sad hum sarab (b. 20679/4201)

[1ahi! Hitab etdigifi vakt tahsis-i bi’z-zikr eyleyisifi dyle bir nesve verir ki [38b]
[39%] o nesve yiiz kiip tolusu sarabdan hasil olmaz.
O34 ada b3S alws ASi g2
O3 A A | il £ 54
Ciinki mestem kerdei haddem me-zen

Ser® mestan ra ne-bined had zeden (b. 20680/4202)

Madam ki beni mest eyledifi, bafia had urma. Ciinki seri‘at, ser-hosa ser-

hosken had urulmasini tecviz eylemez.
O Al Jlada a9d (52
Cra Jlada 3 ga Cuik aa) gil A4S
Ciin sevem hiigyar angahem be-zen
Ki ne-h“ahem gest hod hiigyar men (b. 20681/4203)
Ne vakt ayilirsam o zaman bafia had ur ki ben asla ayilmak istemem.

Al 53 (51 35355 la 31 AS a

G 3 g Gyl

Her ki ez-cam-1 to hord ey Zii’l-minen

Ta ebed rest ez-hug u ez-had zeden (b. 20682/4204)

Ey Zii’l-minen ve Zii’l-“ata’! Her kim senifl kadehifiden igmisse ebedii’l-abad

ayilmakdan da had urulmakdan da kurtulmusdur.
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Sy L 03 (92 g 58
JSMAJJL&JJG#J%

Kiihha ¢iin zerreha sermest-i to
Nokta vii pergar u hat der-dest-i to (b. 20687/4209)

Taglar da zerreler gibi senifi mestifidir. Nokta, pergel ve hat, hiilasa her sey

senifi yed-i kudretindedir.

M G |y La g 5 Bde G
Al La Gl Ay A ) gas

Ab-1 “agk-1to ¢ii ma ra dest dad
Ab-1hayvan sod be-pis-i ma kesad (b. 20699/4221)

Senii feyz-i ‘ askifi bize el verince ¢ indimizde ab-1 hayatiii kiymeti kalmadi.
[39°] [40°]

G5 1A Gl ) g @) )

G5 P ol G

Z’ab-1 hayvan hest her can ra nevi
Lik ab-1 ab-1 hayvani tovi (b. 20700/4222)

Vaki‘a ab-1 hayatdan her sey e bir yeiilik ve zindelik gelir. Fakat ab-1 hayatiii

ab-1 hayati1 da yine sensif.
[40°] [417]
Cild-i Sadisden Muktebes-i Ebyat
Euitaal) GLE ¢ () Gl
Cund Gl LA 4ALE 93 05

El-g1yas ey to giyasu’l-mustegis
Z’in dii-sahe ihtiyarat-1 habig (b. 20916/200)

Ey yardim isteyenlerii mugis ve nasir1 olan Allah! Bu iki ¢atal ve habis-1

ihtiyarat ve iradata kars1 senden yardim taleb ederim.
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Ol JaSa) 5 Gl § e
O ) adilay AS 21K Cila

Men zi destan u zi mekr-i dil ¢linan
Mat gestem ki be-mandem ez-figan (b. 20917/201)
Ben, goiliii mekrinden ve hilesinden o derece maglib oldum ki feryad

etmeden bile kaldim.

JheUS sl F s adls 4S (e
DR ) a8 2l 8 (as 0

Men ki bagem ¢arh ba-sad kar u bar
Z’in kemin feryad kerd ez-ihtiyar (b. 20918/202)

Ben kim oluyorum? Felegifi bu kadar viis‘at ve ‘azameti varken o bile bu

pusudan ve bu ihtiyardan feryad etdi de:

SR 5 a S Aiglaa s
JLEAS AALE 53 0 ) adlal 02
K’ey Hudavend-i kerim u bordbar
Dih emanem z’in dii-sahe-ihtiyar (b. 20919/203)

Ey Halim ve Kerim olan Allah! Bu iki ¢atal ihtiyardan bafia eman ver dedi.

Gyl gdany gha GRRETY aladg of Gald Jladly Gy cialdl e DLl Waje O)
Inna ¢aradna’l-emanete ‘ala’s-semavati ve’l-ardi ve’l-cibali fe ebeyne en yahmilneha
ve esfakne minha ve hameleha’l-insanu...'” ayet-i kerimesine isaretdir. Hiiseyn
Va‘iz’ifi “Mevahib-1 “Aliyye” ismindeki tefsirinde bu ayet-1 celileye da’ir ba‘z-1
nikat-1 latife irad edilmis oldugundan [41°] [42%] onlarifi me alini ber-vech-i ati nakl
eyliyorum: LY e \-ﬂ [nna “aradna’l-emanete: Biz, emaneti ‘arz etdik ki emanet,
ita‘at yahud hudiad-1 seri‘atdir. Muvazzah’da denilmisdir ki: Emanetden maksad,
namaz, oruc, zekat, cihad, hacc, insanlara kars1 emanet ve lisanim1 fuzili

sOylemekden muhafazadir. Ciiniibliik halinden gusl oldugu da sdylenilmisdir. Her

129 Siiphesiz biz emaneti gSklere, yere ve daglara teklif ettik de onlar onu yiiklenmek istemediler,

ondan ¢ekindiler. Onu insan yiiklendi. Ciinkii o ¢ok zalimdir, ¢ok cahildir. Ahzab, 33/72
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takdire gore biz emaneti ‘arz eyledik. gbjif\s cigaidl e <Ala’s-semavati ve’l-ardr:
Goklere ve yere. d‘-}eib Ve’l-cibali: Ve taglara sevab u “ikab sartiyla. &alé Fe ebeyne:
iba etdiler. Wilads & En yahmil neha: O emaneti hamil olmakdan. e (88E13 Ve
esfakne minha: Ve ondan korkdular da biz, bizi ne i¢in yaratdifisa o fermana
musahhariz. Ne sevaba muhtaciz ne de ‘azab ¢ekmeye miitehammiliz dediler. Yahud
emanet, ehl-i asman olan mela’ikeye ve zemin u cibalde bulunan berri ve bahri
hayranata ‘arz edilmisdi. Hepsi de muhalefetlerinden degil, korkular1 tolayisiyla
i‘raz eylediler. u‘-‘-«m ais Ve hameleha’l-insanu: Ve onu insan yiiklendi. &\ ‘—*\
¥ 543 Ll innehu kane zalim®™ cehiila: insan hakikatte zalim ve cehiil idi. insami
zulmii, semavat ve arzii i‘tizar eyledigi bar-1 emaneti tahammiilii tolayisiyla nefsine
oldu. Cehli de emanete hiyaneti takdirinde ‘ akibet-i “ikabi diisiinmemesi idi. ‘ Ulema
ve ‘irfanifi bu ayet-i celile hakkinda bir ¢ok akvali vardir. Onlardan bir kismin1 irad
edecegiz. Ba‘zilar1 demislerdir ki: Emanet-i {1ahiyyeniii san1 o derece ¢azimdir ki
eger onu su ecram-1 ‘azimeye ‘arz etselerdi, onlariii da su‘ir ve idraki bulunsaydi
kabtl ve tahammiiliinden itizar eylerlerdi. Halbuki cenab-1 Hakk ecram u eflake
idrak u su‘lir vermis ve emaneti onlara muhayyer olarak ‘arz etmisdi de ma‘siyet

cihetinden degil, ‘acz ve meskenet tarikiyle < 6zr dilemislerdi.

Beyt

[42°] [437]
[Fe ilatiin/Fe* ilatiin/Fe ilatiin/Fe‘ iliin]
Asuman bar-1 emanet ne-tevanist kesid

Kur a-1 fal be-nam-1 men-i divane zedend'*’

Ya‘ni: Asuman emanet yiikiinii kaldiramadi. Sofira o kur‘a, benim gibi bir
mecziibuil adina ¢ikdi. Imam Kuseyri rahimehu’llah der ki: Allah, emaneti arz u
semaya ‘arz, fakat onu insana farz kildi. ¢ Arz olunanlar iba etdiler, farz olunanlar ise
mu‘riz-i cehle geldiler. Seyh Ciineyd kuddise sirruhii da buyurmusdur ki: Ademifi
nazart emanete degil, Hakkifi “arzina idi.  Arz lezzeti, emanet sikletini unutdurdu.

Bina’>*-‘aleyh lutf-1 Rabbani, lisan-1 ‘inayetle buyurdu ki tahammiil senden,

0 Hafiz-1 Sirazi, Hafiz Divéni, Fars¢a’dan ¢ev. Mehmet Kanar, Ayrinti Yay., C. 1, Istanbul
2011, s. 446.
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muhafaza da benden. Madam ki sen, tav‘ u ihtiyariiila emanetimizi yiiklendifi biz de
seni her sey lizerine i‘1a eyledik ki ;5-)3‘3 .)43‘ o a“-'lus ve hamelnahum fi’l-berri

ve’l-bahri."!

Beyt
[Fe* ilatiin/Mefa“ iliin/Fe iliin]
Rah-1 o ra bedo tevan peymid

Bar-1 o ra bedo tevan ber-dast

Ya‘ni: Hakkifi yolu Hakk ile kesdirilir, onufi yiikii de yine onuiila kaldirilabilir.
Sahib-i envar diyor ki: Emanetden murad, ‘akl ve teklif olmak ihtimali vardir. Sema
ve arz, ‘akl ve teklife miista‘idd degildi. Insan ise isti‘dad-1 zatisiyle kabil etdi.
Ciinki beser, gazab kuvvetiniii istilasiyla zalumdiir, sehvet kuvvetiniii galebesiyle de
cehuldiir. <Akl ise bu iki kuvveti ta‘dil ederek tarik-i i‘tidalde sabit kilar. Teklififi
cogundan maksad da yirticilik ve hayvanlik sifatlarindan bulunan bu iki kuvvetiil
ta‘dilidir. O halde insanifi zalim ve cehiil bulunmasi, haml-1 emanetin “illeti olur.
Denilmisdir ki zulm ve cehl, beseriyyetifi samindandir. Nitekim Ls¢b slal) elma’u
tahtir™ dersifi. Taharet suyunun'>? sanindan oldugu gibi bu iki sifat da insanlari
sanindandir. [43b] [44%] Lakin emanet hamili olunca ba‘zilar1 zulm ile cehli terk
etdiler, ba‘zilariysa onlarla kaldilar. Sah Muhammed Baha’e’d-din Naksibend
hazretlerinifi halifesi H ace Muhammed Parsa kuddise sirruha hazretlerinifl tefsirinde
mezkirdur ki: Cenab-1 Hakk, emaneti goklere, yere ve taglara ‘arz etdigi halde
“adem-i kabiliyyetlerinden kabiil eylemediler. Lakin insan, isti‘dadi tolayisiyla kabiil
edivirdi. Insan, zalimdiir ki zatim hiiviyyet-i mutallakada ifna eylemekle nefsine
zulm eder. Cehiildiir ki & ) 49 ¥ 1a-ilahe illa’llah kelime-i tevhidiyle masivay: nefy
eyler, Hakkdan baska bir sey tanimaz.

Fiitdhat-1 Mekkiyye’de buyurulmusdur ki: Emanet esma-y1 hiisnaya muzafdur,

biitliin mevciidata ‘arz edildi ve ancak insan tarafindan kabiil olundu. Eger insan, onu

51 Andolsun, biz insanoglunu serefli kildik. Onlar1 karada ve denizde tasidik. Kendilerini en
giizel ve temiz seylerden riziklandirdik ve onlari yarattiklarimizin birgogundan {istiin kildik.
Isra, 17/70

12 Yazmada “suyundan” seklindedir.

147



kabiil etmeseydi o vakt zalim olurdu. Insan, cehildiir. Ciinki alimdiir, ‘ilm-i

bi’llahifi nihayeti ise ma‘rifet-i Hakka kars1 “acz ve cehli i‘ tiraf etmekdir.

Misra“: “El-“aczu “an derki’l-idraki idrakun” ya‘ni “Idrakifi idrakinden ‘aczini

bilmek idrakdir.”

Mir Kasim-1 Envar kuddise sirruhil ba z-1 resa’ilinde emaneti hilafet-i [lahiyye
ile te’vil ederek demisdir ki: Zulm ve cehl, ‘ilm ve ¢adlifi zidlaridir. Lakin burada 13
sua il sds (& jgla izd caveze sey’u haddehu inkalebe ziddahu, ya‘ni “Bir sey
haddini tecaviiz edince ziddina miinkalib olur.” cilvesi oynamigdir. Ciinki zalim ve
cehtll miibalaga sigalaridir. Ne vakt bu iki sifat da huylarini tecaviiz ederlerse elbette
zidlarina miinkalib olurlar. Rahu’l-ervah’da deniliyor ki: ¥ s Laslls Zalim®™ cehila,
burada zemm degil, medhdir. Adem, bar-1 emaneti himmetiyle kaldird1 ki takatifi
fevkinde idi. [44b] [45%] Denilmisdir ki: Bunuii agirhgmi bilmedigi halde kabul
etdigi i¢in nefsine zulm eyledi ve Hakkdan bagkasini bilmiyorum dedi. Onufi zalim

ve cehill oldugu iki “aleme yayildi. Halbuki ¢ alemiyan bunui sirrindan gafildir.

Levami‘’de muharrerdir ki: Asl-1 sayan-1 ta‘acciib olan, ‘alem-i beseriyyetdeki
‘ask ve muhabbetin ‘alem-i miilkiyyetde bulunmamasidir. Melekler, lutf ve ‘ismet-i
saye-perverdidir. Saye-perverd ve bi-derd olanii ise kiymeti yokdur. ¢ Ask i¢in Oyle
bir ta’ife gerekdir ki s dud) 2 g 32330 ¢ tectalu fiha men yufsidu fiha'> i‘tiraz
onlarfi sermaye-i bazari ¥sga sl s ‘u‘ innehu kane zalim® cehiila'™* da hustist

si‘aridir.
Beyt
[Fa“ilatiin/Fa“ilatiin/Fa‘iliin]

¢ Asik an ra derd u bed-nami hosest

¢ Asik @n ra siiz u na-kami hosest

'** Hani, Rabbin meleklere, “Ben yeryiiziinde bir halife yaratacagim” demisti. Onlar, “Orada
bozgunculuk yapacak, kan dokecek birini mi yaratacaksin? Oysa biz sana hamdederek daima
seni tesbih ve takdis ediyoruz.” demisler. Allah da, “Ben sizin bilmediginizi bilirim” demisti.
Bakara, 2/30

" Siiphesiz biz emaneti goklere, yere ve daglara teklif ettik de onlar onu yiiklenmek

istemediler, ondan ¢ekindiler. Onu insan yiiklendi. Ciinkii o ¢ok zalimdir, ¢ok cahildir. Ahzab,
33/72
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Ya‘ni: ¢ Asiklar igin derd, bed-namlik, siizis u na-kamlik hos seylerdir.

Emanet giinesi ultthiyyet burcundan parlayinca gokyiizii “Benim yiiksekligim
sabitdir.” dedi. Yer de “Benim besatetim vaki‘dir.” feryadinda bulundu. Taglardan
ise “Benim i¢in sebat-1 kadem hasildir.” diye sada geldi. Hepsi de “Biz, bu yiike
tahammiil edemeyiz, belki kusiirumuz vaki® olur da sifatlarimiz bizden alinir.”
dediler. Toprakdan mahlik olan adem ise “Benim nem var ki alinacak ve bafia ne
olacak?” diyerek heyakil-i iflasifi tahammiil edemedigi yiikii dus-1 niyaza yiiklendi
ve &34 4 & hel min mezid, ya‘ni “Daha var m1?” demeye basladi. Ey cesiir-1 haki!
“Bu kadar kuvveti nereden buldufi?” su’al-i [lahisine de lisan-1 hal ile “Yar-1

mihribanifi imdadi olunca agir yiikler kaldirilir.” cevabini verdi.
[45"] [46']

Beyt

[Mef* alii/Mefa“ ilivMefa“ ilii/Fe‘ tliin]

An bar ki ez-biriin-1 o ‘ars iba kerd

Ba-kuvvet-i to hamil-i an bar tevan bud

Ya‘ni: “ Arsifi tasimakdan iba eyledigi bir yiik, senifi kuvvetifile kaldirilabilir.

Hiilasa, hamil-i emanet olabilmek hil*ati FERES oa Y b dela ) inn ca‘il* fi’l-
ardi halifetenl35 menslirli nam-1 namisine yazilan, insandan baskasimmii kamet-i
istikametine uygun gelmedi. Insamfi mevki‘i bu derece-i ‘ulyaya vasil oldugu igin
a‘da-y1 kadimi bulunan seytanlarifi nazar1 degmesine kars1 PEYEN il o ‘U‘ innehu
kane zalim®™ cehiala'*® vasfi tizerlik danesi gibi onlarifi ates-i gayret ve hasedine
atildu.

alioss b yua AR S5 Gl

pa S g) el gl j4Aq

"> Hani, Rabbin meleklere, “Ben yeryiiziinde bir halife yaratacagim” demisti. Onlar, “Orada
bozgunculuk yapacak, kan dokecek birini mi yaratacaksin? Oysa biz sana hamdederek daima
seni tesbih ve takdis ediyoruz.” demisler. Allah da, “Ben sizin bilmediginizi bilirim” demisti.
Bakara, 2/30

1 Siiphesiz biz emaneti goklere, yere ve daglara teklif ettik de onlar onu yiiklenmek

istemediler, ondan ¢ekindiler. Onu insan yiiklendi. Ciinkii o ¢ok zalimdir, ¢ok cahildir. Ahzab,
33/72
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Cezb-i yek-rahey sirat-1 mustakim
Bih zi dii-rah-1 tereddiid ey Kerim (b. 20920/204)

Ey Kerim olan Allah! Bir yollu olan sirat-1 mustakimifi cezbi iki yollu olan

tereddiidden evladir.

(R Lala dad 4 S 098 (1)
(299 O el (S Gl 35a el
Z’in dii-reh gergi heme maksad toyi
Lik hod can kenden amed in diiyi (b. 20921/205)
Vaki‘a bu iki yoldan da maksad sensif, fakat bu ikilik can ¢ekismek gibidir.
Ci a3 &5 Jaz 4 8 093 (n)
Cud a3 G5k 2y S
Z’in dii-reh gergi be-ciiz to “azm nist
Lik hergiz rezm hemgiin bezm nist (b. 20922/206)

Bu iki yolufi veche-i ‘azimeti de senden baskas1 degildir. Lakin rezm ile bezm

asla miisavi olamaz.
[46°] [47°]
Ol Sl 3 a1 S 5!
O I 5 g rall alla
Ey kerim-i Zii’l-celal-i mihr-ban
Da’imu’l-ma‘riif u dara-y1 cihan (b. ?)
Ey Kerim, Zii’l-celal, merhametli, ihsan1 da’imi, malikii’l-miilk.

el (™ siadl m Sy
J (o oLl il sy

Ya kerime’]l-“ afv hayy-1 lem-yezel
Ya kesire’l-hayr sah-1 bi-bedel (b. ?)

‘Afv ve magfiret hustisunda sahib-i kerem. Ebediyy™ hayy, hayr-1 kesir ve

misl-i ‘adim olan Allah!
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Ly 8 3 da g J3A Ol o)
A o) paa Gl a g Sl Ad g

Evvelem in cezr u medd ez-to resid

Verne sakin biid in bahr ey mecid (b. 20926/210)

Ey mecd ve “azamet sahibi olan Rabbim! Bu cezr ve medd, ya‘ni kalbimifi
sufia bufia meyli evvela senden zuhiira geldi, yoksa bu defiiz sakin ve rakid bir halde
bulunuyordu.

adld 33 5 (S Lad) ) ab
pA ) ) e (S G
Hem ez-anca k’in tereddiid dadiyem

Bi-tereddiid kon mera hem ez-kerem (b. 20927/211)

[1ahi! Bafia bu tereddiidii verdigiii mahalden, ya‘ni lutf ve keremifiden beni
tereddiitsiiz ve ‘azm-perver eyle.
L) of siSaa Ak
Gl G g oDyl 31 83 o)
Ibtilayem mi-koni ah el-g1yas
Ey ziikuir ez-ibtilayet ciin inas (b. 20928/212)
Ey ibtilas1 erkekleri kadinlar gibi “acze diisiiren Rabbim! Beni ibtilaya
ugratryorsufi. Imdad et.
OSa QUL 3 ol S 6
OSa Gada 0 g Ay a) A da
Ta be-key in ibtila ya Rabb me-kon
Mezhebiem bahs u deh mezheb me-kon (b. 20929/213)
[47b] [48"] Bu ibtila ne kadar siirecek? Etme. Halimiz oldu beter Ya Rabbi

aman Allah! Yeter Ya Rabbi bafia bir mezheb ve meslek ihsan eyle de on mezhebli

etme.
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) Codiy ab 9 £Y ) (5 R
A JG YL s LSRN
Isteriem lagar u hem pustris
Z’ihtiyar-1 hemgii palan sekl-i h™is (b. 20930/214)
Ben za‘if bir deve gibiyim ki palan seklindeki ihtiyarimdan sirtim yara
olmusdur.
OV R sau (i) 294 A8 0 )5S ()
OLES gau o 29 4% 0 90 38
in kejave geh seved in sii giran
An kejave geh seved an st kesan (b. 20931/215)

c oCn
z

Bu mahfe gibi olan ihtiyarim, ba‘z™ bir tarafa agir basar ba‘z™" de diger tarafa

togru ¢eker.
1) Ul Jaa (e ) (S
1y ) sd) Auca gy FI:\.IQ u

Befken ez-men himl-i na-hemvar ra
Ta be-binem ravza-1 envarra (b. 20932/216)

[1ahi! Bu denk olmayan yiikii sirtimdan at ki niirlar baggesini gorebileyim.

25 EL I igS qilasal ¢ saan
A58 ah Gy AS BB Ja s o

Hemgii an Ashab-1 Kehf ez-bag-1 ciid
Mi-cerem zi ikaz ne bel hum riikkid (b. 20933/217)

Ashab-1 Kehf gibi ben de uyanikken degil, uykuda iken ciid ve keremiii

bagindan tena‘ ‘um edeyim.

Jhe [ 2] O iy 4SS
A 3 S 5 S g K

Hufte bagem ber-yemin u [ber] yesar
Ber-ne-gerdem ciiz ¢ii g bi-ihtiyar (b. 20934/218)
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Ol 3 U 65 Gty aa

O G ) Jladd) il (5 g

Hem be-taklib-i to ta zatu’l-yemin
Ya siiy-1 zatu’s-gimal ey Rabb-i din (b. 20935/219)

Sag ve sol tarafim istiinde uyumus olaymm, top gibi gayr-1 ihtiyari
yuvarlanmakdan bagka [48b] [49°] bir stiretle donmeyim. Saga ve sola doniisiim de
ey Rabb-i din! Senifi ¢evirmeiile olsun. Ashab-1 kehfifi kissasina ad3 Ul PV
Judl @il ol @il agily 38) ve tahsebuhum eykaz™ ve hum rukad™ ve
nukallibuhum zate’l-yemini ve zate’s-simali”’ ya‘ni “Habibim! Ashab-1 kehfi
goreydin uyanik sanirdifi, halbuki onlar uykuda idiler. Kendilerini sagdan sola,
soldan saga cevirirdik.” ayet-i kerimesine isaretdir. Bir de 4 b wdi ) IS Y agll
A3 e B8 Yy e Allahumme 1a tekilni ila nefsi tarfete ‘ayn™ ve 1a ekalle min zalike,
ya‘ni “Ilahi! Beni goz acip kapayacak miiddet kadar, hatta bundan az bir an zarfinda
nefsimif eline birakma.” du‘a-y1 nebevisine imadir.

JMae o ad g Jla IR e
USRS o)A 3 gaar
Sad-hezaran sal bidem der-metar

Hemgii zerrat-1 heva bi-ihtiyar (b. 20936/220)
Hevadaki zerreler gibi yiiz bifilerce yil, ervahii cevelan-gahinda bila-ihtiyar
ucdum, dolagdim.
da 5 iy O ot adi gal 8 8
Slad ) Gl gd o G eJlSJQ
Ger feramiigem godest an vakt u hal
Yadgarem hest der-h“ab irtihal (b. 20937/221)
Elly Gy G by (o0
Ele () Ul Tome g (4

7 Uykuda olduklar1 halde, sen onlari uyamk samrsm. Biz onlari saga sola geviriyorduk.
Kopekleri de magaranin girisinde iki kolunu uzatmig (yatmakta idi.) Onlar1 gorseydin, mutlaka
onlardan yiiz ¢evirip kacardin ve gordiiklerin yiiziinden i¢in korku ile dolardi. Kehf, 18/18
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Mi-rehem z’in ¢armib-i ¢ar sah
Mi-cehem der-mesrah-1 can z’in menah (b. 20938/222)
O vaktifii halim hatrimdan ¢ikmis olsa bile onu uykuda tehattur ederim. Ciinki
uyuyunca bu dort kollu ¢armakdan, ya‘ni beden ‘unsur1 kaydindan kurtulurum, bu

cesed menahesinden” sigrar, riih mer‘ asinda gezer, dolasirim.
[49°] [50°]
395 slgala gl O i
L 5] QA Ala ) adiasa
Sir-i an eyyam-1 maziha-y1 hod
Mi-gesem ez-daye-i h™ab ey Samed (b. 20939/223)
Ey Samed-i vahid olan Allah! O ge¢mis giinlerifi siitiinii uyku dayesinden
icerim, ya‘ni ezvak-1 giizesteyi uyku vasitasiyla duyarim.
255 [ 5] LS alle Alen
55 Cuasa yo (5 gui 33 133 K (54
Ciimle ‘alem z’ibtiyar [u] hest-i hod
Mi-giirized der-siiy-1 sermest-i hod (b. 20940/224)
Biitiin “alem, kendi varligi ihtiyarindan kendi mest olacagi vasitaya togru
kacar.
a9 s bedigh ) paa U
Lgs (0 AR p ) g el i
Ta demi ez-hiigyari varechend
Neng-i hamr u zemr ber-hod mi-nihend (b. 20941/225)

Herkes bir an olsun ayiklik derdinden kurtulmak icin sarab ve saz ‘aybini
ihtiyar eder.
Cdd e ) AS Ay dlay

Cud g8 (5 LA S g <8

* ¢ Arap memleketlerinde develerifi ¢okiip oturduklar1 meydan.
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Ciimle daniste ki in hesti fahest
Fikr u zikr-i ihtiyari dizahest (b. 20942/226)
Hepsi de bu varligin tuzak, ihtiyar ve irade; zikr ve fikrinifi ise cehennem
oldugunu bilir. Onui i¢in,
S5m0 g25h S AR K
g o) Jrdy b s by
Mi-giirizend ez-hodi der-bi-hodi
Ya be-mesti ya be-sugl ey miihtedi (b. 20943/227)
Ey hidayet-bahs olan Allah! Ciimlesi de ya mestlik yahiid mesgiliyyet
vasitastyla ayiklikdan bi-hodluga kacar. Ma‘a-ma-fih:
[50°] [51°]
S g A O3 ) udd
i ) A (lad A
Nefs ra z’an nisti va mi-kesi
Z’anki bi-ferman god ender bi-hugi (b. 20944/228)
[1ahi! Sen nefsi o yoklukdan geri ceker ve kendine getirirsifi. Ciinki o miiskir
veya mesgale vasitastyla mestligi halinde ita“ atsiz olur.
&) omi Y g Gall
Cra ) ) (s () 9345
Leyse li’l-cinni vela li’l-insi en
Tenfuzi min habs-i aktari’z-zemen (b. 20945/229)
Cinler i¢in de insanlar i¢in de zamanifi kutrlar1 habsinden, ya‘ni ecel-i mev*ide
kadar yasamakdan kurtulmaya imkan yokdur.
3 lalen 3 dgdi Y
)l gl iy glat oy
L3 niifiiz illa bisultani’l-hiida
Min tecavifi’s-semavati’l-‘ala (b. 20946/230)
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Allahifi ferman-1 hidayeti olmayinca hi¢ kimse i¢in semavat-1 ‘alaniii

ihatasindan niifuza kudret yokdur.

Y1 Gsdd ¥ 1A a1y colglatd) U G 15385 41 adrki) o) (uily o) dka
ulblw Ya ma‘sera’l-cinni ve’l-insi inisteta‘tum en tenfuzii min aktari’s-semavati

¥ ya‘ni: “Ey cinn ve insan cema atleri!

ve’l-ardi fenfuzii 13 tenfuziine illa bi sultan’
Eger semavat ve arziii aktarindan ¢ikmaya muktedir olabilirsediz ¢ikidi.

Cikamazsafiiz ancak Allahif iradesiyle...” ayet-i kerimesine isaretdir.
oo Ol ) g Y
i) 7o ) (il A (e
La hiida illa bisultanin yaki
Min hirasi’g-guhbi rihe’l-miitteki (b. 20947/231)
Sahab harisleriyle miitteki ruhu vikaye eden sultan-1 Ilahiden baska hidayet
yokdur.

[51b] [52%] Bu beyt-i serififi layikiyla afilasilabilmesi igin siire-i Saffat’daki U\
180 A5 ) plald) &5 inna zeyyenna’s-sema’e’d-dunya bi zinetini’l-kevakib'*’
e e Js o Uiisg ve hifz* min kulli seytan™ marid'*" &3 Sl ) Gl Y
W Osig 1a yessemme* tine ila’l-mele’i’l-“ala ve yukzefiine min kulli canib
Cualy G2 33 15543 duh@r™ ve lehum €azab™ vasib™'*! g Aagild dabadl) Cabd G ¥)
&80 illa men hatife’l-hatfete fe etbe‘ahu sihab™ sakib""!*? ayat-1 celilesinifi tefsirine
bakilmak lazimdir.

b g a3 S5 L)y S gt
LS ol )l o) Cauad

8 By cin ve insan topluluklari! Goklerin ve yerin uglarindan bucaklaridan gegip gitmeye
giicliniiz yeterse ge¢ip gidin. Biiylik bir gii¢ olmadik¢a gecip gidemezsiniz. Rahman, 55/33

" Biz, en yakin gogii zinetlerle, yildizlarla donattik. Saffat, 37/6
14" Onu itaatten gikan her seytandan koruduk. Saffat, 37/7

! Onlar, yiice toplulugu (ileri gelen melekler toplulugunu) dinleyemezler. Kovulmalari igin
her taraftan tasa tutulurlar. Onlar i¢in stirekli bir azap da vardir. Saffat, 37/8,9

"2 Ancak onlardan s6z kapan olur. Onu da delip gecen bir alev izler (ve yok eder). Saffat,
3710
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Hig kes ra ta ne-gerded o fena
Nist reh der-bargah-1 kibriya (b. 20948/232)

Fani olmayan hi¢bir kimse i¢in bargah-1 kibriya-penaha yol yokdur.
O A b Lglis baiaa (o)
A4S g AT i A gAi
Ey dehende-i  aklha feryad-res
Ta ne-h"ahi to ne-h"ahed hig kes (b. 22154/1438)

Ey kullarina ‘akl veren ve onlarii imdadina yetisen! Sen bir sey’ irade

etmeyince kimse onu isteyemez.
2888 O A Gl ) alds ap
w28 Al a8y s L
Hem taleb ez-tost hem an nikiiyi
Ma kiyim evvel toyi ahir toyi (b. 22155/1439)

Taleb de sendendir, taleb neticesinde verilen iyilik de sendendir. Biz kimiz?

Evvel de sensiil ahir de sensifl.
Sy auay 2% 5¥1 sk Huve’l-evvelu ve’l-ahiru ve’z-zahiru ve’l-batin'*’
il 55 ah gld o8 ah g 5 08 55 a0
Gl Cpaialy andY daa L

Hem to gy u hem to bignev hem to bag
Ma heme lagim ba-gendin terag (b. 22156/1440)

O halde sen sdyle, sen diille ve sen ol. Biz, bu kadar yonga ile beraber la-sey

makiilesiyiz.
[52°] [537]

g 3 138 ) a0

dgad g G yda jua o AALS

1430, ilk ve sondur. Zahir ve Batm’dir. O, her seyi hakkiyla bilendir. Hadid, 57/3
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Z’in havale ragbet efza der-siicid

Kahili-i cebr mefrist u humiad (b. 22157/1441)

Bize havale kilinan teklif {izerine siicid ve ‘ibadata ragbetimizi artir. Bize
cebrifiifi tenbelligini ve soniikliigiinii gonderme.
1o S A 0 S5 o)
1o A JS Cald odldy 5 9
Ey be-kerde yar her agyar ra
V’ey be-dade hil‘at-i giil harra (b. 23033/2317)
Ey ezdadi birbiriyle yar eden, ey dikene giilden hil‘at giydiren Kadir ve
Kayytim!
OS Sl Ll L dd
OS> S by A

Hig ni ra bar-1 diger ¢iz kon (b. 23034/2318)

Bizim haki olan bedenimizi ikinci def*a olarak miinbit bir bustan haline ifrag

eyle, hi¢ yok olan bizim gibileri tekrar sey derecesine getir.

Gl 58S el gilea gl
s olbajanl, SA A,
in du‘a to emr kerdi z’ibtida
Verne haki 13 ¢i zehrey an budi (b. 23035/2319)

Bu du‘ay: ibtida emr eden sensifl. Yoksa bir hakinifi safia du‘a etmeye nasil

cur’eti olabilirdi?

Glas ) a8l Glaled G
Gladiea 0SS (lasd slea ol

Ciin du‘aman emr kerdi ey “ucab
in du‘a-y1 h'is ra kon miistecab (b. 23036/2320)
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Ey san1 “acib olan Rabbim! Madam ki bize du‘ay1 emr etdini o halde kendi

emrifi demek olan bu du‘ay1 kabul eyle.
[53°] [54°]
AT A58 sl ) s
Pl e Jai S

Dide ra na-dide hod engastem

Baz zenbil-i du‘a ber-dagtem (b. 23044/2328)
Ben, meshiid ve asikar olan yoklugumu goriillmemis gibi farz ederek du‘a
zenbilini kaldirmigim ya‘ni taleb kesktliinii agmigim.
HJS LS‘?J“SLSJ.&‘-“‘OJ%
poe i 31 AR 0 M4 3o
Ciin elif ¢izi ne-darem ey Kerim
Ciiz dili v’an tengter ez-gesm-i mim (b. 23045/2329)
Ey Kerim olan Rabbim! Elif gibi bir sey’e malik degilim. Yalfuz bir kalbim
var ki o da mim goziinden daha tar.
Gl 353 3) asa (g ) Ol
Gl 5 g5 ) o ) ana
in elif v’in mim {imm-i biid-1 mast
Mim-i iimm tengest elif z’o tergedast (b. 23046/2330)
Bu elif ve bu mim, bizim varligimizii iimmidir ve ashdir. Ummifi mimindeki
g0z tardir, elif ise ondan daha fakirdir.
“Pes insanii iki hali oldu. Biri “akil olup dil-teng olmak, biri dahi gafil olup
elif gibi bir seyden haber tutmak. Bu iki halet, insana iimm menzilesinde oldu.”

—Ankaravi

G TR 2 u*:‘&.‘z' Ola s

Cre g o) Ghgh (la e
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Der-zeman-1 bi-husi hod hi¢ men
Der-zeman-1 hiig ender pi¢ men (b. 23048/2332)
Ben bi-hiis iken hi¢im. Kendime geldigim demlerde ise 1ztirab i¢indeyim.
“ia g2 Cuip o Sl gt
Ada A Gpda <l ga al
Hig-i diger ber-¢iinin hi¢i me-nih
Nam-1 devlet ber-¢iinin pi¢i me-nih (b. 23049/2333)
[1ahi! Baska bir hici bu hicifi iistiine ‘ilave etme. Iztirabdan ‘ibaret bulunan
diinya [54b] [55%] ni‘metlerine devlet namimi verdirip de onlarifi fikdaniyla beni

muztarib eyleme.
I e Qb 4 b aldia A
LS 2 () Caa i ab 3 5 G5
Hod ne-darem hi¢ bih sazed mera
Ciin zi vehm-i daremest in sad-‘ana (b. 23050/2334)

“Bir sey’e malik degilim.” demek bana iyi gelir. Ciinki yiizlerce mesakkat
malikim demek vehmindendir.
plea Ol S 043 @l 3 ab
plea 03 ASiga ¢ 34
Hem der-ab-1 dide ‘uryan bistem
Ber-der-i to ¢linki dide nistem (b. 23052/2336)
[lahi! Temasaya kabiliyyetli bir géz olmadigim igin senifi kapifida ¢iplak ve
gozyaslarina miista‘ rik olarak turuyorum.
1o o by b
12 ) Pl 9 i 6 e
Ab-1 didey bende-i bi-dide ra
Sebze-i bahs u nebati z’in gerd (b. 23053/2337)
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Bu basiretsiz kulufiuil goz yasindan mer‘a-y1 beseriyyete taravet ve hadaret
bahs eyle.
(s Jodal ol ailad g
e (o (e s3ah
V’er ne-maned ab abem dih zi ‘ayn

Hemgii ¢ayneyn-i nebi hettaleteyn (23054/2338)

Eger goziimiifi yas1 kalmayacak olursa yine yas ihsan eyle. Gozlerimi hazret-i
peygamber salla’llahu “aleyhi ve sellemifi aglayan ve yas doken miibarek ¢esm-i
enverine befizet.

e Gl ¥y Lad gadl) 09 o) Jé ol taa g kel agll Allahumme a‘tini
‘ayneyni hettaleteyn kable en yekine’d-dem‘u demen ve’l-adrasu cemr™, ya‘ni
“llahi, gdzyas1 kana ve disler ates-pareye inkilab etmeden evvel bafa aglar iki goz
ihsan et.” hadis-i serifine isaretdir.

[55°] [567]
S5 A ) 5 Le pada (o)
A 2 Ol 2 sl )
Ey miigir-i ma to ender hayr u ger
Ez-igaretha-y1 dilman bi-haber (b. 23604/2888)
Ey bizim hayr ve serde miisirimiz olan Allah! Kalbde eser-i ilhamii olan

isaretlerden biz gafiliz.

Qi 9 9y ) 4 Y LI !

i L 00 Laddy i

Ey yerana 12 nerahu riz u seb
Cesmbend-i ma sode did-i sebeb (b. 23605/2889)

Ey gece giindiiz bizi goriip de bizim kendisini géremedigimiz Allah! Esbabi

goriip de miisebbibi gérmemek bize goz bagi olmusdur.
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S o3y 35 gy 5 (e iy
A o alid] i jaAS U

Cesm-i men ez-¢esmha bugzide sod
Ta ki der-geb afitabem dide god (b. 23606/2890)

Gozler arasindan benim gdziim giizide oldu ki geceleyin giinesi gordii.

b ) Qg 55 g aa ikl
da Lad) B ) JlaS G

Lutf-1 ma‘riif-1 to bid an ey bihi
Pes kemalu’l-birri fi itmamihi (b. 23607/2891)

Ey hiisn ve beha sahibi olan Rabbim! O, gece giinesi gorebilmek, lutf ve
thsanmifiin eseri idi. Berr ve hayrii kemali ise onufl itmamindadir.
QJAM‘UQUJJJ?AS\ Gy
oA lAl) cilauzada (pa Ladl g
Rabb-i etmim niirena fi’s-sahire

V’incina min mufzihati’l-kahire (b. 23608/2892)

Ya Rabbi! Kiyametde nlirumuzu itmam eyle. Bizi o giin kahr olan

fezahatlardan da muhafaza buyur.

Do el 8 6 o) U a1 Ul U addl U35 GslsEs Yekilline rabbena etmim lena
niirana vagfir lena inneke ‘ala kulli sey I kadir' ya‘ni “Mii’minler, [56b] [57%] ey
Rabbimiz! Nirumuzu itmam, bizi magfiret eyle ki sen her sey’e kadirsifi.” derler ve
daa \gial Guilly Ll & A3 Y a3 yevme 13 yuhzi’llahu’n-nebiyye ve’l-lezine ameni

145

me‘ ahu ya‘ni “Cenab-1 Hakk, kiyametde peygamber ile ma‘iyyetindeki

mii’minleri riisvay eylemez.” ayetlerine isaretdir.

"% Ey iman edenler! Allah’a ictenlikle tovbe edin. Umulur ki, Rabbiniz sizin kotiiliiklerinizi
orter, peygamberi ve onunla birlikte iman edenleri utandirmayacagi giinde Allah sizi,
iclerinden irmaklar akan cennetlere sokar. Onlarin nurlar1 dnlerinden ve saglarindan aydinlatir,
gider. “Ey Rabbimiz! Nrumuzu bizim i¢in tamamla, bizi bagisla; ¢iinkii senin her geye hakkiyla
giiciin yeter” derler. Tahrim, 66/8

5 Ey iman edenler! Allah’a igtenlikle tovbe edin. Umulur ki, Rabbiniz sizin kétiiliiklerinizi
oOrter, peygamberi ve onunla birlikte iman edenleri utandirmayacag giinde Allah sizi, i¢lerinden

162



oda (54924 J9u o Lk
sda 598 1y o 8 Cla
Yar-1 geb ra riiz mehciiri me-dih
Can-1 kurbet dide ra diiri me-dih (b. 23609/2893)
Gece “yar”mi giindiiz mehctr eyleme. Kurbet zevkini tatmis olan ritha uzaklik
elemini duyurma.
JUS 930 L oS 0 g 22y
Slasllang 391 AS i dald

Bu‘d-1 to mergist ba-derd u nekal

Hassa bu‘di ki buved ba‘de’l-visal (b. 23610/2894)
Senden uzaklik, “azabli, 1ztirabli bir 6limdiir. Hustisuyla o uzaklik visalden
sofira olursa
Ol ol (e il L3 4SS
o) ol 8 Jamip (1) &
Anki didestet me-kon na-didees
Ab zen ber-sebze-i palidees (b. 23611/2895)

[1ahi! Seni goreni gérmemise dondiirme. Onufi tenebbiite baslayan sebze-i

maksiiduna rahmet nessar ol.
g0 (A ad S5 e
GBI Y b (e g
Men ne-kerdem laubali der-revis

To me-kon hem laubali der-halis (b. 23612/2896)

Rabbim! Ben seyr u siilukiimde laubalik etmedim. Sen de beni ayrilik elemiyle

incitmekde laubali olma.

irmaklar akan cennetlere sokar. Onlarin nurlar1 6nlerinden ve saglarindan aydinlatir, gider. “Ey
Rabbimiz! NGrumuzu bizim i¢in tamamla, bizi bagisla; ¢linkii senin her seye hakkiyla giictin
yeter” derler. Tahrim, 66/8
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[57°] [587]
S8 2 ¢ G gy e
Jhb 4 Mala (i IS
Did-i riiy-1 ciiz to sod gull-1 guli
Kullu sey ’in ma hala’llah batilu (b. 23614/2898)

Senden baskasinifi yiiziinli gormek, boyna zincir ve lale takilmak gibidir. Ciinki
Allahdan ma-‘ada her sey’ batildir.
Ae ad ) 4 8 L&y 1ad o)
U A e Gy Bgdia ) AS
Ey Huda bugmar kavmi rahm-mend
Ki zi sandiik-1 beden ma ra herend (b. 25219/4503)

[lahi! Bize merhametli ba‘z-1 zevati génder ki bizi beden sandiikindan

kurtarsinlar.
Hitam-1 terclime: 25 Ramazan 1343 cum°a ertesi gecesi ba‘ de’s-sahdr.

[58b] [59°] Cami‘-i risale Seyh Remzi Efendi, bu Miinacat-name’ye su
beytlerle hatime ¢ekiyor:

s $ia (5 pdia QIS )
EH ) Fsg S e

Ez-kitab-1 mesnevi-i ma‘nevi

Cem‘ kerdem behr-i to ey Mevlevi
Ey Mevlevi! Mesnevi kitab-1 ma‘ nevisinden senifi i¢in cem® eyledim.

LAJ#‘\JKASULQLGJCJ

Ll gl g i b
An du‘aha ra ki gofte pir-i ma
Ba-niyaz u ba-tazarru‘ ca-be-ca

Mesnevide pirimizifi ca-be-ca niyaz ve tazarru‘ tarikiyle etdigi du‘alar
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gk 16 i) ) S 38
i &)l & i g
Hatm kerdem z’ibtida ta intiha
Ber-niivistem yek-be-yek an beytha
Mesneviyi basindan sofiuna kadar hatm ederek o beytleri birer birer iktibas ve

tahrir eyledim.

dad o)) o8 A8 g Oy
Aagla 2l Lo ygu ) pald

Yek-nesak iiftad giiyi an heme
Hass ez-behr-i du‘a sod miilhime

Hepsi de yek-nesak vaki‘ olmus gibi oldu. Husiisuyla du‘a i¢in miilhime

vazifesini ifa edecek bir sekl aldi.

¢ Abd-1 ‘aciz, bu beytdeki “miilhime” kelimesini mimifi zammi, hanifi geregi ile
okumus, okuduguma gore afiladigim me’alini yazmigdim. Sofira Seyh Remzi Efendi,
su terciimeyi okudu. Kendi beytleriniii nakl-i me’alini miitala‘a ederken siiretini

buraya ‘ayn® gegirdigim satirlar1 havi bir kagid-1 ‘ilave eylemis:

“Yek-nesak tiftad gliyi an heme
Hass ez-behr-i du‘a sod miilhime”
beytiyle yek-nesak [59b] [60°] vaki‘oldu. Ebyat-1 serifenifi hepsi cenab-1 pir-i dest-
gir efendimize du‘aya has olarak ilham olunmugdur. Ya‘ni “Hasset™ du‘a iglin
miilhem-1 ebyat-1 serifedir.” demek istemisdim. Terclime-1 ‘aliyyeleri kasd
etmedigim bir ma‘na-y1 latifi tazmin etmekle daha hosdur.
s 5hia Ol slgtd Lz )
S5 ) 038 Gl
Ez-ziyafetha-y1 h"an-1 Mesnevi
Bayedet horden g1da-y1 ma‘nevi

Safia, Mesnevi sofrasiniii ma‘nevi ziyafetlerinden gida almak lazimdir.
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Oled 0y [I] o Vo O OS2y
Olaise ald (2 ) gas K
Vird kon in ra pes [ez] evrad-1 h"an

Ger be-hahi feyz-i hass-1 miiste‘ an

Allahifi feyz-i hassini isterseii bu risaleyi vird edin ve evrad-1 Mevleviyye

Kur’an’indan sofira oku.

1) Adaddd (5 34 a0 OS A
lod Gl 5 L3S sy

Yad kon hem remzi-i dil-haste ra
Yad-gari kerd ba-to in du‘a
Bir de remzi-i dil-hasteyi hayr ile yad et ki safia bu Miinacat-name’yi yadigar
birakmigdir.
[60°] [617]
Hatime-i Miitercim
BT g ali L al 0 8
83181 g Cady 2
Kerdeem ba-nam-1 o agazei
Sod be-na‘t-1 mihr-ban avazei

Bir zat-1 ecell ve a‘zamifi ism-i serifiyle basladim ki rahman sifatiyla meshur
ve ma‘ [im olmusdur.
O A g1a3 I3 s daa
OS el ) GBI Ay G 8
Hamd ber-zat-1 hudavend-i sahon
Aferinig bahs halk ez-emr-i kun

Hamd ve sena, kelamifi haliki olan ve “kun” emriyle mahlikati yaratan zat-1

Ilahiye elyak ve ahradur.
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g cala 038 jgq 4]
Lai i ge ) sk ) iy
Anki behr-i kerden-i hacet reva
Bendegan ra geste ud‘ iini niima
O zat-1 e‘azz ve ekrem ki kullarinifi hacetini is¢af eylemek igin onlara (Ss&d)
a8l Cadli udini estecib lekum'*® ya‘ni “Bafia du‘a eyleyidi, size icabet edeyim.”
buyurmusdur.
MJOJ%JJJ‘M@ZA\J&
Gl 4 pdy o) | il
HTahisi ki ez-dil-i bi-¢are rust
Dadenes ra o pezirufte nuhust
Bir bi-¢areniii kalbinde bir taleb peyda oldumu, zuhiirundan evvel onuii i tasin
cenab-1 Hakk kabil eylemisdir.
eda s g cihl Gilu 4S5
oSl e Qb e
Ciinki sabik lutf-1 to ber-miidde‘ a
Salli ya Rabbi “ala hayru’l-vera
[1ahi! Madam ki senif lutfufi du‘alara sabikdir, ya‘ni du‘a edilmeden evvel onu
kabtil buyuruyorsui, o halde mahlikatifi efi hayrlisina bizden salat u selam ithaf eyle.
G &1 gaa 48 Ju a4 2aa)
i & pa JaS) el aa
Ahmed-i miirsel ki mahv-1 zat-1 tost
Mim-i nameg ekmel-i mir’at-1 tost
O hayru’l-vera olan peygamber-i ekmel hazret-i Ahmed ve Muhammed-i
miirseldir ki senifi zatifida fanidir. Ism-i serifindeki mimifi halkas1 meraya-yi

zuhiirunuf efi miikemmelidir.

1% Rabbiniz s6yle dedi: “Bana dua edin, duAmza cevap vereyim. Bana kulluk etmeyi kibirlerine
yediremeyenler agagilanmig bir hdlde cehenneme gireceklerdir.” Mu’min, 40/60
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[61°] [62°]
plad Glalaua) g Il
ol 1) L LS Glia )
Niz ber-al u ber-agshabes temam
Ez-cenab-1 kibriya ba-ra selam
Nebiyy-i Ekrem salla’llahu “aleyhi ve sellem efendimize teba‘iyyetle al u
ashab-1 kiramina da cenab-1 kibriya mesabifida selam olsun.
Ol §5 Rl Ol 294 aa
Olay (ot i) sl
Hem seved bar an feyz-i to revan
Ber-kuliib-1 riigen-i kudsi revan
[1ahi! Bir de feyz-i ihsamifi rahmeti ervah-1 mukaddese sahibi olan evliya’u’llah
hazaratinin kultib-1 miinevveresine revan olsun.
iy Jas Oy
e Gl g S pn (o 4S
Varisan-1 kiimmel-i peygamberi
Ki nebi mihrest u isan miisteri
Onlar zat-1 akdes-1 risaletiii ekmel varisleridir. Nebiyy-i akdes glinese tesbih
edilecek olursa ziya-y1 peygamberiden istinare etmek hustisunda onlar da miisteri
yildiz1 gibidir.
A aial g5 cld o oLl
Al o Mad ) pua
Zatsan der-zat-1 to gestend giim
Kaddesa’llahu te®ala sirrehum

[1ahi! O zevat-1 mukaddese senifi zatifida fena bulmuslardir. Allahu te‘ala

sirlarini takdis eylesin.
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psle slina sl L
pou ¥ se Jas)
Siyyema derya-y1 ma‘na-y1 ‘uliim
Ayet-i i caz Mevlana-y1 Rum

Husitisuyla “ultim-1 ma“neviyye deryasi ve i‘ caz-1 ayet-i kiibrasi olan Mevlana-

y1 Rim

JSa S dy algd) ) A

HJsal 1) da gl ik
Anki ez-ilham-i pak-i Kird-gar
Mekteb-i tevhid ra amiiz-gar
Ki Allahifi ilham pakiyle tevhid mektebinifi mu‘ allimidir.
s Glaa S 1) @ Bde
. 5ia s 88305 9 G

¢ Ask-1 Hakk ra terciiman-1 ma‘ nevi
Raz-dan u raz-gii-y1 Mesnevi
“Ask-1 I1ahinifi ma‘nevi terciimani, esrar-1 tevhidiii ‘arifi ve Mesnevi’nifi
nazim-1 sirridir.

3 9ad €t 4S (5 g

29283548 gl (Ba 3 GAw

Mesnevi ki Cami-i hayret-niimud
in suban der-Hakk-1 o fermiide bad

Mesnevi deyip de gegmeyelim, Mevlana Cami onufl hakkinda kemal-i hayret

ve hiirmetle s6yle buyurmusdur:
[62°] [63%]
6 520 (5 5194 (5 s

G5 Ol 3 OB
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Mesnevi-i Mevlevi-i ma‘nevi

Hest Kur’an der-zeban-1 Pehlevi

s siia il AS Lge i o
s 3iga 038 A 992 )
An tazarru‘ha ki ender Mesnevi
Ez-dertin-1 sine kerde Mevlevi
dad Glali Ligjas b aldla
dad A SR e i )
Sahtem ba-‘acz u ba-noksan heme
An tazarru‘ha be-Tiirki terciime
Mesnevide hazret-i Mevlana’nifi samim-i kalbinden etmis oldugu tazarru‘lari,
“acz ve noksanimla beraber Tiirk¢e’ye terciime etdim.
OS s oaiyj il s o) QU
O () p S (g0 pa S Ay g
Ya Rabb in ciir’et zi bende afv kon
Tevbe kerdem mi-ne-girem z’in sahon
[1ahi! Kulufiufi bu ciir’etkarhigini “afv et. Bir hataya diisdiimse tovbe ediyorum,
ondan tolay1 beni mu’aheze eyleme.
I (2 ) e AS il ) aa) sa
gl Sl )y Ol Gm
H ahem ez-lutfet ki men ey bi-niyaz
Behr-i men in ra berat-1 ¢ afv-saz
Ey her seyden gani olan Rabbim! Su terclimeyi benim i¢in ‘afv ve magfiret
berat1 yapmaiu lutf-1 kerimifiden istirham ediyorum.
87 LSEQLIPW-EN oasd 3l
L‘éﬁ& JL& |t J'GLu tﬂg BV YL
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Ez-fiiytiz-1 hazret-i hiinkar-1  agk
Dih mera yek sagar-1 sersar-1 ¢ agk
Ma‘biid-1 kerem-karim! Hiinkar-1 ‘agsk olan Mevlana’nifi fiiyizundan olmak
izre bana “agkla mali bir kadeh lutf et ki onufi zevk ve nesvesiyle
194 Y oty a3 dad

Ta heme der-¢esm-i bende 1a seved
Kalb-i tahir mahrem-i illa seved

Her sey, kulunun goziinde 1adan ibaret kalsin ve kalb-i tahir, illaniii sirrina
mahrem olsun.
[63°] [64°]

.

A g4l Lo 4K i o
g8 £ cuallh pia )
Hiirmet-i an ki du‘a amiihti
Der-giinin zulmet ¢erag efriihti
03 (Gad gl Lad oy g i
o 8 LIS, (S s g By o
Dest-gir ii reh-niima tevfik dih
Ciirm bahs u afv kon biigsa girih
[1ahi! Kullarifia du‘a dgretisifi, ‘acz ve hayret karanligr arasinda onlara cerag
yakip da yollarmi aydinlatisifi hiirmetine elimden tut, yolumu goster ve tevfikifii
refikim eyle. Ciirmiimii bagisla, kabahatimi ‘afv et, beni baglayan ala’iki kat® eyle.
G5 WL Gy a1
s Hsalls s sinadl (il
Rih ra feyzi resan baged nevi

Bi’l-nebiyyi’l-ma‘nevi ve’l-Mevlevi
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Paslanmis ve eskimis olan rihuma bir feyz ihsan et de yeiilessin ve safvet-i
kadimesini bulsun. Su merhamet-i celilen de hazret-i Nebi ve cenab-1 Mevlevi
hiirmetine olsun.

Su sutiir1 yazan fakir-i hakir

Tahirt’l-Mevlevi-i plir-taksir
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SONUG

Cok yonlii bir kisilige sahip olan ve pek cok konuda eser vererek Osmanli ile

Cumhuriyet Donemi arasinda bir kiiltiir kopriisii vazifesi géren Tahirti’l-Mevlevi’'nin

Miinacat-1 Hazret-i Mevland Terciimesi isimli eseri iizerine yapilan bu c¢aligma

neticesinde, eser giiniimiiz alfabesine aktarilarak okuyucularin dikkatine sunulmus ve

Tahirii’l-Mevlevi’nin s6z konusu eseri ile ilgili su sonuglara ulagilmistir:

1.

Tahirii’l-Mevlevi, Ahmet Remzi Akyiirek’in Mesnevi’deki dua ile ilgili
beyitleri segerek olusturdugu eseri Miindcat-1 Hazret-i Mevldnad’y1 terclime

etmistir.

Tahiri’l-Mevlevi beyitleri serh ederken beyitlerin edebi yoniinii de
incelemis ve Ozellikle telmih ve iktibas sanatlarina dikkat ¢ekmistir. Ayrica
serh sirasinda gerekli gordiigii yerlerde ayet, hadis ya da taninmis kisilerin

sOzleriyle anlatim1 desteklemistir.

Tahirii’l-Mevlevi’nin serh metninde gecen beyitlerle Ahmet Remzi
Akytirek’in beyitleri ve Mehmet Kanar’in Mesnevi ile ilgili hazirladig: eser
karsilastirildiginda bazi beyitlerde kelime ya da misra farkliliklart oldugu

gorilmiistiir.

Calismamiza konu olan bu eseriyle Tahirii’l-Mevlevi’nin Farsca ve

Arapca’ya olan hakimiyeti de dikkatleri gekmektedir.

Tahirii’l-Mevlevi’nin bu eserinin 6nemli bir 6zelligi de toplumun her

kesimine hitap edecek bir muhtevaya sahip olmasidir.
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SOzZLUK

-A-

Ab (f)) : Su.

‘Abd (a.) : Kul, kole, bende.
‘Acib (a.) : Cok acayip, tuhaf,
garip, sasirtici.

‘Aciz (a.) : Giigsiiz, kudretsiz,
zayif (kimse).

‘Acz (a.) : Giicli yetmeme du-
rumu, giigsiizliik, acizlik.

‘Add (a.) : Sayma, say1, adet.
Adem (a.) : Ilk yaratilan insan ve

ilk peygamber, insan, beser.

‘Adem (a.) : Var olmama, bu-

lunmama, fikdan, higlik, yokluk.

¢Adet (a.) : Herkes tarafindan
uyulan hal, olagelmis, alisilmis

sey, usil, gorenek.

‘Adim (a.) : Yok olan, bulunma-

yan.

‘Adl (a.) : Adalet, hakkaniyet,
dogruluk, tarafsizlik.

Aferiden (aferin) (f.) : Yaratmak.

Afitab (f) : Giines.

177

‘Afv (a.) : Af kelimesinin asil
sekli.

Agaze (f) : Midsikiye, ahenge
baslama; fasildan Once yapilan
giris, okuyucunun sarkiya bas-

lamasi.

Agyar (a.) : Gayrilar, baskalari.
Ahadis (a.) : Hadisler, Hz. Mu-
hammed’in so6zleri.

Ahir (a.) : Son.

Ahra (a.) : Cok (daha, en, pek)
layik, uygun, miinasip.

Ahval (a.) : Haller.

Akdes (a.) : Cok (daha, en, pek)
mukaddes.

‘Akibet (a.) : Son, nihdyet, en-
cam; gelecek, istikbal.

¢Akil (a.) : Akilli (kimse).

‘Akl (a.) : Diistinme, anlama,
kavrama ve davranislarini ayar-
lama melekesi, us.

‘Aks (a.) : Ses ve 151k dalgalari-
nin bir cisme carpip geri don-
mesi ve bunun sonucunda du-

yulan ses, goriilen 151k, yanki,

yansl.



Aktar (a.) : Taraflar, bolgeler, ki-

simlar, kose bucaklar.
Akval (a.) : Sozler, lakirdilar.
Al (a.) : Aile, evlat, ahfat.

‘Ala (a.) : “Uzere, iizerine, iize-
rinde; ile, olarak, gore” manala-
ria gelen ve 6n ek gibi kullani-
lan ala, Arapca kelime ve tam-
lamalarin basma gelerek genel-
likle zarf fonksiyonunda birlesik
sekiller yapar.

‘Alaka (a.) : Iki sey arasindaki
bag, ilgi, rabita, miinasebet.
‘Ala’ik (a.) : Alakalar, ilgiler,
baglar.

¢Alem (a.) : Yerde ve gokte ya-
ratilmis olan seylerin biitiinii,
kainat, evren.

¢ Alemiyan (a.) : Aleme mensup
olanlar, insanlar.

‘Ali (a.)

ulu.

: Yiiksek olan, yiice,

‘Alim (a.) : Cok bilen (kimse),
bilici.
Aliide (f) : Bulasmis, bulasan,

dolu, kirli, giinahkar, suglu.

Aliidegan (f)) : Suglular, giinah-

karlar.
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‘Ama (a.) : Higbir seyin varlik
sahasina ¢ikmadigi, heniiz yara-

tilmadig1 alem, yokluk alemi.
Ameden (3y) (f) : Gelmek.

‘Amel (a.) : Bir maksatla yapilan
is, eylem, fiil.
‘Amim (a.) Umiima ait,
umlmi, yaygin.

‘Amm (a.) : Amca.

Amiihten (3miiz) (f) : Ogren-
mek, 6gretmek.

An (f) : “O” anlamma gelen isa-

ret zamiri ve isaret sifat.

‘Ana (a.) : Guglik, mesakkat,

zahmet.

Anca (f)) : Orasi, orada, oraya.
Angiinan (f) : Oyle.

Angah (f) : O zaman, sonra, on-
dan sonra.

A‘da (a.) : Diismanlar.

A‘mal (a.) : Ameller, igler.
A‘yan (a.) : Bir sehrin ileri ge-
lenleri, esraf.

A‘zam (a.) : Cok (daha, en, pek)
biiytk.

Arende (f) : Bir sey getiren

kimse.



¢Arif (a.) : Cok anlayisl, hak-
kiyle bilen, gordiigiinii uzun dii-
siinmeye gerek kalmadan hemen

kavrayacak

(kimse), irfan sahibi, ehlidil.

yetenekte  olan

Ars (a.) : Islam inancina gore
g06giln en yiiksek kati, alem ta-
savvurunda en yiiksek nokta.
Arz (a.) : Yeryiizi, diinya.

‘Arz (a.) : Sunma, bir biiyiige
takdim etme, sunu.

‘Asa (a.) : Uzun sopa, degnek,
baston.

Asar (a.) : Bir kimsenin veya bir
toplulugun calismas1 sonucunda
ortaya c¢ikmis olan seyler, eser-
ler.

Asfiya (a.) : Saf ve temiz, halis,
her tiirlii kotiliikten arinmis
kimseler, ermisler.

Ashab (a.) : Sahipler.

Asiya (f) : Degirmen, su degir-
meni.

Asl (a.) : Kaynak, kok, baslangig
noktasi, mebde, mense.

Asman (f) : Gok, gokyiizii,

sema, felek.

Asiiden (asdy) (f.) : Dinlemek.
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¢Agik (a.) : Bir seye veya birine
kars1 asir1 sevgi duyan kimse,
tutkun, meftun.

Asikar (f)

gozle goriilebilen, belli, ayan,

. Acik, meydanda,

vazih, bariz.

Afi (a.) : Gelecek olan, gelecek,

miistakbel.

‘Ata (a.) : Comertge verme, ih-
san, bagis.

Avaze (f.) : Ses, seda, yiiksek
sesle bagirma.

Averden (aver, ar) (f) : Getir-
mek, nakletmek, kullanmak.
Ayat (a.) : Ayetler.

‘Ayb (a.) : Utanilacak hal ve
davranis, noksan, kusur, eksik-
lik.

‘Ayn (a.) : Goz.

Az (f) : Ag gozliilik, hirs, ta-
mah.

‘Azab (a.) : Pismanlik, caresiz-
lik, korku vb. durumlarin verdigi
sikinti, iskence, keder.

Azade (f)) : Hiir, serbest.

‘Azamet (a.) : Biiyiiklik, ululuk,

yiicelik, celal.



‘Azim (a.) : Biiyiik, ulu.

‘Azimet (a.) : Gitme, gidis, yola
¢ikma, sebat, kararlilik.

‘Azm (a.) : Bir is1 yapmaya ke-
sin karar verme, bir seyi yapmak
hustisunda biiyiik bir kararlilikla

gayret gosterme.
-B-

Ba (f.) : Baz1 Arapga ve Farsca
kelimelerin Oniine gelerek zarf

fonksiyonunda sekiller yapan

“ile” anlaminda 6n ek.

Bab (a.) : Kapu.

Bad (f.) : Riizgar, yel, hava.
Bade (f.) : Sarap, icki, mey.

Bag (f)) : Uziim kiitiikleri dikili
olan ve lziim yetistirilen yer,

bahge, yesillik, agaclik ve cicek-
lik yer, bostan.

Bagce (f.) : Bahge soziiniin eski-
den kullanilan asil sekli.

Bahri (a.) : Denizle ilgili, denize
ait.

Bahs (a.) : Karsilikli konusma,

s0z, sohbet, lakirdi.

Bahsiden (bahs) (f.) : Bagisla-

mak.
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Baht (f) Allah tarafindan
ezelde belirlendigi kabul edilen
kismet ve nasip, uygun talih, ik-

bal, sans.

Baki (a.) : Ebedi, oliimsiiz, ka-

limlz.

Bakiyye (a.) : Geri kalan, artan
kisim, artik.

Bam (f.) : Cati, dam.

Ba‘de (a.) : Basina geldigi ke-
lime ve tamlamalara ‘“sonra”
anlam1 katarak zarf fonksiyo-

nunda birlesik sekiller yapar.

Ba‘z (a.) : Bir seyin kiicik
kismi, pargasi, ciiz’ii [Dilimizde
cok az kullanilmis, iyelik ekiyle
genisleyerek bazi seklini  almis-

tir].
Ba‘Zen (a.) : Baz kere, baz1 za-
man, arada bir, ara sira.

Ba‘zi (a.-f.)

bazisi, kimi, kimisi.

. Bir kisim, baz,

Bar (f.) : Yik, agirlik veren sey,
siklet.

Bargah (f.) : Girmek ig¢in izin
alinmas1 gereken yer, izinle gi-

rilebilecek makam, huzur.

Bari (f.) : Hi¢ olmazsa, dyleyse.



Basiret (a.) : Kalp goziyle
gorme, kalp goziiyle gorerek bir
seyin gercegini kavrama, an-
lama, idrak etme.

Bast (a.) : Yayma, serme, do-
seme, agma.

Batil (a.) : Dogru ve sahih olma-
yan, gercekle ilgisi bulunmayan
(sey).

Batm (a.) : I¢ yiiz, dahil, derfn,
zamir, SIr.

Bayesten (bay) (f.) : Gerekmek.
Baz (f.) : Agik.

Bazar (f.) : Pazar kelimesinin es-
kiden kullanilan asil sekli, ¢arsi,
alis veris yeri.

Be () : Ismin -e hali, ile.

Bed (f.) : Koti, fena, ¢irkin.
Bedi‘ (a.) : Benzeri ve Ornegi
olmayan, goriilmemis, ender,
yeni (sey).

Bedsegal (f.) : Kotii diisiinceli,
kotii sozli.

Beha (a.) : Giizellik, zarafet.

Behar (f.) : Kis ile yaz arasinda
21 Mart’tan 22 Haziran’a kadar

siiren mevsim, ilkbahar.

Behr (f.) : i¢gin, nicin, neden.

Belagat (a.) : Soziin etkili, giizel
ve hitap edilen kimseye, iginde
bulunulan duruma uygun diise-

cek sekilde sdylenmesi; fasih ve

hale uygun soz sdyleme.

Belaya (a.) : Belalar, dertler,

gamlar.
Bende (a.) : Kul, kdle.

Ber (f.) : -De, -da, -e, -a, iizerine,
lizerinde.

Berat (a.) : Bir kimseye herhangi
bir imtiyaz verildigini gosteren
belge, miisdade, izin.

Berr (a.) : Kara, toprak.

Besatet (a.) : Diizliik, yaygin ve
yayvan olma, basitlik, sadelik.
Besten (bend) (f.) : Baglamak,
kapamak.

Beseriyyet (a.) : Insan olma du-
rumu, insan olmanin geregi olan
ozellikler.

Beyan (a.) : Aciklama, anlatma,
sOyleme.

Beyhiide (f.) : Bos, gereksiz,
faydasiz.



Beyt (a.) : Ev, mesken, Divan
edebiyatinda nazim birimi olarak
kabul edilen iki misradan ibaret

nazim parc¢asi.

Bezm (f.) : igkili, eglenceli yiyip

igme ve sohbet meclisi.

Bi (f.) : Farsca ve Arapca keli-
melerin basina gelen ve dilimiz-
deki “-siz, -mez” eklerinin an-

lamin1 karsilayan 6n ek.

Bi-¢are (f.) : Caresiz, aciz, za-
valli.

Bigar (f.) : Angarya, bedava ¢a-
lisma.

Bih (f) : lyi.

Bihigt (f.) : Cennet, ugmak.
Bi-hod (f.) : Kendinden ge¢mis,
medhus.

Bi-hug (f.) : Akli baginda olma-
yan, kendinden ge¢mis, baygin;
saskin, sersem.

Bila (a.) : Dilimizdeki “-siz, -
meksizin, -meden” eklerinin an-
lamin1 karsilayan ve genellikle

Arapca kelimelerin basma gele-

rek zarflar teskil eden 6n ek.
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Billah (a.) : “Allah i¢in, Allah
hakk1 i¢in” anlaminda bir yemin
sOzu.

Bim (f.) : Korku.

Bin (f)) : Sonuna geldigi keli-

b

melere “goren, goriicii” anlami

katarak Farsca ustliiyle birlesik

sifatlar yapar.

Bina’en-‘aleyh (a.) Bundan

dolay1, bunun tizerine.
Birader (f.) : Erkek kardes.
Birtn (f.) : D1s.

Bis () : Fazla, artik.

Bordbar (f.) : Sabirli, taham-

milli.

Borden (ber) (f.) : Gotiirmek.
Boriden (bor) (f.) : Kesmek.

Bid (f.) : Varlik.

Biden (bag) (f.) : Olmak, bu-
lunmak.

Bu‘d (a.) : Uzaklik.

Burc (a.) : Zodyak iizerinde yer
alan 12 takim yildizdan her biri.
Bustan (f.) : Cicek bahgesi, giizel
kokulu ¢igeklerle dolu yer, bos-

tan.

Biy (f.) : Koku.



Biit (f) : Put.
-C-

Ca-be-ca: (f.) : Yer yer.

Calib (a.) : Celbeden, iizerine

ceken.

Cam (f)) : Cam veya topraktan
yapilmis bardak, icki kadehi.

Cami‘ (a.) : Toplayan, toplayici,

bir araya getiren, cemeden.
Miisliimanlarin, i¢inde vakit na-
mazlartyle cuma ve bayram na-
mazlarin1 kildiklar1 ve ibadet et-
tikleri mihrapli, minberli, genel-
likle minareli bina, biiylik mes-

cit.
Can (f) : Insan ve hayvanlarin
yasamasini saglayan ve oliimle

bedenden ayrilan madde dist

varlik, ruh.

Canib (a.) : Yan, taraf, yon, ci-

het.

Ca’iz (a.) Yerinde, uygun,
dogru olan (sey).

Cebr (a.) : Zorlama, zor kul-
lanma, zor.

Cedd (a.) : Babanin veya anne-

nin babasi, biiylikbaba, dede, ata.
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Cefa (a.) : Eziyet, sikinti, eza,
CEVT.

Cehl (a.) : Bilgisizlik, bilmezlik,
cahillik, cehalet.

Celb (a.) Kendine

cekme, getirtme, getirtilme.

dogru

Celi (a.) : Agik, belli, meydanda,
asikar.
Celil (a.) : Cok yiice, ulu, kadri

ve mertebesi yliksek.

Cemal (a.) : Giizellik, yiiz gii-
zelligi.

Cema‘at (a.) : Bir yere toplanmis

insan kalabalig:.
Cemi‘ (a.) : Biitiin, hep, ciimle.

Cem‘ (a.) : Toplama, toplanma,

bir araya gelme, getirilme.

Cenab (a.) : Allah, peygamber ve
bazi tarikat biiytliklerine ait isim
ve sifatlarin basma getirilerek
kullanilan

“hazret” manasina

saygl ve tazim sOzu.

Cesed (a.) : Cansiz, oli viicut,

naas.

Cesten (ceh) (f)) : Atlamak, si¢-

ramak.



Cesur (a.) : Korkusuz, gozii pek,
yiirekli, cesaretli (kimse), baba-
yigit, dilaver.

Cevad (a.) : Comert, ikram edici

(kimse), kerim.

Cevelan (a.) : Dolagma, gidip

gelme, deveran.

Cezb (a.) : Kendine ¢ekme.
Cezr (a.) : Kok, asil.

Cibal (a.) : Daglar, cebeller.

Cihad (a.) : Islam nizAmini yer-
yliziinde hakim kilma ve bu
nizdmi savunma maksadiyle din
ugrunda ve Hak yolunda yapilan

savas, gaza.

Cihan (f.) : Yaratilmis olan sey-
lerin bitiinii, evren, kainat, kos-

mos, diinya, yerytizii.

Cihar (a.) : Yiiksek sesle, alenen

ve agikca sOyleme, okuma, dort.

Cihet (a.) : YOn, taraf, istikamet,
canip.

Cild (a.) : Bir eserin, biribirinin
devami olarak birka¢ kitap
halinde basilan kisimlarindan

her biri.

Cilve (a.) : Hosa gitmek, ilgi
¢ekmek i¢in takinilan g¢ekici ta-
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vir, edali davranig, kiritma, naz,
isve, eda, ortaya ¢ikma, tecelli

etme.

Cinn (a.) : Insanlar tarafindan
gorlilmeyip ¢esitli bicimlere gi-
rerek ancak kendileriyle ilgi ku-
ranlara veya istedikleri kimse-
lere goriindiiklerine ve olaga-
niistli sayilan bazi isleri yapacak
giice sahip bulunduklarina ina-
nilan gizli yaratiklara verilen
isim, ecinni.

Ca (f) : Akarsu, irmak, cay,

dere.

Cad (a.) : Insanlara ihtiyaglarini
bildirmelerine meydan vermeden

lutufta, ihsanda bulunma, el

acikligl, comertlik.

Cudayi (f.) : Aynlik, yalmizlik.
Cuft (f.) : Cift, kar1 koca, bir
Olgme birimi.

Custen (ciiy) (f.) : Aramak.

Ciimle (a.) : Biitiin, hep, tiim,

herkes.

Ciinbiden (ciinb) (f.) : Kimilda-

mak.

Ciinbig (f.) : Hareket etme, ki-

mildama, oynama.



Ciiniib (a.) : Gerektigi halde gu-
sl abdesti almadig1 icin dince
(kimse),

temiz  sayilmayan

cenabet.
Ciirm (a.) : Sug, kabahat.

Ciir’et (a.) : Cekinmeden ortaya
atilma, cesaret, atilganlik, kiis-
tahlik.

Ciiz (a.) : Bir biitiinii meydana
getiren kisimlardan her biri, ki-

sum, parca.
_C_

Car (f.) : Dort.

Carh (f.) : Cark, donen tekerlek,

tekerlek gibi donen sey.

Carmih (f.) : Suglularin ¢ivilene-
rek lzerine asildigi, capraz iki
tahtadan meydana gelen hag bi-
¢iminde daragaci.

Cend (f) : Birkag.

Ceng (f.) : Harba benzeyen bir
cesit telli calgi.

Cera (f.) : Otlama, otlak.

Cerag (f.) : Yag kandili ve ge-
nellikle mum, mes’ale gibi 151k

veren §ey.

Ceriden (ger) (f.) : Otlamak.

185

Cesiden (ges) (f.) : Tatmak.
Cesm (f.) : GOz.

Ci (f) : Ne, ni¢in, nasil.

Cil (f) : Kurk.

Ciz (f.) : Sey, nesne, esya.

Cab (f.) : Tahta parcasi, degnek.
Cun (f) : Cilinkli, madem ki,
gibi.

Cii (f.) : Ciinkii, madem ki, gibi,
ne vakit, ne vakte kadar.

Cin (f) : Cilinki, madem ki,
gibi.

Ciinan (f.) : Oyle, onun gibi.

Ciinin (f.) : Boyle, bunun gibi.
-D-

Dad (f.) : Adalet, dogruluk.
Daden (dih) (f.) : Vermek.

Dahi (a.) : Olagan st zeki, iis-
tiin ve harikulade isler basaracak
yetenekte olan kimse, deha

sahibi insan, Oke.

Dakayik (a.) : Anlasilmas1 gii¢
olan ve dikkat isteyen ince sey-
ler.

Dakik (a.) : Toz haline getiril-

mis, inceltilmis madde, un, ince,



anlasilmasi, farkedilmesi biiyiik

dikkat isteyen, inceden ince.
Dalal (a.) : Sapiklik, dalalet.

Dalalet (a.) : Dogru yoldan ay-
rilma, yoldan ¢ikma, sapitma,

sapiklik.

Dam (f.) : Tuzak.

Damen (f.) : Etek, ug, kenar.
Dane (f.) : Tohum, habbe.

Danisten (dan) (f.) : Bilmek, an-

lamak, kabul etmek.

Da’im (a.) : Devam eden, de-

vamli, stirekli, fasilasiz.

Da’ir (a.) : Donen, devreden,

hakkinda, konusunda.

Da‘vet (a.) : Cagirma, gelmesini

isteme, ¢agri.

Dar: (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “tutan, sahip ve malik
katarak Farsca

olan” anlami

ustliiyle birlesik sifat ve isimler
yapar.
Dagten (dar) (f.) : Sahip olmak.

Daye (f.) : Siitnine, bir ¢ocuga
siit veren ve bakan cariye, dadi,

taya.
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Def‘a (a.) : Say1 sifatlan ile ve
ilk, son, her, bazi, bu, ¢ok... gibi
sifatlarla kullanildiginda bir se-
yin olus, yapilis ve tekrarlanis
sayisini, zamanini, sirasini bildi-

rir, kere, kez, sefer.
Deh (f.) : On.
Dehen f.) : Agiz.

Delalet (a.) : Yol gosterme, kila-

vuzluk, rehberlik, aracilik, delil.

Dem (f)) : Nefes, soluk, zaman,
an, ¢ag.
Dem-be-dem (f.)

demadem.

Daima,

Der (f.) : Basina geldigi kelime-
lere “-de, i¢inde” anlam1 katarak

zarflar yapar.
Deraz (f.) : Uzun.

Derd (f.) : Insana 1ztirap veren
her tiirli hal, sikint1, zorluk,

uzuntl.

Dereke (a.) (Maddeten ve
manen) Asagi derece, asagl se-

viye.
Dergadh (f.) : Tarikatlarda der-
vislerin zikir ve ibadet ettikleri

ve i¢inde tarikatin gerektirdigi

bicimde yasadiklar yer, tekke.



Deriin (f)) : i¢.
Derya (f.) : Deniz.
Dest () : EL

Destan (f.) : Milletlerin eski
caglardaki din, fazilet ve milli
kahramanlik maceralarini, basla-
rindan gegenleri dile getiren bii-
yiik manzum hikaye, dasitan,
epope.

Didar (f) : Yz, gizel yiz,
cehre.

Dide (f.) : Goz.
Diden (bin) (f.) : Gérmek.

Diger (f.) : Baska, oteki, obiir,
sair.

Dih (f) : Sonuna geldigi keli-
melere “veren, verici” anlami
katarak Farsca usilityle birlesik

sifatlar yapar.
Dil (f.) : GOniil, yiirek.

Din (a.) : Insanlarin yaratici ola-
rak kabul ettikleri iistiin giice
olan Tmanlarmni, ona yapacaklari
ibadetlerin  biitiiniinii ve bu
imana gore davranislarinin nasil
olmas1 gerektigini diizenleyen

inanis yolu.

Dirig (f.) : Esirgeme, kiyamama.
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Div (f.) : Dev, seytan.

Divane (f.) : Cilgmn, deli, mec-

nun.

Divar (f.) : Duvar kelimesinin

eski metinlerde gegen asil sekli.

Diyar (a.) Memleket, iilke,

belde, el.

Dur (f.) : Uzak.

Dis (f.) : Omuz.

Duyi (f.) : Ikilik.
Diizah (f.) : Cehennem.
Dii () : Iki.

Diikkan (a.) : Iginde perakende
Oteberi satilan veya kiiciik Tmalat

yapilan is yeri.

Diiriist (f.) : Dogruluktan ayril-

mayan, Ozl sozii bir, mert,

dogru.

Diig (t.) : Uyurken zihinde beli-
ren hayaller ve diisiinceler, riiya,

hayal.
Diizd (f.) : Hirsiz.

Diizdiden (diizd) (f.) : Calmak.
-E-

Ebdan (a.) : Bedenler, viicutlar.



Ebed (a.) : Sonu olmayan gele-

cek zaman.

Ebedi (a.) : Sonsuz, Oliimsiiz,
baki.
Ebediyyen (a.) : Ebedi olarak,

sonsuza kadar.

Ebedii’l-abad (a.) : Asla, higbir
zaman.

Ebsar (a.) : Gozler.

Ebyat (a.)

ibaret manzum sozler, beyitler.

Ikiser misradan

Ecel (a.) : Her canl i¢in takdir
edilmis olan 6liim zamani, 6m-

riin son demi.

Ecell (a.) : Cok (daha, en, pek)
bliytik, ulu, serefli.

Ecram (a.) : Cansiz cisimler.

Efgen (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “diisiiren, yere atan, yi-
katarak

kan, salan” anlam

Fars¢a usiliiyle birlesik sifatlar
yapar.

Efkenden (efken) (f.) : Atmak,
firlatmak.

Eflak (a.) : Felekler, gokler.

Ef‘al (a.) : Fiiller, yapilan isler,

eylemler.
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Efrabten (efriz) (f.) : Yakmak,
aydinlanmak.

Efza (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “arttiran, cogaltan” an-

lam1 katarak Farsca ustliiyle

birlesik sifatlar yapar.

Efziiden (efzay) (f.) : Artirmak,

artmak.

Ekmel (a.) : Cok (daha, en, pek)

kamil, mikemmel, kusursuz,

noksansiz.
Ekniin (f) : Simdi, bununla bir-
likte.

Ekrem (a.) : Cok (daha, en, pek)
kerim, comert, lutuf ve kerem
sahibi.
El (a)

marife yapan (belirli duruma ge-

Arapga’da isimleri

tiren) bir 6n ek.

Elem (a.) : Iztirap, keder, gam,

tasa, hiiziin, melal.
Elvan (a.) : Renkler.

Elyak (a.) : Cok (daha, en, pek)
layik, en liyakatli, en uygun, ¢ok
miinasip.

Eman (a.) : Emin olma, korku-

suzluk, giiven, emniyet, bagisla-



yip korkusuz kilma, yardim is-

teme, imdat dileme.

Emin (a.) : Giivenilir, inanilr,

itimat edilir (kimse), inak.

Emir (a.) Bir kavim veya
memleketin basi, baskan, bey,

reis.

Emn (a.) : Emniyet, korkusuz-

luk, giiven, huzur.

Emniyyet (a.) : Inanma, gi-
venme, giiven, itima, korkusuz-

luk, giivenlik.

Emsal (a.) : Es, esler, benzer,
benzer olanlar.

Ena (a.) : Ben.

Enbar (f.) : Ambar soziiniin eski
metinlerde gegen sekli.

Enbaz (f.) : Es, benzer, ortak.

Endahten (endaz) (f.) : Atmak,

firlatmak.

Endaz (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “atan, atic1” anlami kata-
rak Fars¢a uslliiyle birlesik si-

fatlar yapar.
Endaze (f.) : Bez, kumas gibi
seyleri Olgmekte kullanilan ve

carsi arsinl da denen 65 santim

uzunlugunda 6l¢ii.
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Ender (a.) : Cok nadir, pek az,
cok seyrek.

Ender (f.) : Tiirkce “i¢inde” ke-
limesinin yerini tutar ve Farsga,
Arapga kelimelerden meydana
gelen tekrar gruplari arasma gi-

rerek birlesik zarflar yapar.

Endig (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “diigiinen” anlami kata-
rak Farsca ustliiyle birlesik si-

fatlar yapar.

Endigiden (endig) (f.) : Diisiin-

mek.

Engasten (f.) : Zannetmek, san-

mak, tasavvur etmek.
Enhar (a.) : Nehirler.

Ente (a.) : Sen.

Envar (a.) : Nurlar, 1siklar.

Enver (a.) : Cok (daha, en, pek)
nurlu, ¢ok parlak ve aydinlik.

Efazz (a.) : Cok (daha, en, pek)

aziz.

Er (f.) : Eger, -di181 zaman.
Ervah (a.) : Ruhlar.

Esbab (a.) : Sebepler.

Eser (a.) : Sarfedilen bir emek,

yapilan bir is sonucunda mey-



dana gelen, yetenek, gayret veya

emek {irlinii sey, yapit.
Esma (a.) : Isimler, adlar.

Es‘ad (a.) : Cok (daha, en, pek)
hayirli, ¢ok saadetli, pek mutlu.

Esrar (a.) : Gizli olan, herkesce
bilinmeyen seyler, herkese acik

olmayan gizlilikler, sirlar.

Est (f.) : Esten fiilinin i¢ilincii
tekil sahista aldigr sekil: -dir,

vardir.

Eshedii (a.) : Kelime-i sehadetin
ilk s6zii olup “Allah’a yemin
ederim ki, siiphesiz, muhakkak”
anlamina gelen Eshedii

billah soyleyisinde gecer.

Eskiya (a.) : Sehir disinda dag-
larda yol kesen hirsizlar, sakiler,
haydutlar;

haydut, soyguncu,

ceteci.
Evamir (a.) : Buyruklar, emirler.

Evla (a.) : Daha uygun, daha iyi,

daha layik, yeg, miireccah.

Evliya (a.) : Allah’in sevgilisi
olan, hali, davranislari, ¢ok iis-
tin vasiflart  ve  gosterdigi
kerametler sebebiyle bu husus

halk tarafindan da kabul edilmis
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bulunan seckin ve has kul (kul-

lar), ermis, ermisler, veliler.

Evrad (a.) : Okunmas1 adet edi-
nilmis olan belli ayet, sire ve

dualar.

Evvel (a.) : Karsilastirma yo-
luyle bir yer, zaman veya olusun
bahsedilen yer zaman veya
olustan 6nde veya Once bulun-
dugunu veya oldugunu anlatir,

once.

Evvela (a.) : ilk 6nce, ilk olarak.
Evzar (a.) : Giinahlar, hatalar.
Eyvan (f.) : Kosk, kasir, kemerli
yiiksek bina, ¢ardak.

Eyyam (a.) : Giinler.

Ez (f.) : Tiirk¢e -den ekinin kar-
siligt olan ve Farsca veya
Arapca kelime ve terkiplerin ba-
sina gelerek birlesik zarflar tes-

kil eden 6n ek.

Ezdad (a.) : Zitlar, birbirine zit

olan seyler.

Ezeli (a.) : Baslangici olmayan,

kadim.

Ezvak (a.) : Zevkler.



-E-

Fah (a.) : Tuzak, kapan.

Fakir (a.)
mubhtag, fukara.

Yoksul (kimse),

Fal (a.) : Fal, sans, talih.

Fani (a.) : Son bulucu, sonlu,

olumli, kalimsiz, baki olmayan.
Fa‘fu (a.) : Affetmek.

Fark (a.) : Iki seyin birbirinden
ayrilmasini saglayan degisik ta-

raf, baskalik, farklilik.

Farz (a.) : Islam dininde Allah’m
emri oldugu kesin bir delille
sabit olan, yapilmast sevabi,

Oziirsiiz  olarak terki biyik
giinahi, inkar1 ise kifrii gerekti-
ren itikadi, ameli, ahlaki yii-

kiimliiliik.
Fazihat (a.) : Rezillik, riisvalik.

Fazl (a.) : Alicenaplik ve co-

mertlik, iyilik, lutuf, kerem.

Fecr (a.) : Giines dogmadan 6nce
ortaligin agarmaya basladig1 va-

kit, tan vakti.
Feda (a.) : Bir sey ugrunda de-

gerli bir seyden vazgecme, ug-

runa verme.
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Fehm (a.) : Anlama, anlays, id-

rak.

Fena (a.) : Gelip gegici olma du-
rumu, devamli ve kalic1 olmama,
Olimlii ve son bulucu olma,

oliimliiliik, fanilik.

Fenn (a.) : Fen, teknik, hal, hile,

diizen, yol, tarz.

Feramiis (f.) : Unutma, hatirdan

¢ikarma.

Ferhunde (f)) : Ugurlu, kutlu,

mesut, miibarek.

Ferma (f.) : Sonuna geldigi ke-

limelere “buyuran, emreden”
anlam1 katarak Farsca usliiyle

birlesik sifatlar yapar.
Ferman (f.) : Emir, buyruk.

Fermiiden (fermay) (f.) : Buyur-

mak.

Feryad (f.) : Yiksek sesle ve
kuvvetle bagirma, bagirti, hayki-

115, ¢c18lik, avaze, figan.
Ferzend (f.) : Ogul, erkek cocuk.

Fesahat (a.) : ifadede, kelimeler-
den her birinin ve bu kelimeler-
den meydana gelen cilimlelerin
lafiz, mana, ahenk ve kurallara

uygunluk bakimindan yerinde,



diizgiin ve dogru olmasi1 durumu;
dilin sdylenmesi gii¢, ahenksiz,
alistimamis kelimelere, yadirga-
nacak yabanci sozlere, kusurlu
climle, mecaz ve terkiplere yer
verilmemesi suretiyle acik, duru

ve dogru kullanilmasi.

Feth (a.) : Agma, acilma, kiisat,
ele gegirme, zaptetme.

Fevk (a.) : Ust, iist taraf, yukari.
Feyz (a.) : Verimlilik, bolluk,
bereket.

Fezahat (a.) : Rezillik, edepsiz-
lik, riisvalik.

Fikdan (a.) : Yokluk, bulun-
mama, eksiklik.

Fi (a.) : Harf-1 tarif “el” almis
Arapca kelimelerin basina gelen
ve bunlara “-de, iginde” anlami
katarak zarflar yapan ek.

Fi’l (a.) : Olup gergeklesmis is,
yapilip gerceklesmis hareket
veya davranig, kasith kasitsiz her
tiirlii is, eylem, amel.

Fikr (a.) : Diisiince, zihinde ta-

sarlanan sey, diisiin.

Fi‘al (a.) : Isler, ameller.
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Firak (a.) : Ayrlik, ayrilma, ayri

diisme, hicran, firkat.

Firistaden (firist) (f.) : Gonder-

mek, yollamak.

Firkat (a.) : Aynilik, ayrilis, firak,

hicran.

Fuzuli (a.) : Yersiz, gereksiz,

fazla, zait.
Fiitihat (a.) : Fetihler, zaferler.

Fiiytz (a.) : Feyizler, fiiyQzat.
-G-

Gabra (a.) : Yer, yeryiizii.

Gafil (a.) : Cevresinden ve ger-
ceklerden habersiz olan, gaflet
i¢inde bulunan, dalgin, dikkatsiz
ve diisiincesiz (kimse), basiret-

siz, aymaz.

Gaflet (a.) : Cevresinde olanlar
farkedememe, agik gercegi go-
rememe, dalginlik, dikkatsizlik,

basiretsizlik, aymazlik, gafillik.

Gafiir (a.) : “Cok magfiret eden,
cok sefkat gdsteren, bagislayan,
yarligayan” anlaminda esma-i
hiisnadan (Allah’in en giizel

isimlerinden)dir.



Gah (f.) : Fars¢a ve Arapca ke-
limelerin sonuna gelerek yer ve
zaman bildiren tiiremis isimler
yapar.

Galat (a.) : Yanlis, hata, sehiv.

Galebe (a.) : Déviiste ve savasta

yenme, galip gelme, galibiyet.

Gam (a.) : Kaygi, tasa, keder, i¢
darlig1.

Gamiza (a.) : Anlagilmas1 giig
nitelik, kolay anlasilmayan du-

rum.

Gan (f)) : Sonu -e ile biten keli-
melere getirilen Farsga c¢ogul

eki.

Ga’ib (a.) : Goz oniinde olma-
yan, hazir bulunmayan (sey),

gozle goriilmeyen alem.

Gar (f.) : Sonuna geldigi isimlere
“-li, -ci, eden, edici” ekleri gibi
faillik ve sahiplik anlami katarak
Farsca usiliiyle tliremis birlesik

sifat ve isimler yapar.

Garka (a.) : Batmus, bogulmus,
garkolmus.

Gaviyet (a.) : Azgmlik, hak yo-

lundan sapma, koétii yola sapma.
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Gayb (a.) : GOz oniinde olma-
yan, gozle gorilemeyen, gizli

olan sey, hal ve keyfiyet.

Gaye (a.) : Erisilmek istenen he-
def, amag, erek, maksat.

Gayr (a.) : Baska bir kimse, bas-
kasi.

Gayret (a.) : Icten gelerek ca-
ligma, belli bir sey icin ¢aba-
lama, didinme, caba, ceht.

Gazab (a.) : Asir1 hiddet, intikam
alma duygusu ile karisik ofke,

kizginlik, hisim.

Geda (f.) : Dilenci, yoksul, fakir.
Geh (f.) : Zaman, vakit.
Gendiim (f.) : Bugday.

Ger (f.) : Eger edatinin nazimda
kullanilan sekli.

Ger (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “-l1, -ci, eden, edici” an-

lam1 katarak Farsca ustliiyle tii-

remis sifat ve isimler yapar.

Gergi (f.) : Aslina bakilirsa, as-
linda, filvaki.

Gerd (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “do6nen, devreden” an-
lam1 katarak Farsg¢a usiliiyle

birlesik sifatlar yapar.



Gerdiden (gerd) (f.) : Donmek,
dolasmak.

Gerdis (f.) : Doniis, donme, dev-

retme.

Geste (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “donmiis, gezip dolas-
mis; olmus” anlami katarak

Farsca ustliiyle birlesik sifatlar
yapar.

Gesten (gerd) (f.) : Gezmek, do-

lagmak.

Gida (a.) : Canlilarin yasamast,
beslenip gelismesi igin gerekli
her tiirlii yiyecek ve igecek, be-
sin.

Gma (a.) : Zenginlik.

Giyas (a.) : Yardim, yardimet.
Gil (f) : Bal¢ik, camur, kil.
Giran (f.) : (Tartida) Agur.

Giriften (gir) (f.) : Almak, tut-

mak.
Girih (1) : Diigiim.

Girihten (giriz) (f.) : Kagma, ka-
c1s, firar.

Goften (giy) (f.) : Soylemek,

demek, konusmak.
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Gi (f.) : Sonuna geldigi kelime-
lere “sOyleyen” anlami katarak

Farsca ustliiyle birlesik sifatlar
yapar.

Gubar (a.) : Toz, ince toprak.
Gull (a.) : Suglularin boyunlarina

ve bileklerine gegirilen zincir,

demir halka, pranga, lale.

Gula (f) : (insan ve hayvanda)
Bogaz.

Gusesten (gusil) (f.) : Koparmak,

ayirmak.
Gusl (a.) : Yikanma.

Gussa (a.) : Gam, keder, hiiziin,

tasa.

Gis (f.) : Kulak.

Gigt (f) : EL

Gugtden (gusay) (f.) : Ac¢mak,
fethetmek.

Giilistan (f.) : Giil bahgesi, giilii
¢ok olan yer, giilsen, giilzar.
Giim (f.) : Kayip.

Giimagten (giimar) (f.) : Gorev-
lendirmek, gorev vermek.

Giimreh (f.) : Yolunu kaybetmis,

yolunu sasirmis (kimse).

Gilirihten (giiriz) (f.) : Kagmak.



Giirm (f.) : Keder, gam.

Giirth (f) : Topluluk, cemaat,
boliik.

Giisa (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “agan, acict” anlami ka-
tarak Farsc¢a ustliiyle birlesik si-
fatlar yapar.

Giigaden (giisay) (f) : Agmak,
fethetmek.

Giivah (£) : Sahit, delil, tanik.

Giizar (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “gecen, geciren, gecirici”
anlami katarak Farsca usiliyle
birlesik sifatlar yapar.

Giizesten (giizer) (f.) : Gegme,
gegis.

Gilizide (f.) : Seckin, sec¢ilmis,
mumtaz, elit.

-H-

H"ab (f.) : Uyku.

H'ace (f.) : Efendi, sahip, reis,
muallim, Ogretmen, hoca, mii-

derris.

H"anden (h"@n) (f.) : Sofra, ye-

mek sinisi, yemek tepsisi.

H-asten (h*ah) (f.) : Istemek.
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H5s () : Akraba.
Ha (f)) : Cemi (cogul) edati.

Habib (a.) : Sevilen kimse, sev-

gili, dost, Hz. Muhammed.

Habis (a.) : Kotii, soysuz, algak,

fesat (kimse).

Habs (a.) : Disar1 ¢ikmasina izin
vermemek {lizere bir yere ka-

patma.

Hacc (a.) : Islam dininde ser’an
zengin sayilan her miisliimanin
omriinde bir defa kurban bay-
rami glinlerinde belli wusillere
gore Kabe’yi ziyaret etmesi sek-

lindeki farz ibadet.

Hacet (a.) Gerek duyulan,

muhtag olunan sey, ihtiyag.
Had ur- (a.-t.) : Seriat hiikkmiince
sucluyu sopa ile doverek

cezalandirmak.

Hadaret (a.) : Yesillik.

Hadd (a.) : Sinir.

Hadi (a.) : Dogru yolu gosteren,
hidayet eden kimse.

Hadis (a.) : Hz. Muhammed’in
sozleri, davranislar1 ve bagkala-
rimin yaptigr kendisi tarafindan

tasvip edilen hareketleri.



Hafi (a.) : Gizli.

Hak (f.) : Toprak.

Hakayik (a.) : Hakikatler, ger-
cekler.

Haki (f) : Topraga mensup, top-
rakla ilgili.

Hakikat (a.) : Asil olan durum ve
sekil, gercek, asil, kiinh.

Hakir (a.) : Degersiz, itibarsiz,
kiictk.

Hakk (a.) : Dogru, gercek, Allah.
Hal (a.) : Annenin erkek kardesi,
day1.

Hal (a.) : Bir seyin i¢inde bulun-
dugu sartlarn ve niteliklerin
biitiinii, durum.

Halas (a.) : Kurtulma, kurtulus.

Halel (a.) : Bozukluk, eksiklik,

fesat, noksan.

Halet (a.) : Hal, nitelik, keyfiyet.
Haliden (bal) (f.) : Batmak. (di-
ken vs.)

Halife (a.) : Hz. Muhammed’den
sonra onun vekili olarak din ve

diinya islerinde biitlin miislii-

manlarin onderi, ayni zamanda

196

devletin reisi olan kisi, emirii’l-
miiminin.
Halik (a.) : Yaratici, yaratan,

esma-i hiisnadan (Allah’in en

giizel isimlerinden) dir.

Halim (a.) : Yumusak huylu, yu-

musak.

Halk (a.) : Yaratma, yok iken var

etme.

Hall (a.) : Bagl bir seyi, bir dii-

gumu agma, ¢dzme.

Hamd (a.) Kulun Allah’in
yliceligini, sonsuz lutuf ve ihsani
karsisinda yaratanina minnet ve

stikran duygularini bildirmesi.
Hamiden (Ham) (f.) : Egilmek,
biikiilmek.

Hamil (a.) : Kendinde bulundu-
ran, sahip olan, yiiklenmis olan,
haiz.

Hamis (a.) : Besinci.

Hamle (a.) : Ileriye dogru atilma,
atilis.

Hamr (a.) : Sarap.

Han (f) : Sehirlerde, kasaba-
larda veya yollarin gegcit yerle-

rinde yolcularin konaklamasi,



kendilerinin ve hayvanlarmin
gecelemesi i¢in yapilmis bina.
Hande (f.) : Giilme, giiliis.
Handiden (band) (f.) : Giilmek.
Hane () : Ev.

Hanedan (f.) : Kokli, asil ve bii-
yuk aile, tarihteki taninmis bir
kimseye dayanan soy.

Hanman (f.) : Ev bark, yuva,
aile.

Har (f.) : Diken.

Harab (a.) : Yikik dokiik, yikil-
maya yiiz tutmus, viran.

Harf (a.) : Dildeki sesleri goste-
ren ve alfabeyi meydana getiren
isaretlerden her biri.

Hariden (Har) (f.) : Satin almak.

Harim (a.) : Yabancilara yasak
olan, yabancilardan korunan

mukaddes yer.

Haris (a.) : Bir seyi elde etmek
hustisunda asir1 derecede istekli

olan, hirsli.

Haris (a.) : Koruyucu, bekei,

gbzcli, muhafiz.

Hased (a.) : Baskasinda olan bir

nimeti ¢ekememe, kendisine
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faydas1 olmadig1 halde kiskang-
lik  sebebiyle karsisindakinin
sahip oldugu nimetten mahrum
cekememe,

kalmasini isteme,

gliniileme.
Hasen (a.) : Giizel.

Hasenat (a.) : Insanlarin iyiligi
icin yapilan hayirh isler, iyilik-

ler.

Hasene (a.) : lyilik, iyi ve giizel
is.
Hasf (a.) : Yok etme, batirma,

batma, yere batma.

Hasil (a.) : Hustle gelen, olan,

meydana cikan.
Hasm (a.) : Diigman.

Hass (a.) : Bir seye veya bir
kimseye ait olup baskasinda bu-
lunmayan, ona mahsus olan,
ozgu.

Hassa (a.) : Bir seye veya bir
kimseye mahsus olan, yalniz

onda bulunan hal, keyfiyet.

Hasseten (a.) : Bilhassa, husisi

olarak, ozellikle.

Haste (f.) : Hasta kelimesinin

eski metinlerde rastlanan asil

sekli.



Hasiid (a.) : Cok kiskang, haset

eden, kiskanan (kimse).

Hagiye (a.) : Bir sayfanin kenar-
larma veya altina, metnin her-
hangi bir noktasiyle ilgili olarak
yazilan agiklama ve ekleme,

¢ikma.

Hatime (a.) : Son, nihayet, en-

cam.

Hatm (a.) : Bitirme, sona er-

dirme, tamamlama.

Hatta (a.) : “Bile, dahi, istelik,
bundan bagka, hem de” gibi an-
lam1 kuvvetlendirmek igin kul-

lanilir.
Hat (a.) : Cizgi, yaz1.

Hata (a.) : Aslina uygun olma-
yan, dogru olmayan sey; yanlis,

yanliglik.

Hatr (a.) Diisiinme, akilda
tutma yetenegi, zihin, hafiza,

goniil, duygu, his.

Havale (a.) : Bir isi, bir seyi bas-
kasina devretme, baskasinin so-
rumluluguna birakma.

Havi (a.) : Icine alan, iginde bu-

lunduran, igeren.

Hayl (a.) : At, at siiriisii, yilki.
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Hayr (a.) : Her durumda ve sartta
herkesin katinda iyi ve makbul

olan hal ve is.

Hayran (a.) : Bir kimse veya bir
sey karsisinda hayranlik duyan,
onu ¢ok begenen, ¢ok takdir

eden kimse.

Hayret (a.) : Bir durum veya bir
sey karsisinda ne yapacagini, ne
hiikiim verecegini bilememe, sa-

sirma, sasirip kalma, saskinlik.

Hayy (a.) : Diri, canli, hayat

sahibi (kimse).
Hazine (a.) : Toplu halde bulu-
nan altin, giimiis, miicevher,

para vb. maddi degeri yliksek

seylerin biitlinii.

Hazret (a.) : Sahis veya kutsal
sayilan varlik isimlerinin basina
getirilip Fars¢a isim tamlamasi
seklinde kullanilir ve sayg1 ifade

eder.

Heba (a.) : Bosa gitme, ziyan

olma.

Hedeyte (a.) : Hidayet.
Hemgii (f.) : Gibi.

Heme (f.) : Biitiin, hep, climle.

Hemige (f.) : Daima, her zaman.



Hemvar (f.) : Diizgiin, munta-

zam, uygun.

Her (f)) : Esek, ahmak, aptal,
akilsiz.

Hergiz (1) : Asla, kat’iyen, hig-
bir vakit, hicbir sekilde.

Heriden (her) (f.) : Satin almak.
Hest (f.) : Vardir, var.

Hesti (f.) : Varlik, mevcidiyet.
Heva (a.) : Istek, arzu, heves,
meyil.

Heyakil (a.) : Heykeller.

Hezar (f.) : Bin.

Hifz (a.) : Koruma, saklama,
muhafaza etme.

Hirs (a.) : Bir seyi elde etmek
icin duyulan, Oniine gecilmez
derecede kuvvetli istek.

Hism (f) : Ofke, kizginlik, ga-
zap.

Hiyanet (a.) : Sonuna kadar baglh
olmas1 gereken bir seye karsi
kendisinden beklenen sadakati
gostermeme, gliveni  kotliye
kullanma, ihmal ve hilekarlik

gostererek soziinli ve ahdini tut-

mama, ihanet etme.
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Hicab (a.) : Utanma, sikilma,

mahcibiyet.

Hig (f.) : Olumsuz climlelerde ve
soru cumlelerinde anlami kuv-

vetlendirir, kat’iyen, asla.

Hidayet (a.) : Dogru yolu gos-

terme, hakka sevketme.
Hidiv (f.) : Vezir.

Hikaye (a.) : Bir olay1 sirasiyla
anlatma isi, belli bir yer ve za-
manda gec¢mis olan olaylarin
anlatildig1 romandan daha kiigiik

edebi tiir.
Hikmet (a.) : Hakimlik, bilgelik.

Hilafet (a.) : Halife olma du-

rumu.

Hilm (a.) : Dost ve sadik mana-

sindadir.

Hilm (a.) : Huy yumusakligi,
yumusak huyluluk, 6tke ve hid-
det gerektiren durumlarda ken-
dini yenerek sakin ve serinkanli

olma.
Hil‘at (a.) : Padisahlar ve vezir-
ler tarafindan birine iltifat veya

miikafat olarak giydirilen, kiirklii

veya iglemeli kiymetli kaftan.

Himl (a.) : Yiik.



Himmet (a.) : Yardim, ihsan, ¢a-
lisma, gayret, emek.
Hin (f)) : Peki.

Hiras (f) Korku, korkma,

tirkme.

Hire (f.) : Kamasmuis, donuk, fer-
siz, saskin, hayran.

Hitam (a.) : Son, nihayet, bitim.
Hitab (a.) Sozii veya yaziy1 bir
kimseye yoneltme, tevcih etme.
Hod (f) : Kendi, bizzat, -de,
dahi.

Horden (hor) (f.) : Yemek, ic-

mek.

Hos (f) : Duygular1 oksayan,
zevk veren, begenilen, giizel, iyi,
latif.

Hiub (f) : Giizel.

Hubiit (a.) : Inis, diisiis.

Huda (f)) : Allah, Tanri, Cenabi-
hak.

Hudavend (f.) : Allah, Tanr.

Hud‘a (a.) : Hile, diizen, oyun,
aldatma.

Hudid (a.) : Bir devletin top-
raklarmi diger komsu devletler-

den ayiran ¢izgi, sinir.
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Hufre (a.) : Cukur, oyuk.

Huften (h"a@b) (f.) : Uyumak.
Hulasa (a.) : Bir soziin veya ya-
zinin Oziinli belirten kisaltilmis
sekli.

Hum (f)) : Kiip.

Humtd (a.) Atesin  soOn-

mesi,bayilma, sessizlik.
Hin (f)) : Kan.
Hurde (f.) : Ufak, kiigiik, kirmti.
Hurtf (a.) : Harfler.
Hurts (f.) : Cosma, giirleme,
samata.
Huriigiden (hurts) (f.) : Kiikre-
mek, haykirmak.
Husil (a.) : Hasil olma, peyda
olma, viiciida gelme.
Husis (a.) : Konu, 15, keyfiyet,

madde, has olma.
Hug () : Akil, suur.

Huy (f.) : Dogustan olan tabiat,
yaratilig, mizag.

Huzir (a.) : Onemli bir makamin
veya kisinin var oldugu, bulun-

dugu yer, o makam veya sahsin

onii, kati, yani.

Hiida (a.) : Hidayet.



Hiikiimran (a.) : Hiikiim siiren,
hakim olan kimse.

Hiinkar (f.) : “Sultan, hikkiimdar”
anlaminda olup Osmanli padi-

sahlar1 i¢in kullanilirdi.

Hiirmet (a.) : Bir seye veya bir
kimseye deger vermekten ileri
gelen ol¢iilii davranma hissi, ce-
kinme ile karigik bir sevginin
verdigi dikkat ve itind gosterme
duygusu, saygi.

Hiisn (a.) : Giizellik.

Higyar (f.) : Akli basinda olan,

sarhos olmayan (kimse), ayik.

Hiiviyyet (a.) : Kimlik.
-1-

Idlal (a.) : Dogru yoldan ¢1-
karma, saptirma, daldlete dii-

siirme, azdirma.

Islah (a.) : Iyi duruma koyma,

diizeltme, 1yilestirme.

Iztirab (a.) : Maddi veya manevi

aci, azap, eziyet, zahmet, sikint1.
-i-

Iba (a.) : Cekinme, kaginma, raz1

olmama, igtinap ve imtina etme.
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‘ibadat (a.) : ibadetler.

‘ibaret (a.) : Sadece -den mey-
dana gelmis, -den olusmus,

baska bir sey degil, ancak bu.
ibda® (a.) : Yeni ve giizel bir
seyi ilk defa meydana getirme.

Ibraz (a.) : Ortaya koyma, gos-

terme.
Ibtida (a.) : Baslamak.

Ibtila (a.) : Bir seye kars1 goste-
rilen asir1 diskiinlik, kendini
alamayacak kadar tutkun olma,

tutku.

fcabet (a.) Kabul

muvafakat etme, uyma.

etme,

fcad (a.) : Yeni bir sey bulma,
ortaya koyma, varlig1r bilinme-
yen bir seyi meydana getirme.
Icra (a.) : Bir seyi fiil haline ge-
tirme, yapma, ylriitme, uygu-
lama.

Ictingb (a.) : Kacinma, sakinma,
¢ekinme.

Idrak (a.) : Anlama yetenegi, akil
erdirme, anlayis.

ifa (a.) : Bir isi yapma, yerine

getirme, is haline koyma, icra.



Iflas (a.) : Bir sey yapacak hali
kalmamis, kendisinden bekle-
neni yapamayacak duruma gel-
mis olma durumu, énemini ve

gecerliligini kaybetme.
Ifna (a.) : Yok etme.

Ifrag (a.) : Kaliba dokme, baska
bir sekle sokma, sekillendirme,

sekil verme.

Iftihar (a.) : Bir seyden dolay1

hakl1 olarak dviinme, dviing.

Igva (a.) : Bastan ¢ikarma, yo-

lunu sasirtma, ayartma.

Thata (a.) : Bir seyin etrafin1 ge-

virme, c¢evreleme, Kkusatma,

sarma.

Ihsan (a.) : Bagislama, bagista

bulunma.

Ihtimal (a.) : Miimkiin olma,
imkan dahilinde bulunma, olabi-
lirlik, olasilik.
Ihtiram (a.) : Saygi, hiirmet,
tazim.

Ihtiva (a.) : Icine alma, iginde

bulundurma, samil olma.
Ihtiyar (a.) : Secme, intihap
etme, tercih etme.

Ihtar (a.) : Hatirlatma.
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Ihvan (a.)

samimi arkadaglar.

Candan dostlar,

‘Ikab (a.) : Azap, ez, eziyet.

ikaz (a.) : Uyandirma, uyarma,

dikkatini ¢ekme, goziinii agma.

Ikbal (a.) : Talih ve baht agiklig1,

mutluluk, saddet.

Ikram (a.) : Agirlama, kiymet
vererek hiirmet etme, misafir-

perverlik gsterme.

Iksir (a.) : Eski kimyAcilarin,
toprag1 ve madenleri altin yapti-
gina ve olaganiistii kuvveti oldu-

guna inandiklart mevhum sivi.

Iktibas (a.) : Bir sdz veya fikray
aynen veya anlam olarak kendi

sOz veya yazisina aktarma.

Ilahi (a.) : Allah’la ilgili, Allah’a
ait, Allah’a has, Allah’tan gelen,

Tanrisal.

flca (a) Zorlama, mecbur

etme.

I‘1a (a.) : Yiikseltme, yukariya

kaldirma.

‘flave (a.) : Bir seyin yanma
baska bir sey daha koyma, ek-

leme, katma; eklenme, katilma.



[Tham (a.) : Ruhta meydana ge-
len ve yaraticilia iten cosku, ige

dogma, esin.

Illa (a.) : Ne olursa olsun, mu-
hakkak, mutlaka, ille, bilhassa,

hele, 6zellikle.
“Illet (a.) : Hastalik, sakatlik.
‘Tlm (a.) : Bilme, bilis.

Ilitica (a.) : Sigmma, himayesi

altina girmeyi isteme.

ima (a) : Acik¢a soylemeden
iistii kapal1 olarak anlatma, do-

kundurma.

Imdad (a.) : Tehlikede veya
caresiz durumda olan birine ya-

pilan yardim.
imen (a.) : Emin, sag taraf.

Imha (a.) : Yok etme, ortadan

kaldirma.

Imtihan (a.) : Tecriibe etme, tec-
ribeden gecirme, sinama, de-

neme.

in (f) : Bu.

Inas (a.) : Kizlar, kadinlar.
“Indyet (a.) : Lutuf, ihsan, iyilik.

“Ind (a.) : Yan, kat, nezd.
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Inkilab (a.) : Bir durumdan baska

bir duruma doniisme.
Innd (a.) : Bizler.

In‘am (a.) : Lutuf ve ihsanda

bulunma, iyilik etme.
Intibah (a.) : Uyanma, uyanis.

Intifa(a.) : Faydalanma, yarar-

lanma.

Intiha (a.) : Son bulma, sona

crme.

Intikam (a.) : O¢ alma, yapilan
bir kotiliige gereken karsiligi

verip acisini ¢ikarma.

I‘ade (a.) : Alman bir seyi geri

verme.

i‘caz (a.) : Aciz birakma, bir
benzerini yapmada herkesi acz

i¢inde birakma.

I‘1a (a.) : Yiikseltme, yukariya

kaldirma.

I‘raz (a.) : Yiiz gevirme, ka-

¢inma, baska tarafa donme.
Itibar (a.) : Sayg1 gorme, saygi
gosterme, deger verme, kendine
deger verilme.

I‘tidal (a.) : Asir1 olmama, ne

cok fazla ne ¢ok az, tam gerek-



tigi kadar olma, orta halde bu-
lunma, ol¢uliiliik.

I“tiraf (a.) : Bir kimsenin baska-
larma sodylemek istemedigi bir
gercegi veya sucu artik sakla-
maktan vazgecip aciklamasi, bu
yolda ger¢egi gizlemeden yapi-
lan agiklama.

Itiraz (a.) : Bir fikri, bir karar
kabul etmeyerek karsi ¢cikma ve
bu tarzda sdylenen soz.

I‘tizar (a.) : Oziir dileme, maze-
retini bildirme.

I‘ta (a.) : Verme, verilme.

irad (a.) : Gelir, varidat.

Irade (a.) : Bir seyi yapip yap-
mama husGsunda karar vere-
bilme ve bunu uygulama giicii.
Ira’e (a.) : Gosterme, bildirme,
tayin etme.

Irsad (a.) : Dogru yolu gdsterme.
Irtibat (a.) : Bagli olus, bag-
lanma.

Irtihal (a.) : Gogme, gog etme.
isal (a.) : Ulastirma, ulastirilma,

eristirme, eristirilme.

isar (a.) : Ikram etme, agirlama.
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‘Irfan (a.) : Bilme, anlama, bilis,
anlayis.

“Ismet (a.) : Namuslu olma,
ahlak kurallarina uyma, nefsi
namusa dokunacak fuhus vb.
seylerden uzak tutma, 1rz temiz-
ligi, iffet.

Is‘af (a.) : Birinin istegini kabul
edip yerine getirme, yapma.
Istid‘a (a.) : Dilekgce, arzuhal, is-
tidaname.

Istifide (a.) : Fayda saglama,
faydalanma, yararlanma.

Istifaza (a.) : Feyiz alma, feyiz-
lenme.

Istihkak (a.) : Hakki olma, hak

etme, liydkat kazanma, layik

olma.
Istikamet (a.) : Yon, cihet.

Istila (a.) : Bir yeri kuvvet kulla-
narak ele gecirme.

Istindre (a.) : Nurlandirma, 151k-
landirma.

Isti‘dad (a.) : Herhangi bir seye
kars1 dogustan gelen yatkinlik,
yetenek, kabiliyet.

Istirdad (a.) : Geri alma.



Istirham (a.) : Merhamet isteme,

yalvarma, niyaz etme.

‘Isyan (a.) : Kars1 gelme, itdat-

sizlik etme, bas kaldirma.
isan (f.) : Onlar, kendileri.
Ister (f) : Deve.

Istibah (a.) : Siiphe etme, siip-

helenme.

Ithaf (a.) : Bir eseri, basma adm
yazarak birine veya cok deger

verilen bir varliga sunma.

[tmam (a.) : Bitirme, tamam-

lama.

Ittiba® (a.) : Ardi sira gitme,

uyma, tabi olma.

Ita‘at (a.) : Emre uyma, soz din-

leme.

izafi (a.) : Gegerliligi sartlara

tabi olan, goreceli.

Izale (a.) : Giderme, yok etme,

ortadan kaldirma.

Izhar (a.) : Aciga vurma, mey-
dana cikarma, gosterme, asikar

etme.
-K-

Kabahat (a.) : Sug, kusur.
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Kabiliyyet (a.) : Herhangi bir
seye karst dogustan gelen yat-
kinlik, beceriklilik, yetenek,
istidat.

Kabl (a.) : Once, evvel, mukad-
dem.

Kabz (a.) : Teslim alma, el ile
kavrama, tutma.

Kad (a.) : Boy.

Kadeh (a.) : icki igmekte kulla-
nilan kiigiik bardak, cam, piyale.
Kadem (a.) : Ayak.

Kadim (a.) : Gegmisi uzun

zamana dayanan, eski.

Kadir (a.) : Kudret ve kuvvet
sahibi, yapabilme giiciine malik

olan (kimse), muktedir.
Kadr (a.) : Deger, kiymet.

Kafiye (a.) : Manzum yazilarda
misra sonlarindaki —aynen tekrar
edilen kelime ve eklerle olma-
mak sartiyle- ses benzerligi,
misra sonlarinda tekrarlanan,
anlamlar1 ayri, sesleri birbirine
benzer kelimelerden her biri,

uyak [Nesirde olursa seci denir].



Kahil (a.) : Erigkin, yas1 30 ile
50 arasinda olan, olgun, yetiskin

(kimse), gayretsiz, tembel.
Kahir (a.) : Kahreden, mahve-
den, yok eden.

Kahr (a.) : Insanm igine isleyen

derin tiziinti, sikinti, keder.
Kal (a.) : Soz, laf.

Kalb (a.) : Bir durumdan baska
bir duruma, bir sekilden baska

bir sekle cevirme, degistirme.
Kam (f.) : Arzu, meram, maksat.
Kamer (a.) : Ay, mah.

Kamet (a.) : Bilhassa cemaatle
kilinan farz namazlardan 6nce,
“namaz bagladi” anlamina ge-
len Kad kameti’s-sala climlesi

ilave edilerek okunan ezan.

Kani‘ (a.) : Kanaat eden, elinde-
kini yeterli bulup fazlasi iste-
meyen, kendisine verilene razi

olan.

Ka‘be (a.) : Biitiin miisliimanla-
rin kiblesi ve ziyaret yeri olan
Mekke
bina, beytullah.

sehrindeki mukaddes

Ka‘beteyn (a.) : Tavla zarlari, iki
kabe.
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Ka’im (a.) : Ayakta duran, ayaga
kalkmis durumda olan, kiyamda
bulunan.

Kar (f)) : Sonuna geldigi isim-

13

lere “-li, -ci”ekleri ve “eden,
edici” kelimeleri gibi faillik ve
sahiplik manas1 katarak Farsca
ustliiyle birlesik kelimeler ya-

par.

Karvan (f.) : Kervan kelimesinin
eski metinlerde rastlanan asil se-

killeri.

Kasr (a.) : Kisa kesme, kisaltma,

kosk, kiiciik saray, kasane.

Kagif (a.) : Bilinmeyen bir seyi,
bir yeri, bir iilkeyi bulan, kesfe-

den kimse.

Kat* (a.) Kesme, kesilme,

bigme, bigilme.
Katre (a.) : Damla.
Kavim (a.) : Dogru, diriist.

Kavm (a.) Ayn1 soydan gelen,
dil, tore ve kiltiirleri ortak insan

toplulugu, budun.

Kayyiim (a.) : “Kendi zat1 ile
kaim olan, varliginda ve varligi-
nin devaminda her sey kendisine

muhta¢ oldugu halde kendisinin



hicbir seye ihtiydci olmayan,
biitlin mahlikati var kilip varli-
g1 devam ettiren” anlaminda
esma-i hiisnadan (Allah’in en

giizel isimlerinden) dir.

Kaza’ (a.) : Kimsenin kasti ol-
madan ortaya ¢ikan, zarara veya
can kaybina olabilen

hadise,

sebep
davalar1 gorme ve
hilkkme baglama isi, kadinin ve

hakimin gorevi, yargt.
Kebiter (f.) : Giivercin.

Kehf (a.) : Magara, in, siginila-
cak yer.
Kej (f.) : “Egri” anlamina ge-

len kec soziiniin

sekli.

degisik  bir

Kejave (f.) : Deve iistiine konu-

lan bir cins tahtirevan.

Kelam (a.) : Tek kelime veya
kelimelerden meydana gelmis

soOz, ifade.

Kemahi (a.) : Oldugu gibi, tam

manastyle, hakkiyla.

Kemal (a.) : En olgun, en yetis-

kin doneminde olma, olgunluk.
Keman (f.) : Yay.

Kemin (a.) : Pusu.
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Kemine (f.) : Az, hakir, aciz,

din, zavall1.

Kemmiyyet (a.) : Bir seyin aza-
lip ¢ogalabilen ve sayi ile ifade
edilebilen

durumu, nicelik,

miktar, adet.

Kerde (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “yapilmis” anlami kata-
rak Farsca usililyle birlesik si-

fatlar yapar.

Kerden (kon) (f.) : Yapmak, et-

mek, eylemek.

Kerem (a.) : Ruh asaletinin ge-
regi olan comertlik, alicenaplik.
sahibi

Kerim (a.) Kerem

(kimse), comert, alicenap.

Kervan (f.) : Bir memleketten
diger uzak bir memlekete ticaret
esyast veya yolcu tastyan yiik
hayvami katari, kara nakliyati

yapan katar.
Kes (f.) : Kimse, kisi, sahis.

Kesad (a.) : Alis veriste durgun-
luk, islerin hareketli olmamasi,
alis verisin az olmasi, kithk,

yokluk, azlik.

Kesil (a.) : Halsiz, keyifsiz, uyu-
suk, tembel.



Kesir (a.) Cok, bol.

Kesr (a.) : Arap ve Osmanl al-
fabesinde bir harfin kesre ile

okunmasi.

Kes (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “¢eken, cekici” anlami
katarak Farsca ustliiyle birlesik

sifatlar yapar.
Kesiden (kes) (f.) : Cekmek.

Keskil (f.) : Eskiden gezginci
Kalenderi dervislerin halktan al-
diklar1 yiyecekleri karigik olarak
icine koyduklari, Hindistan ce-
vizi kabugu veya abanozdan ya-
pilmis, 20 — 30 santim boyunda,
iki yanindan gegirilmis bir zin-
cirle omuza asilan kayik bici-

minde kap, kegkiil.

Kevn (a.) : Olma, vuk( bulma,
ortaya ¢ikma, hudus etme, var-

lik, viicud.

Key (f.) : “Ne vakit, ne zaman”

anlamina gelen kelime.

Keyfiyyet (a.) : Bir seyin tasidigi
su veya bu hal, nasil ve ne tiirli
oldugu, varliklar arasindaki
farklar1 meydana getiren durum,

vastf, nitelik, is, mesele, vaziyet.
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Kigsa (a.) : Kisa hikaye, ibretli
hikaye, fikra, rivayet.

Kiyam (a.) Ayaga kalkma,

ayakta durma.

Kiyamet (a.) : Semavi dinlerdeki
ortak inaniga gore takdir edilen
zamani gelince bu alemin ve bu
alemdeki canli cansiz her seyin
bir anda mahvolup yok olmasi,
oOliilerin dirilmesi, ahiret hayati-
nin baglamasi olay1 ve bu olayin

meydana geldigi zaman.

Kiymet (a.) : Bir seyin tasidigi
maddi varliga gore tespit edilen
karsilik, hakkinda bigilen deger.
Kibriya (a.) : Biiytikliik, ululuk,
azamet, Allah.

Kil (a.) : S6z, kelam.

Kimiya (a.) : Cisimlerin atom ve
molekiilleri bakimindan yapisini,
birbirine etkisini ve bunlarin
birlesim ve ddniisiimlerini ince-
leyen ilim.

Kiram (a.) : Soyu temiz, soylu

kimseler, serefli ve ulu kimseler.
Kird-gar (f.) : Allah, Tanr.
Kiyi (f.) : Kimlik, hiiviyet.

Kosten (kos) () : Oldiirmek.



Kuddise (a.) : “Sirr1 takdis olun-
sun, mukaddes olsun” anlaminda

ermis kimseler icin kullani-

lan Kuddise sirruhii dua soziinde
geger.

Kuddiis (a.) : “Disiiniilebilecek
butiin noksan sifatlarindan mu-
esma-i

nezzeh” anlaminda

hiisnadan (Allah’in  en giizel

isimlerinden) dir.

Kudema (a.) : Eskiden yasamis
olanlar, eski insanlarin ileri ge-

lenleri, eskiler.

Kudret (a.) : Kuvvet, giic, takat,
iktidar.

Kudsi (a.) : Mukaddes, kutsal.
Kufl (a.) : Kilit.

Kiuh (f)) : Dag.

Kuhen (f.) : Eski, kohne, yasli.
Kuliib (a.) : Kalpler.

Kir (f) : Kor.

Kurb (a.) : Yakinlik, yakin.

Kurban (a.) : Allah yolunda kesi-
len koyun, dana, deve vb. hay-

van.
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Kur‘a (a.) : Se¢cim yapilmas1 ge-
reken yerlerde bas vurulan talihe

dayali usil, ad ¢ekme.

Kur’an (a.) : Allah tarafindan
Hz. Muhammed’e vahyedilen
kutsal kitap, IslAm dininin temel
kitabi, kelam-1 kadim, Kur’an-1

Kerim.

Kut (a.) : Yasamak icin gerekli
yiyecek, rizik.

Kutur (a.) : Dairenin ve daire

seklindeki cisimlerin ¢api.

Kuvvet (a.) : Maddi gii¢, canli
bir organizmanin faaliyetini

saglayan giic.

Kiibra (a.) : Daha (¢ok, en, pek)
blyiik, ulu.

Kiica (f.) : Nere, neresi, nerede,

nasil, nereye.

Kiifran (a.) Yapilan iyiligi
unutma, iyilik bilmeme, nan-

korlik.

Kiilhan (f.) : Hamamlarda do-
seme altinda bulunan ve 1sin-
may1

saglayan kapali biiyiik

ocak.
Kiilli (a.) : Biitiine ait, biitiinle

ilgili, biitlinli kapsayan.



Kimmel (a.) : Olgun kimseler,

kamiller.

Kiin (a.) : Ol, olsun.

-L-

La (a.) : Dilimizde “-siz, yok,
degil” anlamima gelen olumsuz-

luk edatu.

Lafz (a.) : Gerek anlamli olsun
(kelime), gerek anlami baska
kelimelerle ortaya ¢iksin (edat)

agizdan ¢ikan veya yazilan soz.
Lagar (f.) : Zayif, etsiz, arik.

Lahza (a.) : Zamanin goz acip
kapayincaya kadar gegen en kisa

parg¢asi, an.

La-gsey (a.) : Cok Onemsiz, ¢cok
basit ve degersiz.

Lagi (f.) : Degersiz, onemsiz.
Latif (a.) : Zevk ve ruh oksayici
ince bir giizellige sahip olan,
hos, nazik, yumusak.

Latife (a.) : Giildiirmek, eglen-
dirmek amaciyle sdylenen giizel

ve niikteli s6z veya hikaye, saka.
Laubali (a.) : Ciddi ve saygili
olma endisesi tagimayan, saygi-

s1z, gayriciddi.
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La-yenkat1® (a.) : Durmadan, de-

vamli olarak, biteviye.
La-yetenahi (a.) : Sonsuz.

Layik (a.) Uygun, yarasir,
miinasip.
Lemyezel (a.) : Yok olmaz, zeval

bulmaz, baki, daimi, layezal.

Le’im (a.) Algak, asagilik

(kimse, sey).

Levami‘ (a.) : Parildayan seyler,

nurlar.

Levn (a.) : Renk.

Levs (a.) : Kir, pislik, murdarlik.
Leyse (a.) : Degil.

Lezzet (a.) : Agizla duyulan tat,
cesni.

Li (a.) : “I¢in, sebebinden, &tiirii,

...den dolayi, tarafindan” an-

lamlarina gelen harf-i cer.
Arapca kelime ve tamlamalarin
basima gelerek genellikle zarf
fonksiyonunda kullanilan sekil-

ler yapar.
Libas (a.) : Elbise, giyecek sey.
Lik (f) : Lakin.

Lisan (a.) : Dil.



Liyakat (a.) : Layik olma, uy-
gunluk.

Lutf (a.) : Iyi muamele, iyilik,
yumusaklik, hosluk.

Liizim (a.) Gerekme, 1azim

olma, gereklilik, gerek.
-M-

Ma (a.) : “O sey ki, su nesne ki”
vb. anlamlarla baz1 Arapca ke-
limelerin bagina gelen bir cesit

On ek.
Ma (f) : Biz.

Magfiret (a.) : Allah'in lutuf ve
merhamet ederek kullarinin gii-
nahlarin1 affetmesi, bagislamasi,

yarligama.

Maglub (a.) : Yenik diismiis, ye-
nilmis.

Magrib (a.) : Glinesin battig1 yer
veya glinesin batti§1 yon, taraf,
bati, garp.

Mahall (a.) : Yer, mekan, mevki,
cay.

Mahalli (a.) : Bir yere ait veya
bir yere mahsus olan, yerli, ye-

rel, yoresel.
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Mahbius (a.) : Bir yere kapatil-
mis, hapsedilmis.

Mahfe (a.) : Deve veya fil gibi
hayvanlarin sirtina konan ve kar-
silikli oturacak yerleri bulunan
bir nevi kapali sepet, mahmel,

mahmil.

Mahfel (a.) : Konusup goriismek,
¢esitli konularda fikir alis veri-
sinde bulunmak vb. amaglar igin
bir araya gelinen yer, toplanti
yeri.

Mahlik (a.) : Allah tarafindan

yaratilmis, yok iken var edilmis.

Mahrem (a.)

Baskalarindan

saklanan, baskalar1 tarafindan

goriilmesi, bilinmesi, duyulmasi
istenmeyen, gizli.

Mahsiis (a.) : Varligt bes duyu
ile anlasilan, duyulan, hissedilen.
Mahv (a.) : Yok etme, varligina
son verme.

Mahz (a.) : Saf, sirf, halis.
Makam (a.) : Durulacak yer, du-
rak, mekan, mahal.

Maksad (a.) : Istenilen, kastedi-

len sey, niyet, amag, gaye.



Maksiid (a.) : Soylenilmek, be-
lirtilmek istenilen, kastedilen.
Makile (a.) : Cins, tiir, takim,
¢esit, nevi.

Mal (a.) : Bir kimse veya kuru-
mun miilkiyetinde bulunan, tasi-
nir, tasinmaz her ¢esit degerli ve

gerekli sey, miilk, irat, varlik,

servet.

Mal (f) : Sonuna geldigi keli-
melere “siiren, siriilen, sarilan,
takilan” anlami katarak Farsca
ustliiyle birlesik kelimeler ya-

par.
Mali (f.) : Dolu, memld.

Maliden (mal) (f.) : Sivamak,
stirmek.

Malik (a.) : Bir seye sahip olan
(kimse), sahip.

Malikii’l-miilk (a.) : “Miilkiin,
her seyin gercek sahibi ve muta-
sarrifi olan” anlaminda esma-i

hiisnadan (Allah’in en giizel

isimlerinden) dir.
Manden (man) (f.) : Kalmak.

Mani‘ (a.) : Bir isin yapilmasimni

Onleyen sey, engel.

Mani‘a (a.) : Engel, hail.
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Ma-‘ada (a.) : -Den baska, -den
gayri.
Ma‘a-ma-fih (a.)

beraber, durum boyle iken.

Bununla

Ma‘arif (a.) : ilim ve teknigin
Ogrenilmesiyle elde edilip in-
sanligin yararina kullanilan hii-

ner, sanat ve bilgiler.

Ma‘bid (a.)
kulluk edilmeye layik olan, ken-

: Kayitsiz sartsiz

disine ibadet olunan varlik, ilah,

Allah.

Ma‘dam (a.) : Var olmayan,

mevcut olmayan, yok, nabud.
Ma’i (a.) : Suya ait, su ile ilgili.

Ma‘iyyet (a.) : Birlikte bulunma,
beraberlik, arkadaslik, refakat.

Ma‘lim (a.) : Herkes tarafindan

bilinen, 6grenilmis olan (sey).

Ma‘na (a.) : Kelime, s6z, hare-
ket, davranis vb.nin ifade ettigi
sey, anlatilmak istenen veya on-
lardan anlasilan sey, anlam,

medlal, mefthum.

Ma‘nevi (a.) : Gozle gortiliip elle
tutulamayan, madde ve cisimle
ilgisi bulunmayan, ice, 6ze, riha

ait.



Ma‘rifet (a.) : Is

hustisundaki ustalik, beceriklilik,

yapma

hiiner, maharet.

Ma‘rif (a.) Bilinen, belli,
malim.

Ma‘siyet (a.) : Glinah, asilik,
itaatsizlik.

Ma‘zur (a.) : Méazereti olan, 6zrii
bulunan, 6ziirlii.

Masdar (a.) : Bir seyin ¢iktigi,
sudur ettigi yer, kaynak, memba.
Masiva (a.) : Bir seyin disinda
kalan ve ondan baska olan her
sey.

Maslahat (a.) : Iyi olan ve iyilige
yol agan, hayir getiren, fayda
saglayan, 13, husus, mesele.
Masgnii‘ (a.) : Sanatla yapilmis,
sanat mahsilii.

Magrik (a.) : Giinesin dogdugu
yer veya yon, giin dogusu, dogu,
sark.

Mat (f.) : Donuk, saskin, hayran.
Matliib (a.) : Istenilen, aranilan,
istek ve arzu duyulan, talep edi-
len sey.

Mayi‘ (a.) : Akici olan, su gibi

akan sey, s1vi1.
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Mazhar (a.) : Bir seyin goriiniir

duruma  geldigi, goriindiigi,
aci8a ciktig1, zahir oldugu yer

veya kimse, tecelli yeri.

Mazi (a.) : (Zaman bakimindan)
Gecmis, geride kalmis, yasanip
bitmis.

Me (f.) : Olumsuzluk anlaminda

kullanilan bir ek.

Meblag (a.) : Para miktari, akge,
para, tutar.

Meccan (a.) : Ucretsiz, parasiz,

bedava.

Mecd (a.) : Biiytikliik, ululuk,

san, seref, celalet.

Mecid (a.) : Sani, serefi yiice

olan, ¢ok biiyiik, ulu.

Meclis (a.) : Bir konuyu konus-
mak, gorlismek i¢in yapilan

toplanti, ictima.

Mecmiu‘ (a.) : Bir araya getiril-

mis, toplanmis, cemedilmis.

Mecmiui‘a (a.) : Fikir, edebiyat,
sanat, aktiialite gibi cesitli ko-
nulara yer veren ve belirli ara-
liklarla nesredilen yayin, iginde
siirler, se¢ilmis s6z ve yazilar

bulunan el yazmasi kitap.



Meciisi (a.) : Zerdiist dinine ina-
nan ve atese tapan kimse, Zer-
diisti.

Meczib (a.) : Birine veya bir
seye dogru cekilmis, cezb ve

celbolunmus, meclip.
Medar (a.) : Donme, doniis.

Medd (a.) : Gelgit (meddiicezir),
deniz veya nehir sularinin yiik-
devre,

seldigi yiikselme, ka-

barma, uzatma, ¢cekme.

Medh (a.) : Bir kimse veya bir
seyin iyiliklerini, Gistiin nitelikle-
rini  sOyleyerek degerini yii-
celtme, 6vme, 6vgii, sena.
Mefres (a.) : Bir ¢esit doseme,
yaygl.

Mehabet (a.) : Biiyik ve hey-
betli kimseler veya seyler karsi-

sinda duyulan ¢ekinme ve korku

hissiyle karigik saygi.

Mehcir (a.) : Uzaklasmis, uzakta

kalmis, ayr1 diismiis.

Mekkar (a.) : Cok hile yapan

(kimse), hilekér, diizenbaz.

Mekki (a.) : Mekke sehrine ait,
Mekke ile ilgili (sey).

Mekr (a.) : Hile, diizen, aldatma.
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Mekteb (a.) : Herhangi bir dere-
cede 6grenim gorecek olanlarin
toplu olarak devam ettikleri 6g-

retim kurumu, okul.

Melahi (a.) : Oyunlar, eglence-

ler.
Mela’ike (a.) : Melekler, melaik.

Melce’ (a.) : Signacak, iltica
edecek yer, siginak, penah,

melaz.

Melik (a.) : Hiikkiimdar, padisah,
hakan.

Memlik (a.) : Malik olunan, bi-
rinin mali milkii olan, tasarru-

funda bulunan (sey).

Men (f.) : Ben.

Menazh (a.) : Genis, bol.

Menahe (a.) : Agit okuma yeri.
Menba“ (a.) : Herhangi bir seyin
ortaya ¢iktig1, meydana geldigi,

zuhur ettigi yer, mebde, mense,

kaynak.

Mend (f.) : Sonuna geldigi keli-

melere “-1i” anlami katarak

Farsca ustliiyle tliremis sifatlar
yapar.
Menkds (a.) : Renk renk boyan-

mis, lzerine nakislar yapilarak



islenip siislenmis, resimlenmis,

nakisgl.

Men* (a.) : Yasak etme, birak-

mama, esirgeme.

Mengiir (a.) : Yayilmis, dagitil-

mis.

Menzil (a.) : Yolcularin konak-

ladiklar yer, konak yeri, konak.

Me’al (a.) : Anlam, kavram,

mana, mefhum.
Meraya (a.) : Aynalar.

Merbiitiyyet (a.) : Merbut olma

durumu, baglilik.

Merg (f.) : Cayir, ¢imen, yesil-
lik.

Merhiim (a.) : Olmiis bir miislii-
man erkekten bahsedilirken is-
min bagia veya sonuna getirile-
rek “Allah’in rahmetine kavus-
mus, rahmetli” anlaminda kulla-

nilir.

Mer‘a (a.) : Hayvan otlatilan yer,

otlak, ¢ayirlik.

Mertebe (a.) : Kademe, derece,

basamak, sira.

Merzik (a.) : Rizki verilmis, r1-

ziklanmis.

215

Mesab (a.) : Geri doniilecek yer.

Mesabe (a.) : Derece, deger,

Olcii, menzile.
Mesbiik (a.) : Daha 6nce gegmis.
Meserret (a.) : Seving.

Meskenet (a.) : Miskin olma du-

rumu, tembellik, uyusukluk,
acizlik.
Mesnevi (a.) : Her beyti kendi

icinde kafiyeli olan nazim sekli.
Mesrah (a.) : Cayir, otlak.

Mest (f.) : icki vb. sarhosluk ve-
ren bir seyin etkisiyle suliru za-

yiflamig, kendinden

gecmis

(kimse), sarhos.

Mestiir (a.) : Ortiilii, kapali, gizli,
sakli.

Mesakkat (a.) : Giicliik, zorluk,

sikinti, eziyet, zahmet.

Mesgale (a.) : Ugrasilan, mesgul
olunan sey, is gii¢, ugrasi.
Mesguliyyet (a.) : Mesgul olma
durumu, caligma, ugragma.

Meshtd (a.) : Gozle goriilen,

sahit olunan, miisahede edilen.



Meshiir (a.) : Herkesce bilinen,
adi sam1 her tarafa yayilmais,
tinlii, sOhretli.
Mesk (f.) : Tulumdan yapilmis
su kabi, kirba.

Meta‘ (a.) : Kumas, elbise vb.
giyilen, kullanilan veya herhangi
bir sekilde kendisinden faydala-
nilan esya, mal.

Metar (a.) : Ugma, ugus.
Mevahib (a.) : Bagislar, bahsis-
ler, ithsanlar.

Mevc (a.) : Dalga.

Mevcid (a.) : Var olan, bulunan
(sey veya kimse).

Mevki‘ (a.) : Yer, mahal.

Mevla (a.) : Kainatin yegane
sahibi ve efendisi durumunda

olan Allah.

Mevlevi (a.) : Mevlevilik tarika-
tina mensup kimse.

Mevlevihane (a.-f.) : Mevlevi
dergahi, Mevlevi tekkesi.
Mev'ad (a.)

vadedilmis.

S6z verilmis,
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Meyl (a.) : Bir yone dogru yo-
nelmek, egilmek, egik duruma

gelmek.

Meza (a.) Dilimizde daha
¢ok meza, ma-meza “olan oldu,

gecen gecti” sOyleyisinde geger.

Mezamin (a.) : Anlamlar, kav-

ramlar.

Mezheb (a.) : Bir dinde belirli
gorlis ve anlayis farkliliklarindan

dogan kollardan her biri.

Mezkir (a.) : Az 6nce ad1 gegen,
s0zii edilen, yukarida anilan, zik-

rolunan.

Misra“ (a.) : Bir beyit, siir veya
manzimenin satirlarindan her
biri, dize.

Mizrab (a.) : Fildisi, baga, boy-
nuz, kiraz agaci gibi sert seyler-
den yapilan ve telli sazlar ¢al-

makta kullanilan kiiciik alet, te-

zene, zahme.

Mi (f.) : Simdiki zaman belirten

On ek.
Mih (f.) : Biiyiik, ulu.

Mihrban (f.) : Sefkatli, muhab-
betli, giiler yiizlii (kimse), dost.



Mihter (f.) : Daha biiyiik, ileri

gelen, peygamber.
Mim (a.) Arap alfabesinin

yirmi dordiincii harfi.

Mina (f.) : Sise, cam, sir¢a ve
ozellikle sarap sisesi, madeni es-
yalar iizerine vurulan yesil, laci-
vert veya gk mavisi renginde
seffaf yahut donuk cama benze-

yen sir tabakasi, mine.
Minakari (f.) : Mine isgisi.
Mi‘ser (a.) : Zor.

Mir’at (a.) : Ayna, gézgii.
Misal (a.) : Ornek, numine.
Misl (a.) : Es, benzer, manend.

Mive (f.) : Meyve kelimesinin
eski metinlerde rastlanan asil

sekli.
Miyan (f.) : Ara, mabeyn.

Mizan (a.) : Tarti, Olgii aleti,

terazi.

Micib (a.) : Sebep olan, gerekti-

ren.

Mucir (a.) : Koruyan, himaye

eden.

Mufzi (a.) : Yetistiren, ulastiran.
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Mugis (a.) : Yardim eden, yar-

dima kosan, imdada yetisen.

Mugtesel (a.) : Gusiil olunan, gu-

siil edilecek yer, gusiilhane.

Muhabbet (a.)

sevda, sohbet, yarenlik.

Sevgi, ask,

Muhafaza (a.) : Saklama, oldugu
gibi kalmasini saglama, koruma,
koruyup gozetme; korunma.
Mubhalefet (a.) : Uymama, bagka
tiirlii olma, kars1 olma.

Muhallis (a.) : Kurtaran, kurta-

T1C1.

Mubarrer (a.) : Yazili, yazilmas,
tahrir edilmis.

Mubhayyer (a.) : Dogu menseli,
seker renkli bir kagit cinsi.
Muhibb (a.) : Sevgi duyan, sevgi
besleyen, seven (kimse).

Muhtac (a.) : Bir seye veya kim-
seye ihtiyaci olan, ihtiya¢ duyan.
Mukabil (a.) : Bir seyin tam kar-
sisina gelen, karsisinda bulunan,

kars1 karstya olan.

Mukaddes (a.) : Her tiirlii ayip ve
noksanliktan arindirilmis, yiice

ve kutsal bilinmis, kutsal, kutsi.



Mukbil (a.)

talihli, yiice mevki ve makam-

Baht1 acik ve

lara erismis olan, ikbal sahibi,

bahtiyar (kimse).

Mukim (a.) : Bir yere yerlesen,
bir yerde oturan, kalici olan,

ikamet eden (kimse).

Muktebes (a.) : Kendine ait ol-
may1p birinden veya bir yerden
faydalanmak iizere alinan, fay-

dalanilan.

Muktedir (a.) : Bir ise giicii ye-
ten, o isi yapacak veya yaptira-
cak giice, bilgi ve yetenege sahip

olan, giiclii, kudretli (kimse).

Mukteza (a.) : Bir seyin geregi
olan, gereken, lazim gelen sey,

gerek, icap.

Mim (f.) : Bal mumu, erimis i¢
yagl, parafin, stearik asit gibi
maddelerden daha c¢ok c¢ubuk
seklinde dondurularak yapilan
ve 1s18indan faydalanmak igin
ortasina yerlestirilmis bir fitili
ist kismindan yakmak siretiyle
kullanilan basit bir aydinlatma

aract, sem’.
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Munsab (a.) : (Akarsu icin) De-
nize, gol veya irmaga dokiilen,
erisen, karisan.

Munseni (a.) : Egri, dogru olma-
yan, biikiilmiis.

Mu’aheze (a.) : Paylama, azar-
lama, ¢ikisma, kinama.
Mu‘allim (a.) : Ogreten, talim
eden, 0gretici, egitici kimse.
Mu‘ayyen (a.) : Belli, belirli.
Mu‘in (a.) : Yardim eden, yar-

dimda bulunan, destek olan

kimse.

Mu‘riz (a.) : Yiz g¢eviren, bagka

tarafa donen.

Murad (a.) : Erisilmek istenen,
olmasi, gerceklesmesi arzu edi-

len sey, istek, dilek, amacg.
Murgan (f.) : Kuslar.

Muslih (a.) : Daha iyi bir sekle
veya héle koyan, iyilestiren, dii-

zelten, 1slah eden (kimse).

Mustakim (a.) : Dogru, diiz, ger-
cek.

Mustegis (a.) : Yardim dileyen.
Mis (f.) : Fare, sigan.

Must (f.) : Yumruk, musta.



Muttasif (a.) : Bir hal ve sifatla
nitelenmis olan, kendisinde o hal

ve sifat bulunan.

Muttagil (a.) : Araliksiz ve yan
yana olan, bitismis durumda

bulunan, bitisik.

Mutallaka (a.) : Kocasindan bo-
sanmis kadin, bir kimsenin bo-

sadig1 karisi.

Mutlak (a.) : Herhangi bir sart ve
kayitla smirli olmayan, kayitsiz

sartsiz.

Muvazzah (a.) : A¢iklanmis, izah

edilmis, agik, vazih.

Muzaf (a.) : Izife edilen, bir
seye, bir kimseye baglanan, ka-

tilan, eklenen.

Muzmer (a.) : Gizlenmis, sak-

lanmas.

Muztarib (a.) : Maddi manevi
bir sikintisi, iiziintlisii veya ra-
hatsizlig1 olan, ac1 ¢eken, 1ztirap

icinde kivranan (kimse).
Miibalaga (a.) : Bir seyi gercekte
oldugundan daha fazla, daha bii-

yiik gdsterme, abartma.
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Miibarek (a.) : Cok saygi deger,
hiirmete layik, muhterem, ha-

yirly, ugurlu, kutlu, mukaddes.

Miibeddel (a.) : Baska bir sekle
konulmus, degistirilmis, tebdil

ve tagyir edilmis.

Miiberra (a.) Ilgisi, alakasi

kalmamuis, arinmais, arindirilmis.

Miibegsir (a.) : Miijde veren,

miijdeleyen (kimse), miijdeci.

Miibteda (a.) : Bir seye kendini
kaptirmis olan, tutulmus, diis-

kin.

Miicadele (a.) : Bir mesele iize-

rinde karsiliklt tartisma, ug-

ragma, didisme.

Miicerred (a.) : Madde ve cisim
halinde olmayan.

Miicrim (a.) : Sug islemis olan,
suclu, kabahatli kimse.

Miidde‘a (a.) : Iddia edilen, 1s-
rarla savunulan husus, goriis,
maksat, fikir, diisiince, tez vb.
Miiddet (a.) : Bir seyin, bir ola-
yin bast ile sonu arasinda gegen

zaman boliimil, siire.

Miifcir (a.) : Tefecciir eden, bir-

den kaynay1p akitan.



Miift (f.) : Parasiz, beles, bedava.

Miihtedi (a.) : Mensup oldugu
dinden déniip Islamiyet’i kabul
eden, miisliiman olan, hidayete

eren (kimse).

Miikafat (a.) : Bir basarinin, iyi
ve giizel bir davranisin karsilig

olan sey.

Miikerrem (a.) : Saygi deger,
hiirmete layik, yiice, aziz, muh-

terem.

Miikevvenat (a.) : Yaratilmis
seylerin  tamami,  varliklar,

mahlikat, mevcidat.

Miilhem (a.) : i¢e dogmus, ilham
edilmis (fikir, duygu vb.).
Miilhime (a.) : Nefsin yedi mer-
tebesinden ti¢iinciisii [Bu merte-

bede insan Cenabihak’tan ilham

alacak seviyeye erismistir].

Miimtehan (a.) : Denenmis, si-

nanmig, imtihan edilmis.

Miinacat (a.) : Allah’a yalvarip
yakarma, dud ve niyazda bu-

lunma.

Miinasebet (a.) : Yakinlik, ilgi,
iliski, alaka.

Miinasib (a.) : Uygun, yerinde.
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Miinbit (a.) : Bol iiriin veren, ve-

rimli, bereketli.

Miinderic (a.) : Bir seyin i¢inde

yer alan, bulunan.

Miinevver (a.) : Aydmlatilmis,

aydinlik, 1s1kl1, nurlu.

Miinezzeh (a.) : Eksiklik, nok-
sanlik, kotilik vb.nden arindi-

rilmis olan, uzak, beri.

Miinkalib (a.) : Baska bir du-
ruma veya sekle girmis, doniis-

miis, degismis, inkilap etmis.

Miinteha (a.) : Bir seyin varabi-

lecegi son nokta, son, nihayet.

Miintesib (a.) : ilgisi olan, alika

ve iinsiyet peyda eden.

Mii’min (a.) : Allah’in varligina,
birligine, Hz. Muhammed’in
O’nun kulu ve peygamberi oldu-
guna ve Islamiyet’in diger iman
esaslarina inanan, 1man sahibi

kimse, miisliiman.

Miirden (mir) (f.) : Olmek.
Miirsel (a.) : Gonderilmis, yol-
lanmas.

Miiriivvet (a.) : Yigitlik, mertlik,
insanlik, iyilik ve ihsanda bu-

lunma.



Miisahhar (a.) : Ele gegirilmis,
zaptedilmis.

Miisavi (a.) : Birbirinden ne

fazla ne eksik olan, esit.

Miisebbib (a.) : Sebep olan, yol

acgan (kimse).

Miiskir (a.) : Sarhosluk veren,

sarhos edici.

Miistagrak (a.) : Batmis, bogul-

mus, garkolmus.

Miista‘idd (a.) : Bir isi veya seyi

yapabilme yetenegine  sahip

olan, yetenekli, kabiliyetli.
Miista‘rik (a.) : Istirdk eden,
terlemek icin yatan.

Miistecab (a.) : Olumlu, miispet
cevap alman, kabul edilen (istek,
dua vb.).

Miistegas (a.) : Kendisinden yar-
dim istenen, medet umulan (Al-

lah).

Miistehakk (a.) : Hak etmis, hak

kazanmus, layik.

Miiste‘ an (a.) : Kendisinden yar-
dim istenen, yardimi dilenen
(Allah).

Miigahede (a.) : Gozle goérme,

gozlem.
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Miiseddid (a.) : Giicli ve saglam
duruma getiren, arttiran, siddet-

lendiren (kimse veya sey).

Miigir: (a.) : Askerlikteki en {ist
rlitbe ve bu riitbeyi tagiyan asker,

maresal.

Miigkilat (a.) : Miskiiller, zor
isler veya meseleler, zorluklar,

giicliikler, engeller.

Miisteri (a.) : Satin alan kimse,
alici, dokuz uydusu bulunan ve
giinese yakinlig1 bakimindan be-
sinci sirada yer alan en biiyiik
gezegen, Jipiter, Erendiz.
Miiteferrika (a.) : Hesapta olma-
yan cesitli masraflar i¢in ayril-
mis para.

Miitehammil (a.) : Tahammiil

eden, katlanan, dayanan, daya-

nikl1.

Miitehassil (a.) : Meydana gelen,
hasil olan.

Miitehayyir (a.) : Sasmis, sasir-
mis, hayrete diismiis.
Miite‘addid (a.) : Cok sayida,
birgok.

Miite‘ allik (a.) : Ait, dair, ilgili,

alakali.



Miitercim (a.) : Bir metni bir dil-
den bagka bir dile ¢eviren, ter-

cume eden kimse.

Miitesekkil (a.) : Sekil ve stret

kazanan, sekillenen, tesekkiil

eden.
Miitevali (a.) : Birbiri ardinca
olan, pes pese gelen, araliksiz

devam eden, devamli.

Miitevazi¢ (a.) : Alcak goniilld,
kibirsiz.

Miitteki (a.) : Dayanan, dayan-
mis.

Miitala‘a (a.) Etraflica di-

siinme, inceleme, tetkik.
Miiyesser (a.) : Kolaylikla olan,
kolaylikla yapilan, kolaylastiril-
mis.

Miizmin (a.) : Devam edip gi-

den, siiregelen, kronik.

-N-

Na (f)) : Genellikle Farsca, bazen
de Arapca sifatlarin basina gele-
rek dilimizdeki “olmayan, degil”

kelimelerinin anlamini karsilar.

Nahnu (a.) : Biz.
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Nakis (a.) : Tam olmayan, eksik,

noksan.

Nakl (a.) : Bir yerden baska bir
yere gotiirme, tasima, aktarma,

gegirme.

Naks (a.) : Kumas {izerine renkli
iplikler, sirma veya simle el veya
makinede yapilan isleme, duvar
vb. yerlere siislemek maksadiyle

yapilan sekil veya resim.
Nale (f.) : Inleme, inilti.
Nam (f)) : Isim, ad, iin, sohret.

Namaz (f)) : Islam dinince belli
kurallara gore glinde bes vakit
yapilmas1 miisliimanlar iizerine
farz kilinmis olan ve Islim’mn
bes sartindan birini teskil eden
ibadet.

Name (f.) : Sonuna geldigi isme,
o ismin belirttigi mandya ait olan
“yaz1 veya kitap” anlami katarak

Farsca ustliiyle birlesik isimler
yapar.
Na-miitenahi (f.-a.) Sonsuz,

sonu sinir1 olmayan.

Nan (f.) : Ekmek.



Na’il (a.) : Istedigi seye erisen,

arzu  ettigini  ele  gegiren,

muradina eren.

Na‘t (a.) : Bir seyi overek an-
latma, methetme.

Nar (a.) : Ates, od.

Nagir (a.) : Yardim eden kimse,

yardimei.

Nasibedar (a.) : Nasibi olan, na-

sip almis olan.

Nasiir (a.) : Fistiil, basur deligi,

iltihap, enfeksiyon, nasir.
Nay (f.) : Kamas.

Nazar (a.) : Bakis, bakma, goz

atma.

Nazim (a.) : Diizenleyen, tanzim

eden.
Nazir (a.) : Benzer, es.
Nazir (a.) : Taze, altin.

Ne (f.) : Olumsuzluk bildiren
Farsca na- ekinin eski siirlerde
rastlanan sekli.

Nebat (a.) : Bitki.

Nebevi (a.) : Nebiye, peygam-
bere ait, peygamberle ilgili.

Necat (a.) : Kurtulma, kurtulus,

halas.
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Nef* (a.) : Fayda, cikar, kar,
menfaat.

Nefs (a.) : Bir kimsenin kendi 6z
varligi, 6z benligi, kisiligi.

Nefy (a.) : Siirgiin etme, siirme,
uzaklagtirma, siirgiine gonderme.
Nekal (a.)

ukiibet, baskalarina ders olacak

Iskence, azap,

siddetli ceza.

Nema (a.) : Gelisme, biiyiime,

artma, ¢ogalma.

Neng (f) : Un, san, sohret, ar,

utanma, utang, ay1p.

Nesak (a.) : Tarz, islip, yol, ter-

tip, nizam.

Neseb (a.) : Soy, soy sop, atalar,

dedeler silsilesi.
Nesf (a.) Temelden yikma.

Nessar (a.) : Nesreden, sagan,

dagitan.
Nesr (a.) : Yayimlanmak.

Nesriyat (a.) Yayimlanmis

eserler, yazilar, yaym.
Nesve (a.) : Nese, seving.

Netice (a.) : Bir olay veya duru-
mun sonunda meydana ¢ikan

olay veya durum, sonug.



Nev (f)) : Yeni.
Neva (f.) : Nagme, ahenk, ses.

Nevmid (f.) : Umitsiz olma du-

rumu, Umitsizlik.

Nev*(a.) : Cins, tiir.

Nezd (f) : Yan, kat, huzur.
Nezdik (f.) : Yakin.

Ni (f.) : Degil, hayir, yok.

Nida (a.) : Seslenme, ¢agirma,

bagirma.

Nigeristen (niger) (f.) : Bakmak,

bakinmak, gérmek.

Nigin (f.) : Bas asag1 olmus, ter-

sine donmiis.

Nihaden (nih) (f.) : Koymak.
Nihan (f)) : Gizli, sakli, gizlen-
mis, saklanmis.

Nik (f) : 1yi, hos, giizel.

Nikat (a.) : Ince manal zarif
sozler, herkesin kavrayamadigi

ince anlamlar, niikteler.
Nikii () : Iyi, hos, giizel, nik.

Ni‘met (a.) : Lutuf eseri olan

tyilik, ithsan, bagis.

Nisbet (a.) : Iki seyin veya parca

ile biitlinlin nitelik veya nicelik
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bakimindan birbirine gore olan

durumu, oran, 6l¢ii, derece.

Nist (f.) : Yok.

Nisyan (a.) : Unutma, gaflet.
Nisan (f) : Isaret, belirti, iz,
alamet.

Nigesten (nigin) (f.) : Oturmak.

Nigin (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “oturan” anlami katarak

Farsca ustliiyle birlesik sifatlar
yapar.

Niyaz (f.) : Bir dilegin yerine
getirilmesi i¢in yalvarma, ya-
karma, rica.

Niz (f.) : -de, -dahi, yine de.
Noksan (a.) : Eksiklik, kusur.
Nubhust (f) : 1k, birinci.

Nukl (a.) : Igkiyle yenen yiye-
cek, meze, cerez.

Nur (a.) : Gozle goriilen aydin-
lik, maddi seyleri gormeye yara-
yan 151k, ziya.

Nigiden (nis) (f) : igmek.
Niifiz (a.) : (Igine) Gegme, (ice)
isleme.

Niima (f.) : Sonuna geldigi keli-

melere “gdsteren, bildiren; ben-



zeyen” anlamlar katarak Farsca

ustliiyle birlesik sifatlar yapar.

Niimtiden (niimay) (f.) : Goster-

mek.

Niivigten (niivig) (f.) : Yazmak.
-O-

Orug () : Islam dininin bes sar-
tindan biri olan, imsaktan giines
batincaya kadar yeme, igme ve
cinsel iliskiden uzak durma sek-

lindeki ibadet.
-0O-

“Ozr (a.) : Yanls, hatali bir dav-
ranigin elde olmadan veya mec-
bur kalindig: i¢in yapildigini bil-
dirmek ve hos goriilmesini iste-
mek lizere One siiriilen sebep,

mazeret.
-P-

Pa (f.) : Ayak, dip, kok, temel.
Pak (f.) : Temiz.

Palan (f.) : Eseklere, bazan da
atlara vurulan, kassiz, enli ve

yumusak bir semer ¢esidi.
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Palide (f.) : Antilmis, tasfiye
edilmis, siliziilmiis, artmis, ¢o-

galmas.

Paliz (f.) : Bostan, bahge, tarla.
Pare (f.) : Parca, sayi, adet.
Pay (f.) : Ayak.

Pehlevi (f) : Iran’da Isfahan do-
laylarinda yasayan bolge halkina

verilen isim. Pehlevi dili.

Pelid (f.) : Pis, murdar, algak

kimse.
Penah (f.) : Siginacak yer, melce.
Per (f.) : Kanat.

Perdahten (perdaz) (f) : Ode-
mek, baslamak, tertip etmek.

Perestiden (perest) (f.) : Tapmak.

Pergar (f.) : Pergel kelimesinin

eski metinlerde rastlanan sekli.
Periden (per) (f.) : Ugmak.
Perran (f.) : Ugan, ugucu.
Pervaz (f.) : U¢ma, ucus.

Perverden (perver) (f.) : Besle-

mek, egitmek.
Pes (f.) : Arka, art, geri.

Peyda (f.) : Acikta ve meydanda

olan, asikar, zahir.



Peygamber (f.) : Allah tarafindan
emirlerini kullarina bildirmekle

gorevlendirilmis kimse, Tanr1

el¢isi, nebi, resul.

Peymiiden (peymay) (f.) : Olg-

mek, katetmek.

Peyvesten (peyvend) (f.) : Bir-

lesmek, eklenmek, ulasmak,

erismek.

Peziruften (pezir) (f.) : Kabul

etmek.

Pi¢ (f.) : Kivrim, biklim.

Pih (f) : I¢ yag, kuyruk yag,
gurur, kibir, goz.

Pinhan (f.) : Gizli.

Pir (f.) : Yagsl, ihtiyar kimse.

Pis (f) : On, 6n taraf.

Pusu (t.) : Birine ansizin saldir-
mak {lizere saklanilip beklenen
yer.

Pugiden (piig) (f.) : Giyinmek,
giymek, 6rtmek.

Pust (f.) : Arka, arkasinda, ar-

kada, dis, disar1, sirt, geri.

Piir (f)) : Dolu.
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-R-

Ra (f) : -,

gibi terclime edilir.

-1, -a, -e, iyelik eki

Rabb (a.) : Biitiin mahlikat1 ye-
tistiren, kayiran, besleyen, ter-
biye eden Cenabihak, Allah,
Tanr1.

Rabbani (a.) : Rabla ilgili, Al-
lah’a ait, ilahi.

Rabi‘ (a.) : Dordiincii.

Racim (a.) : “Taglanmis, taslana-
rak cezalandirilmis” anlaminda
olup dilimizde Seytani’r-ra-
cim “Taslanmus, Allah’in
huzirundan kovulmus olan sey-
tan” sOyleyisinde gecer.

Raci‘ (a.) : -e donen, riich eden.
Radiya’l-1ahu ‘anh (a.) : Din bii-
yiiklerinden bahsederken “Allah
ondan razi olsun” anlaminda
kullanilan dua sozii.

Ragbet (a.) : Istek, arzu, alaka,
meyil, tevecciih.

Rah (f) : Yol

Rahim (a.) : Cok merhametli
(kimse).

Rahm (a.) : Merhamet, acima.



Rahman (a.)

ayirmadan yarattig1 biitiin var-

“Kafir-mimin

liklara merhamet eden, nimet ve-
ren” anlaminda esma-i hiisnadan
(Allah’mm en giizel isimlerin-

den)dir.

Rahmet (a.) : Allah’in yaratikla-
rina olan merhameti, acima ve

esirgemesi.

Raht (f.) : At takimi, eyer takimi.
Rakid (a.) : Durgun, hareketsiz,
kipirtisiz.

Rakik (a.) : Ince, nazik.

Ramazan (a.) : Arabl aylarin
saban ve sevval arasinda kalan
ve devami boyunca orug¢ tutulan
dokuzuncu ay1.

Rast (f.) : Dogru, diiz, egri ol-
mayan, miistakim.

Ravza (a.) : Cayir ¢cimeni, agaci,
suyu bol yer, bahce, cennet.
Raygan (f.) : Karsiliksiz, bedel-

siz, bedava, bol, mebzul.
Raz (f)) : Gizlenen sey, sir.
Razdan (f.) : Sir bilen.

Reca (a.) : Dilek, istek.
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Recim (a.) : Taslanmis, lanet-

lenmis.
Rec (a.) : Doniis, geri doniis.

Refik (a.) : Arkadas, yol arka-
dasi, yoldas.

Reften (rev) (f.) : Gitmek.

Reh (f.) : Yol.

Reha (f.) : Kurtulma, kurtulus.
Reha’ (a.) : Bolluk, genislik.
Rehayi (f.) : Kurtulus.

Rehi (f) : Yolla ilgili, yola ait.
Rehniima (f)) : Yol gosteren
kimse, kilavuz.

Reh-zen (f.) : Yol kesen, haydut,
eskiya.

Remz (a.) : Bir seyi akla getiren,
o seye delalet eden nesne, isaret,
resim, harf, kisaltma vb., sem-
bol.

Renc (f) : Agr, sizi, zahmet,
eziyet.

Renciden (renc) () : Incinmek.
Resanden (resan) (f.) : Yetistiren,

ulastiran, kavusturan.

Resa’il (a.) : Risaleler.



Residen (res) (f.) : Yetismek,

ulasmak, varmak.

Resten (reh) (f.) : Kurtulmak.
Reva (f) : Layik, uygun, ye-
rinde, miinasip.

Revan (f.) : Yiirliyen, giden.
Rezan (a.) : Agir bagl.

Rezil (a.) : Algak, adi, asagilik,
soysuz, hayasiz.

Rezm (f.) : Kavga, savas, cenk.

Rifk (a.) : Huyda ve hareketlerde

yumusaklik, nezaketle dav-

ranma, yavaslik, miilayimlik.

Rizk (a.) : Allah tarafindan her-

kese takdir edilen nimet.

Ric‘at (a.) : Geri donme.

Rih (a.) : Riizgar, meltem.
Rihten (riz) (f.) : Dokmek, do-
kiilmek.

Rikkat (a.) : Incelik, rakik olma.

Risale (a.) : Genellikle belli bir
konuda yazilmis kiigiik kitap,

brosiir.

Risalet (a.) : Insanlar1 dine davet

etme isi, peygamberlik, resulliik.

Rig (f.) : Yara, yaral:.

228

Rize (f.) : Kirinti, ufak parca,
dokiinti.

Rosten (riy) (f.) : Bitmek, ye-
sermek.

Ri (f) : Yiiz, ¢ehre.

Ride (f.) : Bagirsak.

Rih (a.) : Insan ve hayvanda vii-
cidu canli kilan, bilen, duyan ve
idrak eden hayat giicii, hayat
cevheri, can.

Ruhaniyyet (a.) : Ruhla ilgili
olma, rGhun hakim olmas: du-

rumu, rihanilik, manevilik.

Rith-efza (a.-f.) : Ruh arttiran,

rdha canlilik veren, cana can

katan.

Ru’yet (a.) : Gorme, bakis, g0-

rus.

Rusten (riy) (f.) : Bitmek, ye-

sermek.

Risen (f.) : Parlak, aydin, aydin-
lik.

Ray (f) : Yiiz, {lzeri, iizerine,

tizerinde.
Riiz (f.) : Giin, gilindiiz.

Riiktd (a.) : Uyuma.



Riisvay (f.) : Kotiiliikle sohret

bulmus, rezil, kepaze kimse.
-S-

Sabik (a.) : Zaman bakimindan
geride kalan, gecen, gecmis, On-

ceki, evvelki.

Sabit (a.) : Yerinde duran, yer

degistirmeyen, duragan.

Sabr (a.) : Katlanilmasi zor olan
haksizlik, sikinti, aci, hastalik,
yoksulluk, felaket vb. durumlar
karsisinda umutsuzluga kapil-
may1p sikdyet etmeden, sizlan-
tahammiil

madan  dayanma,

gosterme.
Sad (f.) : Yiiz sayisi.
Sada (a.) : Ses, avaz.

Sadat (a.) : Biiylik ve yiice kim-
seler, ileri gelenler, beyler, efen-

diler.
Sadis (a.) : Altinci.

Saf (a.) : Igine temizligini boza-
cak bir sey karigmamis olan, te-

miz, duru, ar1, berrak, halis.

Saf (a.) : Yan yana diizglin bir

sekilde siralanan  kimselerin

meydana getirdigi dizi, sira.
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Safa (a.) : Goniil senligi, rahat,
huzur, kedersizlik.

Safvet (a.) : Maddi ve manevi

manada temizlik, arilik, saflik.
Sagar (f.) : Icki kadehi.
Saha (a.) : Alan.

Sahabe (a.) : Hz. Muhammed’in
sohbetinde bulunmus olan miis-

liimanlar, sahabiler.

Sahib (a.) : Bir seyin miilkiyetini
ve o seyi istedigi gibi kullana-
bilme hakkini elinde bulunduran
kimse, malik.

Sahife (a.) : Bir defter veya kitap
yapraginin iki yiiziinden her biri.
Sahire (a.) : Yer, zemin ve 6zel-
likle yerytizii.

Sapon (f.) : Soz, lakird.

Sahten (saz) (f.) : Yapmak, insa
etmek.

Sahiir (a.) : Ramazan ayinda ge-
celeyin oruca baslama zamani
olan imsakten, yani tan yerinin

agarmasindan Once yenen ye-

mek, temcit yemegi.

Sakin (a.) : Canl1 ve hareketli
olmayan, canlilik gostermeyen,

durgun, dingin.



Sal (f.) : Y1, sene.
Salahiyyet (a.) : Yetki.

Salat (a.) : Namaz, Hz. Muham-
med’e sevgi ve saygi gostermek,
onu Ovmek, sefdatine erismek

amaciyle okunan dua.
Sale (f.) : Yillik, senelik.

Salik (a.) : Bir yola girmis olan,
bir yol tutup onu takip eden

kimse.

Salis (a.) : Ugiincii.

Samed (a.) : “Her tiirli istek ve
ihtiyaci karsilayacak giice sahip
bulunan, hi¢ kimseye veya higbir
seye muhta¢ olmayan” anla-

minda esma-i hiisnddan (Al-

lah’1n en giizel isimlerinden)dir.

Samim (a.) : En temel kisim,

asil, ig, 0z.

Sandik (a.) : Sandik kelimesinin
eski metinlerde kullanilan asil

sekli.
Sani (a.) : Ikinci.

Sanihat (a.) : Birden zihne dogan
seyler.

Sani‘ (a.) : Yapan kimse, yapici.
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San‘at (a.) : Duygu, tasavvur ve
fikirleri etkili bir bicimde ve
goze gonle hitap edecek sekilde
s0z, yazi, resim, heykel vb. ile
ifade etme husitsundaki yaratici-

lik.

Sa’ik (a.) : Sevkeden, gonderen,

goturen.

Sarf (a.) : Harcama, masraf

etme.

Satir (a.) : Bir sayfa iizerine
enine yazilan veya dizilen keli-
melerin meydana getirdigi yazi

stralarindan her biri.

Savt (a.) : Ses, seda.

Saye (f.) : Golge.

Saz (f.) : Her ¢esit musiki aletine
verilen isim, ¢algi.

Saz (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “yapan, eden, hazirla-

yan” anlami katarak Farsca

ustliiyle birlesik sifatlar yapar.
Se () :Us.

Sebat (a.) : Kararindan ve
sozlinden donmeme, bir is veya
davranista azim ve kararlilik

gosterme.

Sebz (f.) : Yesil.



Sebze (f.) : Kok, sap, yaprak ve
ciceklerinden c¢esitli yemekler
yapilan veya ¢ig olarak yenen
yesil bitki ve otlara verilen ortak

ad, zerzevat.
Seg (f.) : Kopek.
Seha (a.) : El agiklig1, comertlik.

Sehavet (a.) : Comertlik, el agik-
l1ig1.

Sehv (a.) : Kasten yapilmayan,

yanilmaktan dogan yanlis, hata.

Sekamet (a.) : Yanlislik, bozuk-
luk, sakatlik.

Selam (a.) : Bir kimseye veya bir
topluluga yakinlik, sevgi ve
nezaket gostermek, saglik, esen-
lik ve basart dilemek i¢in
“selamiin aleykiim, merhaba,
hayirli isler” gibi sozlerden bi-
rini sOyleme yahut ayni dilegi
tasiyan bir isaret veya harekette

bulunma.

Sema (a.) : GOgiin goriinen yii-

zeyi, gokyiizii.

Semavat (a.) : Gokler, gok kat-

lar1.
Seni (a.) : Ovme, 6viis, medih.

Seng (f.) : Tas.
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Ser (f.) : Bas, kafa.

Sera (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “terenniim eden, sdyle-
yen” anlami katarak Farsca

ustliiyle birlesik sifatlar yapar.
Serd (f.) : Soguk, sert, siddetli.

Sergeste (f.) : Bas1 donmiis, ka-

fas1 karismis (kimse), saskin.

Ser-hos (f.) : Sarhos kelimesinin

eski ve asil sekli.

Sermaye (f.) : Bir gelir elde et-
meye imkan saglayan biitiin
araglara verilen ad, tiretim arag-

larinin butiini.

Sermed (f.) : Sonsuz, ebedi, ser-

medi.
Sermest (f.) : Sarhos.

Sersar (f.) : Agzina kadar dolu,
dopdolu.

Seriiden (seray) : (f) : Sarki

sOylemek, siir okumak.

Servet (a.) : Zenginlik, varlik,

para, mal miilk.

Settar (a.) : “Kullarinin hata, ku-
sur, aylp ve giinahlarin1 Orten,
Allah

bagislayan” anlaminda

icin kullanilir.



Sevab (a.) : lyi ve giizel davra-
niglar karsiliginda Allah tarafin-

dan verilen miikafat.
Sevk (a.) : Oniine katip bir yone,
bir yere dogru siirme, siirlip g0-

tirme.

Seyl (a.) : Sel kelimesinin eski

metinlerde goriilen asil sekli.
Seylab (f.) : Sel suyu.

Seyr (a.) : Yiriiyls, yiriime, gi-
dis, gezip dolagma.

Seyyima (a.) Ozellikle,

husasiyle, bahusus.

Seyyi’e (a.) : Kotiilik, fenalik.
Seza (f.) : Yarasir, uygun, layik,
sezavar.

Sidk (a.) : Dogruluk, gergeklik.

Sifat (a.) : Vasiflar, sifatlar, ni-
telikler.

Siklet (a.) : Agirlik, yiik.
Sirat (a.) : Yol, diiz yol.

Surr (a.) : Bilinmesi, duyulmasi,

aciga vurulmasi istenmeyen,

gizli tutulan sey.
Siga (a.) : Kip, fiilin ¢cekiminden
meydana gelen tiirlii sekillerden

her biri.
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Simurg (f.) : Kaf Dagi’nin arka-

sinda  yasadigmma  inanilan

efsanevi kus, anka.
Sine (f.) : Gogiis, bagir, sadr.

Sirigten (sirist) (f.) : Karigtirmak,

yogurmak.

Sitem (f.) : Bir kimseye herhangi
bir davranisindan dolay1 tiziildii-
gini, kirildigini, alindigini 6f-
kelenmeden belirtme, dostca ¢1-

kisma.

Siyaset (a.) : Devletler arasi ilig-
kileri, devlet islerini diizenleme
ve yiriitme sanati, politika, yol,

yontem.
St (f.) : Yan, yon, taraf, cihet.

Subhan (a.) : “Her tiirlii kusur-
dan, noksandan, beseri nitelik ve
zaaflardan uzak olan” anlaminda

Allah’1n isimlerindendir.

Sifiyye (a.) : Tasavvufa inanan-
lar ve onu bir hayat goriisii ola-
rak benimseyenler, sifiler top-

lulugu.
Suhan (f.) : S6z, lakird1, kelam.
Subre (a.) : Maskara.

Suhten (stz) (f.) : Yanmak.



St-1 zann (a.) : Koti zan bes-
leme, kot zan.

Sultan (a.) : Hiikiimdar.

Su’al (a.) : Sorulan sey, soru.
Sarah (f.) : Delik.

Stre (a.) : Kur’an-1 Kerim’in en
kiiciigli ii¢, en blyiigii 286 ayet-
ten meydana gelen ve Fétiha,
fhlas, Nur gibi ayr1 ayr1 isimleri
olan yiiz on dort boliimiinden
her biri.

Sturet (a.) : Goziin ilk bakista
gordiigii sey, dis goriinis, sekil,
bigim.

Surtiden (seray) (f.) : Sarki sOy-
lemek, siir okumak.

Sutiir (a.) : Yazi satirlari, satirlar.
Sty (f.) Yan, yon, taraf.

Stz (f.) : Yanma, yanik, ates.

Siibbth (a.) : “Her tiirlii kusur-
dan, noksandan, beseri nitelik ve
zaaflardan uzak” anlaminda Al-

lah’1n isimlerindendir.
Siictid (a.) : Secde etme, secde.

Suikkiret (a.) : Dondiiriilmek, en-

gellenmek, baglanmak.
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Siiluk (a.) : (Maddi, manevi) Bir
yola girme, bir yol tutup o yolda

yurime.

Siirar (a.) : Seving.
-S-

Sad (f) : Sevingli, memnun,

mesrur.
Sah (f.) : Padisah, hiikiimdar.

Sahab (a.) : Isikli nokta, kivil-

cim, ates pargast.
Sahm (a.) : i¢ yag1.

San (a.) : Iyi bir nitelikle tanim-
mis olma durumu, tiin, sohret,

itibar.

Sarab (a.) : Meyve sularinin ve
ozellikle iizim suyunun belli
uslillerde mayalandirilmasindan

elde edilen alkollii igki.

Sarih (a.) : Serheden, aciklayan,
bir eseri agiklamak tizere baska

bir eser yazan kimse.

Sark (a.) : Dort ana yonden gii-
nesin dogdugu yon, dogu.

Sayan (f.) : Layik, deger, yaki-
SIT.

Sayesten (say) (f.) : Yaragmak,
yakigmak.



Seb (f.) : Gece.
Sebih (a.) : Benzer, miimasil.

Seh (f.) : Sah kelimesinin na-
zimda ve bazi birlesik sekillerde

kullanilan sekli.
Seha (f.) : Ey sah, ey padisah.

Sehadet (a.) : Goriilen ve bilinen
bir durum veya is hakkinda

sahitlik etme, taniklik yapma.

Sehengeh (f.) : Sahlar sahi, padi-
sahlar padisahi.

Sehvet (a.) : Olgiiyii asan siddetli

arzu, siddetli istek.

Sekib (f.) : Sabir, tahammiil.
Semme (a.) : Koklama.
Sems (a.) : Giines.

Seniden (sinev) (f) : Isitmek,
duymak.

Serh (a.) : Bir metni, bir kitab1

ayrintilarina  inerek agiklama,
yorumlama.

Serif (a.) Serefli, kutsal,
miibarek.

Serik (a.) : Ortak.

Seri‘at (a.) : Acik, dogru ve diiz

yol, herkesin uymasi i¢in konan
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her ¢esit kural, kdnun, yasa, dii-

Zen ve nizam.
Serr (a.) : Kotiiliik, fenalik.

Seyh (a.) : Bir tarikata girip seyr
i siildkiinii tamamladiktan sonra
o tarikatin basi durumundaki en
yuksek mertebeye ¢ikan bulunan
ve kendisine dervis yetistirme
(irsat) izni verilen kimse; talip-
lere rehberlik edip onlar1 tarikat
ustllerine gore irsat etmek ehli-

yetine sahip kamil insan.
Sikesten (siken) (f.) : Kirmak.
Simal (a.) : Dort ana yonden biri,
yliziinii doguya donen kimsenin
sol tarafina diisen cihet, kuzey.
Sinahten (sinas) (f.) : Tanimak.
Si‘ar (a.) : iz, isaret, alamet.

Sir (f.) : Arslan.

Sirin (f.) : Tatli, hosa gidecek

niteliklere sahip, sevimli, i¢

acici, cana yakin.
Soden (sev) (f.) : Olmak.

Sugl (a.) : Is, ugras1, meslek, so-

run, problem.

Sumar (f.) : Sayma, say1.



Suniiden (sinev) (f) : Isitmek,
duymak.

Su‘ara (a.) : Sairler.

Su‘tir (a.) : Insanin kendini bil-
mesi ve i¢inde yasadigi zaman-
dan ve mekandan haberdar ola-

bilmesi melekesi, biling.

Stre (f.) : Corak, verimsiz (top-
rak).

-T-

Ta (f) : Bir seyin bulundugu,
basladig1 veya sona erdigi yeri
yahut zamani anlatirken soze

miibalaga katar.

Tabi¢ (a.) : Birine veya bir seye
uyan, onun arkasi sira giden.
Tahammiil (a.) : Zor seylere da-
yanma giicli, ses c¢ikarmadan
katlanma.

Tahavviil (a.) : Degisme, bir hal-
den bagka bir héle ge¢cme.

Tahlis (a.) : Kurtarma, kurta-
rilma.

Tahrik (a.) : Kimildatma, oy-

natma, harekete getirme.

Tahrir (a.) : Yaz1 yazma, kitabet.
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Tabsis (a.) : Ayirma, baglama,
baglanma.

Tahten (taz) (f.) : Saldirmak, dort
nala gitmek.

Tahvil (a.) : Degistirme, bir du-
rumdan baska bir duruma ce-

virme.

Takaddiim (a.) : Ileri geg¢me,

once gelme, dnce davranma.

Takdir (a.) : Begenme, giizel

buldugunu, begendigini be-
lirtme.
Takdis (a.) Kutsal sayma,

miubarek kabul etme.

Taklib (a.) : Dondiirme, dondii-
riilme, ¢evirme, ¢evrilme.

Taksir (a.) : Bir iste kusurlu dav-
ranma, eksik yapma, kusur etme,

yapabilecekken yapmama.

Takti¢ (a.) : Parcalama, ayirma,

kesme.

Tamam (a.) : Biitiinliiglinii boza-
cak bir eksigi olmayan (sey),
biitiin.

Tanzim (a.) : Siraya koyma, si-
ralama, dizme.

Ta‘acciib (a.) : Sasma, hayret

etme.



Ta‘bir (a.) : Ifade, anlatim.
Ta‘cil (a.) : Acele ettirme.

Ta‘dil (a.) : Degistirme, degisik-
lik.

Ta‘kib (a.) : (Yetismek, yakala-
mak, bulmak i¢in) Birinin veya
bir seyin arkasindan gitme, arka-

sina diisme, izleme.

Ta‘lim (a.) : Ogretme, belletme.
Tar (f.) : Ip, iplik, karanlik.
Tarik (f.) : Karanlik.

Tasallut (a.) : Rahat vermeyecek,
biktiracak, sikinti verecek se-
kilde dstiine diisme, satasma,

musallat olma.

Tasavvur (a.) : Zihinde sekillen-
dirme, fikren kurma, tasarim.

Tagvir (a.) : Bir seyi resim gibi
gdz Oniine gelecek sekilde ay-

rintilar1 ile anlatma.

Tavassut (a.) : Araya girme, ara-
buluculuk etme, vasita olma.
Tavzih (a.) : Aciklama, aydin-
latma, acikc¢a ifade etme.
Tazarru® (a.) : Yalvarma, ya-

karma.
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Tazmin (a.) : Sebep olunan zarar

ve ziyani1 6deme.

Teba‘iyyet (a.) Uyma, tabi

olma.

Tebdil (a.) : Degistirme, degisti-

rilme, baska sekle sokma.

Tecaviiz (a.) : Saldirma, hiicum

etme.

Tecelli (a.) : Gorlinme, belirme,

gorilinlir olma, zuhur etme.

Tecviz (a.) : Yapilmasina razi
olma, uygun goérme, izin verme.

Tedbir (a.) : Bir seyi onlemek
veya olmasini saglamak i¢in ya-

pilan hazirlik, bas vurulan care,

Onlem.

Tefehhiim (a.) : Anlama, farkina

varma.
Tefevvuk (a.) : Ustiin olma.

Tefsir (a.) : Yorumlama, yorum,
Kur’an-1 Kerim’in ayet veya

stirelerini agiklama.
Tebattur (a.) : Hatirlama.

Tekaza (a.) : Serzenis, azarlama,
basa kakma, alacagi icin borg-

luyu sikistirma, zorlama.



Teklif (a.) : Bir hususta yapil-
mas1 veya yapilmamasi diisiinii-
len seyler hakkinda baskalarina

gOrilis sunma, oneride bulunma.

Televviin (a.) : Renk degistirme,

renkten renge girme.
Telh (f.) : Act

Telmih (a.) : Kastedilen bir seyi
acik olarak degil s6z arasinda

ima yoluyle sdyleme.

Telvin (a.) : Renk verme, renk-

lendirme, boyama, boyanma.

Temaga (a.) : Bakip seyretme,

zevkle, hayranlikla seyretme,

izleme.

Temkin (a.) : ihtiyatl ve tedbirli
olma, agirbasl ve diisiinceli dav-
ranma, agirbashlik.

Temsil (a.) : (Bir kimse veya
topluluk i¢in) Adina davranma.
Temyiz (a.) : Ayirma, ayrilma,
secme, secilme.

Tena‘um (a.) : Nimet ve bolluk
i¢inde bulunma.

Tenebbiit (a.) : (Bitki i¢in) Yer-

den bitme, ¢imlenme, yeserme.

Teng (f.) : Dar.
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Te’min (a.) : Bir is i¢in gerekli

olan sartlar1 hazirlama, saglama.

Te’sir (a.) : Bir nesnenin, bir
halin baska bir kimse veya nesne
hissettiren

uzerinde  kendini

giict, etki.

Te’vil (a.) : Bir soz veya davra-
nisa bilinen anlamindan bagka
bir anlam verme, baska bir mana

ile yorumlama.

Ter: (f)) : Sonuna geldigi keli-
meleri “gok, pek ¢ok, daha ¢ok”

anlami katarak pekistirir.

Teragiden (teras) (f.) : Kazimak,

yontmak.

Terclime (a.) : Bir metin veya
s0zl bir dilden bagska bir dile ¢e-

virme, geviri.

Tereddiid (a.) : Karar verememe,

kararsizlik.

Tesbih (a.) : Allah’1 takdis ve
tenzih etme, Hakk’in her tiirlii
kusurdan ve noksandan uzak ol-

dugunu dile getirme.

Tegbih (a.) : Benzetme, benze-

tilme.



Tegkil (a.) : Viicida getirme,
meydana getirme, ortaya ¢1-

karma, olusturma.

Tetebbu‘ (a.) : Etraflica incele-

yip arastirma.
Tevan (f.) : Giig, kudret.

Tevbe (a.) : Isledigi bir hatadan,
su¢ veya giinahtan pismanlik
duyup bir daha yapmamaya ka-
rar verme.

Tevecciih (a.) : Bir tarafa dogru
yonelme, dogrulma, yakinlik
duyma, hoslanma, begenme, ilti-
fat.

Tevfik (a.) : Uygun duruma ge-
tirme, uydurma.

Tevhid (a.) : Birkag seyi bir
araya getirip bir yapma, birles-
tirme, Allah’in birligine inanma,
bir ve tek oldugunu kabul edip
sOyleme.

Tir (f.) : Ok.

To (f.) : Sen.

Tuzig (a.) : Saptirmak, kaydir-
mak.

Tirki (t) : Tirklerle ilgili.
Tirkge.

Tabib (a.) : Hekim, doktor.
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Tabi‘i (a.) : Tabiatla ilgili, tabi-
atta olan, tabiatta bulunan, do-

gal.

Tab“ (a.) : Huy, mizag, karakter,
yaratilis.

Tag (t.) : Dag.

Taharet (a.) : Temiz olma, te-

mizlik.
Tahir (a.) : Temiz, pak, art.

Tahiir (a.) : Cok temiz olup bas-

kasini da temizleyebilen.

Takat (a.) : Bir seyi yapabilmek
icin gereken gii¢, kuvvet, der-

man.

Taleb (a.) : isteme, dileme, arzu

etme.
Tali¢ (a.) : Dogan, tul eden.

Tam (t.) : Ev, Ustii ortiili yer,

dam.
Tama* (a.) : A¢ gozliiliik, tamah.

Ta‘at (a.) : Allah’in emirlerine

uyma, emredileni yapma.

Ta’ife (a.) : Grup halindeki insan
toplulugu, boliik, firka, takim,

cemaat.
Taravet (a.) : Tazelik, korpelik.

Tard (a.) : Siirme, uzaklastirma.



Tarik (a.) : Yol.

Tav* (a.) : Isteyerek yapma, go-

niil hosluguyle yapma.
-U-

‘Ubtdiyyet (a.) : Kulluk, kullu-
gun gereklerini daha dikkatli bir
sekilde yerine getirme, ileri de-
recede ibadet ve kulluk etme.
“Ucab (a.) : Acayip sey, tuhaf.
Ud‘lini (a.) : Bana dua edin.
“Ukba (a.) : Obiir diinya, ahiret.
‘Ulema (a.) : Alimler, bilginler.
Ulithiyyet (a.) : ilah olma, ilah-
lik, tanrilik.

‘Ulim (a.) : ilimler.

‘Uliivv (a.) : Ululuk, biiyiiklik,
yiicelik.

‘Ulya (a.) : Cok ytiksek, ¢ok
yuce.

Umiir (a.) Isler.

‘Unsur (a.) : Birlesik bir cisim

meydana getiren basit cisimler-

den her biri, eleman, 6ge.

“Unvan (a.) : Bir kimsenin paye-

sini goOsteren veya durumunu,
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memdriyet riitbesini, gorevini

belirten sz, laka.
“Urefa (a.) : Arif kimseler, arif-
ler.

‘Uryan (a.) : Ciplak.

‘Uyib (a.) : Ayiplar, kusurlar.
-U-

Uftaden (iift) (f.) : Diismek.

Umid (f) : Arzu edilen, olmasi
istenen bir seyin gerceklesebile-
cegi ihtimalinin verdigi rahatla-
tici, ferahlatict duygu, olmasi
istenen bir seye duyulan bek-

lenti, umut.
Umm (a.) : Anne, ana.

Ummet (a.) : Bir peygambere
iman edenlerin, onun getirdikle-
rine inanip tabi olanlarin mey-

dana getirdigi topluluk.

Ustad (f.) : Herhangi bir ilimde
veya sanat alaninda bilgi ve soz
sahibi olan, istlin bir yeri, tam
vukiifu bulunan kimse.

Ustiih™an (f.) : Kemik.

Uzerlik (t.) : Sedef otugillerden,

halk arasinda tiitsi olarak kulla-



nilan sicak bolge bitkisi. Nazar

icin kullanilan bir terim.

V-

Va (f) : As, acik, geride, geri,
birlikte.

Vadi (a.) : iki dag arasinda uza-

nan arazi.

Vahdet (a.) : Birlik, biitlinliik,
yekparelik.

Vaheri (f.) : Geri satin almak,

satin almak.
Vahid (a.) : Tek, bir.

Vakif (a.) : Bilici, bilen, haber-

dar ve agah olan kimse.

Vaki‘a (a.) : Gergi, her ne kadar,
filvaki.

Vaki‘ (a.) : Olan, vuki bulan.
Vakt (a.) : Zaman.
Valide (a.) : Anne.

Va‘d (a.) : S6z verme, listiine

alma, taahhiit etme.

Varehan (f.) : Kurtarmak, serbest

birakmak.

Varis (a.) : Kendisine miras dii-

sen kimse, mirasci.

Vasil (a.) : Ulasma, birlesme.
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Vasita (a.) : Bir isin gergekles-
mesi i¢in gerekli olan sey, kulla-

nilan nesne, alet.
Vasitan (f.) : Geri almak.

Vazife (a.) : Bir kimsenin yap-
mak zorunda bulundugu is, go-

rev, 6dev.
Vech (a.) : Yiiz, ¢ehre.

Vedid (a.) : “Kullarin1 ¢ok se-
ven, onlar1 lutfa, ihsana garke-
den; sevilmeye layik ve miista-
hak yalniz kendisi olan” anlam-
larinda esma-i hiisnddan (Al-

lah’n en giizel isimlerinden) dir.

Vefa (a.) : Soziinde durma, ve-
rilen so6zii yerine getirme, dost-
luk ve muhabbette sebat etme,
sevgide siireklilik, baglilik ve
sadakat.

Vehhab (a.) : “Cok bagislayan,

¢ok wveren, kullarina g¢esitli
nimetler bagislayan” anlaminda
esma-i hiisnadan (Allah’in en

giizel isimlerinden) dir.

Vehm (a.) : Gergekte var olma-
yan, fakat var oldugu sanilan,
varmig gibi tasarlanan diisiince

Ve zan.

Vela (a.) : Yakinlik.



Veli (a.) : Cenab-1 Hakk’a ya-
kinlik mertebesini kazanmis olan
seckin kul, Allah’in dostu ve
sevgili kulu.

Vera (a.) : Arka, art, Gte.

Vikaye (a.) : Koruma, gozetme,
kayirma.

Viran (f.) : Yikik, yikilmis, ha-
rap.

Vird (a.) : Belirli zamanlarda
manevi bir gorev olarak diizenli

sekilde okunan ayet, esma-i

hiisna veya dualar.

Visal (a.) : Sevdigine kavusma,

vuslat.

Vukif (a.) : Anlama, bilme, agah

olma.
Vuslat (a.) : Sevdigine kavusma.
Viikela (a.) : Vekiller.

Viis‘at (a.) : Genislik, bolluk.
Y-

Yad (f.) : Anma, hatirlama.

Yadigar (f.) : Bir kimseyi veya
olay1 hatirlatmak {izere verilen

yahut onlardan kalan sey.

Yahid (f.) : Veya.
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Yed (a.) : El, kudret, gii¢, yar-

dim,vasita, arag.

Yedici (t.) : Kilavuz, halk ag-
zinda gozleri goérmeyen birini
tutup gotiiren kimse.

Yek (f.) : Tek, bir.

Yemin (a.) Allah’t  veya

mukaddes bir varlig1 sahit tuta-

rak verilen soz, ant, kasem.

Yesar (a.) : Sol taraf, sol, zen-

gimlik, varlik.
-7-
Zabt (a.) : Siki tutma, idaresi al-

tina alma, kendine mal etme.

Zahir (a.) : Meydanda olan, go-

riinen, acik ve belli olan (sey).
Zahme (f.) : Vurma, darbe.
Zalim (a.) : Cok zalim, gaddar.
Zamir (a.) : I¢, derun.

Zamm (a.) : Uzerine bir sey ek-
leme, katma.

Zann (a.) : Gergegini bilmeden
thtimal tizerine hilkkim verme,

bu yolda verilen hiikiim, sani.

Za‘if (a.) : Giigsiiz kuvvetsiz.



Zarf (a.) : Kap, kilif, mahfaza,
yer, zaman, nicelik ve nitelik

bakimindan agiklayan kelime.
Zari (f.) : Aglama, inleme.

Zat (a.) : Kimse, kisi, sahis,

ozellikle saygideger kimse.

Zaya® (a.) Kaybolma, yok

olma, kay1p, yitim.
Zeban (f.) : Dil.
Zebun (f.) : Giigsiiz, zayif, aciz.

Zede (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “vurulmus, tutulmus, ya-
kalanmis, ugramig vb.” anlamlar
katarak Farsca ustliiyle birlesik

sifatlar yapar.

Zeden (zen) (f.) : Vurmak, dov-

mek.

Zeft () : Iri, koyu, sisman, ac.
Zehre (a.) : Cigek.

Zehre () : Od, safra.

Zekat (a.) : Islam dininin bes
sartindan biri olarak, sahip olu-
nan ve belli bir miktar1 asan mal
ve paranin yoksullara dagitil-
mast gereken kirkta biri ve bu-

nun yoksullara dagitilmas is.
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Zemin (f.) : Taban, doseme, top-
rak sathi.

Zemm (a.) : Kotiliiglinii soy-

leme, yerme, ¢ekistirme.
Zemr (a.) : Ney, iifleme, 1slik.

Zen (f.) : Kadin.

Zen (f.) : Sonuna geldigi keli-
melere “vuran, vurucu, atan”
anlam1 katarak Farsca usliiyle

birlesik sifatlar yapar.

Zenbil (f) Hasirdan veya
hurma  liflerinden  Oriilmiis
kulplu torba.

Zer (f)) : Altin.

Zerdust (f.) : Atese tapan.

Zerre (a.) : Cok kiiciik parcacik.
Zevat (a.) : Zatlar, sayg1 deger
kimseler.

Zeve (a.) : (Kadina gore) Koca,
es.

Zevce (a.) : Bir erkegin nikahl
esi, karist.

71dd (a.) : Zit olma durumu.
Zaya‘ (a.) : Kaybolma, yok olma.

Zi (f.) : Tirkce -den ekinin kar-

sil1g1 olan 6n ek.



Zikr (a.) : Soziinl etme, ismini
sOyleme, anma, Allah’in isimle-
rini (esma-y1 hiisnay1) sdylemek
stiretiyle yapilan ibadet.

Zinde (f.) : Diri, canl.

Zindegi (f.) : Zinde olma du-
rumu, zindelik.

Zi-rih (a.) : Canlu.

Zigt (f.) : Cirkin.

Ziya (a.) : Isik.

Ziyade (a.) : Fazla, ¢ok.

Ziyafet (a.) : Misafir davet edip
0zenli bicimde agirlama, yedirip
igcirme, sOlen.

Zi (f)) : Ondan, ondan dolayi, o

ylizden.

Zud (f.) : Cabuk ve hemen olan,

seri, tez.
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Zuhir (a.) : Meydana ¢ikma, bas

gosterme, gorunme.

Zulm (a.) : Adalete aykir1 dav-
ranma, hak edene hakkini ver-

meme, haksizlik, adaletsizlik.
Zulmet (a.) : Karanlik.
Zuniib (a.) : Giinahlar.

Zi’l-celal (a.) : “Celal sahibi”
Allah.

Zii’l-minen (a.) : Allah.
Ziikir (a.) : Erkekler.

Ziimriidiianka (a.) : Gergekte var
olmayip masallarda adi gecen

efsanevi kus.

Ziirriyyet (a.) : Nesil, soy sop,
dol.
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Abdiilbaki Golpinarly, 5
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Abdiilmecid Sivasi, 6

Abdiilvahid Celebi, 56, 57
Abdiilvehhab Azzam, 10

Abidin Pasa, 7
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Adnan Karaismailoglu, 10, 68, 73
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Afife Giilistan Hanim, 18

Afife Sefika Hanim, 18

Ahlak-1 Mubhsini, 69

Ahmed Avni Konuk, 4

Ahmed Eflaki, 25, 29, 57

Ahmed er-Riféi, 19

Ahmed Naim, 8

Ahmet Metin Sahin, 11

Ahmet Pasa, 64
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14, 15, 16, 17, 19, 30, 31, 34, 42, 95,
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Ahmet Talat Onay, 26
Aksaray, 54
Alaaddin, 58
Alaeddin Attar, 72
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Ali Kuscu, 60, 61
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Ashab-1 Kehf, 39, 52, 78, 80, 152, 153
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Asik Celebi, 25, 69

Asik Celebi Tezkiresi ve Sair Zati, 25

Ayazma Sultan Mustafa Camii, 13

Ayine-i Seyyid-i Sirdan, 14, 15

Aziz Mahmud Hiidayi, 16
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Bab-1 Seraskeri, 18, 19

Bagdat, 58

Bagdat Kasidesi, 24

Bahaeddin Naksibend, 71, 72, 73
Bahaeddin Veled, 57, 58

Bahar-1 Danis, 29



Baharistan, 25

Baki, 24

Baki’ye Dair, 24

Baslangicindan Tanzimat Devrine
Kadar Edebiyat Tarihimize Dair
Manzum Bir Muhtira, 23

Belh, 57, 58, 72, 73

Beni Cafer bin Kilab, 65

Bergiizar, 15

Beyantii’l-Hakk, 20

Beyazit, 19

Bir Giinliikk Karaman Seyahatnamesi,
15

Bosnal1 Sadi, 6

Bostan, 12, 23, 225

Bostan Celebi, 61

Buhara, 71, 72

Buhari, 4

Buhari-i Serif, 56

Burhaneddin, 13, 14, 56

Burhan-1 Terakki, 20

Bursa, 64, 65

Bursal1 Gazali, 25

Bursali Ismail Hakki, 8

Bursali Mehmet Tabhir, 9, 16, 64

Biiyiiklerimizden Baz1 Zevat, 28
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Cam, 72, 73, 183

Cami-i Rimi Saadetname, 69
Camiu’l-Ayat, 3, 62

Cebrail, 66

Celaleddin ed-Devvani, 56
Celaleddin Efendi, 12

Cenab-1 Hakk, 97, 146, 147, 162, 167
Cenahu’l-Ervah, 63

Cengiz, 27

Cengiz ve Hiilagli Mezalimi, 27
Cennetii’l-Mualla, 68

Cevahir-i Ayni Adl Eserden
Terciimeler, 55

Cevabhir-i Bevahir-i Mesnevi, 6

Cevahirii’t-Tefsir, 69
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Caganiyan, 72

Cagmini, 61

Celebi Efendi, 13

Celebi Hiisameddin, 59
Celebizadeler, 13

Cilehane Mektuplari, 19, 26
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Darii’1-Hadis, 60
Darii’l-Hilafe, 20
Darii’l-Mesnevi, 4
Dariigsafaka, 20, 23
Dariigsafaka Lisesi, 20
Davutpasa Riistiyesi, 54, 56
Dede Omer Riseni, 9
Derecatii’s-Salikin, 63
Dervis Ganem, 8
Dervis Mehmed, 4
Dest-aviz-i Farsi-hanan, 23
Divan, 12, 14, 15, 57
Divan Edebiyatindan Birkag Parca ve
[zahi, 24
Divange-i Farsi-1 Tahir, 22
Divange-i Tahir, 21, 22
Divan-1 Kebir, 59
Divan-1 Muhésebat, 12
Divan-1 Tahirii’l1-Mevlevi, 22
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Ebrehe, 68
Ebu Ali ed-Dakkak, 70




Ebl Bekir Muhammed bin Ebl Bekir
et-Tasi, 70

Ebi Bekir Muhammed bin Farek, 70

Ebi Ishak Ibrahim bin Muhammed el-
[sferaini, 70

Ebu Leheb, 67

EblGi Muhammed bin Hiiseyin es-
Siilemi, 70

Ebl Nasr Abdurrahim Kuseyri, 70

Ebi Sa’d Abdullah Kuseyri, 70

Ebi Sabit Muhammed bin Abdiilmelik
et-Tasi ed-Deylemi, 16

Ebl Said Abdulvahid Kuseyri, 70

Ebl Said EbG Hayr’in Rubailer’inin
Terclime ve Serhi, 55

Ebt Talib, 66, 68

Eb0’l-Feth Ubeydullah Kuseyri, 70

Ebi’l-Muzaffer Abdu’l-Mun’im
Kuseyri, 70

Ebisaid Efendi Kasidesi, 24

Ebii’l-Kasim el-Yemani, 70

Ebu’l-Muhsin Mirza, 69

Edebi Mektuplar, 26

Edebiyat Istilahlar1, 23

Edebiyat Liigati, 23

Edebiyat Liigat1 Komisyonu, 23

Edebiyat Tarihimizde Arastirmalar, 24

Edirne, 60

Edirneli Ali Giifti, 23

Eflatun, 60

El-Fitahati’l-Mekkiyye, 54

El-Thtiyaratii Hazret-i Mesnevi-i Serif,
7

Emetu’r-Rahim, 70

Emine Emsal Hanim, 18, 20

Emir Alim Celebi, 58

Emir Kiilal, 71

Emir Timur, 72

En-Niishatii’s-Safiyye fi Tercemeti’s-
Sohbeti’s-safiyye, 16
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Envar-1 Siiheyli, 69

Er-Risaletii’l-Behiyye fi Tarikati’l-
Mevleviyye, 15, 16

Erzurumlu Ahmed Naim, 8

Esad Dede, 18

Eski Eserler Kiitiiphanesi, 13

Eskisehir Mevlevihanesi, 54

Esma Hanim, 13

Es-Siretii'n-Nebeviye ve'l-Asarii'l-
Muhammediye, 27

Es-serif el-Ciircani, 61

Evhadiiddin-i Kirmani, 58

Eyytb, 141

Ez-Zevra ve’l-Havra, 56
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Fahreddin Ali Safi, 69
Fahreddin Razi, 58

Farsca, 175,176

Farsca Bir Risale Terciimesi, 55

Farsca Divange, 17

Farsca Divange ve Terclimesi, 22
Faslii’l-Hitab, 72

Fatima, 66

Fatih Camii, 5, 18, 20, 21, 24, 54, 55
Fatih Sultan Mehmed, 60, 61
Fatihu’l-Ebyat, 3, 62

Fatma Aliye, 18

Fatma Hatun, 70

Felek-name, 9

Feridiiddin-1 Attar, 58

Ferruh Ismail, 10

Fethiyye, 61

Fethii’l-Fethiyye, 61

Feyzi Halici, 10

Feyzullah Efendi, 13

Feyzullah Sacid Ulkii, 10

Fihi Ma Fih, 5, 59

Fihrist-i Hab, 16



Filibeli Mehmed Rasim Efendi, 18
Filistin Cephesi, 13
Fusali’s-Sitte, 72
Fusisu’l-Hikem, 54, 56, 64
Fusisii’l-Hikem, 5

Fuzili, 21, 24

Fuzili’ye Dair, 24

FiitGhat-1 Ayniyye, 62

Fiitihat-1 Mekkiyye, 56, 147
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Galata Mevlevihanesi, 61, 62
Germiyanl Seyhi ve Harnamesi, 24
Gevher, 12
Gevher Hatun, 58
Gilan, 73
Gonclizade Nuh Efendi, 12
Giifti Tezkiresi, 23
Giil i Biilbiil, 15
Giilhane Askeri Riisdiyesi, 18
Gilistan, 12, 30
Giilsehri, 9
Giilzar-1 Ask, 15
Giilzar-1 Manevi, 9

Glimiissuyu, 57
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H ace Muhammed Parsa, 147
Habbetii’l-Mahabbe, 16
Hace-i Cihan, 64

Hac1 Mustafa Saffet Bey, 18
Hafiz Mehmed Emin, 11
Hafiz-1 Sirazi, 18, 21

Halep, 13, 58

Halep Mevlevihanesi, 13
Halil Ata, 71
Haliliirrahman, 55

Halim, 196

Halimetii’s-Sa‘ diyye, 131
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Hallac-1 Mansir, 29

Hallac-1 Manstr’a Dair, 29

Hall-i Miiskilat-1 Mesnevi, 62

Hanus Hanim, 54

Harabat Mukaddimesi, 23

Harname, 24

Hasan Hiisnii Dede, 54, 56

Hasim, 68

Hasiye ala Serhi’l-Mevakif, 61

Hasiye ala Serhi’l-Miilehhas, 61

Hayati, 16

Hazine-1 Fiinin, 14

Hazinetii’l-Ebrar, 8

Hazret-i Mevla, 95

Hazret-i Mevlana, 5, 14, 19, 96, 141,
170

Hazret-i Peygamber ve Zamani, 27

Hekimbas: Omer Efendi Mekteb-i
Ibtidaisi, 18

Herat, 69, 72, 73

Herevi, 64

Heyakilii’n-Nir, 63

Hizir Bey, 59

Hicaz, 19, 55

Hilye-i Hazret-i Mevlana, 22

Hind Ihtilali, 30

Hind Masallar1, 29

Hind’in Mogol Hiikiimdarlar1 ve Nadir
Sah, 30

Hindistan, 30, 208

Hira Magarasi, 66, 68

Hisarciklizade Salim Efendi, 12, 14

Hoca Abdiilkerim Efendi, 54

Hoca Adil Efendi, 54

Hoca Sevket Efendi, 54

Hocazade Muslihiddin, 59

Horasan, 57, 68, 70, 72, 73

Hotin Kasidesi, 24

Huccetii’s-Sema, 63

Huldi, 12



Hiilagt, 27

Hiilasatii’s-Stirtih, 4

Hiisameddin, 12

Hiisameddin Celebi, 59

Hiiseyin Baykara, 69

Hiiseyin Hatibi, 57

Hiiseyin Vaiz, 30, 68, 69, 145

Hz. Adem, 66, 76

Hz. Ali, 67

Hz. Ebu Bekir, 67

Hz. Halime, 67

Hz. Hatice, 66, 67

Hz. Havva, 66

Hz. Muhammed, 27, 66, 67, 68, 177,
195, 196, 209, 220, 229, 230

Hz. Omer, 55

Hz. Zeyd, 67
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Il. Bayezid, 60, 61

1. Murad, 6, 60

I11. Mehmed, 3

I11. Murad, 3
Istilahat-1 Safiyye, 55
IV. Murad, 62
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Iblis, 66

Ibn-i Fariz, 55

Ibn-i Fariz’in Hamriyyesi’nin Serhi,
55

[bnii’1-Arabi, 64

[bnii’l-Fariz, 64

Ibnii’s-Seyyid, 11

Ibrahim Bey, 6

Ibrahim Hakki Konyali, 10

Ibrahim Tennfri, 9

Imam Hiiseyin, 69
Imam Kuseyri, 146

248

Imdadullah Faruki Efendi, 56

Insanligin Biiyiik Onderi Resil-i
A’zam Hz. Muhammed (s.a.v.)’in
Hal Terciimesi (Siyer-i
Peygamberi), 27

Iran, 68

Islam Askerine, 28

Islam Yolu Mecmiiast, 27

Istanbul, V, 1,3, 4, 5,7, 10, 11, 12,
13, 18, 19, 20, 21, 42, 54, 55, 56, 57,
59, 60, 61, 64, 66, 67, 68, 71, 72, 73,
96, 129, 146, 175, 176

Istanbul Bayezid Camii, 13

Istanbul Imam Hatip Mektebi, 20

Ittihat ve Terakki Cemiyeti, 20

[zahu’1-Hikem, 63
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Kabe, 68, 195

Kadizade Rimi, 61

Kadriye Emetullah Hanim, 12

Kafkas Miicahidi Seyh Samil’in
Gazaviti, 29

Kahire, 18, 19

Kaili Bilinen Fikralar, 28

Kameri Aylara Dair Maliimat, 28

Kanlni Sultan Siileyman, 24

Karabet, 19

Karaman, 15, 58

Karamanl Halid Dede, 19

Kasim, 13, 58, 66

Kasim-1 Envar, 73

Kaside-1 Taiyye, 55

Kaside-i Taiyye Serhi 1, 55

Kaside-i Taiyye Serhi 2, 55

Kasr- 1 Arifan, 71

Kasr-1 Hinduvan, 71

Kastamonu Mevlevihanesi, 13

Kasifl, 68




Kavaid-i Farisi, 12, 15

Kayseri, 12, 13, 14, 17

Kayseri 1dadisi, 12

Kayseri Mevlevihanesi, 12

Kayseri Sairleri, 17

Kayyum, 206

Kazim Biiyiikaksoy, 7

Kazim Seyh, 71

Kazvini, 64

Kelile ve Dimne, 69

Kemaleddin bin Adim, 58
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Kerbela, 69
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Konya Dergéhi, 14

Konya Mevlana Miizesi, 5, 17
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Levami‘, 148, 210
Liibb-i Fazilet, 17
Litfiye, 13
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Maada Dair Risale, 55

Maarif-name, 60
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Muhammed Sahin, 24

Muhammed Tahir el-Karahi, 29
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Muiniiddin bin Mustafa, 6

Mustafa bin Osman Sebni, 56

Mustafa Naili Efendi, 56

Mustafa Sem’i Dede, 3
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Muzaffereddin, 58
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Miiridzade Ali Efendi, 12
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Nahifi Siileyman Efendi, 9
Nakdu’n-Niists, 64
Naksii’l-Fiists, 64
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Nazife Hanim, 56
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Nizamiiddin Seyh Ahmed Siiheyli, 69
Nuhbe-i Vehbi, 16

Numan bin Miinzir, 65
Numine-i Terakki Mektebi, 54
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Pend-i Attar, 12
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Rehniima-y1 Ma’rifet, 16

Resimli Gazete, 19
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s 1

Sa’di-i Sirazi’ye Dair, 30

Sabri, 24

Sablihi Ahmed Dede, 7
Sadeddin el-Hamevi, 58
Sadeddin Kasgari, 69

Sadettin Niizhet Ergun, 17
Sadreddin Konevi, 17, 58
Sadreddin-i Erdebili, 73

Sami Efendi, 12, 14

Sar1 Abdullah Efendi, 6, 7
Sebilii’r-Resad, 20

Sebzevar, 68, 69

Selanik, 54

Selanik Maliye Kalemi, 54
Selma, 68
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Semerkand, 71, 72, 73
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Semmasi, 71

Serab, 73

Seyyid Ahmed Zeyni Dahlan, 27
Seyyid Burhaneddin, 58

Seyyid Burhaneddin Tirmizi, 13, 14
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Seyyid Emir Kiilal, 71
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Sivasi, 6
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Siileyman Efendi Biyografisi, 17
Stileyman Tiirabi, 12
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